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PREFAOI 


Aquesta  obra  te  per  objecte  donar  a  coneixer  i  facili- 
tar  Testudi  d'un  conjunt  de  documents  relatius  al  dret, 
organisacio,  costums  i  franqueses  de  les  valls  pirenenques 
catalanes,  durant  Tedat  mitjana. 

La  majoria  d'aquests  documents  eren  inedits;  alguns 
havien  estat  publicats,  totalo  fragmentariament,  pero  quasi 
mai  segons  Texemplar  original  ni  amb  confrontacio  de 
les  varies  copies  d'ell  en  son  defecte;  d'altres  se  n'havien 
impres  traduccions  mes  o  menys  fidels.  Els  publico  tots 
aqui,  en  son  text  primitiu,  de  la  manera  mes  completa, 
procurant  formar  amb  ells  un  conjunt  organic. 

La  investigacio  per  a  tal  objecte  ha  estat  de  lo  mes 
amplia  possible;  fent  despres  una  tria  de  documents,  ten- 
dint  escollir  per  a  cada  una  de  lcs  dites  valls  els  que 
s'hi  refereixen  amb  caracter  general  (deixant  de  banda 
una  munio  de  documents  relatius  a  les  diverses  localitats 
de  les  mateixes)  i  amb  caracter  tambe  de  perpctuitat  (es- 
cloint  tot  una  serie  de  documents  circumstancials  o  tcm- 
porals);  procurant  sempre  donar-los  a  coneixer  unicament 
quan  son  d'interes  mes  o  menys  directe  per  a  Testudi 
de  Torganisacio  i  de  les  institucions  d'aquelles  encontra- 
des.  Alguns  documents  d'interes  complementari,  dels  que 
hauria  estat  sensiblc  prescindir,  formcn  apendixs;  i  altres 
que  serveixen  d'aclaraci6  o  dc  comentari  van  en  notes. 
Ademes  en  els  prolegs  se  fa  mcncio  dels  que  sols  se  refe- 
reixen  a  les  vicissituts  historiqucs  d'aquelles  comarqucs. 

L'epoca  dels  documents  d'aquesta  coleccio  es  Tedat 
mitjana,  no  per  arbitraria  determinacio,  sino  perqu^  sols 
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durant  la  mateixa  varen  anar  desenrotllant-se  rorganisa- 
cio,  les  institucions  i  les  diverses  llibertats  de  dites  valls;' 
coincidint  amb  la  fi  de  dita  epoca  restancament  d'aque- 
lles  i  tombant  a  Tedat  moderna  en  la  decadencia,  fins 
arribar  a  la  llur  desaparicio  casi  completa. 

En  quant  a  la  forma  de  publicacio  dels  documents 
d'aquest  recull  he  procurat  donar  el  text  i  les  formules 
i  demes  indicacions  contingudes  en  ells  de  la  manera 
mes  completa  possible,  a  fi  de  que  aquesta  coleccio  tin- 
gues  tambe  interes  des  del  punt  de  vista  diplomatic;  ins- 
pirant-me  en  el  sistema  d'edici6  seguit  per  r«Academie  des 
Inscriptions  et  Belles-Lettres»  en  sa  coleccio  de  Chartes  et 
diplomes  relatifs  d  Vhistoire  de  France,  que  es  Testablert  per 
reminent  professor  M.  Maurice  Prou  en  el  primer  volum 
d'ella:  Recueil  des  actes  de  Philippe  P'',  roi  de  France. 

Cada  una  de  les  valls  te'l  seu  conjunt  de  documents 
publicats  per  ordre  cronologic^ 

Cada  document  va  precedit  de  la  data,  reduida  a  la 
moderna  calendacio,  d'un  curt  resum,  i  de  la  indicacio  de 
fonts.  D'aquestes  roriginal,  tant  si  's  conserva  com  si  es 
perdut,  forma  un  sol  paragraf,  i  ve  designat  sempre  per 
la  lletra  A .  Les  copies  manuscrites  conegudes  son  indicades 
a  continuacio,  designades  per  altres  lletres  de  majuscula 
cursiva  dins  Tordre  alfabetic;  quan  no  lian  sigut  utilisades 
perque's  conserva  Toriginal,  formen  totes  elles  un  sol 
paragraf;  pero  quan  Toriginal  manca,  les  que  han  estat 
utilisades  ne  formen  un  i  les  demes  van  en  im  altre. 

Quan  el  document  ha  sigut  publicat,  son  indicats  els 
llibres  respectius  en  altre  paragraf  despres  dels  de  les 
fonts  manuscrites;  essent  cada  un  d'ells  designat  per  una 
lletra  de  minuscula  cursiva,  tambe  per  ordre  alfabetic. 


^  No  obstant  s'hi  ha  inclos  algun  document  dels  primers  anys  del  s.  xvi,  en 
el  que  s'hi  consignaven  dret  o  costums  practicats  ja  amb  anterioritat. 

^  La  numeracio  de  les  planes  dedicades  als  textes,  independent  de  les  dels 
pr61egs  i  taules,  sera  correlativa  en  els  tres  volums. 
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Si  s'han  impres  traduccions  d'algun  document,  s'indica 
tambe  aixo  en  altre  paragraf  a  continuacio;  i  finalment, 
quan  en  algun  llibre  s'ha  fet  alguna  mencio  especial  o  algun 
examen  detingut  de  qualque  document,  aixo  ve  tambe 
indicat  en  un  altre  apartat  darrera  dels  anteriors. 

Per  al  text  dels  documents  he  distingit  les  u  de  les  v, 
les  t  de  les  c  i  les  j  de  les  i,  he  regularisat  les  majuscules 
i  minuscules,  i  he  puntuat;  per  als  documents  en  vulgar 
he  utiUsat  Tapostrof,  el  punt  volat  i  el  guio,  segons  la 
modema  ortografia.  Les  restitucions  d'algunes  llacunes, 
quan  han  sigut  evidents  o  molt  possibles,  van  entre  clau- 
dators.  D'un  cos  de  lletra  mes  petit,  van  impresos  els 
trogos  d'un  document  que  son  repeticio  d'un  altre  ante- 
rior;  i  d'un  tipu  de  lletra  intermig,  les  indicacions  finals 
contingudes  en  els  exemplars  dels  documents,  pero  que  no 
formen  part  del  tenor  dels  mateixos,  si  be  tenen  un  inte- 
res  diplomatic.  Les  indicacions  dels  signes  de  validacio 
estan  en  son  lloc  entre'l  text,  de  cursiva  i  dins  de  paren- 
tesi;  les  demes  indicacions  i  notes  o  comentaris  d'algun  do- 
cument  o  d'alguna  clausula  o  paraula  del  mateix  van  en 
nota  indicada  per  un  numeret,  mentres  que  les  variants 
del  text,  segons  les  diverses  copies  en  defecte  de  roriginal, 
son  indicades  per  lletretes.  En  aquest  cas  no  he  adoptat  el 
text  d'una  copia,  donant  les  variants  de  les  altres  en  nota, 
sino  que  procurant  restituir  el  text  original  he  triat  de  cada 
copia  utilisada  la  lli^o  que  m'ha  semblat  mes  propia. 

Havent  practicat  la  investigacio  originaria  i  principal 
en  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  a  Barcelona,  les  copies 
dels  documents  trobats  en  els  registres  de  dit  arxiu  les 
vaig  treure  d'aquests;  pero  despres  he  procurat  confrontar- 
les,  personalment  o  per  mon  bon  amic  Mn.  Pujol,  amb 
llurs  originals  coneguts.  Jo  he  fet  dos  viatges  a  la  vall 
d'Aran,  un  d'ells  passant  per  la  vall  d'Aneu,  aont  vaig  co- 
piar  lcs  ordinacions  d'aquesta;  a  Andorra  i  a  la  Seu  d'Ur- 
gell  hi  he  fet  investigacions  personalmcnt  en  els  rcspectius 
arxius,  treient-ne  algunes  copies,  pero  la  confrontacio  i  la 
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copia  de  la  majoria  dels  documents  trets  d'aquells,  aixis 
com  la  confrontacio  o  copia  de  diversos  documents  dels 
arxius  de  Queralps  i  de  Puigcerda,  les  dec  a  Tamabilitat 
i  entusiasme  de  dit  Mn.  Pere  Pujol,  al  qual  dec  tarnbe 
varies  noticies  d'alguns  d'aitals  documents,  que  d'altra 
manera  m'haurien  passat  per  alt.  A  Madrid,  a  TArxiu  de 
la  casa  de  Cardona-Medinaceli,  i  a  Paris  als  Arxius  i  a  la 
Biblioteca  Nacional,  hi  he  treballat  personalment. 

A  totes  les  persones  amigues,  merces  al  favor  o  a  la 
colaboracio  mes  o  menys  directa  de  les  quals  aquesta  obra 
ha  pogut  sortir  mes  completa,  me  complasc  en  manifestar- 
los-hi  aqui  el  meu  pregon  agraiment.  A  M.  Felix  Pasquier, 
arxiver  de  la  Haute  Garonne,  a  M.  Salvador  Mondon,  de 
St.  Gaudens,  a  M.  Marcel  Robin,  arxiver  dels  Pireneus 
Orientals,  a  M.  Dufau  de  Maluquer,  de  Pau,  i  a  M.  Barbe, 
de  Foix;  al  meu  colega  D.  Angel  G.  Palencia,  de  TArxiu 
Historic  Nacional,  i  a  Mn.  Pere  Pujol,  de  TArxiu  capitular 
d'Urgell,  els  hi  quedo  vivament  reconegut,  per  les  noti- 
cies,  confrontacions  o  copies  que  m'han  facilitat  respecti- 
vament.  Dec  una  especial  manifestacio  de  gratitut  al  meu 
benvolgut  director  de  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6  Don 
Eduard  Gonzalez  Hurtebise,  qui  m'ha  facilitat  noticies 
d'alguns  documents  ben  interessants. 

Dono  tambe  les  gracies  mes  expressives  a  rExcelentissim 
Sr.  Dr.  Joan  Benlloch  i  Vivo,  Bisbe  d'Urgell  i  Princep 
d'Andorra,  a  Thonorable  Consell  de  la  vall  d'Andorra,  a 
TExcm.  Sr.  Duc  de  Medinaceli  i  als  seus  administrador  i 
arxiver,  al  Sr.  Alcalde  de  Viella  D.  Casimir  Calbeto,  al 
Sr.  Econom  d'Esterri  d'Aneu  Mn.  Anton  Riba  i  a  son 
vicari  Mn.  Scntenach;  aixis  com  als  Srs.  G.  M.  de  Broca, 
J.  Miret  i  Sans,  F.  Carreras  Candi,  J.  Bertran  i  Musitu  i 
F.  de  Sagarra,  a  MM.  J.  A.  Brutails  i  P.  Vidal,  i  finalment, 
als  meus  amics  P.  Ignasi  Casanovas,  S.  J.,  R.  d'Abadal, 
Lluis  Nicolau,  F.  Martorell,  Jordi  Rubio,  i  R.  d'A16s. 
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La  vall  d'Aran,  que  havia  format  part  de  rantic  poble 
dels  ConvencB,  i  que  fins  al  passat  segle  depenia  de  la  dio- 
cesi  de  Comenge,  estigue  com  altres  terres  pirenaiques  en 
una  situacio  d'independencia  durant  els  primers  temps  de 
la  reconquesta.  Dominada  tal  vegada  per  alguns  anys 
pels  ducs  de  Tolosa,  fou  posseida  despres  pels  comtes 
d'Arag6  i  de  Ribagorga,  i  mes  tard  per  els  reis  de  la  casa 
de  Barcelona.' 

El  primer  document  conegut  en  que's  veu  establerta 
la  sobirania  de  la  casa  de  Barcelona  sobre  TAran  es  de  1175 
(octubre),  pel  qual  Alfons  I,  d'Arag6  i  Catalunya,-  va  fer 
cessi6  de  la  dita  vall  i  del  senyoriu  que  tenia  a  Borderas, 
«salva  mea  fidelitate»,  a  Centul,  comte  de  Bigorra,  i  sa 
esposa  Matella,  amb  la  condici6  de  que  ells  i  llurs  succes- 
sors  fossin,  «propter  illam,  mei  fidelissimi  vassalli».^ 

Mes  endavant,  en  1192  (setembre),  el  mateix  rei  se 
retingue  el  domini  directe  de  la  vall  d'Aran.  La  neta  de 
Centul,  Peronella,  comtessa  de  Bigorra,  estava  sota  la  tu- 
tela  d'Alfons  I  i  aquest  la  va  prometre  amb  Gast6  VI  de 


'  J.  \hret  y  Sans:  Discurso  leido  en  la  Real  Academia  de  Buenas  Letras  de 
Barcelona.  sobre  /«  expan-itdn  y  dominacidn  caialana  en  los  paises  de  la  Galia  me- 
ridional  (1900).^ — Segons  el  I-ra ^mentum  historicumex charlulario  Alaonis,  un  comte 
'le  Ribagor^a  hauria  mort  a  mans  rlels  aranesos  en  1003.  (Vef;i's  Serrano  y  Sanz, 
Documento';  del  cor.dado  de  ffiha);or.ra,y):i^.  30')-  '^"  I-lobct,  en  sa  (i':vealo^ia  de 
los  condes  de  Palltirs  (rns.  de  Ilnstitut  dT..  C),  cita  un  conveni,  quc  rafereix  cap 
a  Tany  1144,  entre  els  homes  dc  la  vall  d'Aran  i  el  comte  Artau  de  Pallars,  com- 
prometent-se  a  seguir-Io  contra  tothom,  menys  contra'l  rei  d'Arag6,  i  a  no  ff  r  cap 
tractat  amb  Hernat,  comte  de  romenfje,  .sense  son  consentimcnt. 

'     Segueixo  I.1  numeracio  catalana,  tal  ( om  feien  els  mateixos  reis. 

•  Document  publicat  per  .Marr.i,  lli.lmredc  Hearn,  jjag.  821.  Vegi'H,  tambc, 
Jaurgain,  La  Vasconie,  II,  387. 
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Bearn,  fent-li  donacio  del  comtat  i  terra  de  Bigorra,  «ut 
predictum  comitatum  et  terram  habeas  et  teneas  per  me 
et  successores  meos  ad  meam  meorumque  fidelitatem  et 
servitium  tu  et  filii  et  filie  qui  ex  te  et  predicta  consan- 
guinea  mea  fuerint  procreati  et  omnes  eorum  successores 
perpetuo»;  per6'l  monarca  fa  constar  expressament  que 
n'exceptua  la  vall  d'Aran:  «Excipio  autem  de  predicta  do- 
natione  et  expressim  retineo  michi  et  meis  et  propietati  mee 
ac  successorum  meorum  totam  vallem  et  terram  que  dici- 
tur  Aran,  cum  omnibus  valhbus  suis,  montibus,  pronis, 
inchnis  et  planis,  et  terminis  omnibus  simul  cum  suis  ha- 
bitatoribus,  et  ceteris  omnibus  ad  usum  hominis  quoquo- 
modo  pertinentibus;  cum  constet  predictam  terram  de 
Aran  ad  ipsum  comitatum  nichilominum  pertinere.»  Gasto 
va  prestar  jurament  i  homenatge  a  Alfons,  prometent 
que'ls  magnats  i  cavallers  de  dit  comtat  i  loo  prohoms  de 
cada  vila  jurarien  al  propi  rei  i  sos  successors  fidelitat  per 
dita  terra  i  Tobservancia  dels  pactes  continguts  en  aital 
document.' 

Probablement  en  1196  (octubre)  Pere  I  va  concedir  a 
Portola  de  la  Moga  la  batllia  de  Garos  i  de  tota  Tencon- 
trada  fins  a  cap  d'Aran,  segons  el  fur  de  Barcelona,  tal 
com  la  havien  tinguda  els  seus  antecessors.^ 


*  Aquest  document  6s  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6;  pergami  n.  636  d'Al- 
fons  I  (signatura  antiga:  Armari  d'Aragd,  sac  B,  n.  267).  Marca  el  publica  tra- 
duit  al  frances  en  la  Hist.  du  Bearn,  pag.  493.  Vegi's,  Jaurgain,  ob.  cit.,  II,  389. 

2  La  data  d'aquest  document  est^  equivocada  en  les  antigues  transcrip- 
cions,  faltant  roriginal,  car  porten  la  de  1192,  epoca  en  que'l  rei  Pere  encara  no 
regnava;  la  confusio  entre  II  i  VI  es  f^cil  en  lletra  manuscrita,  i  per  altra  part  el 
rei  en  octubre  de  1 196  estava  a  Osca,  lloc  d'ont  est^  datat  el  document,  que  es  del 
tenor  segiient:  «Manifestum  sit  omnibus  hominibus,  tam  presentibus  quam  futu- 
ris,  quod  cgo  Petrus,  Dei  gratia  rex  Aragonum  et  comitis  Barchinone,  do  firmiter 
et  concedo  tibi  Portulano  de  la  Moga  et  successoribus  tuis  imperpetuo  bajuliam 
de  Garos  et  de  tota  incontrata  usque  ad  capud  d'Aran  juxta  forum  Barchinone, 
sicut  tui  antecessores  firmiter  tenuerunt,  scilicet  XI.  denarium  et  XI.  sestarium 
de  omnibus  directis,  donis  et  adquisitionibus  nostris,  quocumque  modo  inde  pro- 
venientibus,  et  lezdam  de  mcrcato  de  Salardu;  et  recipio  personam  et  omnia  tua 
bona,  mobilia  et  immobilia,  sub  protectione  et  deffensione  mea  ac  custodia  spe- 
ciali.  Quicumque  autem  bajuliam  istam  in  aliquo  contradiceret,  iram  et  indigna- 
tionem  nostram  prorsus  incurreret  et  pro  solo  ausu  mille  solidos  nobis  emenda- 
ret  et  dampnum  in  duplum  tibi  restitueret.  Datum  Osce,  per  manum  Petri  de 
Blandis,  anno  Domini  M»  Co   XC»  11"   (sic),  mense  Octobris.  Signum   (s.  reial) 
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En  I20I,  a  22  de  setembre,  estant  Pere  I  a  Banyeres 
[de  Bigorra]  feu  donacio  de  la  vall  d'Aran,  amb  sos  homes 
i  rendes,  a  Bernat,  comte  de  Comenge,  constituint-se 
aquest  en  vassall  del  rei,  ell  i  sos  successors,  per  tot  el 
comtat  de  Comenge." 

En  Miret  ha  exphcat  com  tots  els  esforsos  d'Alfons  I 
i  de  son  fiU  per  a  obtenir  la  supremacia  de  la  casa  de  Bar- 
celona  sobre  '1  mig-dia  de  la  Gaha  varen  resultar  inutils; 
substituint-se  la  nostra  influencia  per  la  dels  reis  de  Fran^a. 
La  desfeta  dels  estats  meridionals  i  la  decadencia  de  la 


Petri.  regis  Aragonum  et  comitis  Barchinone.  —  Testes  sunt:  Michael  de  Lucia, 
Examen  Cornell,  Assalitus  de  Gudal,  P.  de  Girbeta,  B.  de  Paylars,  R.  de  Castro- 
veteri,  Bonsom  de  Sancto  Germerio.  Sig  (s.  man.)  num  P.  de  Blandis,  qui  man- 
dato  domini  regis  hanc  cartam  scribi  fecit,  mense  et  anno  predicto,  a  Bartholo- 
meo,  scriptore.»  (Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  Registre  21^2,  f.  141.) 

'  Aquest  document,  publicat  en  part  per  en  Miret  en  son  Discurso,  pagi- 
na  49,  es  el  pergami  n.  118  de  Pere  I,  a  l'Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6  (signatu- 
ra  antiga:  Armari  d'Urgell,  sac  P,  n.  328):  «Que  geruntur  ideo  in  scriptis  redi- 
guntur  ne  qua  perire  valeant  temporis  diuturnitate;  igitur  fiat  cunctis  manifes- 
tum  quod  ego  Petrus,  Dei  gratia  rex  Aragonum  et  comes  Barchinone,  per  me  et 
per  meos  cum  hac  presenti  scriptura  perpetuo  duratura  dono  et  in  presenti  trado 
vobis  Bemardo,  honorando  comiti  Convenarum,  et  vestris  successoribus  totam 
%allem  meam  de  Aran,  cum  omnibus  hominibus  et  cum  omnibus  directis  que  ad 
me  et  ad  meos  ex  inde  pertinent  vel  pertinere  debent,  in  hunc  modum:  quod  jam 
dictam  vallem  integre  vos  et  vestri  habeatis  in  propriam  hereditatem.  Item,  ego 
jamdictus  Petrus,  rex,  per  me  et  per  meos  promito  vobis  Bernardo,  jamdicto 
comiti  Convenarum,  ut  vos  et  vestros  successores  contra  cunctos  manuteneam; 
vobis  tamen  et  vestris  successoribus  facientibus  directum  his  qui  querimoniam 
aliquam  proposuerint  de  vobis.  Et  ego  Bernardus,  jamdictus  comes  Convenarum, 
propter  hujusmodi  donativum  et  manutenentiam  quam  vos  dominus  Petrus,  rex 
Aragonum,  mihi  et  meis  successoribus  facitis,  in  dcminum  meum  vos  retipio  et 
ex  inde  devenio  per  me  et  per  meos,  bona  fide  et  sine  dolo  et  gratuita  voluntate, 
vester  homo  et  vester  fidelis  vasallus  et  omnium  vestrorum  cum  omni  comitatu 
Convenarum,  qucm  siquidem  comitatum  cum  jamdicta  valle  de  Aran  et  cum  ho 
minibus  qui  i^unt  in  eis  profitcor  et  recognosco  per  mc  et  per  meos  me  tenere  pro 
vobis  domino  Petro,  prememorato  rege,  et  pro  vestris.  Promitto  vobis  et  vestris 
et  convenio  bona  fide  et  sine  dolo.  per  me  et  per  meos,  quod  vos  et  vestros  adju- 
vem  et  auxilium  omni  modum  et  succursum  vobis  et  vestris  prestem  contra  cunc- 
tos  homines,  illis  tamen  exceptis  qui  sunt  mei  scniorcs,  et  ut  ego  ct  mei  simus 
vestri  et  vestrorum  fuicles  vassalli  et  homincs  ct  vobis  et  vestris  bona  fide  ct 
sine  cnganiio  et  fideliter  serviamus.  Ht  ut  hec  omnia  supraposita  et  singula  a  me 
ct  a  meis  vobis  et  vestrisattendantur  per  meet  per  meos  vobisdomino  Petro,  regi, 
facio  hominium  et  saframcnlum  et  juro  torporaiiter  super  hec  s;intta  1  V<"'  Evan- 
gelia.  I>)atum  m  J'annrra.s,  die  sabbati  pfjst  fcstum  s.-.ncti  Mathei,  mcnsc  septcm- 
bris,  in  era  .M»  CC»  XXX»  VIIII»,  annf>  Domini  M,"  CC."  1.°.  Signum  (s.  reial) 
Pctri,  rcgis  Aragonum  et  coniitis  Barchinonc.  Signum  (signe)  Bernardi,  comitis 
Convcnarum,  <jui  hoc  laudo  et  confirmo  per  me  et  per  meos.  -  -  Ilorum  omnium 
testfs  sunt:  ex  part*-  (If>mini  rcgis,  ArtalluH  do  Alagone,  Assalitus  (l<;  Ciud.il;  ex 
parte  IJ^rnarfli,  tf>mitis  jirfdif  ti,  Ademar  de  Puestris,  I"ortaner  (\c  l<f)(  liafort  ♦  lin 
Miret  fa  algunes  considcracion;!  respectc  als  motius  poHsihlcs  (rar|uest  acto. 
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nostra  antiga  politica  ultra  pirenaica  va  arribar  a  ser  defi- 
nitiva,  i  en  1258  Jaume  I  va  pactar  amb  Lluis  IX  de  Fran- 
sa  el  tractat  de  Corbeil,  fent-se  mutues  renuncies  de  drets 
i  dominis,  merament  nominals  o  caducs  quasi  tots  els  cedits 
pel  frances,  mentres  que'ls  que  li  abandona  el  nostre  rei 
eren  ben  reals  alguns  i  altres  tambe  nominals  o  incerts.  En- 
tre  'Is  territoris  renunciats  per  Jaume  I  no  hi  f  igura  la  vall 
d'Aran.  Que  aquesta  queda  baix  el  seu  domini,  ens  ho  de- 
mostren  alguns  documents  de  Tany  segiient,  1259,  conce- 
dint  o  confirmant  concessions  anteriors  de  batUies  de  dita 
vall.'  Ja  en  1220  el  propi  rei  havia  concedit  a  Guillem 
de  Viella  la  batlha  de  la  vall  d'xA.ran,  «de  rivo  de  Garos 
usque  ad  rivum  de  Ros»,  lo  qual  demostra  que'l  domini 
litil  sobre  dita  vall  s'havia  tornat  a  reunir  a  la  corona  de 
la  dinastia  barcelonesa.  No's  troba— diu  en  Miret  —  en 
quina  epoca  ni  per  quina  rao  va  perdre'l  comte  de  Co- 
menge  la  possessio  de  la  vall.  En  son  segon  testament, 
otorgat  en  1242  (i  de  gener),  Jaume  I  deixava  a  son 
primogenit  «totum  Aragonis  et  totam  Cataloniam,  Rip- 
pamcorciam,  Palars,  Aran  et  dominium  comitatus  Urgelli, 
cum  omnibus  ad  predicta  loca  pertinentibus».^  En  el 
repartiment  dels  seus  estats,  fet  pel  propi  rei  a  sos  fills 
cn  1262,  per  a  despres  de  sa  mort,  no  va  nomenar  expli- 
citament  la  vall  d'Aran,  pero  tacitament  anava  compre- 
sa  en  la  part  destinada  a  Tinfant  en  Pere.3 

Son  de  1265  els  tres  privilegis  otorgats  per  Jaume  I 
estant  a  la  vall  d'Aran,  que  publico  en  aquest  diploma- 
tari;''  i  de  1267  (5  juliol)  hi  ha  un  document  del  mateix  rei 
concedint  la  batllia  de  Pont  de  Ros,  «usque  ad  losam  de 
Canies»,  aR.de  Bellsost.^ 


'  Documents  transcrits  en  el  Processus  habitus  super  facto  vallis  Aranni  exis- 
tent  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6. 

*  Tourtoulon,  Jacques  /«•■  le  Conquerant.  II,  556  (piece  justificative  V). 

^  Aquest  partatge  o  testament  fou  publicat  per  d'Acliery  en  son  Spicile- 
gium,  III,  638,  i  per  Martene  et  Durand,  Thesaurus  novus  anecdotorum,  1,  1139' 
com  indica  en  Tourtoulon. 

*  Vegi's  documents  I,  II  i  III. 

5     Document  transcrit  en  el  Processus  habifus  super  facto  vallis  Aranni. 


INTRODUCClO  XV 

Dintre'1  regnat  de  Pere  II,  trobem  que'l  rei,  en  1278 
(26  agost),  dirigeix  una  carta'  als  homes  de  Salardii,  de 
Viella,  d'Alarsa,  de  Vilach  i  de  tots  els  altres  llocs  dels 
quartons  habitants  a  la  vall  d'Aran,  respecte  a  setze  mil 
sous  de  morlans  que  li  havien  de  pagar;  i  que  en  1280, 
els  de  dita  vall  tingueren  que  tractar  amb  el  rei  algiin 
assumpte  que  no  'ns  es  conegut,  car  el  dia  i  de  juliol  aquest 
escrigue  cartes  als  homes  de  les  tres  parts  de  la  terra 
d'Aran:  la  de  Garos  cap  amunt,  la  de  Rumincosa  i  la  de 
Layriga,  encarregant-los-hi  que  enviessin  els  seus  missatgers 
per  a  poder  negociar  amb  ell,-  i  el  19  del  mateix  mes  ja 
s'havien  presentat  aquests,  pero  sense  cap  poder,  per  lo 
qual  el  rei  escrigue  als  de  la  vall  en  tal  dia  que  els  hi  en- 
viaria  com  a  procurador  seu  al  noble  A.  R.  de  Spello  per  a 
poder  tractar  amb  ells  directament  en  son  nom.^ 

Va  esclatar  en  1285  la  guerra  amb  Franga,  en  la 
que  Felip  VAtrevit  amb  el  seu  exercit,  invadi  Catalunya. 
Llavors,  o  potser  poc  abans,  gents  franceses  ocuparen  la 
vall  d'Aran.  L'expedici6  de  Catalunya  fou  a  la  fi  desas- 
trosa  per  als  francesos,  i  retirant-se  aquests,  els  catalans 
recobraren  promptament  les  places  perdudes;  pero  la 
vall  d'Aran  la  retingueren  ells  facilment,  donada  la  seva 
situacio  geografica,  i  durant  tot  el  regnat  d'Alfons  II 
continuaren  ocupant-la. 

Les  negociacions  per  a  la  pau,  que  en  aquest  curt  reg- 
nat  d'Alfons  II  foren  constants,  varen  continuar  amb  no 
menor  activitat  en  el  de  son  successor  Jaume  II,  i  arriba- 
ren  a  tenir  eficacia  per  la  influencia  de  Bonifaci  VIII  en 
1295.  Aqucst  Papa,  tot  seguit  d'arribar  al  Pontificat,  va 
pendre  la  direccio  de  les  gestions  de  pau,  i  va  rebre  a  Anag- 
ni  les  embaixades  dels  diferents  interessats:  del  rei  dc 
Fran^a  i  son  germa,  Carles  de  Valcjis,  dcl  d'Arag6,  del  de 
Mallorca;  entre  ells  hi  intervingue  tambe  amb  interes  Car- 


'      P».TK;imi  (le  l'Arxiii  <U:  l.i  iMTonn  fl'Ar.i^/j. 

*     Hegjstre  49,  f   65,  a  l'Arxiu  <U:  la  C"rona  d'Arag6. 

»     Ibtd.,  f.  91. 
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les  de  Salern.  Grans  dificultats  se  presentaven  per  a  arribar 
a  un  acord  sobre  alguns  punts;  en  vista  de  lo  qual  el  Papa 
prengue  resoltament  per  son  compte  la  conclusio  de  la  pau. 
Tots  els  articles  sobre  'Is  quals  hi  havia  hagut  conformi- 
tat,  foren  redactats  en  llur  forma  definitiva  i  firmats  a 
Anagni  el  dia  20  de  juny,  amb  la  intervencio  del  cardenal 
de  S.  Chment;  comprenien  les  renuncies  dels  reis  de  Fran- 
9a,  d'Arag6  i  Carles  de  Siciha  a  Uurs  conquestes,  preten- 
cions  o  reclamacions  respectives,  el  retorn  de  les  despeses 
que'ls  hi  corresponien  reciprocament,  Tobht  de  hurs  inju- 
ries,  etc.  En  quant  al  regne  de  MaUorca,  una  de  les  majors 
dificultats  fins  havors,  el  Papa  pronuncia  de  sa  propia 
autoritat  una  decisio  que  devia  esser  la  condicio  sine  qua 
non  de  la  ratificacio  de  la  pau  per  part  de  TEsglesia.'  Pero 
queda  encara  una  qiiestio  apart  —  ahra  de  les  causes  de 
dissencio,— i  fou  la  de  la  vah  d'Aran:  Jaume  II  ne  demana- 
va  la  restitucio,  i  els  representants  del  rei  de  Franga  s'hi  opo- 
saven;  el  Papa,  en  la  butha  que  dirigi  an  aquest,  el  mateix 
dia  20  de  juny,  determina  que  la  dita  vaH  fos  posada  en 
tal  situacio  que  permetes  al  cardenal  de  S.  Chment,  hegat 
pontifici  per  a  rexecucio  de  la  pau,  inquirir  promptament 
sobre  Texpohacio  de  la  possessio  d'eha,  pels  reis  de  Franga 
respecte  dels  d'Arag6;  i  que  si  aquesta  expohaci6  resultes 
comprovada,  fos  restituida  la  possessi6  de  la  vah  a  Jau- 
me  II,  salvant  el  dret  de  domini  del  rei  de  Fran^a,  i  en  cas 
contrari,  quedes  la  possessi6  del  rei  de  Fran^a  salvant  el 
dret  de  propietat  del  d'Arag6.^  Va  passar  temps,  i  ni 
Jaume  II  restituia  el  regne  de  Mahorca  a  son  oncle,  ni  ia 
vah  d'Aran  h  era  restituida  an  eh;  continua  el  canvi  de 
reclamacions  i  de  proposicions,  havent-hi  conformitat  en 
segrestar  la  vah  fins  a  la  decisi6  definitiva;   el  cardenal 

'  Vegi's  Lecoy  de  la  Marche,  Les  relations  t>olitiques  de  la  France  avec  le  ro- 
yaume  de  Majorque,  I,  345.  El  tractat  d'Anagni  es  troba  copia  en  el  pergami  521 
de  Jaume  II  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6. 

^  El  text  integre  d'aquesta  butlla  ha  estat  pubhcatper  Thomas,  Les  registres 
de  Boniface  VIII,  I,  60.  Una  copia  antiga  del  passatge  d'a(juesta  butlla  referent 
a  la  vall  d'Arin  es  troba  en  un  pergami  de  l'Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6  (16,  Ar- 
mari  d'Urgell,  sac  P,  n.  292). 
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de  S.  Climent  mori;  i  en  1298,  el  dia  29  de  juny,  Jaume  II 
i  els  representants  del  rei  de  Fran^a,  el  bisbe  de  Carcasso- 
na  i  Pere  de  Bourges,  xantre  d'Orleans,  estant  a  Argilers 
varen  convenir  en  posar  la  vall  segrestada  en  mans  del 
Papa  (guardant-la  en  son  nom  el  rei  de  Mallorca,  en  espera 
del  que  el  Papa  designes  per  a  tenir  dit  segreste)  fins  que 
per  ell  fos  donada  la  decisio  definitiva  d'aquesta  qiiestio. 
El  rei  de  Mallorca  va  rebre  la  dita  vall,  prometent  resti- 
tuir-la  a  aquell  a  qui  el  Sant  Pare  determines.'  Era  al  temps 


^  Aquest  acord  es  el  perg.  1092  de  Jaume  II  de  TA.  C.  d'A.,  esta  copiat  en  un 
quaderadelmateix  arxiu  ( Bulas  pontificias,  legajo  23,  n.  i2),i  esdel  tenor  segiient: 
cXotum  sit  universis,  quod  nos  Jacobus,  Dei  gracia  rex  Aragonum,  Valencie  et 
Murcie  ac  comes  Barchinone,  ex  una  parte,  et  nos  Petrus,  permissione  divana 
Carcassonensis  episcopus,  et  Petrus  de  Bituris.  succentor  Aurelianensis,  nuncii 
et  procuratores  excellentissimi  principis  domini  Philipi  regis  Francie  illustris,  no- 
mine  ipsius  domini  regis  Francie  ex  altera,  attendentes  et  considerantes  quod 
in  ordinatione  sanctissimi  Patris  domini  Bonifacii,  sacrosanctc  romane  et  uni- 
versalis  Ecclesie  summi  Pontificis,  facta  tempore  tractatus  pacis  habiti  et  firma- 
ti  coram  ipso  inter  dictum  dominum  Francie  regem  seu  nuncios  ac  procuratores 
suos  ex  una  parte  et  nos  regem  Aragonum  seu  nuncios  et  procuratores  nostros 
ex  altera,  inter  cetera  continetur:  quod  vallis  de  Arayn  sequestrari  deberet  in 
raanu  bone  memorie  domini  C,  tituli  Sancti  Clementis  presbiteri  cardinaiis,  qui 
dictam  vallem  apud  eum  tanquam  apud  sequestrum  existente  de  ipsius  vallis 
possessione  et  dejectione  inquireret  et  etiam  diffiniret,  qui  cardinalis  ut  pote 
morte  preventus  hoc  nequivit  perficere  nec  complere;  ideo  nos  rex  Aragonum 
et  nuncii  supradicti,  intentionem  dicti  domini  summi  Pontificis  et  ipsius  ordina- 
tionis  efiectum  servare  volentes,  pari  consensu  et  comuni  concordia  convenimus 
et  concordamus  quod  dicta  vallis  de  Arayn  ponatur  in  manu  dicti  domini  summi 
Pontificis  tanquam  in  manu  sequestri,  et  donec  per  ipsum  dominum  summum 
Pontificem  sit  ordinatum  cui  dicta  valhs  in  sequestro  tradatur  convenimus  et 
concordamus  fiuod  dicta  vallis  sit  in  manu  egregii  principis  domini  Jacobi,  regis 
Majoricarum  illustris,  nomine  et  vice  dicti  domini  summi  Pontificis  recipicntis, 
per  ipsum  dominum  regem  Majoricarum  tanquam  per  sequestrum  habenda  et 
tenenfla  donec  per  dominum  summum  Pontificem  de  ea  fuerit  ordinatum  juxta 
contenta  in  ordinatione  predicta.  Eapropter  nos  nuncii  et  procuratores  prc  licti, 
auctoritate  et  potestate  nobis  datis  a  dicto  domino  rege  Francie,  dictam  vallem 
cum  suis  castris  in  manu  dicti  domini  summi  Pontificis  tanquam  in  manu  se- 
questri  ex  nunc  ponimus  et  vobis  dicto  domino  regi  Majoricarum,  nomine  et 
vice  dicti  domini  summi  Pontificis  recipienti,  dictam  vallem  cum  suis  castris 
tradimus  per  vos  tanfjuam  per  sequestrum  et  in  hac  parte  flicti  flomini  Pape  mi- 
nistrum  habenflam,  tenenflam  et  regendam  quousque  pcr  ipsum  flominum  suin- 
mum  Pontificem  de  ipsa  valle  ct  castris  fuerit  ordinatum  juxta  contcntuin  in 
ordinationc  predicta  in  rescriptis  papalibur  comprehensa.  Volentes  et  concorflan- 
tes  nos  rex  Aragonum  et  nuncii  ac  procuratorcs  predicti  f)uofl  vos  diclam  vallem 
cum  buis  castris  tradatis  illi  vel  illis  f|uem  vel  f|uos  dominus  Papa  ad  hoc  fluxerit 
fieputandum  vel  dcputanflos  vel  pencs  vos  in  scquestro  teneatis  si  hoc  pcr  sum- 
mum  Pontificem  fuerit  f)rflinatum.  Promittcntes  etiam  nos  rcx  Aragonum  ct 
nuDcii  ac  procuratores  predicti,  quibus  .supra  nominibus,  nobis  ad  inviccm  et 
vobis  flicto  flomino  rcgi  .Majoricarum,  fjuod  contra  prcsf^ntcm  scfiucstrationcm 
scu  preficnti.4  scfjucstratifjnis  fjrdinalioncin  non  vcnicmus  ncc  vcnire  alif|ucm  pa- 
tiemnr  et  quod  dtctus  dominus  rex   Francic  non   contravcniet  ncc  contravcniro 


XVIII  INTRODUCCI6 

que'l  propi  rei  anava  a  recobrar  per  fi  els  seus  estats  que 
li  varen  esser  retornats  per  Jaume  II. 

El  temps  passa,  les  embaixades  a  Franca  foren  varies,  i 
en  totes  se  reiterava  la  reclamacio  de  la  vall,  apart  d'altres 
qiiestions.  La  historia  d'aquestes  negociacions,  punt  per 
punt,  fins  a  la  restitucio  definitiva,  requiriria  un  llibre 
en  vista  dels  nombrosos  documents  que  se'n  conserven. 
M.  Pasquier  ne  dona  una  interessant  ressenya'  i  publica 

aliquem  patietur.  Promittimus  etiam  nobis  ad  invicem,  nos  rex  Aragonum  prefa- 
tus  et  nuncii  predicti,  nominibus  quibus  supra,  quod  quicquid  inventum  et  ordi- 
natum  et  diffinitum  fuerit  per  illum  vel  illos  per  quem  vel  quos  dominus  Papa 
mandaverit  inquiri  super  restitutione  facienda  de  vallis  predicte  possessione  ser- 
vabimus  et  servari  faciemus  nec  in  aliquo  impediemus  nec  impediri  per  aliquem 
permittemus,  immo  permittemus  et  operam  quam  poterimus  dabimus  quod  res- 
titutio  dicte  vallis  fiat  illi  cui  per  illum  vel  illos  possessio  dicte  vallis  fuerit  ju- 
dicata,  nec  aliquod  privilegium  impetrabimus  nec  impetrari  faciemus  a  Sede 
Apostolica  per  quod  predicta  impediri  possent  vel  in  aliquo  retardari,  immo  si 
nobis  gratis  concederetur  illo  etiam  non  utemur.  Nos  quoque  rex  Majoricarum 
predictus  dictum  sequestrum  propter  bonum  pacis  et  domini  Pape  reverentiam 
et  propter  honorem  et  amorem  dictorum  dominorum  regum  Francie  et  Arago- 
num,  karissimorum  nepotum  nostrorum,  nomine  dicti  domini  summi  Pontificis 
recipientes,  promittimus  tradere  dictam  vallem  cum  castris  suis  illi  vel  illis  quem 
vel  quos  dictus  dominus  summus  Pontifex  ad  hoc  duxerit  deputandum  vel  etiam 
deputandos;  vel  si  nos  ad  tenendum  dictam  vallem  cum  suis  castris  in  sequestro 
elegerit  donec  inquisitum  fuerit  et  diffinitum  per  ipsum  dominum  Papam  vel 
deputandum  seu  deputandcs  ab  eodem  secundum  dicte  ordinationis  tenorem  cui 
restituenda  fuerit  dicta  vallis,  promittimus  eam  tradere  reaUter  cum  effectu  ilh 
cui  juxta  dictam  ordinationem  summi  Pontificis  tradi  eam  fuerit  diffinitum.  Et 
quod  ita  teneamus  et  servemus  juramus  per  sancta  Dei  quatuor  EvangeUa  a 
nobis  corporahter  gratis  tacta  et  homagium  ore  et  manibus  inde  facimus  vobis 
ctomino  regi  Aragonum,  nepoti  nostro  karissimo,  et  vobis  episcopo  supradicto,  no- 
mine  dicti  domini  regis  Francie  recipienti.  In  quorum  testimonium  nos  rex  Ara- 
gonum  et  nuncii  et  procuratores  et  rex  Majoricarum  predicti  hoc  presens  publi- 
cum  instrumentum  sigillorum  nostrorum  appensione  duximus  roborandum.  Ac- 
tum  est  hoc  in  castris  prope  Argilers,  Elnensis  diocesis,  in  festo  beatorum  apos- 
tolorum  Petri  et  PauU,  videHcet  111°  kalendas  juhi,  anno  Domini  M"  CC  XC° 
octavo.  Signum  (s.  reial)  Jacobi,  Dei  gratia  regis  Aragonum  predicti,  qui  hec 
omnia  concedimus  et  firmamus.  Sig  -| — \-  na  Petri,  Dei  gratia  episcopi  Carcasso- 
nensis,  et  Petri  de  Bituris,  predictorum,  qui  hec  laudamus  et  firmamus.  Sig- 
num  (s.  reial)  Jacobi,  Dei  gratia  regis  Majoricarum  predicti,  qui  hec  concedi- 
mus  et  firmamus.  Sig-j — | — 1--| — j — 1 — 1--| — | — \ — ^- na  reverendi  patris  domini  Ray- 
rnundi,  Dei  gratia  episcopi  Elnensis;  fratris  Raymundi  de  Ribeles,  castlani  Em- 
poste,  magistri  HospitaUs  in  Aragonia  et  Catalonia;  venerabiUs  domini  Jaufredi 
abbatis  Fuxensis;  Poncii,  prepositi  de  Solsona;  Bernardi  de  Sarriano  et  Bremun- 
di  de  Monteferrario  et  Jacobi  de  Muredine,  miUtum;  fratris  Raymundi  de  Guar- 
dia,  ordinis  miUcie  TempU;  Arnaldi  BajuU,  jurisperiti,  judicis  ipsius  domini 
regis  Majoricarum;  Berengarii  de  Vilaragut  et  GuiUelmi  de  Podio-orfiJa,  testium. 
Michael  Rotlandi,  notarius  pubUcus  Perpiniani,  hanc  cartam  scripsit  mandato 
dictorum  regum  Aragonum  et  Majoricarum;  et  rasit  et  emendavit  in  nona  Unea: 
«quod  vos  dictam  vallem  cum  suis  ca-tris  tradatis  iUi  vel  ilUs  quem»,  et  hoc 
sigfs.  man. )num  fecit.»  L'original  portava  'Is  quatre  segeUs  pendents. 

'     Cession  de/initive  du  val  d'Aran  dt  1'Aragon  (Rerue  de  Comminges,  1892). 
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un  document  de  ii  juliol  de  1308  otorgat  pel  rei  de 
Franca  —  amb  ocasio  d'una  nova  embaixada  del  d'Ara- 
go  —  en  el  qual  declarava  que's  comprometia,  conforme 
amb  el  tractat  de  la  pau,  a  tornar  a  Jaume  II,  abans  de 
la  proxima  festa  de  S.  Remigi,'  tot  90  que'l  rei  d'Arag6 
posseia  en  la  dita  vall  abans  de  la  guerra,  pero  reservant- 
se  '1  dret  de  propietat;  afegint  que  triaria  promptament 
determinades  persones  per  a  inquirir  sobre  dita  possessio,  i 
que  per  a  determinar  respecte  de  la  propietat  nomenaria 
un  prelat,  qui,  junt  amb  altre  prelat  que  nomenes  Jaume  II, 
ho  decidissin.  El  rei  Felip,  en  un  altre  document,  nomena- 
va  els  comissaris  que  s'havien  de  posar  en  relacio  amb  el 
comte  i  amb  el  bisbe  de  Comenge  i  amb  el  procurador  reial 
de  Tolosa;  aquesta  intervencio  dels  dits  comte  i  bisbe  mes 
devia  tendir  a  embohcar  la  qiiestio.  Al  mateix  temps  Fe- 
hp  IV  enviauna  carta  a  Jaume  II,  fent-li  avinent  dels  seus 
bons  proposits  en  aquest  afer. 

Vingue  la  festa  de  S.  Remigi  i  encara  varen  trans- 
correr  mes  anys  sense  que  passes  res,  fins  a  1312.  Jaume  II 
va  enviar  Uavors  una  nova  embaixada  al  rei  de  Franga, 
insistint  en  la  reclamacio  de  la  vaU;  el  resultat  de  la  qual 
va  esser  Tacord  d'enviar-hi  cada  hu  dels  monarques  dos 
dels  seus  conseUers,  per  a  fer  una  enquesta  sobre  aquesta 
qiiestio  i  que  la  resolguessin,  i  en  cas  de  no  arribar  a 
cap  acord  recorrcguessin  al  cardenal  de  Tusculum  per  a 
que  decidis.^  Els  consellers  del  rei  de  Franga  designats  per 

'  Probablement  se  referiria  a  la  festa  de  la  trasllacio  de  S.  Remigi  de  Reims, 
el  I.'  d'octubre. 

*  I'"l  document  del  rci  de  Franra  referent  a  aix6  ^s  del  tenor  segiient :  «Philippus, 
Dei  gratia  Francorum  rex,  univer.sis  prescntes  litteras  inspecturis,  salutem.  Nntum 
facimus  quo<l  wjncordatum  est  per  nos  cum  discretis  viris  Pctro  Poyl,  milite, 
rationali  magistro,  et  G.  Oulomarii,  judice  curie  ac  consiliariis  et  nunciis  karissimi 
consanguinei  nostri  Jacobi,  regis  Aragonum  illustris,  super  facto  vallis  de  Aran, 
quam  petit  sibi  restitui  dictus  consanguineus  nostcr  ex  forma  pacis  olim  facta  inter 
nos  ct  ipsum,  quia  dicit  idcm  consanguineus  nostcr  sc  vcl  Pctrum,  quondam  ge- 
nitorem  suum  et  rcgcm  Aragonum,  avunculum  nostrum,  pos.scssionc  dictc  valiis 
sprjhatum  fuissc  per  inclite  memorie  dominum  Philippum,  progenitrjrcm  nostrum, 
regem  Francorum,  seu  gentes  auas  post  guerram  et  occasione  guerre  que  fuit  inter 
nrjstrum  et  dicti  consanguinei  nostri  genitorcs  predictos,  gentibus  nostris  contra- 
rium  asscrcntibus;  concordatum  est  siquidem  quod  nos  flcbcmus  miUerc  duos  dc 
consilio  nostro  ad  partes  vallis  prcdicte,  videlicet  dilectos  et  fideles  clcricos  nostros 


XX  INTRODUCCI6 

a  entendre  en  aquest  afer  foren:  Joan,  dega  Casclatense, 
i  lu  de  Laudunaco,  i  els  del  rei  d'Arag6:  Berenguer  d'Ar- 
gilagers,  arxidiaca  d'Urgell,  i  Pere  Despens,  jurisperit; 
tots  quatre  es  reuniren  a  Viella  el  dia  i.^  d'agost,  tal  com 
s'havia  convingut,  i  procediren  a  fer  les  actuacions  de 
Tenquesta,  que  duraren  fins  al  dia  i8  d'Octubre  immediat 
en  que  les  varen  donar  per  acabades,  ja  que'l  fret  no  per- 
metia  continuar-les,  i  consideraren  ademes  que  la  feina  feta 
en  aquelles  deu  setmanes  era  suficientment  complerta.' 
En  26  d'Abril  de  1313  el  rei  Felip,  vista  ja  Tenquesta, 
encara  que  trobant-la  insuficient,  va  determinar  que  la 
possessio  de  la  vall  fos  entregada  al  rei  d'Arag6  (i  en  aquest 
sentit  escrigue  aquell  mateix  dia  una  carta  al  rei  de  Ma- 

decanum  Casclatensis  et  magistrum  Ivonem  de  Laudunaco,  et  dictus  rex  Aragonum 
alios  duos  de  consilio  suo,  qui  quatuor  debent  convenire  ad  locum  in  kalendis  mensis 
augusti  proximo  instantis  et  simul  ac  concorditer,  celeriter  et  sollerter,  de  plano  et 
sine  figura  jndicii  inquirere  per  testes  et  instrumenta  ac  alia  legitima  documenta 
de  spoliatione  seu  destitutione  vallis  ejusdem.  Et  siquidem  compererint  per  eundem 
progenitorem  nostrum,  nos  aut  gentes  nostras  prefatum  regem  Aragonum  vel  ge- 
nitorem  suum  predictum  post  commotionem  guerre  jamdicte  dicte  vallis  posses- 
sione  fore  privatos,  eidem  regi  Aragonum  sine  dilationis  obstaculo  restituatur 
vallis  memorate  possessio,  in  ea  nobis  non  in  forma  vel  figura  judicii  in  omnibus 
dominii  jure  salvo;  si  vero  de  prefata  non  poterit  spoliatione  seu  destitutione  cons- 
tare,  ipsa  possessio  ad  nos  sine  dilatione  restituta  perveniat,  jure  proprietatis 
modo  premisso  memorato  regi  Aragonum  similiter  reservato.  Et  hoc  intelligendum 
est  si  in  predicte  vallis  restitutione  nobis  vel  dicto  regi  Aragonum  facienda  suh 
forma  prescripta  dicti  quatuor  comissarii  poterunt  concordare;  quo  casu  karissimus 
consanguineus  noster  rex  Majoricarum  illustris,  qui  vallem  predictam  in  sequestro 
tenet,  ad  requisitionem  ipsorum  quatuor  dictam  vallem  restituat  illi  de  quo  ipsi 
concordaverint  mandato  alio  nostro  et  dicti  regis  Aragonum  aut  alterius  nostrum 
seu  consensu  minime  expectato.  Si  autem  dicti  quatuor  in  restitutione  de  dicta 
valle  facienda  nobis  aut  dicto  regi  Aragonum  nequierint  concordare,  accedant 
continuo  cuni  inquesta  per  eos  facienda  super  spoliatione  premissa  ad  dilectum  et 
specialem  amicum  nostrum  B.,  episcopum  Tusculanum,  sancte  romane  Ecclesie 
cardinalem,  qui  visa  ipsa  inquesta  et  auditis  ipsorum  quatuor  motibus  tanquam 
tertius  concorditer  electus  judicabit  super  discordia  eorundem;  et  quod  ipse  cum 
nominatis  superius  per  nos  seu  cum  nominandis  per  prefatum  regem  Aragonum, 
karissimum  consanguineum  nostrum,  super  restitutione  possessionis  dicte  vallis 
judicaverit  firmitatem  obtineat.  Et  rex  Majoricarum  sequester  predictus  ad  requi- 
sitionem  ejusdem  cardinalis,  nullo  alio  consensu  a  nobis  vel  dicto  regi  Aragonum, 
sit  a  dicto  sequestro  perpetuo  absolutus.  Et  si  quocumque  casu  presens  negotium 
perdictam  viam  non  veniret  ad  finem,  nullum  fiat  prejudicium  nobis  aut  dictoregi 
Aragonum  super  conventionibus  inter  nos  et  ipsum  regem  Aragonum  alias  habitis 
in  predictis,  tam  in  tractatu  dicte  pacis  quam  postea,  immo  dicto  casu  dicte  con- 
ventiones  in  suo  robore  perdurarent  per  presentem  conventionem  aUquatenus  immu- 
tate.  Actum  Vienne,  die  XI. '^  aprilis,  anno  Domini  millesimo  CCC.°  duodecimo» 
(Copia  inserta  en  el  Processus  habitus  super  facto  vallis  Aranni,  i.  i .) 

'     De  tot  aixo  n'hi  ha  el  proces  autentic  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6  ;  Pro- 
cessus  habitus  super  facto  vallis  Aranni  (i6,  Armari  d'UrgeU,  extra  sacos  n.  436). 


INTRODUCClO  XXI 

Uorca),'  i  que'l  Cardenal  de  Tusculum  (Berenguer  Fredol), 
amb  dos  delegats  de  cada  un  d'ells,  falles  respecte  de  la 
propietat  de  dita  vall.^ 

La  decisio  del  Cardenal  de  Tusculum  no  la  coneixem, 
i  faltaria  saber  si  va  arribar  a  donar-la.3  La  possessio  dela 
vall  va  esser  entregada  pel  rei  de  Mallorca  al  d'Arag6  en 
el  mes  de  juliol  segiient,  conformeala  indicacio  del  rei  de 
Franga.^  Jaume  II  va  reconeixer  que  quedava  deutor  al 
rei  de  Mallorca  de  la  quantitat  de  set  mil  lliures  barce- 
loneses,  gastades  per  aquest  en  radministracio  de  la  vall 
durant  el  segreste. 

Els  sindics  i  procuradors  de  la  vall,  aixi  com  els  de  cada 
una  de  ses  localitats,  anaren  a  prestar  al  rei  d'Arag6ju- 
rament  de  fidelitat  i  homenatge  com  a  vassalls  de  sa  coro- 
na.  La  vall  hi  queda  ja  adscrita  per  sempre  mes,  comprome- 
tent-se  '1  rei  a  no  separar-los-en  mai;^  de  lo  qual  els  ara- 
nesos  se'n  procuraren  confirmacio  dels  reis  successors.^  Hi 
hague,  no  obstant,  un  incident  en  temps  del  rei  Pere  III, 
el  qual  en  1386  vengue  la  vall,  amb  carta  de  gracia,  al 
comte  de  Pallars;  pero 'Is  aranesos  s'oposaren  violent- 
ment  a  que  aquest  en  prengues  possessio,  i  tingueren  de  sa 
part  a  Tinfant  primogenit  D.  Joan,^  qui  a  Tany  segiient, 
essent  ja  rei,  els  hi  confirma  solemnement  el  privilegi  de 
la  inseparabilitat  de  la  vall  respecte  de  la  corona  d'Arag6 
i  principat  de  Catalunya,  tal  com  Thavia  expedit  en  1381 
el  rei  Pere,  i  lo  propi  feu  despres  el  rei  Marti.^ 

La  vall  estava  adscrita  a  la  confederaci6  de  la  corona 
d'Arag6  i  el  principat  de  Catalunya,    mes  la  seva  orga- 

'    Copiada  en  el  pergami  3049  de  Jaume  II,  a  l'Arxiu  dc  la  Corona  d'Arag6. 

•  Pergamf  3048  dc  Jaume  II,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6. 

'     M.  Paul  Viollet,  en  son  estudi  sobre  Berenguer  Iri^dol,  no  diu  resd'aquesta 
qiiesti6.    (v.   Histoire  liUiraire  de  la    France.   vol.  XXXIV.) 

•  111  dia  I  dc  juliol,  cl  rci  dc  .Mallorca  cscriu  a  Perc  dc  Castell,  regent  dc.  la  vall, 
desUiurant-lo  dcl  scu  homcnatgc.  (Pcrg.  3094  de  Jaume  II  a  TArx.  de  la  C.  d'Arag6.) 

»     Vegi's  §  XXII  dcl  documcnt  VII. 

•  Vegis  doci.  XX  i  XXX. 

"^     Respectc  dc  la  venda  dc  ia  vall  i  <\c.  lactitut  dc  Tinfant  Jo.\n,  vcgi'8  cls 
registres  1005  i  1706,  respectivam'--nt,  a  TArxiu  de  la  Coryna  d'Arag6. 

•  Vegi"»  doca.  XXXIV  i  XXXVIII. 
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nisacio  era  tan  independent  de  Tuna  com  de  Taltre,  Pero 
vingue  la  mort  del  rei  Marti  i  amb  ella  la  malhaurada 
fi  de  la  dinastia  barcelonesa;  la  vall  se  troba  llavors  des- 
amparada  davant  les  opressions  que  Tinferia  la  comtessa  de 
Comenge,  contra  les  quals  ja  n'havien  demanat  defensa  al 
difunt  rei  i  a  la  Cort  de  Catalunya  congregada  en  temps 
d'ell.  En  son  defecte  acudiren,  entre  altres,  a  la  ciutat  de 
Barcelona  demanant  aital  ajuda  i  comprometent-se  a 
contribuir  a  tots  els  tributs  de  Catalunya.  Tot  seguit  els 
diputats  de  la  Generalitat  proveiren  a  la  defensa  de  dita 
vall,  i  des  de  llavors  queda  incorporada  a  Catalunya.' 

'  Un  dels  documents  expedits  en  aquesta  ocasio  pels  diputats  de  la  Genera- 
litat,  respecte  d'aital  qiaestio,  es  del  tenor  segiient:  «Als  honrats  e  savis  los  consols 
e  prohomens  de  la  vall  d'Aran.  —  Molt  honrats  e  savis  senyors.  No  ignorats  com 
per  moltes  e  diverses  oppressions  que  son  stades  fetes  a  les  universitats  e  singulars 
d'aquexa  vall  d'Aran  per  la  nobla  comtessa  de  Comenge,  segons  se  diu,  e  per  molts 
vassalls  e  subdits  de  la  dita  comtessa,  vosaltres  e  les  dites  universitats  havets 
trameses  vostres  sindichs  e  missatgers  al  senyor  rey  en  Marti,  de  gloriosa  memoria, 
per  haver  subsidi  e  remey  del  dit  senyor  e  no  ignorats  aximateix  com  per  mort  del 
dit  senyor  los  dits  sindichs  e  missatgers  no  han  pogut  reportar  lo  dit  subsidi  del 
dit  senyor  que  demanaven  e  com  per  conseguent  son  recorreguts  a  molts  prelats, 
nobles  e  cavallers  e  als  honorables  consellers  de  Barchinona  e  a  nos  e  a  diverses 
sindichs  de  universitats  explicants  vostres  necessitats  e  offerints-se  que  contri- 
buiriets  en  tots  los  drets  imposats  e  imposadors  en  corts  o  parlaments  generals  del 
principat  de  Cathalunya,  segons  contribuexen  les  altres  universitats  del  principat 
demunt  dit,  sobre  les  quals  coses  los  dits  consellers  de  Barchinona  e  sindichs  de  les 
dites  universitats,  nobles  e  altres  diverses  persones  nos  han  consellat  per  be  e  uti- 
litat  del  dit  principat,  honor  c  reverencia  de  la  corona  d'Arago,  que  sia  bestreta  certa 
quantitat  de  moneda  per  subsidiar  a  la  dita  vall  en  gents  d'armes,  axi  de  cavall 
com  de  peu;  e  nosaltres  veents  les  dites  necessitats  e  considerants  la  dita  offerta 
havem  acordat  ab  consell  de  la  dita  ciutat  de  Barchinona  e  de  diverses  altres  per- 
sones  contractar  los  dits  sindichs  e  subsidiar  a  vosaltres  e  a  les  dites  universitats 
d'aquexa  dita  vall,  segons  que  en  los  contractes  d'aquen  fets  en  poder  den  P.  Ra- 
mis,  notari,  scriva  racional  de  nostre  offici,  pus  larch  se  conte,  qui'us  en  fara  relacio 
pus  larch  si  sera  necessari.  On  com  lo  dit  subsidi  sia  de  VII.  milia  florins  convertidors 
en  stipendi  e  sou  de  XXX.  homens  d'armes  a  cavall  e  CC.  ballesters  per  III.  meses  e 
considerada  la  experta  cavallaria,  prudencia  e  sagacitat  del  noble  mossen  A.  d'EriIl 
en  molts  actes  semblants  e  majors  exercitada  e  que  a  ell  es  donat  carrech  per  lo 
senyor  rey  de  regir,  governar  e  deffensar  vosaltres  e  la  dita  vall  de  totes  oppressions 
e  molesties,  tramettam  a  la  dita  vall  per  Thonrat  n'ArnaudeBusquets,  ciutadade 
Barchinona,  a  qui  n'have[m]  dat  special  carrech,  los  dits  XXX.  homens  e  CC.  ba- 
llesters  en  aquesta  manera:  que'ls  pos  e  meta  sots  capitania  e  ordinacio  del  dit 
mossen  A.  d'EriII;  pregam-vos  que  ensemps  ab  lo  dit  mossen  Arnau  d'Erill,  a  qui 
nosaltres  ne  scriuem  ab  altra  letra  nostra,  ordonets  en  tal  forma  dels  dits  homens 
a  cavall  e  ballesters  que  la  dita  vall  ne  sia  be  deffesa,  la  honor  de  la  casa  reyal 
d'Arago  hi  sia  mantenguda  e  lo  be  avenir  de  la  cosa  publica  sia  prosperament 
conservat  en  tal  manera  que  mostrant  vostra  animositat,  feeltat  e  bon  coratge 
siats  fets  dignes  de  tota  loabla  comendacio  e  farets  90  que  de  vosaltres  speram  fiabla- 
ment.  E  mes  avant  que  los  capitols  qui  son  stats  fets  e  formats  per  rao  del  dit 
contribuiment  sien  aqui  fermats  per  major  corroboracio  per  los  singulars  de  la 
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La  comtessa,  pero,  no  cedi  en  la  seva  lluita  contra  la 
vall.  Al  Parlament  de  Catalunya,  congregat  a  Tortosa,  en 
la  sessio  del  dia  26  de  novembre  de  141 1,  s'hi  presenta 
n'Arnau  Palomer  en  nom  del  sindic  de  la  vall  d'Aran, 
portant  una  lletra  dels  consols  i  prohomens  de  la  mateixa, 
en  la  qual  demanaven  novament  esser  socorreguts,  car 
temien  esser  devastats  per  la  comtessa  de  Comenge;  i  a 
Tensems,  per  a  demostrar  que  la  dita  vall  era  anexa  al 
principat  de  Catalunya  i  una  de  ses  pertinencies,  aporta 
una  bona  serie  de  documents,  dient  que  eren  els  privilegis 
d'aquella.  En  Bonanat  Pere  i  en  Gundisalvus  Garidell  fo- 
ren  encarregats  pel  Parlament  d'examinar  aquells  docu- 
ments,  i  en  la  sessio  de  rendema  donaren  compte  de  que 
lo  contingut  en  ells  eren  els  privilegis  i  diverses  merces 
concedits  a  la  vall  i  a  sos  habitants  pels  reis  d'Arag6. 

Que'ls  aranesos  quedaren  sempre  mes  essent  catalans, 

dita  vall  o  ab  altre  sindicat  Uur  pus  sufficient  e  sia  necessari  encara  que  aqui  sien 
publicats  ab  veu  de  crida  los  drets  e  generalitats  qui's  deuen  exigir  e  levar  en  la  dita 
vall  e  que  hi  sien  posats  cullidors  e  guardes  per  los  dits  drets  e  per  aquesta  rao 
tramettam  aqui  ensemps  ab  lo  dit  n'Amau  de  Busquets  lo  dit  en  P.  Ramis,  pre- 
gam-vos  que  per  vostre  be  avenir  que  fagats  la  dita  ferma  en  aquella  forma  que 
per  los  dits  n'Amau  de  Busquets  e  P.  Ramis  a  qui  nosaltres  ho  remettem  vos 
sera  dit  de  paraula  e  en  les  altres  coses  los  donets  consell  e'Is  hajats  per  reco- 
manats  axi  com  de  vosaltres  plenament  confiam.  E  tingueus  rEspirit  Sant  en 
vostra  bona  guarda.  Scritaen  Barchinona,  dilluns  a  XI.  d'agost  I'any  de  la  Nativi- 
tat  de  Nostre  Senyor  MCCCCX.  —  Los  deputats  del  General  de  Cathalunya  resi- 
dents  en  Barchinona,  apparellats  a  vostra  honor.»  (Arxiu  de  la  Generalitat  de 
Catalunya,  en  el  de  la  Corona  d'Arag6,  volum  633,  f.  115  v.»).  N'Arnau  d'Erill,  ca- 
pita  de  la  vall,  no  va  voler  ocupar-se  de  la  mateixa,  per  lo  qual,  els  aranesos  diri- 
giren  (a  23  de  desembre)  una  carta  al  Parlament  de  Catalunya,  congregat  a  Bar- 
celona,  demanant  que's  proveis  a  sa  defensa,  i  que  si  de  cas  se'ls  hi  dongues  altre 
bon  capita;  queixant-se  al  mateix  temps  del  comte  de  Pallars.  Aquesta  carta  est^ 
transcrita  enles  actes  o  proc6s  de  dit  Parlament  (Bofarull,  Documentos  iniditos,  II, 
8,  i  Cortes  de  Cataluiia,  publicades  per  la  Real  Academia  de  la  Historia,  t.  VII, 
p.  356).  El  Parlament  de  Catalunya  escrigu6,  el  dia  17  de  gener  de  141X,  una 
carta  a  n'Arnau  d'Erill  que  an6s  sens  triga  a  la  vall,  i  sin6  que  comuniques  son 
desistiment,  perqu^  '1  governador  de  Catalunya,  amb  consell  del  Parlament,  hi 
proveiria  (Ibtd.,  p.  392).  N'Amau  d'Eri]l  contesti  '1  dia  25,  recusant  (Ibid.,  p.  428); 
i  llavors  la  capitania  de  la  vall  fou  encomenada  a  son  germk,  en  Francesc  d'ErilI 
(Cortes,  p,  435),  el  qual  accepta  tant  sols  fins  que  hi  hagu6s  nou  rei,  «com  lo 
offici  sia  tal  e  de  tan  poquc  valor  que  quis  que  Thage  hi  ha  a  fer  grans  tornes 
de  90  del  seu,  e  per  go  muden  los  de  la  dita  vall  sovint  de  capita  o  de  castclla  e 
volcnlers  tot  hom  ho  lexa*.  (Ibid.,  p.  477.  Vegi's  tamb^-,  respecte  de  la  defensa  de 
la  vall  en  aquesta  ipoca,  el  vol.  VIII,  pp.  58,  89,  127,  179,  486,  487;  i  cn  cl 
vol.  IX,  pp.  43,  52,  79,  106,  109  i  210,  i  vol.  X,  pp.  152  i  273.)  La  gcnt  dc  Co- 
mcngc  varen  crcmar  els  llocs  de  Puyo,  Bellsost,  Lccs,  CancjAn.  Bauscn,  Ben6s, 
Beg6t  i  la  meiLat  dc  la  vila  dc  Viella. 
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ens  ho  acaba  de  demostrar  una  sentencia  de  1595,  decla- 
rant,  a  peticio  del  sindic  del  tergo  de  Puyolo,  que  estant 
aquella  vall  en  el  Principat  i  regint-se  per  les  constitu- 
cions  i  altres  drets  de  Catalunya,  no  podia  esser  governada 
sino  per  catalans,  conforme  a  lo  que  disposava  aquesta 
nostra  llegislacio/ 

La  major  part  dels  privilegis  (originals  o  copies  auten- 
tiques)  concedits  pels  reis  d'Arag6  a  la  vall  d'Aran,  aixi 
com  els  que  li  otorgaren  despres  els  reis  d'Espanya,  se 
conserven  a  1'arxiu  general  d'aquella,  existent  avui  a  la 
sacristia  de  la  iglesia  de  Viella,  en  un  armari  amb  sis  claus 
fet  en  1753.  Antigament,  Tarxiu  de  la  vall  estava  en  el 
castell  de  Viella,  sota  la  custodia  dels  consols  d'aquest  lloc, 
dels  de  Salardu  i  dels  de  Bellsost,  cada  hu  dels  quals  tenia 
la  seva  clau.^  D'aquells  documents  n'hi  ha  en  dit  arxiu  un 
index  ms.  intitulat  «Memorial  y  rubrica  de  tots  los  privi- 
legis  y  demes  actes  y  escripturas  que  se  troban  en  lo  archiu 
de  la  vall  de  Aran  fins  lo  present  any  1708»,  una  copia  del 
qual  la  dec  a  Tamabilitat  de  D.  Guillem  M.^  de  Broca. 

Sabem  que  hi  havia  hagut  un  Llibre  blanc,  ont  hi  esta- 
ven  transcrits  els  capitols,  usos  i  costums  de  la  vall,  car 
en  el  jurament  que  otorga  el  governador  D.  Carlos  Men- 
doza^  se'n  fa  mencio;  i  per  altre  document,'^  de  data  1582, 
tenim  noticia  de  que  existia  tambe  un  Llibre  vert  de  la  vall, 
que  lo  mateix  que  Tanterior  sembla  del  tot  perdut.  Ja 
modern,  devia  esser  (i  es  probable  que  contingues  princi- 
palment,  i  potser  exclusivament,  transcripcions  de  docu- 


*  Pyivilegis,  franqueses  y  libertats  concedides  per  los  serenis.  reys  d'Arag6  a  la 
vall  d'Aran,  p.  212.  —  En  qnant  a  lo  disposat  per  la  llegislacio  catalana,  vegi's 
Constitucions  y  altres  drets  de  Catalunya,  lib.  I,  tlt.  68. 

^  En  1396?  (24  febrer)  en  Romeu  Roger,  notari  public  de  la  vall,  va  copiar 
al  marge  inferior  del  doc.  9  de  Tarxiu  d'aquesta  unes  quantes  clausules  d'alguns 
privilegis,  fent  constar  a  continuacio  lo  segiient:  «que  quidem  privilegia  reperii  in 
archivio  qui  est  intus  castrum  de  Vetula  ubi  privilegia  dicte  vallis  consueverunt 
custodiri  et  teneri  sub  fideli  custodia  per  consules  dicti  loci  de  Vetula,  de  Salar- 
duno  et  de  Belsosto,  qui  quidem  consules  locorum  predictorum  quilibet  tenent 
clavem  suam  de  dicto  archivio». 

3     Doc.  n.  39  de  TArxiu  general  de  la  vall  d'Aran. 

*  Ibid.,  n.  98. 
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ments  posteriors  a  Fedat  mitjana)  un  Llihre  de  privilegis 
vermell,  que  esta  indicat  en  Tindex  abans  citat  i  tampoc 
es  troba  actualment.' 

A  mes  dels  documents  publicats  en  el  present  diploma- 
tari,  altres  n'hi  ha,  de  la  mateixa  epoca,  referents  a  la 
vall  d'Aran,  que  conve  quan  menys  indicar  aqui:  els  uns 
son  un  bon  nombre  de  privilegis  i  documents  locals^  i  par- 


'  Un  d'aquests  llibres  seria  probablement  el  que  indiquen  els  Srs.  Broc4  i 
Amell,  lyistitucic/nes  del  derecho  civil  cataldn,  p.  63.  —  Tambe  a  TArxiu  municipal 
de  Viella  hi  havia  un  Hibre  en  pergami,  enquadernat  de  vermell,  que  contenia 
algunes  transcripcions  de  privilegis  reials  de  confinnacio,  dels  s.  xviii  i  xix. 

-  Les  costums  de  Viella  foren  presentades  en  1399  {17  maig)  al  rei  Marti 
per  a  la  llur  confirmacio  (vegi's  registre  2x91,  f.  231,  a  l'Arxiu  de  la  Corona 
d'Arag6).  Dels  documents  locals  de  la  vall  d'Aran  n'hi  ha  en  gasco,  i  entre 
ells  un  de  forca  interessant  relatiu  al  lloc  d'Unya,  de  Tany  1278,  transcrit  en  el 
foli  30  del  quadern  existent  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6:  Processus  habitus 
super  facto  vallis  Aramii;  i  es  del  tenor  segiient:  «Coneguda  causa  sia  als  presens  e 
als  esdeven'dors  quels  pros  homes  de  Unya  e  tots  lors  parsones  han  feita  abien^a 
e  composicio  entre  la  cors  e  totas  lors  pertinencias.  Pausen  assi  :  que  la  vez  quels 
venga  per  azina  que  clavaran  lo  pui  ab  mur  e  tot  en  torn  dels  murs  laisaran  una 
gran  braza  de  cuminal  per  garizo  e  defensio  del  loc.  E  deuen  fer  lo  portal  en  cap 
de  la  escalaruza  e  atant  cum  hom  pot  conoser  que  sia  cimentari  no  y  deia  nulls 
hom  poblar,  especialmens  que  la  cor  del  pla  entro  a  la  sgleisa;  e  mays  que  nulls 
temps  non  deo  esser  feit  ni  mur  ni  altre  obra  entro  ambdues  les  tors  ni  en  altre 
loch  en  lo  puy  que  sia  a  dampnatge  de  les  partides  e  deuen  esser  levades  tals  vias 
e  tals  camis  que  sien  a  partien  de  totas  las  partidas.  E  pausaren  per  honor  de  las 
virtuts  que  la  sgleisa  tot  entorn  una  brassa  no  sia  embargada  nulls  temps  per 
negun  obs.  E  si  per  ventura  las  partidas  avien  volentat  de  poblar  en  lo  avant 
dit  loc,  pausaren  ab  grat  de  totas  partidas  quels  de  la  partida  dels  dcssus  po- 
blen  del  molar  Mohedir  ensus  e  is  de  dejos  plus  gros  enjos  e  entre  ambdues  les 
dites  partides  ni  la  una  partida  ni  Taltre  no  pusca  poblar  sines  acort.  Aquesta 
abien<;a  e  aquesta  composicios  fo  feita  en  Tesgleya  de  sancta  Eulalia  d'Unya, 
VI»  kalendas  aprilis  anno  Christi  M.  CC°.  LXX°.  VIIlo.  P.  rege  Aragonia  h[abcnte], 
B.  episcopo  Convenarum  exist[ente],  ablidors  et  a  pausados.  Testimonis  d'aquesta 
causa  son:  don  G.  de  par  d'Unya,  presbiter,  et  don  B.  d'Unya,  presbiter  et  don 
R.  d'Unha  et  A.  Neps  et  B.  de  Sancta  Maria  p<ir  de  Sanso,  R.  de  Durano  et 
R.  de  R.  Isam  e  don  Marti  Enart  de  Salardu,  notari  public  de  tota  la  subirana 
vall  qui  escrivio  la  present  carta».  Vegi's,  tamb<i,  aquest  altre  documcnt  de  Mon- 
corbau,  amb  data  de  1279:  «Notum  sit  omnibus  hominibus,  presentibus  et  futuris, 
quod  .XV.  casals  de  Montcorval,  habitantzs  de  la  porta  de  G.  de  don  San^  entro  a 
la  de  G.  Ga.sia,  an  establida  tor  comunal  .sobrc  casa  per  defendrc  les  los  causes  e  totas 
tres  son  endexs  segus  del  poi  entro  la  cot.  Los  establidors  de  la  tor  son  aquez:  R.  G., 
ab  sos  fiils,  et  G.  Gasia  e  G.  Malet  e  B.  Descabran,  don  Marti,  prcsbiter,  e  Pere 
de  Zacal  e  G.  de  Zacal  e  M.  Orelha  e  G.  de  Mont  e  don  B.  de  Vila,  presbitcr,  e  sas 
fraires,  e  don  Sirat,  presbiter,  e  B.  Sirat  e  R.  Barad  e  R.  Gasia  e  Marti  dc  don  Sanz, 
ab  sos  frayres  E  an  via  comunal  sics  nulli  enbarch  entro  a  la  tor  a  an  i  maso  comunal 
on  obrc  la  p)orta  dc  la  tor  e  son  daz  XXXVI.  soHdos  de  morlas  cn  la  via  t-n  la  maso 
comunal  c  que  i  obren  portes  aquels  que  aizina  i  an.  Primer  an  estaljlit  quc  se  (legu 
par^oner  ab  son  grad  aucidie  altre  parzoncr,  que  deu  fer  fi  a  dit  e  a  coneguda  dels 
altres  parzoners  e  ultra  la  fi  dcu  dar  C.  soiidos  e  star  cxillat  fora  dcx  per  I.  an,  mes 
totes  le»  causcs  sucs  denz  los  dex  dcuen  est;ir  scgures;  e  si  per  aventura  le  qui  la 
mala  feyta  pren  envadie  \oh  dex  per  sa  sobrcha  la  mala  feyta  quc  fes  dcu  adobar 
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ticulars,  que  en  sa  majoria  se  troben  copiats  en  els  registres 
de  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  i  altres  son  relatius  a 
concordies  entre  la  vall  i  el  Bisbe  de  Comenge,  de  les  que 
se'n  pactaren  ja  d'antic.'  Finalment  haig  de  mencionar  un 
privilegi  que  la  vall  d'Aran  va  estar  a  punt  d'obtenir  del 
rei  Marti  en  1399  (al  mateix  temps  que  n'obtingue  d'al- 
tres^)  i  ja  estava  redactat,  pero  no  va  arribar  a  esser  expe- 
dit,  sino  que  fou  inutilisat;^  pel  qual  la  vall  hauria  tingut 
la  facultat  d'imposar  sises  als  castells  i  llocs  d'ella  sempre 
que  hagues  volgut/ 

e-ls  C.  solidos  que  pren  deu  perder.  Item,  tuit  li  parzones  deuen  defendre  los  dex; 
e  si  per  aventura  defenen  los  dex  mala  feyta  fos  feyta,  tuit  engalment  la  deben 
desfer.  Item,  si  alguna  desacordan^a  ere  entreis  parzones,  li  aitres  parzonos  ag  deben 
acordar.  Item,  si  degun  parzoner  panave  la  tor  e  la  vedave  per  I.  dia  als  altres,  deu 
perder  sa  part  en  la  tor  e  apelat  perjuri  e  tradidor.  Item,  nuls  hom  no  es  autreiad  si 
de  vila  ges  e  re  no  i  poscha  vener.  Item,  nuls  parzones  no  ampar  altre  si  de  daun  no 
garda  los  autres.  Item,  en  riveta  et  en  montanha  drit  per  paran  se  deuen  ajudar. 
Item,  los  avan  diz  parzones  an  jurat  sobre  senz  los  avan  diz  establimenz  e  an  jurat 
empres  que  quals  que  no  voles  tenir  90  que  la  carta  diz  que  perda  L.  solidos  o  sa 
part  de  la  tor.  Factum  est  hoc  in  ecclesia  sancti  Stephani  de  Montecorval  in  die 
sancti  Barnabe,  anno  Domini  M.°  CC.°LXX."VIIIj.o  P.  rege  Aragonum.  B.  epis- 
copo  Convenarum.  — Testes  sunt  :  G.,  presbiter  de  Bella,  R.  G.  de  Vila,  presbiter, 
Pere  de  ^acal  e  Pere  Jorda  de  Poi,  qui  hanc  cartam  fecit.»  (Ibid.,  f.  40.) 

*  De  Tantiguitat  d'aquestes  concordies  ens  en  dona  coneixement  un  docu- 
ment  de  Jaume  II,  que  fa  referencia  a  una  antiga  ordinacio  convinguda  entre  Is 
canonges  de  la  iglesia  de  Sant  Bertran  de  Comminges  i  els  homes  de  la  vall  d'Araa, 
sobre  'Is  delmes.  Aquest  document  6s  com  segueix:  «Jacobus,  etc,  venerabili  vi- 
cario  ecclesie  Convenarum,  sede  vaccante,  salutem  et  gratiam.  Sicut  pro  parte 
fidelium  nostrorum  hominum  vallis  nostre  Aranni  accepimus  licet  juxta  composi- 
tionem  seu  ordinationem  editam  ab  antiquo  et  a  longis  citra  temporibus  obser- 
vatam  canonici  ecclesie  civitatis  sancti  Bertrandi  Convenarum  non  consueverint 
ratione  quarte  partis  decimarum  quarumdam  ecclesiarum  dicte  vallis  eis  perti- 
nentis  recipere  nisi  quinque  solidos  monete  curribihs  in  dicta  valle  tantum  in 
qualibet  procuratione  ipsarum  ecclesiarum,  attamen  dicti  canonici  conantes  dic- 
tam  compositionem  infringere  noviter  exigunt  decimas  integre  in  ecclesiis  supra- 
dictis  et  eas  extorquere  nituntur  in  prejudicium  et  gravamen  hominum  predicto- 
rum;  quare  fuit  nobis  humiliter  suplicatum  ut  in  hiis  dignaremur  oportunum 
remedium  adhibere  ideoque  vos  tenore  presentium  requirimus  et  rogamus  qua- 
tenus  contra  dictam  conventionem  et  usum  ejus  dictos  homines  nostros  super 
solutione  dictarum  decimarum  gravari  seu  inquietari  aut  novitales  aliquas  in  hiis 
fieri  minime  permitatis,  alias,  cum  dicti  canonici  jure  eis  competenti  et  solito 
debeant  esse  contenti,  nos  non  permiteremus  prefatis  hominibus  nostris  circa  hec 
injuriam  irrogari.  Datum  Barchinone,  1111°  nonas  septembris,  anno  Domini 
Mo  CCC»  XVo.»  (Registre  156,  f.  237,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6).  En  quant 
al  fur  eclesiastic  del  Bisbe  de  Comenge  a  la  vall,  vegi's  registre  678,  f.  159  v.°. 

=*     Vegi's  docs.  XXXVIII,  XXXIX  i  XL. 

^  Est^  transcrit  aquest  document  en  el  registre  2192,  f.  144,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6;  al  marge  hi  ha  la  segiient  indicacio  •  «Non  fuit  expedita,  sed  laniata». 

*  En  1388  (11  octubre)  el  rei  Jo^n  havia  otorgat  un  document  concedint  a  la 
vall  d'Ar^n  la  facultat  de  fer  certes  imposicions  o  vectigals,  per6  amb  caracter 
temporal,  sols  per  deu  anys.  (Registre  1894,  fol-  9°,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6.) 
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Molts  dels  privilegis  de  la  vall  d'Aran  foren  traduits  al 
catala  i  publicats  aixi  en  un  volum,  que  avui  es  de  gran 
raresa,'  la  portada  del  qual  es  aquesta:  «Privilegis,  |  fran- 
queses,  |  y  libertats,  conce  |  dides  per  los  Serenis.  Reys  de 
Arago  I  a  la  vall  de  Aran,  del  Principat  de  |  Catalunya, 
y  a  les  Vniversitats  y  |  singulars  de  aquella,  ab  les  |  con- 
cordies  que  fan  |  en  son  favor.  |  Traduydes  de  Llati  en 
Catala.  i  Any  (Imatge  de  la  Verge  del  Roser)  1640.  |  En 
Barcelona,  per  Sebast.  y  Jaume  Mathevat.»  D'aquesta 
edicio  s'han  servit  els  Srs.  J.  Bertran  i  Musitu  i  Salvador 
Mondon  per  a  algunes  de  llurs  respectives  traduccions 
castellana  i  francesa  d'uns  quants  dels  principals  privilegis 
de  la  vall;  el  primer,  en  son  estudi  El  derecho  especial  del 
valle  de  Ardn  (Barcelona,  1901),  i  el  segon,  en  son  fascicle 
Une  vallee  dii  Haut-Comminges.  Privileges  accordes  au  val 
d'Aran  en  I2g8,  ijog  et  131 3.  (Extret  de  la  «Revue  de 
Comminges'),  1912-13.)^ 


*  Vegi's  Broca,  Taula  de  les  stampafions  de  les  Constitucions  y  altres  drets  de 
Cathalunya  y  de  les  costumes  y  ordinaftons  dt  sos  diverses  paratges,  p.  55.  En 
aquest  llibre  dels  Privilegis,  hi  ha  documents  repetits  i  faltes  diverses  d'impressi6 
fins  en  la  numeracio  de  les  pagines. 

-  Tambe  utilisaren  un  document  publicat  per  D.  Francisco  de  Bofarul! 
(vegi's  m^s  avall,  doc.  V),  i  d'un  altre  un  fragment  pubhcat  per  en  Gracia,  Ordi- 
vaciones,  pragmdlicas  y  edictos  realss  del  valle  de  Ardn.  Aquesta  obra,  conte  dis- 
posicions  fetes  en  el  s.  xvii,  per  a  reformar  el  govern  de  la  vall;  i  d'ella  n'hi  ha 
dues  edicions;  una  de  Saragossa  en  1618  i  altre  de  Barcelona  en  1752  (v.  Broca, 
Taula  de  les  stampafio^is,  p.  55).  El  mateix  Gracia  cs  autor  d'una  altra  obra:  El 
valle  de  Aran.  lielacion  al  rey  Don  Felipe  JII  por  el  doctor  Juan  Francisco  de 
Gracia  de  Tolba  (Osca,  161 3),  reeditada  en  1889  a  Bagn^rcs  de  Bigorra  per  la  «So- 
cictc  Kaymond». 
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1265,  juliol,  23.  — Vall  d'Aran. 

Jaume  I  concedeix  seguretat  en  tots  sos  dominis  i  constititeix 
sots  especial  guiatge  als  Jiomes  de  la  vall  d'Ardn. 

5     A.     Original  perdut'. 

B.  Copia  autentica  de  26  febrer  1300,  autoritzada  per  el  veguer 
de  Barcelona.  Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  pergami  n.^  1818 
de  Jaume  I  (abans:  16  Armari  d'Urgell,  sac  P.  n.o  347)  "■'.  — 
C.     Copia  inserta  en  la  confirmacio  de  Pere  III ^. 

10  D.  Copia  de  B,  feta  en  el  s.  XIX,  en  la  coMeccio  ms.  de  Traslados  de 
las  escrituras  del  reinado  de  Jaime  I,  t.  IV,  n.o  1818,  a  TArxiu  de 
la  Corona  d'Arag6\ 

Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Majoricarum  et  Va- 
lencie,  comes  Barchinone  et  Urgelli  et  dominus  Montispes- 

15  sulani,  nobilibus,  dilectis  et  fidclibus  suis  universis  richis 
hominibus,  mihtibus,  vicariis,  bajuhs,  merinis,  superjun- 
tarns'',  justitiis  et  universis  ahis  officiahbus  et  subditis 
nostris  ad  quos  presentes  pervenerint,  salutem  et  dilec- 
tionem.  Noveritis  nos   intrasse   personahtcr  in  vaUem  de 

20  Aran  et  homines  ejusdem  vaUis  receperunt  nos  cum 
magna  reverentia  et  honore,  tanquam  naturalcm  domi- 
num  eorundem,  ct  obedierunt  nobis  in  omnibus  ut  boni 

1    supprajunctariis  C. 

'  Ja  en  1300  estava  mal  conservat,  segons  la  refercncia  que  (1*011  tcniin 
25  cn  Tencapsalament  dc  B,  transcrit  en  la  nota  immediata.  —  *  Son  encapsala- 
ment  c9  aixi:  «Hoc  est  translatum  suinptum  fideliter  a  quadam  carta  in  1  erf,'.-x- 
meno  scripta,  que  videbatur  .'^igilhita  fuisse  ct  que  erat  aliquantulum  madcfacta 
et  tineis  corrosa,  et  hostendebatur  cum  ipsa  carta,  ab  co  tamen  separatum, 
quoddam  sigillum  majus  illustri»  domini  Jacobi,  fclicis  recordationis  regis  Ara- 
30  gonam,  Majorif^rum  et  Valencie,  comitis  Barchinone  et  Urgelli  ct  domini  Mon- 
tispcssulani,  pcndcns  in  quadam  cordula  que  vidcbatur  terminis  esso  corrosa  et 
proptcr  cjus  wjrrositatcm  dictum  sigillum  css.-  rcmotum  sive  cecidissc  a  carta;  sct 
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vassalli  debent  suo  domino  obedire.  Unde,  cum  nos  de  ip- 
sis,  tanquam  de  fidelibus  et  bonis  hominibus  nostris,  pac- 
cati  simus  et  eos  in  suo  jure  defendere  teneamur  et  secu- 
ros  per  omnia  loca  terre  et  jurisdictionis  nostre  tenere, 
dicimus  et  mandamus  vobis,  firmiter  et  districte,  quate-  5 
nus  eosdem  homines  valhs  de  Aran,  cum  omnibus  bestiis 
et  mercibus  ac  rebus  eorum,  permittatis  ire  et  redire  per 
omnia  loca  terre  jurisdictionis  nostre  et  stare  ibidem  salve 
pariter  et  secure,  tam  in  heremo  quam  in  populato,  et 
eos  vel  bona  eorum  non  invadatis,  capiatis,  impediatis,  10 
detineatis,  marchetis,  offendatis  seu  etiam  pignoretis, 
culpa,  crimine  seu  debito''  aheno,  nisi  ipsi  debitores  vel 
fidejussores  fuerint  manifesti;  nec  in  hiis  etiam  casibus 
nisi  prius  in  eis  fatica  inventa  fuerit  de  directo.  Nos 
enim  eos  homines  dicte  vaUis,  presentes  et  futuros,  tan-  15 
quam  homines  nostros  proprios,  cum  omnibus  bonis  eorum, 

''     debito  corregit  en  delicto  C. 

nichilominus  tenor  dicte  carte  legi  poterat,  qui  est  talis».  Les  subscripcions, 
per  a  la  validaci6  d'aquest  transllat,  son  aquestes:  «Sig  i^  num  Antici  Titionis, 
vicarii  Barchinone  et  Vallesii,  qui  huic  translato,  sumpto  fidehter  ab  originali  2c 
suo  et  cum  eodem  legitime  comprobato,  ex  parte  domini  regis  et  auctoritate  officii 
quo  fungimur,  auctoritatem  impendimus  et  decretum  ut  ei  tanquam  originaU  suo 
fides  plenaria  ab  omnibus  impendatur:  appositum  per  manum  mei  Bernardi  de 
Cumbis,  notarii  pubhci  Barchinone  regentisque  scribaniam  curie  vicarii  ejusdem 
civitatis,  in  cujus  manu  et  posse  dictus  vicarius  hanc  firmam  fecit  quinto  kalen-  25 
das  martii,  anno  Domini  millesimo.CCo.nonagesimo  nono,  presentibus  testibus 
Petro  de  Palaciolo,  Jacobo  de  Cabaneis,  jurisperitis,  et  Berengario  Januarii,  civi- 
bus  Barchinone.  Et  ideo  ego  Bernardus  de  Cumbis,  notarius  predictus,  hoc  scripsi 
et  hoc  mcum  sig{signe  manual)num  hic  apposui.  Sig(s.  man.)num  Petri  Portelli, 
notarii  pubUci  Barchinone,  hujus  translati  testis.  Sig(s.  man.)num  Arnaldi  Magis-  30 
tri,  notarii  publici  Barchinone,  testis  hujus  translati.  Sig(s.  man.)num  Bernardi 
de  Villarubia,  notarii  publici  Barchinone,  qui  hoc  translatum,  sumptum  fideliter 
ab  originali  suo  et  cum  eodem  legitime  comprobatum  et  firmatum  etiam  sive 
autenticatum  per  Antiquum  Titionis,  vicarium  Barchinone  et  Vallesii,  in  posse 
videUcet  predicti  Bernardi  de  Cumbis,  notarii,  proul  per  subscriptionem  ipsius  no-  35 
tarii  supra  factam  apparet,  scribi  fecit  et  clausit  quinto  kalendas  martii,  anno  Do- 
mini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  nono.  —  ^  Vegis  mes  avall,  document 
XXXI.  —  "*  El  copista  fou  D.  Josep  M.»  Mayolas,  oficial  de  dit  Arxiu  sots  la  di- 
recci6  de  D.  Pr6sper  de  BofaruII. 
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sub  nostra  constituimus  comenda  et  guidatico  speciali. 
Quicumque  autem  contra  hoc  mandatum  nostrum  venire 
attemptaverit  iram  et  indignationem  nostram  et  penam 
mille  morabatinorum  se  noverit  incursurum,  dampno  eis 

5  illato  primitus  restituto,  et  nos  nichilominus  procederemus 
contra  ipsum  tanquam  adversus  illum  qui  nostros  proprios 
homines  deprimeret.  Si  qui  vero  querimoniam  habuerint  de 
predictis  hominibus  vel  ahquo  eorum,  compareat  coram 
nobis;  et  nos  faciemus,  in  posse  nostro  vel  ahcujus  hominis 

lo  nostri,  fieri  querelantibus  ab  eisdem  justitie  complemen- 
tum.  Datum  in  valle  de  Aran,  X.^  kalendas  augusti,  anno 
Domini  M.oCC.oLX.o  quinto. 

II 

1265,  juliol,  23.  — Vall  d'Aran. 

15    Jaume  I  concedeix  als  homes  de  la  vall  aArdn,  entre  altres 
coses,  l'us  de  la  moneda  jaquesa. 

Diploma  perdut,  ressenyat  en  un  vidimus  donat  per  el  veguer  de  Bar- 
celona  en  27  de  febrer  de  1300. 

A.  Originai  del  vidinms.  Pergami,  amb  senyal  d'haver  portat  segell 
20  pendent.  Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  perg.  n.o  1322  de  Jaume  II 

(abans:  i6  Armari  d'Urgell,  sac  P.  n.o  340) '. 

B.  Copia,  del  s.  XIX,  en  la  colleccioms.  de  Traslados  de  las  escrituras 

de  Jaime  II.  t.  VIII,  f.  140  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6. 

Patcat  universis  presentcm  paginam    inspccturis  quod 

25    nos  Antiqus  Titionis,  vicarius  Barchinone  et  Vallesii,  attes- 

tamur  et  veritatis  testimonium  jjcrhibcmus  quod  nos  vidi- 

mus  et   tenuimus  quoddam   instrumcntum   in   pergameno 

scriptum  et  sigillatum  sigiHo  majori  cerco  pcndenti  illus- 

'     Al    dors  d'aqucst  pcrgamf:   «Carta  tcstimonialis  vicarii  Barchinone  quod 
30      vidatur  instrumcntum    factum    pcr   dominum    regcm  Jacobum,   bone    mcmorie, 
hominibus  dc  Aran,  quod  vocavit  ipsos  homincs  suos». 
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trissimi  domini  Jacobi,  felicis  recordationis  regis  Arago- 
num,  Majoricarum  et  Valencie  comitisque  Barchinone  et 
Urgelli  et  domini  Montispess\ilani,  quod  quidem  instrumen- 
tum  supradictum  fuerat  madefactum  et  propter  ejus  made- 
factionem  et  tinearum  corrosionem  in  aliquibus  partibus  5 
legi  non  poterat.  Verumtamen  per  ea  que  de  ipso  instru- 
mento  legi  poterant  liquide  apparebat  quod  dictus  dominus 
rex  vocabat  homines  valHs  de  Aran  homines  suos  et  fecit 
dictum  instrumentum  dictis  hominibus  suis  valhs  de  Aran 
et  quod  in  ipso  instnimento  eis  et  suis  imperpetuum,  inter  10 
aha,  concessit  quod  ipsi  homines  dicte  vallis  de  Aran  pos- 
sent  uti  in  ipsa  valle  moneta  jaccensis  et  in  quo  etiam  pri- 
vilegio  eisdem  hominibus  dicte  valhs  quedam  aha  concessit. 
Apparebat  etiam  manifeste,  per  tenorem  instrumenti  supra- 
dicti,  datum  dicti  instrumenti  fuisse  factum  in  dicta  vahe  15 
de  Aran,  decimo  kalendas  augusti,  anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  sexagesimo  quinto,  et  ipsum  instrumentum 
clausum  fuisse  per  Simonem  de  Sancto  Fehcio,  de  mandato 
domini  regis  predicti,  loco,  die  et  anno  prefixis.  In  cujus 
rei  testimonium  evidens  et  cautelam  firmiorem  presentem  20 
cartam  fieri  fecimus  et  eandem  sigiUari  sigiho  appendicio 
curie  vicarii  jamdicte  civitatis  Barchinone.  Que  est  acta 
in  civitate  Barchinone,  quarto  kalendas  margii,  anno  Do- 
mini  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  nono. 


III  „ 

1265,  juliol,  23.  — Vall  d'Aran. 

Jaume  I  ordena  al  sobrejunter  i  als  honies  dels  llocs  de  la 
junta  de  Rihagorga  i  de  Pallars  que  admetin  als  homes 
de  la  vall  d'Ardn  en  la  dita  junta. 

A.     Original.    Pergami,   amb  senyal   d'haver  portat  segell   pendent.     ^g 
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Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  perg.  n.°  1816  de  Jaume  I  (abans: 
16  Armari  d'Urgell,  sac  P.  n.»  354). — A'.  Altre  exemplar 
original,  perdut '. 

B.  Copia  autentica  de  26  febrer  1300,  autoritzada  per  el  veguer  de 
5  Barcelona.  Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  perg.  n."  1816,  duplicat, 

de  Jaume  I  (abans:  16  Armari  d'Urgell,  sac  St.  Armengol, 
n.o  40).  Treta  de  .4'=*. 

C.  Copia  de  B,  feta  en  el  s.  XIX,  en  la  coMecci6  ms.  de  Tras^ados  de 

Jas  escrituras  de  Jaime  I,  t.  IV,  n.o  1816,  a  TArxiu  de  la  Corona 
10  d'Arag6^. 

Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragoniim,  Majoricarum  et 
Valencie,  comes  Barchinone  et  Urgelli  et  dominus  Montis- 
pessiilani,  dilecto  et  fidelibus  suis  superjuntario  et  univer- 
sis  hominibus  de  Benavarre  et    de    Montaynana"    et   de 

15  Arannio  atque  Trempo  et  de  Almenari  ac  Tamarito  et 
aharum  quarumhbet  villarum  et  locorum  junte  de  Rippa- 
curcia  et  de  Paillars,  ^  salutem  et  gratiam.  Noveritis  quod 
nos  intravimus  in  vallem  nostram  de  Aran  et  homines 
omnes  ejusdem  valUs  hobedierunt  nobis  in  omnibus  sicut 

20  boni  et  fideles  vassalU  debent  suo  domino  hobedire  et 
rogaverunt  nos  quod  mitteremus  vel  poneremus  eos  vo- 
biscum  in  junta.  Unde  vobis  dicimus  et  mandamus  firmi- 
ter  et  districte,  sub  pena  omnium  bonorum  vestrorum, 
quatenus  vos  et  tota  junta  ipsos  homines  valhs  de  Aran 

25  ■    Muntanyana    B.  —    •>    Pallars  B. 

'  En  1300  ja  estava  mal  conservat,  segons  la  referencia  cjuc  d'ell  tenim 
en  Tencapsalament  de  B,  sota  transcrit.  —  *  Son  encapsalament  6s  aixl:  «Hoc  est 
translatum  sumptum  fidelitcr  a  quadam  carta  in  pergameno  scripta  et  sigillata 
sigillo  minori  cereo  pendcnti   illustris  domini   Jacobi,  felicis  recordationis,  regis 

30  Aragonum,  Majoricarum  et  Valencie,  comitis  Barcliinone  et  Urgclli  et  doniini 
Montispessulani,  que  quidcm  carta  proptcr  ejus  vetustatem  et  madefactionem  erat 
aliquantulum  fracta,  set  nichilominus  poterat  lcgi  integrc  totus  ejus  tenor  qui 
talis  erat».  Lcs  subscripcions  i  cl^usules  finals  per  a  la  validaci6  d'aquest  trans- 
llat  s<in  iguals  a  lcs  de  B  del  doc.  I  (v.  p.\g.  4,  nota  2),  exceptuades   lcs  dels  dos 

35  tcstimonis,  que  s6n  les  scgiicnts:  «Sig(s.  man. )num  Bcrengarii  dc  Vallesicca,  notarii 
Barchinonc,  hujus  translati  testis.  Sig(s.  man. )num  Jacobi  Davidis,  notarii  publici 
Barcliinone,  pro  teste  subscribcntis».  —  '  L'autor  d'aquesta  transcripci6  fou  lam- 
b^  en  Mayolas. 
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in  junta  vestra  recipiatis  et  habeatis,  visis  presentibus  de 
cetero,  et  eos,  cum  omnibus  bonis  eorum,  emparetis,  manu- 
teneatis  et  deffendatis  tanquam  nostra  propria"  contra 
omnes  homines,  tam  mihtes  quam  ahos,  qui  eis  vel  bonis 
eorum  malum  ahquod  facerent  "^  vel  dampnum  inferrent  aut  5 
molestiam  vel  gravamen,  vel  eos  homines  aut  bona  eorum 
pignorarent,  marcharent  vel  impedirent,  ipsis  paratis  exis- 
tentibus  in  posse  nostro  facere  querelantibus  ab  eisdem 
justitie  complementum.  Et  hoc  non  mutetis  ahqua  ratione, 
si  de  nostri  confiditis  gratia  vel  amore;  ahoquin  sciatis  10 
quod  si  culpa  vestri  mah.mi  ahquod  acciperent,  quod  torna- 
remus  nos  inde  vobis  et  omnibus  bonis  vestris.  Scientes 
nichilominus  quod  in  predictis  et  quibusdam  ahis  que  Jo- 
hannes  de  Set  casteUa,  portarius®  noster,  habet  pro  nobis 
facere  in  Rippacurcia  constituimus  et  ponimus  ipsum  Jo-  15 
hannem  de  Set  casteUa,  qui  dictos  homines  pro  nobis  ma- 
nuteneat  et  deffendat  et  videat  in  predictis.  Mandantes 
vobis  quod^  in  omnibus  in  quibus  ipse  «^  Joannes  vos  requi- 
sierit  et  necessarios  habuerit,  in  predictis,  hobediatis  eidem 
in  omnibus  tanquam  nobis,  quandocumque  et  quotiens-  20 
cumque  ab  eo  fueritis  requisiti,  et  eundem  contra  omnes 
personas  sequamini  et  juvetis.  Datum  in  vahe  de  x\ran 
Xo  kalendas  augusti,  anno  Domini  Mo  CC^  LX^  quinto. 


1298,  juliol,  30.  —  (Castell  Lleo)?     25 

Arnau  de  Sant  Marsal,  procurador  i  lloctinent  del  rei  de 
Mallorca  en  la  vall  d'Ardn,  promet  als  cdnsuls  i  jurats 
de  les  viles  d'aquesta  de  guardd'ls-hi  els  hons  usos  i  cos- 


B 


c     propria   omds   per    B.  —  d    facerent    om&s  per   B.  —  e    fidelis  portarius 
—  f    quatenus    B. —  g   dictus  B. 
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tums  que  el  rei  d'Arag6  els  hi  Jiavia  mantingut;  prome- 
tent  ells  pagar  integrament  els  redits  i  drets  que  aquell 
solia  rebre  en  dita  vall. 

A.  Original.  Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  perg.  n.o  1119  de  Jaume  II 
5  (abans:  16  Armari  d'Urgell,  sac  P.  n.o  331). 

B.  Copia,  del  s.  XIX,  en  la  coMeccio  ms.  de  Traslados  de  las  escrituras 

de  Jaime  II,  t.  VII,  f.  107  v.o,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6'. 

Noverint   universi,    presentes   pariter   et   futuri,  quod 
dominus  Amaldus  de  Sancto  Marssiale,  miles,  procurator 

10  et  tenens  locum  illustrissimi  regis  Majoricarum  in  valle 
Aranni,  me  presente  publico  notario  et  testibus  infra 
scriptis  promisit  et  concedit  consulibus  et  juratis  villarum 
de  Aranno  ibidem  presentibus,  videlicet  Petro  Sala,  Vitali 
Sala,  consulibus  de  Canigano;  Sancio  Gasto,   Johanni   de 

15  Blanqueta,  consulibus  ville  de  Bausen;  Ademario  de  Leas, 
domicello  domini  dicte  ville  de  Leas;  Arnaldo  de  Honerto, 
Johanni  Bruni,  Raymundo  Valensa,  consuHbus  de  Bolsost; 
Petro  d'Error,  presbitero,  Arnaldo  de  Santeles,  d'Error;  Ar- 
naldo  Calveti,  Bernardo  d'Arres,  consuhbus  vihe  d'Arres; 

20  Petro  Bertrandi,  Sancio  de  Perfeta,  consuhbus  vihe  de 
Vihamos;  Petro  For,  consuh  vihe  de  Benos;  Bernardo 
de  Cal,  Martino  de  Bernardo  Ademarii,  consuhbus  vihe 
de  Begos;  Martino  de  Conti,  Bernerio,  consuhbus  vihe 
d'Arres;  Petro  de  Coma,  Vitah,  consuhbus  vihe  de  Viha; 

25  Amaldus  Tron,  Guihermus  Montanerii,  Arnaldo  dels 
Peixos,  consuhbus  vihe  de  Honerto;  Amaldo  de  Bona, 
Amaldo  de  Pena,  consulibus  vihe  de  Behano;  Petro  de 
Honerto,  Amaldo  de  Sebeha,  consuhbus  vihe  de  Monte- 
corbaho;   Vitah   de    Monte,  presbitcro,  consuh  de  Monte; 

30  Sancio  Maleti,  presbitero,  Amaldo  de  Grausaco,  Petro 
Buxi,  consulibus  vihc  de  Vilaco;  Guihermo  Bel,   Espano, 

'     El  copista  foii  D.  Joan  J.  (iranados,  oficial  de  dil  Arxiu  sots  la  direcci6  de 
D.  Prdspcr  de  BofaruU. 
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Ramundo  de  Dominico,  Guillermo  de  Peiruco,  consulibus 
ville  de  Velha;  Amato  de  Petromia,  Sancio  de  Bernardi, 
consulibus  de  Gausaco;  Martino  de  Trapela,  Arnaldo 
Berengarii,  consulibus  de  Casalibus;  Arnaldo  Nerrohl, 
Sancio,  consulibus  ville  de  Bertren;  Petro  Esquerra,  5 
consuH  ville  de  ScunhaUbus;  Arnaldo  de  Blanca,  Bonoho- 
mine  de  Garona,  consuUbus  de  Casarihl;  Piaca,  presbitero, 
Peirucas,  consuHbus  ville  de  Garos;  Arnaldo  Bardia,  con- 
suU  de  Laspan;  Spurio  de  Bonohomine,  Ferrando,  Ra- 
mundo  Grasidas,  consuhbus  ville  d'Arters;  Martino  Cla-  10 
vilha,  Petro  de  Martinoriba,  consuhbus  vihe  de  Gricha; 
Sancio  Casa,  Martino  de  Guillermo,  consuhbus  de  Salar- 
duno;  Arnaldo  Baroni,  Petro  de  Blanqua,  consuhbus 
ville  d'Unha;  Arnaldo  Armengol,  Guillermo  de  Lamoga, 
consuHbus  viUe  de  Bagiri;  Bernardo  Majer,  Johanni  Ba-  15 
calha,  consuhbus  viUe  de  Trasdos;  Sancio  de  Capite 
Aranni,  consuU  dicti  loci  de  Capite  Aranni;  GuiUermo 
Montanerii,  GuiUermo  de  Podio,  consuUbus  ville  de  Podio; 
et  omnibus  hominibus  dictarum  viUarum  quarum  sunt 
consules  tenere  et  observare  omnes  iUos  bonos  usus  et  con-  20 
suetudines  quos  et  quas  rex  Aragonum  dictis  hominibus 
de  Aranno  tenere  consueverat  antequam  predicta  vaUis 
Aranni  veniret  ad  dominium  gaUicorum,  promitens  dictus 
dominus  Arnaldus  de  Sancto  Marssiale  dictis  hominibus 
de  Aranno  omnia  supradicta  ratum  et  firmum  habere  25 
et  tenere  quamdiu  se[que]strum  durabit  suo  posse.  Et 
ibidem  dicti  consules  promiserunt,  concesserunt  et  con- 
venerunt  dicto  domino  Arnaldo  de  Sancto  Marssiale  dare 
et  solvere  integre  omnes  iUos  redditus,  proventus  et  omnia 
aUa  jura  que  dictus  dominus  rex  Aragonum  in  dicta  30 
vaUe  Aranni  consuevit  recipere  et  habere.  Item,  predictus 
dominus  Arnaldus  de  Sancto  Marssiale,  ad  requisitionem 
et  instantiam  predictorum  consulum  et  juratorum  et  plu- 
rium  aUorum  hominum  dicte  vaUis  dedit,    constitutit  et 
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concessit  Amaldum  d'Error  in  judicem  dicte  vallis.  Actum 
fuit  hoc  secundo  die  exitus  mensis  julii,  regnante  domino 
Jacobo,  rege  Majoricarum,  et  Bertrando,  episcopo  Conve- 
narum,  anno  Domini  M^  CC^  XC^  VIIIo.  Hujus  rei  sunt 

5  testes:  frater  Bonus  homo  de  Arters,  de  ordine  fratrum 
predicatorum,  ville  de  Sancto  Gaudentio;  Guillermus  Ra- 
mundi  de  TEspulga,  Bernardus  Talha,  frater  Petrus  Cuca, 
de  Sancto  JuHano,  presbiter;  et  ego  Bernardus  Fabri, 
pubhcus  vallis  Aranni  notarius  predicto  domino  rege  Ma- 

lo  joricarum,  qui  premissis  omnibus  interfui  et  in  formam  pu- 
bhcam,  ad  instantiam  et  requisitionem  dictorum  consulum 
et  de  mandato  et  voluntate  dicti  domini  Amaldi  de  Sancto 
Marssiale,  redegi  et  signum  meum  consuetum  aposui 
(signe  maniial). 


15  V 

1298,  novembre,  5. — Castell  Lle6. 

Relacio  de  costums  de  la  vall  d'Ardn  confirmades  per  Arnau 
de  Sant  Marsal,  lloctinent  del  rei  de  Mallorca,  a  peticid 
dels  homes  de  la  vall,  expressant  llurs  obligacions. 

20     A.     Original.  Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  perg.  n.o  1154  de  Jaume  II 
(abans:  16  Armari  d'Urgeil,  sac  P.  n.o  322). 
B.     Copia,  del  s.  XIX,  en  la  collecci6  ms.  de  Traslados  de  las  escritutas 
de  Jaime  II,  t.  VIII,  f.  143  v.»,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6'. 

a.     Bofarull,  Resena  hislorica  del  cardcter  y  desarrollo  de  los  municipios 
25  catalanes  desde  la  epoca  de  la  Reconqnista  hasla  el  reinado  de  Feli- 

Pe  V  (Segundo  Certamen  Literario-Artistico  de  TAteneu  de  Vila- 
nova  i  Geltru).  pag.  iii. 

Tf{.\duccions.     Castelluna:  Bcrtran  y  Musitu,  El  derecho  especial  del  valle 
de  Ardn,  p.  103;  — francesa:  Mondon,  Une  vallee  du  Haut  Com- 
30  minf>es.  Privileges  accordes  au  val  d'Aran  en  i2gS,  ijog  et  1313. 

(Extret  de  la  Revue  de  Comminges,  1912-13)  p.  6. 

*     L'autor  d'aqucsta  transcripci6  fou  tatnb6  cn  Granados. 
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Noverint  universi,  presentes  pariter  et  futuri,  hujus 
presentis  pagine  seriem  inspecturi  ac  etiam  audituri,  quod 
dominus  Petrus  d'Error,  dominus  Petrus  Nigri,  dominus 
Martinus  de  Podio,  presbiteri;  Bernardus  d'Arro,  de  Salar- 
duno;  Bernardus  de  Petro  Ysarni,  de  Vilaco;  curia,  ut  asse-  5 
runt,  constituta  totius  vallis  de  Aranno  per  universitates 
dicte  vallis  Aranni,  personaliter  venerunt  omnes  insimul 
apud  Castrum  Leonem  dicte  vallis  coram  domino  Arnaldo 
de  Sancto  Marssiale,  milite,  locum  tenente  in  dicta  valle 
Aranni  illustrissimi  domini  regis  Majoricarum,  dicentes  et  10 
suplicantes  dicto  domino  Arnaldo,  militi,  locum  tenenti,  ut 
eis,  sicuti  curie  jurate,  et  omnibus  universitatibus  et  singu- 
lis  dicte  vallis,  confirmaret,  emologaret,  retificaret  et  peni- 
tus  aprobaret,  ex  parte  predicti  domini  regis  et  sua,  omnes 
consuetudines  inferius  scriptas  et  traditas  per  dictam  cu-  15 
riam  et  expressas,  in  dicta  valle,  ut  ibi  dictum  fuit,  diutius 
aprobatas;  quarum  consuetudines,  ibidem  scriptas  et  tradi- 

§  1       tas  per  dictam  curiam,  tenor  dignoscitur  esse  talis:  Prima 
consuetudo  est  quod  universitates  hominum  de  Aranno,  et 
quilibet  eorum  per  se,    possunt   et  debent  explectare  et    20 
possidere  pascua  et  aquas  Ubere  et  absque  omni  servitute 
et  possunt  in  eisdem  aquis  piscari  et  ibi  molendina  edifi- 

§  II  care.  Item,  habent  et  possident  nemora  hbere  et  sine  servi- 
tute  omni  et  debent  et  possunt  venari  quamcumque  ve- 
nationem  et  accipere  ex  inde  nissos,  falcones,  austercones    25 

§  III  et  aha  genera  avium.  Item,  debent  et  possunt  vendere  et 
emere,  mercari  in  foris  et  in  mercatis  et  extra  forum,  per 
totam  vahem  Aranni,  absque  leuda  et  pedagio,  dumtaxat 

§  IV     et  teneant  et  habeant  domiciha  in  dicta  vahe.  Item,  debent 

et  possunt  vendere  et  emere  terras,  vineas,  prata  et  do-    30 
mos    et   omnes   ahas   possetiones,  sine  requisitione  domi- 
ni,  tam  ahenis  quam   cognatis,   pretio    majori;    et  nichil 

§  V  inde  dominium  potest  petere  seu  habere.  Item,  nemo  ex- 
traneus,  seu  dominus  vel  ahus,  potest  vel  debet  facere  col- 
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dram,   circulos  vel  nulla  genera  lignorum  in  suis  nemo- 
ribus  absque  eorum  voluntate,  seu  trahere  extra  terram. 
Item,  debent  et  possunt  facere  in  dicta  terra  menam  fer-    §vi 
ri,  sine  omni  servitute  et  sine  requisitione  domini.  Item,    §  vii 

5  si  aliquis  homo,  miles  seu  domicellus,  infansonus,  fran- 
cus,  rusticus  seu  vilanus,  vulneraverit  ahquem  hominem 
vaUis  Aranni,  cujuscumque  conditionis  existat,  debet  fa- 
cere  emendam  pecuniariam  vulnerato  et  amicis  vulnera- 
ti  predicti,  et  hoc  secundum  arbitrium  curie  dicte  valhs 

10  Aranni,  ut  est  consuetum,  et  dominus  dicte  terre  non  debet 
petere  aliquam  caloniam  seu  habere  vulneratori,  nisi  cla- 
morem  a  vulnerato  vel  ab  amicis  suis  habuerit;  et  si  dic- 
tus  dominus  clamorem  habuerit,  quod  inde  habeat  jus 
suum  secundum  forum  Aragonie.  Item,  si  aUquis  homo  va-   §  viii 

15  lUs  Aranni,  cujuscumque  conditionis  exi[s]tat,  interfecerit 
aUquem  hominem  de  dicta  vaUe,  debet  facere  emendam 
pecuniariam  parentibus  et  amicis  dicti  interfecti  secun- 
dum  arbitrium  curie  dicte  vaUis  de  Aranno,  ut  est  consue- 
tum  temporibus  retroactis,  et  domino  dicte  terre  solvere 

20    caloniam   secundum    forum    Aragonie.    Item,  quicumque    §  ix 
homo  de  Aranno  debet  et  potest  pignorare  suum  debito- 
rem  ad  suam  propriam  domuin  ut  in  platea  sine  requisi- 
tione,  nisi  dominus  a  dicto  creditore  clamorem  habuerit. 
Item,  nuUus  homo  de  Aranno,  sive  sit  clericus  vel  secula-    §  x 

25  ris,  debet  conveniri  vel  citari,  coram  ecclesiastico  vel  judice 
seculari,  extra  dictam  terram  de  Aranno,  sed  coram  judice 
ordinario  dicte  terre,  et  hoc  infra  dictam  terram  de  Aranno; 
et  si,  ex  quacumque  causa,  aUqua  controvcrsia  oriatur 
taUter  quod  beUum  sit  inter  duos  vel  plures  firmatum,  infra 

30    dictam  vaUem  debct  pugnari  et  in  dicta  terra  esse  campus. 

Item,  possunt  et  dcbent  haberc  suum  judiccm  ordinarium    §  xi 
qui  possit  in  sua  viUa  causas  dijudicare  ac  etiam  determi- 
nare  secundum  patrie  consuetudinis;  excepto  tamen,  quod 
si  dominus  terre  predicte  ab  aUquo  hominc  clamorem  ha- 
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buerit,  quod  tunc  dictus  judex  determinaverit  causas  in  loco 
sibi  per  dominum  assignato.  Quas  omnes  predictas  consue- 
tudines  dictus  dominus  Arnaldus  de  Sancto  Marssiale,  mi- 
les,  tam  pro  se  quam  pro  dicto  domino  rege  Majoricarum, 
laudavit  et  confirmavit  dicte  curie  et  dictis  universitatibus  5 
de  Aranno,  prout   sua   est  interesse;  et  ita  voluit  fieri  et 

§  XII  mandavit.  Et  ibidem  dicta  curia,  pro  se  et  omnibus  univer- 
sitatibus  vallis  predicte,  promiserunt  et  concesserunt  dare, 
reddere  et  persolvere  domino  regi  Majoricarum,  vel  illi  do- 
mino  qui  pro  tempore  fuerit,  unum  sestarium  frumenti  10 
de  qualibet  domo  seu  ospitio  villarum  predictarum  de 
Aranno  semel  singulis  annis,  prout  alias  est  et  fuit  consue- 
tum  ad  persolvendum  temporibus  retroactis;  quod  sesta- 

§  XIII  rium  dicti  frumenti  dicitur  sestarium  regale.  Item,  dicta 

curia,  pro  se  et  dictis  universitatibus  de  Aranno,  dixe-  15 
runt  et  concesserunt  quod  omnes  homines  de  Aranno 
debent  sequi  dominum  dicte  terre  in  exercitu  seu  cavalga- 
ta  per  unam  diem  suis  propriis  sumptibus;  et  si  plus  dictus 
dominus  eos  voluerit  ducere  vel  detinere  ultra  dictam  diem, 
quod  dictus  dominus  provideat  dictis  hominibus  in  expen-    20 

§  XIV  sis  quousque  in  proprio  domiciUo  sint  reversi.  Item,  dicta 
curia  dixit  et  concessit  quod  dominus  dicte  terre  debet 
habere  leudam  seu  pedagium  in  villa  de  Bolsost,  in  villa  de 
Velha  et  in  villa  de  Salarduno,  a  mercatoribus  extra  terram; 
et  non  de  hominibus  dicte  terre.  Actum  fuit  hoc  quinto  die  25 
introitus  mensis  novembris,  regnante  domino  Jacobo, 
rege  Majoricarum,  Bertrando,  episcopo  Convenarum,  anno 
Domini  Mo.CCoXC.oVIII.o  Hujus  rei  sunt  testes:  dominus 
Johannes  Plapat,  presbiter,  Guillermus  Plapat,  ville  de  Ca- 
sarill,  Ademarus  de  Casarihl,  Romeus  de  Trona,  ville  de  30 
Bolsost,  Benedictus  de  Vinhah,  Berengarius  de  Caramahii, 
servientes  Castri  Leonis,  Guiraldus  Fabri,  de  Calvineto; 
et  ego  Bernardus  Fabri,  pubhcus  valhs  Aranni  notarius, 
qui   ad    requisitionem    et    instantiam    dicte    curie   istam 
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cartam  scripsi  et  in  formam  publicam  redegi  et  signo  meo 
consueto  signavi   (s.  man.). 

VI 

1310,  gener,  27.  —  Sta.  Maria  de  Mig-Aran. 

5  Relacio  de  les  reformes  introduides  en  algunes  costums  de  la 
vall  d'Ardn  per  Julid  Gasanyola  i  de  les  ordinacions  fetes 
per  Pere  de  Castell  i'l  sohredit  Julid  Gasanyola,  per 
respectiva  delegacio  del  rei  Jaume  de  Mallorca  (inclosa 
transcripdo  dels  corresponents  documents  reials),  esta- 

10  hlertes  d'acord  amh  els  homens  de  la  vall. 

A.  Original.  Carta  partida  per  ABC.  Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  per- 

gami  n.o  2706  de  Jaume  II  (abans:  16  Armari  d'Urgell,  sac  P. 
n.o  298).' 

B.  Copia,  del  s.  XIX,  en  la  coMeccio  ms.  de  Traslados  de  las  escrituras 
15  de  Jaime  II,  t.  XVII,  n."  2076,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6. 

a.  Gracia,  Ordinaciones,  pragmdiicas  y  edictos  reales  del  valle  de  Ardn. 
pp.  5  i  6,  publica  els  dos  documents  reials  transcrits  en  el  pre- 
sent  diploma  i  un  passatge  d'aquest.* 

TRADUCC16:     Mondon,    Une  vallee  du  Haut-Comminges,  p.   11;  dona, 
20  juntament  amb  son  text  Uati,  la  traduccio  francesa  del  passatge 

publicat  per  en  Gracia. 

Indicacions:  Gracia,  obra  cit.  p.  5.  —  Coleccion  de  fueros  y  cartas- 
puehlas  de  Espana  por  la  Real  Academia  de  la  Historia.  Catdlogo, 
p.  25  (amb  referencia  a  n'en  Gracia). 

25  Noverinf  universi  quod  ortis  pluribus  .scandalis  ct  ho- 

micidiis  in  vallc  Aianni  plurics  perpetratis,  tum  proptcr 

*  Els  passatges  que  actualmcnt  sdn  ilegibles  en  1'original.  van  cntre  claudalnr. 

*  Aquest  cxemplar  cstA  bastant  maltractat;  cn  alguns  indrets  6s  totalmcnt 
ilegible.  L'altre  excmplar  de  la  malcixa  expcdici6  original  (quc  cra  cl  dc  la  part 

30  saperior)  6s  pcrdut.  —  '  Hi  ha  dos  cdicions  de  la  obra  d'cn  Gracia:  una  dc  Sara- 
gosHa,  t6i8;  altra  dc  Barcelona,  1752.  KI  pass.atge  quo  publica  diu  quc  cl  trc^jud 
•de  un  regLstro  antiguo  quc  bc  ha  hailado  cn  el  diciio  v.illc*. 
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malas  consuetudines  dicte  vallis  cum  etiam  propter  abusum 
et  dissimulationem  rectorum  vallis  predicte,  hiisque  ad 
notitiam  illustris  domini  Jacobi,  Dei  gratia  regis  Majori- 
charum,  tenentis  dictam  vaUem  in  sequestro,  delatis  per 
suphcationem  procuratorum  infrascriptorum  universitatis  5 
vaUis  predicte;  prefatus  dominus  rex,  scandahs  obviare 
cupiens  et  paci  et  utihtati  hominum  dicte  vahis  hbenter 
intendens,  pro  tohendis  et  removendis  mahs  consuetudini- 
bus  dicte  vahis  et  pro  refformatione  boni  status  ejusdem 
destinavit  et  missit  ad  vahem  predictam  discretum  Juha-  10 
num  Gasanyole,  judicem  suum,  prout  in  quadam  htera 
regia  infrascripta  latius  continetur,  cujus  series  sic  se 
habet:  ^  Pateat  universis  quod  nos  Jacobus,  Dei  gratia  rex 
Majoricharum,  comes  Rossihonis  et  Ceritanie  et  dominus 
Montispessulani,  tenentes  in  sequestro  vahem  de  Aranno,  15 
destinamus  ad  dictam  vahem  fidelem  judicem  nostrum 
discretum  Juhanum  Gasanyole  ad  inquirendum  veritatem 
super  quibusdam  de  quibus  delatus  est  nobihs  Petrus  Ber- 
nardi  de  Asuava,  miles,  tenens  locum  nostrum  in  dicta 
vahe,  et  sui  domestici,  per  homines  dicte  vahis,  et  su-  20 
per  ahis  omnibus  que  obicientur  et  proponentur  adversus 
ipsum  nobilem  et  famihares  seu  domesticos  suos  et  quos- 
cumque  officiales  nostros  et  suos  in  dicta  vahe  et  ahos 
quoscumque  homines  dicte  vahis,  et  super  omnibus  ahis 
ad  refformationem  et  bonum  statum  dicte  vahis  pertinen-  25 
tibus  et  debentibus  pertinere;  super  quibus  omnibus  et  ad 
ea  pertinentibus  damus  et  concedimus  dicto  judici  plenam 
et  hberam  potestatem  et  auctoritatem,  diffinitivis  tamen 
nobis  sententiis  reservatis.  Precipientes  dicto  nobih  Petro 
Bernardi  et  omnibus  officiahbus  nostris  in  dicta  vahe  ac  30 
universitati  hominum  dicte  vahis  ut  dicto  judici  nostro  et 
ejus  ordinationibus,  processibus  et  preceptis,  circa  premissa 
et  eorum  occasione  faciendis,  obediant,  pareant  efficaci- 
ter  et  intendant.  Datum  Perpiniani,  quinto  idus  octobris, 
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anno  Domini  millesimo  trecentesimo  nono.  Qui  quidem 
judex,  dicte  litere  auctoritate,  convocayit  et  congregari  fe- 
cit  universitatem  et  homines  dicte  vallis  juxta  ecclesiam 
beate  Marie  de  Medio  Aranno  die  mercurii  intitulato  unde- 
5  cimo  kalendas  novembris,  anno  Domini  millesimo  trecen- 
tesimo  nono.  Et  confestim,  volens  mandatum  regium  ex- 
cequi  cupiensque,  annuente  Domino,  comunem  utilitatem 
et  pacem  dicte  vallis  tractare  et  malas  consuetudines  peni- 
tus  extirpare  que  inoleverant   in  valle  predicta,   interro- 

10  gavit  dictam  universitatem  et  homines  ejusdem,  in  pre- 
sentia  sui  et  nobihs  [Petri  Bemardi  de]  Asuava,  mihtis, 
locum  tenentis  domini  regis  predicti  in  dicta  vahe,  si  vole- 
bant  et  placebat  eis  servari  pro  lege  et  consuetudine  dicte 
vaUis:   quod  quicumque''  homicidium  perpetraret,  morte    §1 

15    afficeretur;  et  quicumque,  mente  dehberata,  ahquem  inva-    §  11 
deret  vel  ahas  ei  pararet  insidias  vel  dampnum  inferret,  in 
[corpore  vel  in  bonis]  puniretur  secundum  jus   comune; 
item,  si  volebant  quod  nuUus  hominum  dicte  vaUis,  vel    §  m 
ahus  extraneus,  auderet  portare  arma  absque  hcentia  curie 

20  infra  mediam  leugam  per  loca  populata,  nisi  ahas  exiret 
terram  vel  ad  montana  vel  nemora  pergeret,  quo  casu 
possit  portare  ensem.  Quibus  [dicta  universitas  et  ho- 
mines]  ejusdem,  dehberatione  habita  inter  se,  unanimiter 
et  concorditer  respondentes  dixerunt  et  concesserunt  et  ins- 

25    tantissime  rogaverunt  quod  prcdicta  omnia  [servarentur] 

in  dicta  vahe  pro  lege  et  consuetudine  eorum;  salvo  quod    §  iv 
si  criminosus  aufugcret,  ita  quod  non  posset  de  eo  sumi 
vindicta  in   suo  corpore,  [et  contumaciter  pcr  annum  vel] 
plus  se  absentarct,  amitat  bona  sua  mobiha  tantum  ct  ve- 

30    niant  ad  manum  dicti  domini  rcgis  et  conficentur;  ct  salvo    §  v 
etiam  quod  possint  portarc  gladium  duorum  palmorum  et 
medii  ubicumquc.  Et  hec  petierunt  supliciter  per  dominum 

b    De%  d'affui  fins  a  confirmari   (en  la  linia  i  de  la  piigina  seguentj  is  tl  pas- 
satge  que  publtci  en  Gracia. 
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regem  predictum  laudari  et  approbari  et  etiam  confirmari. 
§  VI  [Et  insuper  voluerunt]  quod  nullus,  turbis  coadhunatis, 
auderet  ire  armatus  in  dicta  valle,  nec  homines  armatos 
congregare  vel  ducere,  nec  aUas  conventiculam  hominum, 
pro  invasionibus  faciendis  vel  dam.pnis  inferendis,  nisi  pro  5 
deffencione  Hcita  et  justa;  et  si  contra  foret,  quod  princi- 
paUs  dicte  congregationis  [seu  turbe  puniatur  secundum 
jura]  et  leges  comunes,  et  etiam  comites  sui,  qui  eum  ad 
predicta  comitantur,  penam  sexaginta  soHdorum  monete 
curribihs  incurrant,  dum  tamen  ulterius  [non]  sit  ad  actum  10 
vel  effectum  criminis  aUcujus  processum,  quod  si  fieret 
puniatur  juxta  criminis  quaUtatem  sub  forma  predicta, 
prout  hec  omnia  in  ordinatione  [per  dictum  judicem]  facta 
Uquide  continetur.  Quibus  auditis  et  inteUectis  et  dicto 
domino  regi  relatis,  idem  judex,  ad  dictam  vaUem  Aranni  15 
iterato,  accessit  una  cum  domino  Petro  de  CasteUo,  mi- 
Ute  et  locum  tenente  dicti  domini  regis  in  dicta  vaUe,  et 
populo  et  universitate  hominum  dicte  vaUis  apud  [beatam 
Mariam  de  Medio]  Aranno,  convocatis  et  congregatis  sexto 
kalendas  februarii  anno  predicto,  et  presentavit,  vice  dicti  20 
domini  Petri  de  CasteUo,  quandam  Uteram  regiam,  sigiUo 
cereo  dicti  domini  regis  sigiUatam  in  dorsso,  cujus  forma  di- 
noscitur  esse  taUs:  ^  Jacobus,  Dei  gratia  rex  Majoricarum, 
comes  RossiUonis  [et  Ceritanie  et  dominus  Montispessulani] , 
fideUbus  et  dilectis  miUtibus,  consuUbus  et  universitati  ho-  25 
minum  vaUis  de  Aranno,  salutem  et  gratiam.  Vestris  et  dicte 
vaUis  comoditatibus  Ubenter  operam  dantes,  ad  regimen 
dicte  vaUis  et  vestrum  mitimus  dilectum  nostrum  Petrum 
de  CasteUo,  miUtem,  exhibitorem  presentium,  cum  dis[creto 
judice  nostro  JuUano  de  Gasanyole],  quibus,  super  reforma-  30 
tione  patrie  et  quibusdam  nobis  supUcatis  ex  parte  vestre 
universitatis  et  quarundam  dicte  vaUis  singularium  per- 
sonarum,  [totaUter  comissimus  vices  nostras  et  dedimus 
speciale]  mandatum;  injungentes  vobis,  sub  fideUtatis  de- 
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bito,  quatenus  ipsis  Petro  de  Castello  et  [Juliano  Gasa- 
nyole  et  eorum  ordinationibus]  obediatis  et  efficaciter 
pareatis.  Nos  enim  grata  et  rata  habebimus  quecumque 
per  ipsos  et  cum  ipsis  facta  fuerint  et  ordinata;  et  eis  super 

5  omnibus  que  ex  parte  nostra  vobis  dicent  velitis  fidem 
credulam  adhibere.  Datum  in  Caucolibero,  sexto  idus  no- 
vembris,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  nono.  Qua 
Uttera  in  presentia  dicti  Petri  de  Castello  et  dicte  univer- 
sitatis  lecta,  dictus  judex  interrogavit  [dictum  populum  et 

10  universitatem  predictam]  et  eorum  consules  et  procurato- 
res  si  ea,  que  [jam  superius  pro  lege  et  consuetudine  eorum 
petierant  et  concesserant,  volebant  in  suo  robore  per- 
durare;  qui]  omnes  predicti,  consilio  habito,  persevera- 
verunt  in  omnibus  predictis  et  singuhs  et  ea  servari  vo- 

15  luerunt  pro  lege  ut  superius  continetur.  Et  confestim  dicti 
P.  de  Castello  et  Juhanus  Gasanyole,  [laudantes  et  appro- 
bantes  predicta]  vice  et  nomine  dicti  domini  regis,  [aucto- 
ritate  qua  in  hac  parte  funguntur,  omnia  predicta  et  sin- 
gula  confirmaverunt   et   se   servaturos   promisserunt.   Et 

20  populus  et  universitas  predicti  et  Guillermus  Arnaldi  de 
Montecorbaho,  miles,  et  Petrus  de  Honerto,  domiceUus], 
et  Raimundus  de  Castehariis  et  magister  GuiUermus  de 
Vilacho  et  Romeus  d'Error  et  Joannes  de  Begos,  [presbi- 
teri,  et  Guillermus  Trocer  et  Bernardus  de  Castrovaquerio] 

25  et  Guihermus  Plapat  [et  Guillermus  BeUi  et  Raimundus 
Stephani],  procuratores  seu  sindici  universitatis  hominum 
vaUis  predicte;  [et  Sancius  de  la  Sala,  consul  viUe  de  Bau- 
sen,  et  Petrus  Sitach,  consul  viUe  de  Canojano,  et  Arnaldus 
de  Sancto  Vincentio  et  Bonushomo  de  Sancto  Petro,  con- 

30  sules  viUe  d'Error,  et  Petrus  Testa  et  Sancius  de  Fonte], 
consules  viUe  de  Arties,  et  Arnaldus  de  Amado  et  Bernar- 
dus  de  Binenca,  consules  de  ViUamos,  [et  Bernardus  de 
Jordan  et  GuiUermus  d'Artes,  consules  viUe  de  Begos,  et 
Bemardus  Trenquer  et  Raimundus  de  Guaros,  consules 
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ville  d'Arros,  et  Arnaldus  de  Pujol  et  Petrus  de  Podio, 
consules  ville  de  Honerto,  et]  Bernardus  de  Sancio  et  Pe- 
trus  de  Ramona,  consules  de  Villa,  et  Arnaldus  d'Aran  et 
Bernardus  [Evardi,  consules  ville  de  Bellano,  et  Guiller- 
mus  de  Pareto  et  Petrus  de  Bernardo,  consules  ville  de  5 
Montecorballo,  et  Raimundus  Bolsost  et  Raimundus  de 
Martinofferrario,  consules  ville  de  Monte],  et  Guillermus 
Cucha  et  Guillermus  Remundi  Sach,  consules  de  Villacho, 
Petrus  Solerii  et  Portolanus,  consules  de  Viella,  Vitale 
Galobar  [et  Petrus  Issarni,  consules  de  Gahusacho,  Petrus  10 
d'Artes  et  Petrus  Belengarii,  consules  ville  de  CasaUus, 
Petrus]  de  Laborda  et  Martinus  de  Petro  Arnaldi,  consules 
de  Ber[tren,  Petrus]  Ispani  et  Bernardus  Dato,  consules 
de  Scuyahbus,  Petrus  de  Remundo  et  Guillermus  Dato, 
consules  de  Casaril,  Arnaldus  de  Bona,  consul  ville  de  15 
[Garos,  Petrus  Sancii  et  Guillermus  Sala,  consules  de  Las- 
pan,  Raimundus  Arnaldi  et  MartinusJ  de  Sala,  consules 
ville  de  Artes,  et  Sancius  de  la  Forga,  consul  de  Bossost, 
et  Petrus  Bruni  et  Petrus  Fabri,  consules  de  Benos,  et  ce- 
teri  consules  de  Guixa  et  de  Salarduno  et  de  [Hunya  et  de  20 
Bagirio  et  de  Podio  et  de  Transdosso  hec  omnia  laudave- 
runt,  et  promisserunt,  sub  fidehtatis  debito,  servare]  pre- 
dicta  et  curare  et  juvare  pro  viribus  dictum  dominum  re- 
gem  et  officiales  suos  ad  faciendum  servari  predicta,  si 
ahquis  in  ahquo  predictis  rebeUis  existeret.  Et  insuper,  de  23 
voluntate  dictorum  Petri  de  CasteUo  et  Juhani  Gasanyole 

§  VII  et  universitatis  predicte,  extitit  ordinatum:  [quod  nuUus 
detineatur  in  carcere  pro  ahquo]  excessu  si  possit  ydonee 
de  parendo  juri  et  judicio  sisti  et  judicato  solvendo  satis- 
dare,  nisi  esset  crimen  grave,  mente  dehberata  perpetra-    30 

§  VIII  tum,  vel  ahas  enorme.  Item,  quod  curia  de  levibus  crimini- 
bus,  scihcet  de  abstractione  gladii  sine  ictu  et  lapidis  jactus 
sine  sanguinis  [efusione  vel  aha  atroci  offensione,  vel  pug- 
ni  seu]  palme  percussione,  non  possit   inquirere    nisi    ad 
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partis  denunciationem;  salvo  quod  de  pugni  percussione 
curia  non  inquirat  nisi  ad  querimoniam  partis  offense,  nisi 
esset  talis  persona  cujus  injuria  sine  scandalo  tollerari  seu 
dissimulari  non  posset.  Item,   fuit   ordinatum    [quod  pro    §ix 

5  vulnere  legali  in  rixa  vel  casu],  vel  alias  calore,  ire  vel  vim 
illato  non  ex  proponito,  solvantur  curie  pro  pena  triginta 
solidi  morlanorum,  nisi  esset  vulnus  atrox,  quod  arbitrio 
curie,  juxta  facti  qualitatem  et  personarum  conditionem, 
esset  acrius  puniendum;  et  si  vulnus  non  esset  legale,  set 

10    solum   aliqua    [lesura   modica   vel  sanguinis   effusio   non 
atrox],  solvantur  quindecim  solidi  morlanorum,  quocum- 
que  modo  talis  lesura  sanguinolenta  illata  esset.  Item,  fuit    §  x 
ordinatum  quod  predicti  solidi  solvantur  de  moneta  mor- 
lanorum,  vel  eorum  valore  seu  extimatione.  Fuit  preterea    §  xi 

15  ordinatum,  quod  sagiones  vel  nuncii  curie  habeant  tan- 
tummodo  [pro  citatione  facienda  infra]  villam  in  qua  fue- 
rint  unum  morlanum  vel  ejus  extimationem;  et  si  eos  per- 
gere  contigerit  extra  villam,  habeant  pro  leuca  .III.  morla- 
nos  vel  eorum  extimationem.  Et  si  aUquem  pignoraverint, 

2o  recipiant  inde  sex  morlanos  vel  eorum  valorem;  si  tamen 
pign[oraverint  ahquem  in  ahquo  loco  in  quo]  jam  sint,  ita 
quod  pro  dicto  pignore  ad  dictum  locum  non  venerint,  ha- 
beant  inde  .III.  morlanos  tantum.  Et  si  contingeret  quod 
sagio  vel  nuncius  dicti  Castri  Leonis,  pro  facienda  citatione 

25  vel  pignoratione  missus  ahquem,  ahum,  unum  vel  plures,  ad 
instantiam  ahcujus,  juste  citaverit  vel  pignoraverit,  reci- 
piat  inde  tantummodo  pro  singuhs  citationibus  unum  mor- 
lanum,  et  pro  singuhs  pignorationibus  .III.  morlanos,  ct 
non  plus,  nisi  pro  dictis  citationibus  longius  eum  abire  seu 

30  profiscisci  contingeret,  in  quo  casu  habcret  pro  singuhs 
leucis  tres  mcjrlanos,  et  pro  pignorationc  sex  morlanos, 
juxta  formam  prcdictam.  Hoc  amplius  ordinavcrunt  pre- 
fati  V.  de  Casteho  et  Juhanus  Gasanyole,  dc  voluntate 
dicte  universitatis:  quod  si  ahquis  captus  fueret,  in  Cas-    §  xn 
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tro    Leone    predicto  vel   alibi,    solvat   tantummodo   pro 

carcelagio  duos  solidos  morlanorum,  et  non  plus,  quan- 

tumqumque  diu  captus  detineretur,  et  tres  morlanos  pro 

§  XIII  tertio  dicti  castri.  Item,  fuit  constitutum  quod  si  aliquis 

citatus  comparere  neclexerit,  nec  aliquam  justam  causam    5 
habuerit,  solvat  pro  pena  et  contumacia,  castellano  dicti 
castri,  duos  solidos  morlanorum  vel  eorum  extimationem; 
si  tamen  malitiose  et  irreverenter  comparere  differret  vel 
alias  curie  obtemperare  respueret,  puniatur  arbitrio  judi- 
cantis.  Et  de  predictis  omnibus  et  singulis,  tam  dicti  Pe-    10 
trus  de  Castello  et  Julianus  Gasanyole  quam   dicti  pro- 
curatores  et  consules,  petierunt  per  me,  notarium  infras- 
criptum,  fieri  publicum  instrumentum.  Quod  fuit  actum 
sexto  kalendas  februarii,  anno  Domini  M.oCCC^  nono,  ante 
beatam  Mariam  de  Medio  Aranno,  in  presentia  et  testi-    15 
monio   dicti   populi   et   Hugueti  de  Pulcrovicino,   judicis 
dicte  vallis,  et  Bernardi  Belos  et  Bernardi  Moli,  amborum 
de  Toyrio,  et  Guillermi  Vallis,  Johannis  de  Podioceritano 
et   Jauberti   Eybrini  et   Bernardi  Podii,  de  Claymon,  et 
Bernardi  Rossihonis,  de  Podioceritano,  testium.  Et  ego  Ar-    20 
naldus  Stephani,  scriptor  Perpiniani,  ad  requisitionem  om- 
nium  predictorum,  hanc  cartam  scripsi  mandato  Bernardi 
Fabri,    scriptoris  pubhci  predicti  Castri  Leonis  et  totius 
valhs  Aranni.  Et^  ego  Bernardus  Fabri,  pubhcus  notarius 
Castri  Leonis  et  totius  vahis  Aranni,  subscripsi  et  signo    25 
meo  consueto  signavi  (s.  man.). 


c  D'aqui  fins  a  la  H  va  escrit  de  mci.  diferenta,  la  lletra  de  la  oual  6s  la  mateixa 
en  que  esthn  escrits  per  sencer  els  docs.  IV  i  V;  essent,  per  lo  tant,  la  de  dit  notart 
Bernat  Fabre. 
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VII 

1313,  agost,  23.  —  Lleyda. 

Jaume  II  d'Aragd  confirma  0  modifica  respectivament  di- 
versos  capitols  de  costums  de  la  vall  d'Ardn,  presentats 
per  els  homes  de  la  mateixa  demanant-ne  Vaprohacio. 
{Privilegi  dit,  generalment,  de  la  Querimonia). 


A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,   en   el   regis- 

tre  210  (abans:  Gratiarum  11  Jacobi  II).  f.  83,  a  TArxiu  de  la 
10  Corona  d'Arag6.  —  C.    Transcripcio  inclosa  en  la   confirmacio 

d'Alfons  III.' 

Traduccions:     Catalana,  francesa  i  castellana,  en  ies  de  la  confirmacio 
d'Alfons  III.' 


Indicacions:     Coleccion  de  los  fueros  y  cartas-pueblas  de  Espana  por  la 
Real  Academia  de  la  Historia.  p.  25.-  —  Soler,  La  Vall  d'Ardn. 
p.  95.  —  Gracia,  ob.  cit.,  p.  7. 


In  Christi  nomine.  Pateat  universis  quod  coram  nobis 
Jacobo,  Dei  gratia  rege  Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et 
Corsice  ac  comite  Barchinone,''  comparuerunt  Guillermus 
20  Amaldi  de  Montecorvaldo, ''  miles,  Johannes  de  Casarill, 
Raymundus  Arnaidi  de  Castellars,  GuilLrmus  de  Sancta 
Maria  de  Capite  Aranni,  Guillermus  de  Muntanerio,  de  Po- 
dio,  Bemardus  de  Castrovequerio,  Sancius  de  Canal,  de 
Canejallo,  procuratores  ac  sindici  hominum  et  universita- 

25  *     r<fge  Aragonum,  etc    Ji  '<    .Montecorvallo  C. 

'     Vigia  mH  avall,  doc.  XIII,   -    "     Despr^s  d'extractar  aqucst  (Jocumc-nt  n«' 
senyala  una  copia  dins  un  cxpedient  df*   1755   per  a  la  confirmaci6  dcls  privilegis 
de  la  vall,  el  qual  deu  trobar-se  actualmenl  a  Madrit,  a  l'Arxiu  Hist6ric  Nacional 
Cdmara  dc  Ara^^^m. 


24  VALL 

tum  vallis  nostre  de  Aranno/  postulantes  cum  instantia 
et  humiliter  suplicantes,  tam  nomine  suo  quam  nomine 
procuratorio  universitatum  predictarum,  ut  libertates  suas, 
franquitates  et  inmunitates  ac  consuetudines,  in  dicta 
valle  longis  temporibus  per  predecessores  nostros  obser-  5 
vatas,  eisdem  confirmare  de  benignitate  regia  dignaremur; 
quas  quidem  nobis  in  scriptis  per  capitula  obtulerunt.  Nos 
itaque,  eorum  suplicationibus  benignius  inclinati,  volentes 
universos  et  singulos  habitatores  dicte  valhs  ut  naturales 
et  fideles  nostros,  ut  regie  dignitati  convenit,  in  justitia  10 
confovere  ac  refermare'^  eosdem  in  statu  pacifico  et  tran- 
quiho;  propterea,  visis  et  examinatis  in  consiho  nostro 
capituhs  supradictis,  quedam  ex  ipsis,  utpote  justa  et  ra- 
tionabiha,  confirmanda  duximus  et  super  eorum  ahquibus 
provisionem  et  ordinationem  fecimus  ut  inferius  declara-  15 
§  I  tur:  ^  Primo  etenim  concedimus  et  confirmamus  capitulum 
continens  quod  homines  dicte  vahis  de  Aranno  habent 
terras,  vineas,  domos,  ortos  et  arbores  fructiferas  hberas 
atque  franchas,  absque  omni  usatico,  servitute  regah, 
questia,  subventione  ac  precaria;  et  possunt  eas  vendere  20 
tanquam  proprias,  absque  requisitione  et  absolutione  do- 

c    reformare  B. 

1    L'acta  de  la  procuracio  dels  sobre-dits,  se  troba  transcrita  dins  un  document 
que  es  el  pergami  n.o  310R  de  Jaume  II  (abans:  16  ArTnari  d'Urgell,  sac  P.  n."  332) 
de  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6.  Aquest  document  es  Tacta  de  la  prestacio  d'ho-      25 
raenatge  i  jurament  de  fidelitat  al  rei  Jaume  II  d'Arag6  per  aquests  mateixos 
procuradors  de  la  vall  d'Aran,  en  nom  d'aquesta,  el  dia  12  d'agost  de  1313,  a  la 
ciutat  de  Lleida,  «in  castro  regio  ipsius  civitatis,  in  capella  videlicet  ipsius  castri». 
Una  reunio  dels  consuls  de  les  viles  i  castells  de  la  vall,  tinguda  a  Tiglesia  de  Sant 
Miquel  de  Viella  el  dia  25  de  juliol  del  mateix  any  (la  qual  esta  ressenyada  en      30 
aquella  acta  de  procuracio),  havia  elegit  aitals  sindics  o  procuradors  «ad  presen- 
tandum  se  coram  illustre  domino  rege  Aragonum,  voce  et  nomine  dicte  universi- 
tatis,  et  ad  prestandum  et  faciendum  homagium  seu  ffidelitatem  domino  regi,  voce 
ct  nomine  universitatum  horninum  dicte  vaUis  de  Aranno,  et  oferendum  regie  ma- 
jestati  libertates  et  privilegia,    consuetudines  et  foros  in  dicta  valle  perpetuo  ob-      35 
servatas  et  faciendum  confirmari  et  auctorizari  et  sigillari  regie  majestati  dictas 
consuetudines  et  libertates...». 
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minii.'   Salvamus  tamen   semper  nobis  et  nostris,   super 
hiis,  sesterium  frumenti  quod  pro  qualibet  domo  dari  de- 
bet  quolibet  anno.  -   ^  Item,  concedimus  capitulum  con-    §  11 
tinens  quod  habent  et  possident  aquas  franchas  et  hberas, 

5    ita  quod  in  eis  piscari  possunt  et  construere  molendina  et 
rigare  prata  comuniter,  absque  requisitione  dominii  nos- 
tri.^  ^  Item,  concedimus  capitulum  continens  quod  habent    §  iii 
et  possident  nemora  et  silvas  franchas  et  hberas,  quod  pos- 
sunt  reschare  in  eisdem  hgna,  circulos,  trabes,  tegmina  do- 

10  morum  et  omnia  genera  hgnorum  in  usum  et  comodum 
sui.^  Possunt  etiam  in  eisdem  venari  ancipitres  aut  stur- 
cones  et  falchones,  ^  et  qui  primo  invenerit  nidos  dictarum 
volucrum  potest  extrahere  a  nidis  quando  vult,  tanquam 
proprios,  et  vendere  sive  dare  cui  voluerit;  et  venari  etiam 

15    in  eisdem  silvis  ursos,  apros,  cervos  et  omnia  genera  fe- 
rarum,  et  vendere  aut  dare  cui  voluerint,  absque  requisi- 
tione  dominii  nostri.   ^  Item,  concedimus  capitulum  con-    §  iv 
tinens  quod  habent   et  possident  pascua  sua  et  nemora 
francha  et  hbera,  et  eis  uti  possunt  sicut  quihbet  pater- 

20  famihas  utitur  propriis  suis  rebus.  Possunt  etiam  in  suis 
montaneis  et  pascuis  pascere  animaha  sua,  et  reschare 
erbas  ad  opus  yemis,  et  pignorare  homines  alterius  vicinie 
reschantes  erbas  in  suis  propris  montaneis,  et  pignorare 
animaha  alterius  vicinie  depascentia  erbas  in  suis  propriis 

25  montaneis,  et  decoUare  arietes  vel  oves  et  capras  in  pas- 
cuis  propriis,  in  vetatis  propris  et  pascuis  vel  montaneis, 
et  conburere  erbas  reschatas  ab  hominibus  alterius  vici- 
nie,  vel  ab  hominibus  cjusdem  vicinie  contra  voluntatcm 
consulum  seu  juratorum,  absquc  requisitione  dominii  nos- 

30    tri.  •;  Item,  concedimus  capitulum  contincns  quod  consu-    §v 

l     Cfr.   df>c.    V   §   IV.  —  «    Cfr.   doc.   V   §   xii.     Daqucst  tribut  n"estiKuercn 
cxcmpts,  pcr  concessionii  cspccials,  al^una  poblaci6  de  la  vall  i  alguns  particu- 
lars  hcrcditariament. —  »    Cfr.    doc,    V    §    i.  —  *    Cfr.    doc.    V    §    v.  —  !>    Cfr 
doc.  V  %   u. 
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les  seu  jurati  cujuslibet  loci  dicte  vallis  possunt  pignorare 
habitatores  loci  unde  consules  fuerint,  absque  omni  con- 
tradictione,  tam  milites  quam  scutiferos  quoscumque  ge- 
nerosos,  sive  nuncios  eorum,  in  montaneis,  in  villis  et 
nemoribus,  si  receperint  de  comunitate  vicinie,  videlicet  5 
de  montaneis  prohibitis  aut  vetatis,  si  ponant  vel  inmitant 
animaUa  sua  in  montaneis  vetatis,  ubi  animaha  vicinorum 
non  depascunt,  seu  resechant  Ugna  vel  arbores  in  nemori- 
bus  vetatis  ante  tempus  sohtum,  ubi  vicini  sui  sunt  certis 
temporibus  de  mandato  consulum  seu  juratorum  sohti  re-  10 
sechare,  videhcet  arietes  decoUare  vel  oves  et  comedere; 
vel  extrahere  a  domibus  eorum  quecumque  pignora  et  fa- 
cere  redimi  ea,  secundum  quod  merita  excedentium  exi- 
gunt  vel  deposcunt:  et  hoc  sine  mandato  judicis  vel  domi- 

§vi  nii  nostri.  ^  Item,  concedimus  capitulum  continens  quod  15 
homines  dicte  vaUis  tenentur  sequi  nos  et  successores 
nostros  in  exercitum  et  cavalcatam  eorum  propriis  sump- 
tibus  tantum  per  unam  diem.  Et  si,  de  voluntate  nostra 
et  successorum  nostrorum,  oportuerit  eos  sequi  dictum 
exercitum  vel  cavalcatam  ultra  unam  diem,  ex  tunc  nos  20 
vel  locum  nostrum  tenens  debemus   ipsis   hominibus   in 

§  VII  necessariis  providere. '  ^  Super  capitulo  vero  continente 
quod  nuUus  ex  hominibus  de  dicta  vaUe  debet  capi  aut 
retineri  captus  si  suficientem  cautionem  potest  oferre,  nisi 
sit  manifestus  latro  aut  raptor  aut  comitens  in  crimine  25 
lese  majestatis,  set  debet  parere  in  judicio  diebus  et  horis 
quibus  judex  eum  citaverit;  et  si  aUquis  de  vaUe  fecerit 
homicidium,  nisi  faciat  proditionahter,  debet  evadere  sol- 
vendo  pecuniam  amicis  nomine  interfecti,  secundum  lon- 
gam  consuetudinem  antiquitus  observatam,  ^  videhcet  miUe  30 
soUdos  jaccenses  pro  miUte  interfecto  vel  pro  suo  consi- 
miU,  sexcentos  soUdos  jaccenses  pro  Ubero  vel  infan^one, 

1    Cfr.  doc.  V  §  XIII.  —  2    Cfr.  doc.  V  §  viii. 
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trecentos  solidos  jaccenses  pro  conservo  vel  etiam  coliberto, 
et  sic  debet  evadere  si  homicidium  potest  solvere  consue- 
tum;  et  pro  extractione  cultelli  et  missione  sagite,  lancee 
vel  lapidis  vel  cujuscumque  generis  armorum,  dum  san- 

5  guine  non  evulserit  vel  extraxerit,  inmunis  a  judice  peni- 
tus  habeatur:  sic,  pro  bono  et  tranquillo  statu  dicte  vaUis 
et  in  ea  degentium,  providendum  ducimus  ac  etiam  or- 
dinandum  quod  super  hiis  servetur  ordinatio*  facta  per 
illustrem  Jacobum,  bone  memorie,   regem  Majoricarum, 

10  patruum  nostrum,  dum  tenebat  in  sequestro  dictam  va- 
llem,  que  etiam  hominibus  postulantibus  ipsius  valUs  fuit 
ab  eisdem  pro  lege  suscepta,  quam  etiam  nos  reputamus 
bonam  et  rationabilem  atque  justam  et  eam  ex  nunc,  ex 
certa  scientia,  confirmamus  et  etiam  approbamus.  ^  Item,  §  viii 

15  concedimus  capitulum  continens  quod  quihbet  homo  dicte 
valhs  si  vult  vendere  domos,  terras,  vineas,  prata,  molen- 
dina  aut  ahqua  bona  inmobiha,  debet  requirere  fratres,  si 
habet,  vel  consanguineos  germanos  aut  propinquiores  in 
hnea  parentele,  si  vult  emere  res  vendibiles  quas  ipse  vult 

20  vendere;  et  si  respuat  emere,  non  obstante  ydiomate  vulga- 
ri  vocato  t  o  r  n  a  r  i  a ,  potest  hcite  vendere  cui'^  voluerit, 
sive  sit  extraneus  in  tornaria.  Et  post  annum  et  diem  non 
potest  ahquis  propinqus  rem  venditam  recuperare,  maxime 
si  per  venditorem  piimo  extiterit  requisitus;  et  si  propin- 

25    qus  vel  consanguineus  per  venditorem  non  fuerit  requisi- 
tus,  habito  sacramento   quod    non   audivit   neque   scivit 
venditionem  factam,  quod  possit  recuperare,  si  voluerit. 
^  Super  capitulo  vero  continente  quod  consuetum  est  ho-    §  ix 
minibus  dicte  vahis  quod  si  ahquis  hedificaverit  domum, 

30  molendinum,  vineam  vel  terram  cxcohaerit  et  arbores 
plantaverit   in   loco   comuni   vicinie,   consules    seu  jurati 

«1    cuicumque  C 

>     V*gis  flo<    VI  S  VII    r    II. 
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ejusdem  vicinie,  convocato  populo  vel  universitate  vicinie, 
possunt  diruere  domos  seu  molendina  et  erradicare  vineam 
vel  arbores  reschare,  fruges  pascere  cum  animalibus  et 
reschare  et  reducere  ad  utihtatem  vicinie,  absque  requisi- 
tione  judicii:  sic,  ad  vitandum  scandalum®  quod  inde  oriri  5 
posset,  ordinandam  ducimus  ac  etiam  providendum  quod 
castellanus  noster  dicte  vallis,  ad  requisitionem  consulum 
§x  et  universitatis^  iUius  loci,  faciat  supradicta.  ^  Item,  con- 
cedimus  capitulum  continens  quod  homines  dicte  univer- 
sitatis  sunt  in  possessione,  usu,  consuetudine  et  modo,  a  10 
tanto  tempore  citra  quod  memoria  hominum  non  extat, 
quod  si  vir,  contracto  matrimonio,  cum  uxore  sua  conve- 
nerit  seu  convenientiam  fecerit  super  rebus  acquisitis  vel 
acquirendis,  si  inde  ahqua  gravamina  imineant,  solvant 
creditoribus  suis  per  equas  partes;  et  si  mehorationes  seu  15 
incrementa  fecerint,  iUa  condividant  equis  partibus  seu 
per  equas  partes,  si  altero  mortuo  et  uno  vivo  hberi  non 
extant.  Et  hoc  idem  servatur  si  fihus  famihas,  vel^  fiha, 
fecerit  convenientiam  cum  parentibus  suis  super  bonis 
acquisitis  seu  post  convenientiam  acquirendis,  habendis  pro  20 
indiviso,  quousque  dicta  convenientia  et  assensus  unius- 
cujusque  partis  fuerit  divisa.  Idem  etiam  servatur  supra- 
proxime  ut  dictum  est  si  extraneus  cum  extraneo  similem 
fecerit  convenientiam  seu  contractum.  Si  vero  muher  seu 
uxor  non  convenerit  cum  viro  suo  ^  seu  convenientiam  non  25 
fecerit  super  predictis,  seu  aha  persona  supradicta,  tunc 
bona  uxoris  pro  debitis  seu  gravaminibus  mariti  sui  mini- 
me  diminuantur.  Et  hoc  intehigitur  quo  ad  regimen  do- 
§  XI    mus,  non  autem  in  dehctis  comitendis.  ^  Super  capitulo 

vero  continente  quod  homines  dicte  universitatis  tempore    30 
antecessorum  nostrorum  erant  in  possessione,  usu  et  con- 
suetudine  creandi  notarios  seu  tabehiones  suos  et  sagiones 

e    periculum  C.  —   f     univcisitatis  omls  pev  B.  —  S    seu   C.  —  h    cum  viro 
suo  omis  per  B. 
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certos  et,  suis  exigentibus  demeritis,  eos  officio  suo  pri- 
vandi,  ad  quod  suplicarunt  in  integrum  restitui  per  re- 
giam  magestatem:  ita  ducimus  concedendum,  videlicet, 
quod  possint  creare  notarios  et  removere  cum  causa;  sa- 
5  giones  vero  non  possint  instituere  sive  ponere,  quia  habent 
poni  per  nos  vel  officiales  nostros  et  habent  exercere  ju- 
risdictionem  regalem.  Et  ab  inde  excipimus  scribaniam 
nostre  curie  dicte  vaUis.  ^  Super  capitulo  autem  continente  §  xii 
quod  consules  seu  proceres  hominum  dicte  universitatis 

10  sunt  et  fuerunt  ab  antiquo  in  possesione,  usu,  consuetu- 
dine  et  modo  tractandi  et  confirmandi  pacem,  interdicendi 
et  aponendi  bannum  seu  penam  et  levandi  illam  a  parte 
contradicentis  seu  inobedientis,  sine  requisitione  seu  assen- 
su  nostro  vel  officiaUum  nostrorum:  sic  statuendum  du- 

15  cimus  ac  etiam  ordinandum  quod  predicti  consules  et 
proceres,  si  voluerint,  possint  tantum  inter  discordantes 
de  amicabiU  avinentia  tractare  et  convenire;  non  autem 
aUa  contenta  in  capitulo  possint  facere,  cum  speciaUter 
pertineant  ad  dominationem  nostram,  et  sic  ea  per  caste- 

20    Uanum  nostrum  dicte  vaUis  expediri  volumus  et  jubemus. 

^  Super  capitulo  etiam  continente  quod  homines   dicte  §  xiii 
universitatis  erant   in    possessione,  usu,  consuetudine  et 
modo   quod  si  aUquis    ex  hominibus   dicte  universitatis 
alterum  leserit,  percusserit,  sive  sanguis  efusus  fuerit  sive 

25  non,  consuevit  produci  ad  concordiam  et  pacem  amicabiU 
compositione,  sine  lege  seu  pena  danda  vel  apUcanda  do- 
minio  nostro  si  coram  nobis  vel  oficiaUbus  nostris  minime 
conquerantur,'  ad  quod  in  integrum  se  rcstitui  supUcarunt: 
sic   ducimus  providcndum   et   ordinandum,  pro   bono   et 

30  tranquillo  statu  vallis  predicte,  quod  servctur  prcdicta  or- 
dinatio''  per  prefatum  rcgem  Majoricarum  facta  dum  te- 
nebat   vaUem   in   sequestro,   que    etiam    hominibus   dictc 

>    Cfr.  doc.  V  §  VII.  —  «    Vigis  doc.  VI  §  viir,  ix. 
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vallis,  ut  predictum  est,  postulantibus  fuit  ab  eisdem  pro 
lege  suscepta,  quam  etiam  reputamus  bonam  et  rationa- 
bilem  atque  justam  et  eam,  ut  predicitur,  confirmamus. 

fxiv  ^  Item,  quo  ad  capitulum  continens  quod  homines  dicte 
vallis  sunt  in  possessione,  usu,  consuetudine  et  modo  fa-  5 
ciendi  pacem  seu  habendi  treugam  ab  anno  in  annum  cum 
nobiUbus  comite  Convenarum  et  Arnaldo  de  Yspania  et 
cum  ahis  vicinis  dicte  universitatis:  sic  respondendum 
ducimus  ac  etiam  providendum  quod  id  faciant  prout 
consueverunt;  salvo  quod  retineant  sibi  quod  si  nos  vel  10 
nostri  mandaremus  eis  contrarium,  quod.  datis  decem  die- 
bus  iUi  vel  ilhs  cum  quibus  fecissent  pacem  vel  treugam, 
quod  iUam  pacem  vel  treugam  non  servarent  nec  eam  ser- 

§xv    vare  teneantur,  ^  Item,  concedimus  capitulum  continens 

quod  est  et  fuit  de  consuetudine  in  vaUe  de  Aranno  quod  15 
judex  ordinarius  audiebat  partes  sine  ahquibus  sumptibus 
et  sine  ahquo  salario  per  partes  dando,  set  sumptibus 
regiis  dictus  judex  suum  judicium  judicabat;  hoc  tamen 
adjecto:  quod  si  judex  predictus,  ad  requisitionem  partium 
coram  eo  htigantium  vel  alterius  earum,  haberet  exire  20 
domum  suam  pro  eundo  ad  ahquam  partem  dicte  vaUis 
extra  locum  deputatum  ad  audiendum  causas,  tunc  eidem 
provideatur  prout  in  dicto  casu  ibidem  est  fieri  consuetum. 

XVI  ^  Item,  quantum  ad  capitulum  continens  quod  fuit  ab 
initio  et  nunc  esse  asseritur  de  consuetudine  in  vaUe  de  25 
Aranno  quod  si  ahquis  diceret  vel  obiceret  ahquod  impro- 
perium  sive  verbum  inhonestum,  videhcet  leprosum,  pro- 
ditorem,  homicidam  vel  aha  verba  que  in  dampnum  vel 
verecundiam  devenerint,  aut  percuteret  ipsum  de  pugno 
in  facie  aut  in  capite  vel  in  corpore,  et  compromitebatur  30 
in  arbitros  ex  utraque  parte  electos,  judicabant  ahquam 
summam  peccunie  iUi  cui  obiciebatur  vituperium  vel  inju- 
ria  iUata,  inspecta  quantitate  et  quahtate  personarum:  sic 
ordinandum  ducimus  ac  etiam  providendum  quod  super 
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hiis  servetur  predicta  ordinatio  ^  f acta  per  prefatum  regem 
Majoricarum  dum  tenebat  vallem  in  sequestro,  que  etiam, 
ut  pretactum  est,  hominibus  dicte  valhs  postulantibus 
fuit  ab  eisdem  pro  lege  suscepta,  quam  etiam  nos  reputa- 

5    mus  bonam  et  rationabilem  atque  justam  et  eam  confir- 

mamus  ut  superius  continetur.  ^  Item,  quo  ad  capitulum  §  xvii 
continens  quod  habetur  de  consuetudine  in  valle  Aranni, 
ab  initio  et  hactenus  observata,  quod  consules  de  vaUe 
Aranni,  in  loco  sohto  congregati,  solent  ponere  et  mittere 

10  curiam  in  vaUe  Aranni  qui  per  annum  potest  dispensare 
et  gerere  negotia  gentium  de  valle  et  pertractare,  si  ne- 
cesse  fuerit,  cum  castehano  et  per  se,  et  ordinare  pondera 
et  gravamina  et  negotia  dicte  vahis,  et  post  annum  mu- 
tare  si  non  bene  ordinent  negotia  dicte  vahis:  sic  ducimus 

15    providendum  quod  dicti  consules  possint  ponere  et  statue- 
re  ahquos  probos  viros  ad  predicta,  non  tamen  quod  nomi- 
nentur  curia,  set  procuratores  vel  paciarii  aut  consiharii 
dicte  vahis.  1f  Item,  super  capitulo  quo  continetur  quod§xviii 
habetur  de  consuetudine  antiqua  in  dicta  vahe  quod  quis- 

20  que  poterat  pignorare  vicinum  suum  pro  debito  claro  et 
concesso,^  et  si  non  concederet  debitum,  quod  conveniebat 
eum  verbo  suo  coram  judice  et  ibi  probabatur  debitum 
suum  coram  judice,  et  solvebat  expensas  si  subcumbebat 
in   judicio:  tahter  respondendum  ducimus  ac  etiam  ordi- 

25    nandum,  ne  proinde  inter  eos  scandalum  ahquod  suscite- 
tur,  quod  predicta  fiant  per  castehanum  nostrum  vahis 
predicte.    ^   Item   concedimus  capitulum  continens  quod  fi  ^^>^ 
est  de  consuetudine  quod  si  ahquis  homo  valhs  de  Aran 
exit  a  viha  in  qua  natus  fuerit  et  faciat  residentiam  in 

30  aha,  non  potest  uti  in  montaneis  vel  in  nemoribus  vel 
in  terminis  comunibus  dicte  viUc  ubi  natus  fuit  et  indc 
recessit,  nec  pascere  animaha  sua,  nec  rescharc  hgna  vcl 

»     V*gu  doc.  VI  i  VIII.  —  2    Cfr.  doc.  V  §  ix. 
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erbas  taylare,  nec  excolere  novalia  quousque  in  dicta  villa 
domicilium  suum  teneat  sive  residentiam  suam  faciat.  Et 
si  aliquis  extraneus  in  aliqua  villa  residentiam  suam  faciat, 
recipiat  partem  suam  de  comuni  tantum  sicut  ille  qui  fuit 

§  XX  et  extitit  oriundus.  ^  Item,  volumus  et  concedimus  quod  5 
castellanus'  dicte  vallis  aut  aliquis  officialis  noster  non 
intromitant  se  in  aliquo  ex  oficio  suo  de  aliquibus  ex- 
cessibus  vel  delictis  nisi  super  eis  exponeretur  querimonia 
coram  ipsis;  nisi  de  hiis  tantum  ex  quibus  deberet  insequi 
pena  mortis  vel  mutilatio  membrorum,  de  quibus  se  in-  10 
tromitere  possint  ex  officio  suo,  ubi  non  exponeretur  que- 

§  xxi  rimonia  super  eis.  ^  Ceterum  super  facto  solutionum  sive 
salariorum  recipiendorum  per  notarios  dicte  vallis,  qui 
creabuntur  per  probos  homines  universitatis  ipsius  valHs, 
pro  instrumentis  et  ahis  scripturis  conficiendis  per  eos:  15 
sic  statuendum  ducimus  ac  etiam  providendum  quod  pre- 
dicti  notarii  habeant  et  recipiant  tantum  pro  carta  sim- 
phcis  debiti,  in  qua  non  interveniat  juramentum,  tres 
denarios  jaccenses;  et  si  fuerit  cum  juramento,  quatuor 
denarios  ejusdem  monete.  Item,  pro  compromiso  sex  de-  20 
narii  ejusdem  monete  recipiantur.  Item,  pro  compromis- 
so  cum  pronunciatione,  novem  denarii.  Item,  pro  carta 
venditionis  seu  emptionis,  sex  denarii  tantum  recipiantur 
monete  predicte.  Item,  pro  testamento  quod  ascendat  ad 
quingentos  sohdos,  decem  et  octo  denarii  recipiantur;  et  si  25 
de  majori  fuerit  quantitate,  duo  sohdi;  et  quantumcum- 
que  de  majori  quantitate  fuerit,  ultra  duos  sohdos  minime 
recipiantur.  Item,  pro  foho  actorum  comunium  solvantur 
tres  denarii,  et  pro  translato  eorum  duo  denarii  pro  quoh- 
bet  foho.  Et  sic  de  ahis  scripturis  ad  eandem  rationem.  30 
Si  autem  oporteret  dictos  notarios  ire  extra  viUam  ad 
protestandum   vel  ahas  pro  conficiendis  instrumentis  vel 

i     castlanus  C. 
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aliis  scripturis,  eis  ultra  dictum  salarium  provideatur  in 
necessariis  suis.  ^  Denique,   ad  maximam  instantiam  et  §  xxii 
suplicationem    procuratorum  et  sindicorum    predictorum 
nobis  factam,  tam  nomine  suo  quam  nomine  universita- 

5  tum  predictarum  quarum  procuratores  existunt,  statui- 
mus,  concedimus  et  ordinamus  imperpetuum,  per  nos  et 
nostros,  quod  vallis  predicta,  ex  hoc  statuto  nostro,  sem- 
per  unita  sit  regno  nostro  Aragonum  et  corone  ejusdem 
regni,  nec  per  venditionem,  donationem,  permutationem 

lo  aut  alium  quemvis  modum  a  dicto  regno  et  corona  ipsius 
separari  aut  alienari  valeat  uUo  modo.  Mandamus  igitur 
procuratoribus,  vicariis,  bajulis,  justitiis,  galmedinis,  me- 
rinis,  judicibus  necnon  castellano  vallis  jamdicte,  tam 
presentibus  quam  futuris,  et  eorum  loca  tenentibus,  quod 

15  predicta  omnia  et  singula,  ut  superius  dicta,  concessa, 
statuta,  provisa  et  ordinata  sunt,  firma  habeant  et  ob- 
servent  et  ab  omnibus  faciant  perpetuo  inviolabiter  obser- 
vari,  et  non  contraveniant  nec  ahquem  contravenire  per- 
mitant  ahqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem 

20  cartam"  nostram  fieri  jussimus,  sigiUi  pendentis  magestatis 
nostre  munificentie  roboratam.  Data  Ilerde,  X.o"'  kalendas 
septembris,  anno  Domini  M.o  CCC.o  tertiodecimo. 

Signum    (signe   reial)    Jacobi,    Dei   gratia  regis  Ara- 
gonum.,    Valencie,    Sardinie    et    Corsice    ac   comitis   Bar- 
25    chinone. 

Testes  sunt:  Phihpus  de  Sa-  Othonus  de  Mon- 

luciis,  tecatheno, 

Guillermus  de  Berengarius,  de  Guihermus  de 

Montecatheno,  Angularia,  Cervaria. 

30  Sig(5.    man. )num   GuiUcrmi    Luppeti,    predicti   domini 

c     B  havia  r.un!  de  moment:  prcs.cntcm  privilegium  nostrum    pero  tot  seguit 
ou  corretgU  per  la  matetxa  mi.  —  '^    dccimo  C. 
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regis  scriptoris,  qui  de  mandato  ejusdem  hec  scribi  fecit  et 
clausit  loco,  die  et  anno  prefixis.  ^ 

G.  Lupeti,  mandato  regio.  * 


VIII 

13 14,  setembre,  30. — Lleyda.     5 

Jaunie  II,  haguda  certificacio  de  lo  que  percibien  els  escri- 
vans  de  la  vegueria  de  Lleyda,  determina  els  salaris  que 
Vescrivd  de  la  vall  d'Ardn  podia  rehre  per  les  diferentes 
classes  d' escriptures  judicials. 

A.  Original  perdut.  10 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedicio  de  Toriginal,  en  el  registre 

155  (abans:  Commune  47  Jacobi  II).  foL  82,  a  TArxiu  de  la  Co- 
rona  d'Arag6. 

Jacobus,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie 
et  Corsice  comesque  Barchinone  ac  sancte  romane  Ecclesie  15 
vexillarius,  amirantus  et  capitaneus  generahs],''  dilecto 
consihario  nostro  GuiUermo  de  Castronovo,  tenenti  pro 
nobis  vaUem  Aranni,  salutem  [et  dilectionem] .  "^  Quia  ut 
pro  parte  universitatis  hominum  valhs  predicte  de  Aran 
fuit  nobis  gravi  conquestione  mo[n]stratum  quod  scriptor  20 
vester  causarum  et  aharum  scripturarum  quas  coram  vo- 
bis  seu  judice  dicte  vaUis  fieri  contingit  de  ipsis  scripturis 
immoderatum  salarium  recipere  non  veretur:  sic,  habita 
certitudine  de  salario  quod  escriptores  vicarie  Ilerde  pro 
scripturis  recipiunt,  ad  petitionem  dicte  universitatis  pro-    25 


e  B  en  lloc  d'aquesta  clausula  diu:  Fuit  clausa  per  Guillermum  Lupeti,  scripto- 
rem  domini  regis,  mandato  regio.  —  i  Aquesta  indicacid,  consignada  en  B  sota  la 
suscripcid  reial,  devia  estar  escrita  en  A  sota'l  replec  inferior  del  pergamt;  i  en  el  dors 
d'aquell,  entre'ls  forats  de  penjar  it  segell,  hi  devia  ^«y;  Registrata. 

a    Jacobus  etc.  B.  —  b    salutem  etc.  B.  '■.  •'«-^  •  ■  '  30 
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vidimus  quod  dictus  scriptor  recipiat  de  uno  folio  papireo 
scripto  ex  utraque  parte,  videlicet  quod  sint  due  carte  de 
uno  folio  integro,  pro  qualibet  carta  in  qua  sint  scripte  ex 
utraque  parte  triginta  sex  linee  duodecim  denarios  jaccen- 
5  ses,  de  actis  comunibus,  inter  ambas  partes;  et  si  fiant  de 
uno  folio  1111.°''  carte,  de  qualibet  carta  in  qua  sint  scrip- 
te  decem  et  octo  linee  ex  utraque  parte,  sex  denarios  jac- 
censes  inter  ambas  partes.  De  transsu[m]pto  vero,  si  fiant 
de  uno  folio  integro  due  carte,  pro  qualibet  carta  in  qua 

lo  sint  scripte  ex  utraque  parte  triginta  sex  linee,  a  parte  ip- 
sum  transumptum  recipiente,  octo  denarios  jaccenses;  si 
vero  fiant  de  uno  folio  integro  quatuor  carte,  videlicet  de 
qualibet  carta  in  qua  sint  scripte  ex  utraque  parte  decem 
et  octo  linee,  a  parte  ipsum  transumptum  recipiente,  qua- 

15  tuor  denarios  jaccenses.  De  littera  vero  citationis  peremp- 
toria  super  delictis  sex  denarios  jaccenses.  Item,  de  queri- 
monia  duos  denarios  jaccenses.  De  aliis  vero  litteris  et 
scripturis  persolvantur  scripture  secundum  qualitatem 
personarum  et  qualitatem  facti   prout  justum  et  equum 

2o  vobis  videatur.  Quare  vobis  dicimus  et  mandamus  quate- 
nus  provisionem  et  ordinationem  nostram  hujusmodi  ob- 
servetis  et  observari  faciatis  juxta  ejus  seriem  et  tenorem, 
et  non  contraveniatis  nec  aliquem  contravenire  permitta- 
tis  aliqua  ratione.  Data  Ilerde,  11.°  kalendas  octobris,  anno 

25    Domini  millesimo  CCC.o  XIIII.o 

Bernardus  de  Serradello,  cx  petitione  provisa. 


IX 

1315,  setembre,  2.  —  Barcelona. 

Jaume  II  corretgeix  alguns  ahusos  judicials  de  la  vall  d'Arun 
30  en  quels  homes  d'aquesta  eren  vexats. 
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A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre  156 

(abans:  Commune  48  Jacobi  II),  f.  238,  a  TArxiu  de  la  Corona 
d'Arag6. 

Jacobus,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie    5 
et  Corsice  comesque  Barchinone  ac  sancte  romane  Ecclesie 
vexillarius,  amirantus  et   capitaneus  generalis] ,  ^"    dilecto 
Raymundo  de  Vallesenicii,  castellano  Castri  Leonis  ac  te- 
nenti  bajuliam  et  generalem  administrationem  pro  nobis 
in  valle  nostra  Aranni,  vel  ejus  locum  tenenti,  salutem  et    10 
[dilectionem].^'  Intelleximus   ex  parte   universitatis   fide- 
lium  nostrorum  hominum  dicte  vaUis  quod  cum  sepe  con- 
tingat  homines  dicte  valHs,  vel  ahquos  ex  eis,  per  vos,  ex 
officio  vestro,  aut  judicem  dicte  vaUis,  pro  levibus  nego- 
tiis  fiscahbus  seu  curie  nostre  dicte  vaUis  citari  vel  conve-    15 
niri,  iidem  homines  sic  citati  et  conventi,  si  nolunt  compo- 
nere  super  eis,  compeUuntur  solvere  salarium  scripturarum 
factarum  usque  ad  finem  Uttis,  et  Ucet  super  hiis  quibus 
impetuntur  sententiaUter  absolvantur  attamen  exiguntur 
ab  eisdem  solutio  sagionum  citationum  scripturarum  et    20 
pro  inde  etiam  molestantur  et  indebite  opprimuntur.  Qua- 
re,  ad  humilem  suphcationem  pro  parte  dictorum  homi- 
num  nobis  factam,  volentes  in  hiis  eis  secundum  justitiam 
providere,  vobis  dicimus  et  mandamus  quatenus  si  pre- 
dicti  citati  seu  conventi  pro  factis  curie  obtinuerint,  ita    25 
quod  fuerint  absoluti,  non  compeUatis  seu  compeUi  per- 
mitatis  eos  vel  bona  sua  ad  solvendum  aUquid  in  predictis, 
nisi  veUent  copiam  processus,  et  tunc  moderate  satisfa- 
ciant  pro  copia  ipsa,  vel  nisi  judex  predictus  haberet  pro- 
ficisci  extra  locum  ad  instantiam  partis  convente,  quo  casu    30 
satisfiat  sibi  juxta  tenorem  privUegii  per  nos  indulti  homi- 
nibus  antedictis'  et  teneantur  etiam  satisfacere  dicti  con- 

a    Jacobus,  etc.  B.  —  b    salutem,  etc.  B. 
1    Vegis  el  §  xv  del  doc.  VIL 
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venti  pro  pedagio  sagionis,  excepta  prima  citatione,  si 
tamen  pro  hiis  quibus  conveniantur  fuerint  condempnati. 
Data  Barchinone,  1111.°  nonas  septembris,  anno  Domini 
M.o  CCC.o  XV.o 

GuiUermus  Augustini,  mandato  regio  facto  per  Dalmatium  de  Pon- 
torubus,  vicecancellarium. 


1316,  febrer,  11.  —  Tortosa. 

Jaume  II  estatueix  que  els  plets  que  hi  hagi  entre  habitants 

10  de  la  vall  d' Ardn  siguin  tramitats  a  Castell  Lled  de  vuit 

en  vuit  dies,  els  divendres  de  cada  setmana,  i  si  aquest 

fos  feriat  el  dia  segiient;  que  cada  una  de  les  tres  bat- 

llies  de  dita  vall  tingui  son  saig  i,  ademes,  el  castelld  de 

Castell  Lled  ne  tingui  un  altre;  i  que  en  els  plets  de  recla- 

15  macio  de  deutes  sigui  suficient  que  1'acreedor  mostri  el 

document  del  deute,  a  menys  que  el   deutor  arguis  sa 

falsetat. 

A.  Original.  Pergami  que  havla  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 
de  la  vall  d'Aran,  document  n.o  17. 
20  B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedici^  de  roriginal,  en  el  registre 
212  (abans:  GraHarnm  12  Jacobi  II).  fol.  loi,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6.  —  C.  Transcripci6  inclosa  en  ]a  confirmaci6 
d'Alfons  III.' 

Traduccio.     Catalana:    en   Privilegis.  franqueses  y  libertats  concedides 
25  per  Los  Serenis.  Reys  d'Arag6  a  la  vall  d'Ardn.'-  p.  90. 

Nos  Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sar- 
dinie  et  Corsice  ac  comes  Barchinone,  ad  instantiam  et 
humilem  suphcationem  procuratorum  sive  sindicorum  uni- 
versitatis  habitatorum  valhs  nostre  de  Aranno,  cum  prc- 

30  '      V^giH  m<-s  Jivall.  doc.  XV.  —  ^     Kecull  imj^rftB  a  Barcelona  en  rf^^o. 
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§  I  senti  carta  statuimus  ac  etiam  ordinamus,  pro  bono  statu 
vallis  ipsius  et  habitatorum  ejusdem,  quod  de  cetero 
cause  sive  placita  que  fuerint  inter  aliquos  habitatores 
dicte  vaUis  ducantur  et  teneantur  ordinarie  apud  Cas- 
trum  Leonem  de  octo  in  octo  diebus  quaUbet  die  5 
veneris;  et  si  forte  ipsa  die  veneris  fuerit  feriata,  du- 
cantur  et  teneantur  ipse  cause  secunda  die  non  feriata. 

§  II  ^  Item,  statuimus  et  ordinamus  quod  nuUus  miles  nuUus- 
que  presbiter,  nec  aUquis  bajulus,  sagio  seu  aUus  offi- 
ciaUs  noster,  possint  esse  in  aUquibus  causis  seu  placitis    10 

§  III  procuratores.  11  Statuimus  etiam  et  ordinamus  quod  in 
tribus  bajuUis  ordinatis  in  vaUe  predicta  sint  tres  sa- 
giones  tantum,  videUcet:  unus  sagio  in  quaUbet  bajuUa- 
rum  ipsarum;  et  quod  quiUbet  sagio  utatur  tantum  in 
bajuUa  in  qua  per  nos,  aut  casteUanum  nostrum  Castri  15 
Leonis  qui  pro  nobis  tenuerit  dictam  vaUem,  fuerit  de- 
putatus,  nec  aUquis  ipsorum  sagionum  utatur  oficio  sa- 
gionie  in  bajuUa  que  aUi  sagioni  pro  exercendo  suo  officio 
fuerit  assignata.  Sed  casteUanus  noster  dicti  Castri  Leo- 
nis,  ultra  dictos  tres  sagiones,  habeat  unum  sagionem  qui  20 
generaUter  pro  ipso  casteUano  utatur  suo  officio  per  uni- 

§  IV  versa  et  singula  loca  vaUis  predicte.  ^  Item,  statuimus  et 
ordinamus  quod  si  forte  in  causis  seu  placitis  que  ducentur 
inter  aUquos  habitatores  dicte  vaUis  fuerit  per  alterum 
ab  altero  petitum  debitum  quod  hostenderit  sibi  deberi  25 
cum  pubUco  instrumento,  quod  suficiat  ad  fundandam 
intentionem  soUus  creditoris  sola  hostensio  debitorii  ins- 
trumenta  sive  UbelU  oblatione;  et  quod  ipsis  instrumentis 
pubUcis  stetur  et  credatur  contra  debitores  et  per  ea  con- 
dempnentur  debitores  creditoribus  suis,  nisi  debitores  ipsi  30 
veUent  ipsa  instrumenta  arguere  de  falso  vel  hostenderint 
per  scripturam  pubUcam  seu  legitime  probaverint  sa- 
tisfecisse  creditoribus  suis  vel  aUas  non  teneri  eisdem. 
Mandantes  per  presentem  cartam  nostram  casteUano  nos- 
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tro  Castri  Leonis  ac  tenenti  pro  nobis  dictam  vallem  ac 
universis  et  singulis  judicibus  ac  officialibus  nostris  ipsius 
vailis,  presentibus  et  futuris,  quod  predicta  omnia  et 
singula  firma  habeant,  teneant  et  observent  et  teneri  ac 
5  observari  inconcusse  et  inviolabiliter  faciant  ut  superius 
continetur.  In  quorum  testimonium  presentem  cartam 
nostram  fieri  jussimus  nostri  sigilli  pendentis  munimine 
communitam.  Data  Dertuse,  tertio  idus  febroarii,  anno  Do- 
mini  millesimo  trecentesimo  quintodecimo.  Examinata  D. 

lo  Guillermus  Lupeti  ex  petitione  provisa.  ^ 

Registrata  ^ 

XI 

1317,  mars,  29.  —  Barcelona. 

Jaume  II  estahleix  ima  aclaracio  sobre  un  dels  capitols^  del 
15  privilegi  de  1313;  determina  els  salaris  que  1'escrivd  de 

la  vall  podia  rehre  per  les  diferentes  classes  d'escriptures; 
i  corretgeix  alguns  abusos  judicials. 

A .  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedici^  de  Toriginal,  en  el  registre 
20  214  (abans:  Gratiarum  13  Jacobi  II),  f.  30,  a  i'Arxiu  de  la  Co- 

rona  d'Arag6.  —  C.     Transcripci6  inclosa  en  la  confirmacio  d'Al- 
fons  III.* 

TraduCCIO.     Catalana:  en  Privilegis,  frangueses  y  libertats,  p.  108  v.o 

Nos  Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sar- 
25    dinie  et  Corsice  ac  comes  Barchinonc,  considerantes  quod    §  i 

»     Aquesla    indicacu}   cn   A    estd   escrita   sota'l  replec   inferior  del  pergami.  — 
^'    Aque<ita  indxcacid  en  A  estd  cscrita  al  mig  del  dors  dcl  replec. 

«     EI  §  xx;  vftgis  pkg.  32.  L'incumplimcnt  d'aquc8t  capitol  per  part  dcl  batllc 

i  administrador  gcneral  dc  la  vall  havia  motivat  ja  cn  i  315   {x  sctcmhrc)  un  docu- 

^o      mcnt  del  rci  dirigit  a  aqucst,  manant-li  la  inviolable  obscrvancia  dc  dita  disposici6. 

(Arxiu  dc  la  Corona  d'Arag6;  rcgistrc  r^O.  f.  238).  —  «    Vftgi»  mH  avall.  dfjc.  XVI. 
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in  quibusdam  statutis,  ordinationibus  et  provisionibus  per 
nos  factis  subditis  nostris  vallis  de  Aranno,  cum  carta 
nostre  magestatis  sigillo  appendicio  communita,  nunc  du- 
bium  insurgebat  super  eo,  videlicet,  quod  continetur  in 
quodam  capitulo  dictorum  statutorum,  quod  officiales  nos-    5 

tri  dicte  Vallis  non  *  intromittant  se  in  aliquo  ex  of ficio  de  aliquibus  exces- 
sibus  seu  delictis  nisi  super  eis  exponeretur  querimonia  coram  ipsis,  nisi  de  hiis 
tantum  de  quibus  debet  insequi  pena  mortis  vel  mutilatio  membrorum,  SCili- 

cet  an  sufficeret  quod  solum  exponeretur  querimonia  vel 
quod   querelator   haberet    causam   continue   prosequi    et    10 
partem  facere:   idcirco,  ad  omnem  dubium  removendum, 
declaramus,  statuimus  et  ordinamus  quod  si  pro  dictis  ex- 
cessibus  ex  quibus  subsequi  non  debeat  pena  mortis  nec 
membrorum  mutilatio,  in  quibus  querimonia  necessaria  est, 
fuerit  exponita  querimonia  coram  officialibus  nostris  vallis     15 
predicte  per  illum  cui  injuria  seu  offensa  illata  fuerit,  ex 
tunc   ipsi   officiales   nostri    ex   officio   possint   procedere, 
licet  querelator  ipse  querimoniam  suam  non  prosequatur; 
si  vero  querimonia  ipsa  proponita    extiterit  per  aliquem 
qui  lesus  seu  injuriatus  non   fuerit,  ipsi  officiales  nostri    20 
§11    non  se  intromitant  in  aliquo.  ^  Preterea,  quia^  sepius  pro 

parte  universitatis  hominum  vallis  predicte  de  Aran  fuit  nobis  gravi  conquestione 
monstratum  quod  scriptor  causarum  et  aharum  scripturarum  qUC  coram  tC- 

nente  pro  nobis  generalem  bajuliam  et  aministrationem 

Vallis  jamdicte  seu  judice  ejUSdem  vallis  fieri  contingUnt,  de  ipsis  25 
scripturis  immoderatum  recipit  salarium;  eaproptcr,  habita  certitudine  de 
salario  quod  scriptores  vicarie  Ilerde  pro  scripturis  recipiunt,  ad  petitionem  dicte 
universitatis  providimus  quod  dictus  scriptor  recipiat  de  uno  foho  papireo  scripto 
ex  utraque  parte,  videhcet  quod  sint  due  carte  de  uno  foho  integro,  pro  quahbet 
carta  in  qua  sint  scripte  ex  utraque  parte  triginta  sex  hnee,  duodecim  denarios  30 
jaccenses,  de  actis  comunibus,  inter  ambas  partes.  Et  si  fiant  de  uno  foho  quatuor 
carte,  de  quaUbet  carta  in  qua  sint  scripte  decem  et  octo  hnee  ex  utraque  parte, 

•1    Aquest  passatge  impris  de  lletra  petita  is  repetictd  de  bona  part  del  §  xx  del 
doc.  VII.  —  ^    Lo  impris  de  lletra  petita  en  a^uest  paragrai  esta  pris  del  doc.  VIII. 
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sex  denarios  jaccenses  inter  ambas  partes.  De  transsumpto  vero,  si  fiant  de  uno 
folio  integro  due  carte,  pro  qualibet  carta  in  qua  sint  scripte  ex  utraque  parte  tri- 
ginta  sex  linee,  a  parte  ipsum  transsumptum  recipiente,  octo  denarios  jaccenses. 
Si  vero  fiant  de  uno  folio  integro  quatuor  carte,  videlicet  de  qualibet  carta  in  qua 
5  sint  scripte  ex  utraque  parte  XVIII  linee,  a  parte  ipsum  transsuptum  recipiente, 
quatuor  denarios  jaccenses.  De  Uttera  vero  citationis  peremptoria  super  delictis, 
sex  denarios  jaccenses.  Item,  de  querimonia  duos  denarios  jaccenses.  De  aliis 
vero  litteris  et  scripturis  persolvantur  scripture  secundum  qualitatem  personarum 
et  qualitatem  facti,  prout  justum  fuerit  et  teneilti   piO   Iiobis  bajuliam 

10    et  aministrationem  dicte  vallis  equum  videbitur.  ^  ]|  Ceterum,    §111 

CUm  intelleximus  ^  ex  parte  universitatis  hominum  dicte  vallis  quod  cum  sepe 
contingat  homines  dicte  valhs,  vel  aliquos  ex  eis,  per  teueutem  bajuHam  et 

generalem  aministrationem  pro  nobis  in  dicta  valle  nostra 

Aranni,  ex  officio  SUO,  aut  per  judicem  ejUSdem  vallis,  pro  levibus  ne- 

1 5      gotiis  fiscalibus  seu  curie  nostre  dicte  vallis  citari  vel   conveniri,  iidem  homines 

sic  citati  et  conventi,  si  nolunt  componere  super  eis,  compelluntur  solvere  salariura 

scripturarum  factarum  usque  ad  finem  litis,  et  licet  super  hiis  quibus  impetuntur 

c     Tot  lo  qtte  segueix  impris  dt  lletra  petita  esti  pris  del  document  IX. 

1    No  obstant  aquesta  reiteracio  en  punt  a  la  taxa  dels  salaris  de  Tescriv^,  tornk 

20  a  produir-se  Tabtis  de  percebre'ls  aquest  majors,  segons  se  despr^n  del  segijent  do- 
cument  de  i6  de  febrer  de  1326  (Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6,  reg.  187,  f.  33):  «Ja- 
cobus,  etc,  dilecto  et  fideli  suis  alcaydo  Castri  Leonis  et  aministratori  ac  notario 
vallis  nostre  Aranni,  presentibus  et  futuris,  etc.  Intelleximus  pro  parte  universita- 
tum  hominum  dicte  vallis  quod  vos  contra  privilegia  per  nos  eisdem  concessa, 

25  quibus  taxavimus  vobis  salarium  quod  de  processibus  et  aliis  scripturis  debetis 
recipere  juxta  usum  et  ordinationem  cune  civitatis  Ilerde,  recipitis  immoderata 
salaria  et  ultra  id  quod  continetur  in  privilegiis  antcdictis.  Quapropter,  ad  sup- 
pUcationcm  pro  parte  dictorum  hominum  nobis  exhibitam,  vobis  dicimus  et  man- 
damus  quatenus  observando  ipsa  nostra  privilegia   et  contenta  in  eis  non  exigatis 

30  s«u  exigi  faoatis  ab  ipsis  hommibus  pro  jamdictis  processibus  et  aliis  scripturis 
ultra  id  quod  continetur  in  privilegiis  antedictis.  Insuper  cum  dicti  homines  asse- 
rant  quod  vos  dictus  alcaydus  ab  cisdem  pro  vestns  juribus  recipitis  barchinonen- 
ses  et  turonenses  pro  jaccenses  ultra  valorem  extimationem  (sic)  ipsorura  jaccen- 
sium,  mandamus  vobis  quatenus  ab  ipsis  horamibus  rccipiatis  tantura  jaccenses, 

35  cum  in  ipsa  valle  eis  currcre  corauniter  tantura  vcHmus,  veruratamen  si  jaccenscs 
non  habucnnt,  recipiatis  barchinonenses  et  turonenscs  ab  eis  ut  in  cambio  jac- 
censes  valucrint  supradicti:  taliter  vos  habcndo  quod  jamdictos  homines  pro  prc- 
mi^ti^  non  oportrat  ad  nos  rccurrerc  itcrato.  Data  Barchinone.  XIV.  kalendas 
martii,  anno  Dommi  M.'^  QCC  •>  XW  •>». 
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sententialiter  absolvantur,  attamen  exigitur  ab  eisdem  solutio  sagionum  citatio- 
num  scripturarum  et  proinde  etiam  molestantur  et  indebite  opprimuntur;  quare 
ad  humilem  supplicationem  pro  parte  dictorum  hominum  nobis  factam,  volentes 
in  hiis  eis  secundum  justitiam  providere,  StatuimUS  et  OrdinamUS  quod 
si  predicti  citati  seu  conventi  pro  factis  curie  obtinuerint,  ita  quod  fuerint  absolu-  5 
ti,  non  compellantur  iu  pcrSOUa  SCU  bonis  ad  solvendum  aUquid  in  pre- 
dictis,  nisi  vellent  copiam  processus,  et  tunc  moderate  satisfaciant  pro  copia  ipsa, 
vel  nisi  judex  predictus  haberet  proficisci  extra  locum  ad  instantiam  partis  con- 
vente,  quo  casu  satisfiat  sibi  juxta  tenorem  privilegii  per  nos  indulti  hominibus 
antedictis  et  teneantur  etiam  satisfacere  dicti  conventi  pro  pedagio  sagionis,  ex-  10 
cepta  prima  citatione,  si  tamen  pro  hiis  quibus  conveniantur  fuerint  condempnati. 

Mandantes  per  presentem  cartam  nostram  tenenti  pro 
nobis  generalem  bajuliam  et  amministrationem  vallis  jam- 
dicte  aliisque  officialibus  nostris,  presentibus  et  futuris, 
quod  predicta  omnia  et  singula  per  nos  declarata,  statuta  15 
et  ordinata  firma  habeant  perpetuo  et  observent,  et  contra 
ea  non  veniant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium 
presentem  cartam  nostram  fieri  et  magestatis  nostre  si- 
gillo  appendicio  jussimus  roborari.  Data  Barchinone,  IIII.o 
kalendas  aprihs,  anno  Domini  millesimo  CCC^  septimo-  20 
decimo. 

Franciscus  de  Bastida,  ex  petitione  provisa. 


XII 

1320,  juny,  28.  —  Calatajmd. 

Jaume  II  reitera  la  disposicid  continguda  en  un  dels  capitols    25 
del  privilegi  de  1313^  i,  fent  omissio  de  la  declaracio  de 
I3iy  sobre  aquest  mateix  punt,^  ordena  que'ls   oficials 
reials  no  procedeixin  contrals  homes  de  la  vall  d'Ardn 

1     El  §  XX  del  doc.  VII;  vegis  p^g.  32.  —  2    En  el  §  i  del  doc.  XI. 
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en  los  delictes  que  no  impliquin  pena  de  mort  o  de  mu- 
tilacio  de  memhres,  encara  que  hi  hagi  hagut  instancia 
de  part  si  dit  clam  no  fos  proseguit. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 
5  de  la  vall  d'Aran;  document  n.°  86. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedicio  de  Toriginal,  en  el  registre 

2i8  (abans:  Graiiarum  rj  Jacohi  II).  f.  76  v.o,  a  TArxiu  de  la 
Corona   d'Arag6.  —  C.     Transcripcio  inclosa  en  la  confirmacio 
d'Alfons    III.' —  D.     Transcripcio    inclosa    en   una    declaracio 
10  d'Alfons    III. ^ —  E.     Transcripcio  inclosa  en  la  confirmacio  de 

Joan  P. 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  franqueses  y  lihertats,  p.  93. 

Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardi- 
nie  et  Corsice  comesque  Barchinone  ac  sancte  romane 
15  Ecclesie  vexillarius,  amirantus  et  capitaneus  generalis, 
fideli  suo  alcaydo  Castri  Leonis,  presenti  et  qui  pro  tem- 
pore  fuerit,  salutem  et  gratiam.  Ex  parte  universitatum 
hominum  valHs  de  Aranno  fuit  nobis  expositum,  suppH- 
cando,  quod  cum  nos  eisdem  concesserimus,  inter  cetera: 

20  quod  *  castellanus  dicte  vallis  aut  aliquis  officialis  noster  non  intromittat  se  in 
aliquo  ex  officio  suo  de  aliquibus  excessibus  vel  delictis  nisi  super  hiis  exponeretur 
querimonia  coram  ipsis,  nisi  de  hiis  tantum  de  quibus  debet  insequi  pena  mortis 
vel    mutilatio    membrorum,     prOUt    iu    Carta   UOStra,   sigillo    UOStrO 

pendenti  sigillata,^  hec  et  aha  continentur,  vos  tamen  in 
25  hiis  excessibus  vel  dehctis  ex  quibus  pena  mortis  vel 
membrorum  mutilatio  sequi  non  debet,  exponita  coram 
vobis  querimonia,  hcet  qui  eam  exposuit  non  prosequatur 
eandem,  proceditis  ex  officio  contra  iUos;  unde  petierunt 
sibi  super  hiis  de  benignitatc  regia  providcri.  Nos  igitur 
30    eonim  supphcatione  admissa,  volcntes  eos  amphori  gratia 

•     Lo  impria  de  lletra  petxta  Is  repeticid  dc  bona  part  dcl  §  .xx  drl  doc    VII.  — 
*>    b  diu    castlanu4 

'     VfcRii  ni6fl  avall.  doc.  XV  —  *     V6gi.s  m6s  avall,  'lor     XIX.  —  •''     V6gi« 
m6s  avall,  doc.  XXXVII.  -      ♦     El  doc.  VII. 
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prosequi  et  favore,  vobis  et  aliis  officialibus  nostris  in 
dicta  valle,  presentibus  et  futuris,  dicimus  et  mandamus 
quatenus  in  dictis  excessibus  vel  delictis  ex  quibus  pena 
mortis  vel  membrorum  mutilatio  sequi  non  debeat  contra 
eos  vel  eorum  aliquem  non  procedatis,  nisi  coram  vobis  5 
vel  officialibus  ipsis  exponita  sit  super  illis  querimonia 
quam  aliquis  prosequatur.  Data  Calatajubii,  quarto  ka- 
lendas  julii,  anno  Domini  M.^  trecentesimo  vicesimo. 
Vidit  D. 

Egidius  Petri,  ex  petitione  provisa  in  audientia  domini  regis.  ^  10 

Registrata  <^ 

XIII 

1322,  novembre,  3.  —  Constanti. 

Jaume  II,  per  a  evitar  perjudicis  de  mal  intencionats ,  ordena  15 
al  procurador  de  la  vall  d'Ardn,  al  castelld  de  Castell 
Lled,  al  jutge  i  als  demes  oficials  seus  d'aquella,  que  no 
citin  a  judici  als  homes  de  la  vall  en  els  dies  destinats 
per  a  faprofitament  comu  dels  emprius  0  per  a  la  cullita 
del  hlat,  del  vi  i  dels  demes  productes.  20 

A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedici^  de  Toriginal,  en  el  registre 

222  (abans  Gratiarum:  17  Jacohi  II),  f.  118,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6.  —  C.  Transcripcid  inclosa  en  la  confirmaci6 
d'Alfons  III. ^  25 

Traduccio.     Catalana:  en  la  de  la  confirmaci6  d'Alfons  III.' 

Jacobus,  Dei  gratia  rex   Aragonum,  Valencie,   Sardi- 
nie  et  Corsice  ac  comes  Barchinone,  dilecto  et   fidelibus 

l>     Aquesta   indicacid  estd  en  A   escrita  sota'l  replec  mferior  del  pergami.  — 
c    Aquesta  indicacid  esth  en  A  escrita  al  mig  del  dors  del  replec,  30 

1    V^gis  m^s  avall..  doc.  XV. 
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nostris  procuratori  vallis  nostre  de  Aranno  ac  castellano 
sive  alcaydo  Castri  Leonis  ac  judici  ceterisque  officialibus 
nostris  ejusdem  vallis,  presentibus  et  futuris,  salutem  et 
dilectionem.  Cum  pro  parte  universitatis  vallis  de  Aranno 

5  fuerit  coram  nobis  monstratum  quod  cum  inter  eos  ab 
antiquo  ordinatio  facta  fuerit  quod  ademprivia  silvarum 
et  montanearum,  que  inter  eos  comunia  sunt,  certis  die- 
bus,  et  non  aliis,  simul  et  comuniter  per  incolas  cujuscum- 
que  universitatis  dicte  vallis,  prout  ad  eos  spectant,  acci- 

lo  piantur  et  habeantur,  quodque  etiam  fructus  bladi  et  vini 
ac  aliorum  expletorum  certis  diebus  singulis  cujuscumque 
universitatum  prefixis  simul  coUigantur  vel  colligi  inci- 
piant,  frequenter  accidit  quod  aliqui  malitiose  ducti,  in- 
tendentes  magis  forte  circa  convicinos  suos  aut  alios  damp- 

15  nifficandos  quam  circa  juris  sui  prosequtionem,  dictis 
diebus  ipsos  citari  faciunt  seu  eos  in  judicium  trahunt, 
propter  quod  ipsi  sic  citati  seu  in  judicium  tracti  privan- 
tur  dictis  adempriviis  et  aUas  in  colhgendis  dictis  expletis 
dampnificantur.  Quapropter,  ad  supphcationem  et  postu- 

20  lationem  pro  parte  dicte  universitatis  vahis  predicte  nobis 
factas,  vobis  dicimus  et  mandamus  quatenus  deinde  non 
citetis  nec  citari  faciatis  seu  in  judicium  trahi  permittatis 
incolas  dicte  valh?  diebus  predictis;  et  si  forsan,  propter 
obhvionem  aut  ahas,  dictis  diebus  citati   essent  et  non 

25  comparerent,  adversus  eos  ea  de  causa  minime  procedatis. 
Data  in  loco  de  Costantino,  tertio  nonas  novembris,  anno 
Domini  mihesimo  CCC.°  vicesimo  secundo.' 

Franciscus  de  Bastida,  mandato  regio. 

I  Tres  dies  desprfo  d'aquest  document,  el  rei  ne  dirigfa  un  altre  al  procurador 
30  de  la  vall  1  castella  de  Castell  Lle6,  cl  qual,  perque  no  deixa  de  tcnir  interfcs, 
transcric  aqul:  «Jacobus,  etc,  dilecto  nostro  procuratori  vallis  nostre  de  Aranno 
ac  castellano  sive  alcaydo  Castri  Leonis,  presenti  et  qui  pro  temporc  fucrit,  salu- 
tem,  etc.  Com  univerEitates  vallis  de  Aran  et  singulares  earundem  «icut  didiaci- 
mus  frequenter  victuaiibus  indigeant,  cum  terra  illa,  ut  vcs  bcne  noscis,  non  slt 
35      multnm  f<irtili';    ^t  «a   d"  ratma  s<*pius  n^ressitates  plurimas  p.ui.mtiir  ot  vos  ex 
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1328,  maig,  15.  —  Saragossa. 

Alfons  III  confirma  als  hahitants  de  la  vall  d'Ardn  el  pri- 
vilegi  que'ls  hi  havia  concedit  Jaume  II  en  1313.^ 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general     5 

de  la  vall  d'Aran;  document  n.°  i. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  rexpedicio  de  Toriginal,  en  el  registre  475 

(abans:  Gratiarum  2  Alfonsi  III),  f.  74,  a  TArxiu  de  la  Corona 
d'Arag6.  —  C.     Copia  autentica,  de  la  fi  del  s.  XVI,  feta  per 
Anton  Saforcada,  Pbre.,  notari  per  autoritat  apostolica.  Pergami     10 
existent  a  TArxiu  de  Viella.^ 

Traduccions.  Catalana:  en  Privilegis.  franqueses  i  libertats,  p.  16; 
Mondon,  Une  vallce  du  Haut  Comminges,  p.  14;  — francesa:  Mon- 
don,  ibidem,  p.  15;  —  castellana:  Bertran  y  Musitu,  El  derecho  es- 
pecial  del  valle  de  Ardn.  p.  113.  15 

Noverint  universi  quod  nos  Alfonsus,  Dei  gratia  rex 
Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  comes  Barchi- 
none,  attendentes  pro  parte  universitatis  vallis  nostre  de 


comisso  per  nos  vobis  officio  teneamini  super  procurandis  eis  victualibus  ac  aliis 
ipsis  utilibus  auxilium  et  favorem  vestrum  impendere  ac  eis  queque  utilia  procu-  20 
rare  et  nociva  propellere  eosque  utiliter  a  quorumvis  injuriis  deffendere.  Idcirco 
vobis  firmiter  et  expresse  dicimus  et  mandamus  quatenus  quotiens  dicte  universi- 
tates  auxilio  vel  favore  vestro  eguerint  circa  habenda  victualia  aut  alia  eis  neces- 
saria  vel  utilia  procuranda  vos  tanquam  bonus  eorum  gubernator  et  rector  super 
eo  vestrium  auxilium,  favorem  et  consiliiim  prebeatis  ac  ipsos  manuteneatis  et  def-  25 
fendatis,  nec  permittatis  eosdem  per  aliquos  opprimi  seu  gravari,  immo  franquita- 
tes,  iramunitates,  statuta  ac  mandata  nostra  et  privilegia  sua  observetis  eisdem 
prout  melius  et  plenius  hactenus  usi  sunt  eis.  Data  in  loco  de  Costantino.  VIII. ° 
idus  novembris,  anno  Domini  M  «  CCC."  XX. °  secundo».  (Arxiu  de  la  Corona  d'Ara- 
go;  registre  222,  f.  118).  30 

'  Vfegis  doc.  VII. —  '^  Una  altra  copia  autentica,  avui  perduda,' foula  de 
Joan  Pi,  arxiver  i  notari  de  Barcelona,  escrita  en  1640  (4  de  maig);  sobre  la  qual 
fou  feta  la  traduccij6  catalana.  •.•.'• 
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Aranno  fuisse  in  presentia  nostra  exhibitam  quandam 
cartam  serenissimi  principis  domini  Jacobi,  recolende  me- 
morie,  regis  Aragonum,  genitoris  nostri,  ejus  sigillo  ma- 
jestatis  appendicio  roboratam,   continentie  subsequentis: 

5  In^  Christi  nornine.  Pateat  universis  quod  coram  nobis  Jacobo,  Dei  gratia  rege 
Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  comite  Barchinone,  comparuerunt 
Guillermus  Arnaldi  de  ^Montecorvallo,  miles,  Johannes  de  Casarill,  Ra^^mundus 
Amaldi  de  Castellars,  Guillermus  de  Sancta  Maria  de  Capite  Aranni,  Guillennus 
de  Muntanerio,    de   Podio,    Bernardus   de   Castrovequerio,  Sancius  de   Canal,    de 

lo  Canejallo,  procuratores  ac  sindici  hominum  et  universitatum  vallis  nostre  de 
Aranno,  postuiantes  cura  instantia  et  humihter  suphcantes.  tam  nomine  suo 
quam  nomine  procuratorio  universitatura  predictarum,  ut  libertates  suas,  fran- 
quitates  et  imraunitates  ac  consuetudines,  in  dicta  valle  longis  temporibus  per 
predecessores  nostros  observatas,  eisdem  confirmare  de  benignitate  regia  digna- 

15  remur;  quas  quidem  nobis  in  scriptis  per  capitula  obtulcrunt.  Nos  itaque,  eorura 
suplicationibus  benignius  inchnati,  volentes  universos  et  singulos  habitatores 
dicte  vallis  ut  naturales  et  fideles  nostros,  ut  regie  dignitati  convenit,  in  justitia 
confovere  ac  refermare  eosdem  in  statu  pacifico  et  tranquillo;  propterea,  visis 
et  examinatis  in  consilio  nostro  capitulis  supradictis,    quedam    ex    ipsis,    utpote 

20    iusta  et  rationabilia,   ronfirmanda  duximus  et  supcr  eorum  aliquibus   provisio- 

nem  et  ordinationem  fecimus  ut  inferius  declaratur:  ^  Primo  etenim  concedimus     §  ! 
et  confirmamus  capitulum  continens  quod  homines  dicte  vallis  dc  Aranno  habent 
tcrras,  vineas,  domos,  ortos  et  arbores  fructiferas  liberas  atque  franchas,  absque 
omni  usatico,  servitutc  regali.  questia    subventione  ad  precaria,  et  possunt  eas 

25  vendere  tanquam  proprias.  absque  requisitione  et  absolutione  dominii.  Salvamus 
tamen  semper  nobis  et  nostris,  supcr  hiis,  sesterium  frumenti  quod  pro  qualibet 
domo  dari  debet  quolibet  anno.  •[  Item.  concedimus  capitulum  continens  quod 
habent  ct  possident  aquas  franchas  et  liberas,  ita  quod  in  eis  piscari  posssunt  et  §1' 
Construere  molendina  et  rigarc  prata  comunitcr,  absquc  requisitionc  dominii  nos- 
■30    tri.  f  Item,  conredimus  capitulum  continens  quod  habent  ct  possident  ncmora 

et   silvas   franchas  ct   liberas,   qaod   possunt  reschare  in  eisdem  ligna.  circulos,     §  H' 
trabcs.  tcgmina  domorum  ct  omnia  gencra  lignorum  in  usum  et  comorium  sui. 

•  •  .  Toi  lo-qtt^  va  imprii  d«  lletra  petita  is  repeticid  dfl  doc.  VII. 
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Possunt  etiam  in  eisdem  venari  ancipitres  aut  sturcones  et  falchones,  et  qui 
primo  invenerit  nidos  dictarum  volucrum  potest  extrahere  a  nidis  quando  vult, 
tanquam  proprios,  et  vendere  sive  dare  cui  voluerit;  et  venari  etiam  in  eisdem 
silvis  ursos,  apros,  ccrvos  et  omnia  genera  ferarum,  et  vendere  aut  dare  cui  vo- 
§  IV  luerint  absque  requisitione  dominii  nostri.  ^  Item,  concedimus  capitulum  conti-  5 
nens  quod  habent  et  possident  pascua  sua  et  nemora  francha  et  Ubera  et  eis  uti 
possunt  sicut  quihbet  pater  tamilias  utitur  propriis  suis  rebus.  Possunt  etiam  in 
suis  montaneis  et  pascuis  pascere  animaha  sua  et  reschare  erbas  ad  opus  yemis, 
et  pignorare  homines  altcrius  vicinie  reschautes  erbas  in  suis  propriis  montaneis, 
et  pignorare  animaha  alterius  vicinie  depascentia  erbas  n  suis  propriis  monta-  10 
neis,  et  decollare  arietes  vel  oves  et  capras  in  pascuis  propriis,  in  vetatis  propriis 
et  pascuis  vel  montaneis,  et  conburere  erbas  reschatas  ab  hominibus  alterius 
vicinie,  vel  ab  hominibus  ejusdem  vicinie  contra  voluntatem  consulum  seu  ju- 
§  V     ratorum,  absque  requisitione  dominii  nostri.  ^J  Item,  concedimus  capitulum  con- 

tinens  quod  consules  seu  jurati  cujushbet  loci  dicte  valhs  possunt  pignorare  habi-      15 
tatores  loci  unde  consules  fuerint,  absque  omni  contradictione,  tam  miUtes  quam 
scutiferos  quosqumque  generosos,  sive  nuncios  eorum,  in  montaneis,  in   vilhs  et 
nemoribus,  .si  receperint  de  comunitate  vicinie,  videhcet  de  montaneis  prohibitis 
aut  vetatis,  si  ponant  vel  inmitant  animaUa  sua  in  montaneis  vetatis,  ubi  ani- 
maUa  vicinorum  non  depascunt,  seu  resechant  Ugna  vel   arbores  in   nemoribus      20 
vetatis  ante  tempus  soUtum,  ubi  vicini  sui  sunt  certis  temporibus  de  mandato 
consulum  seu  juratorum  soUti  reschare,  videUcet  arietes  decoUare  vel  oves  et  co- 
medere;  vel  extrahere  a  domibus  eorum  quecumque  pignora  et  facere  redimi  ea, 
secundum  quod  merita  excedentium  exigunt  vel  deposcunt:  et  hoc  sine  mandato 
s  VI     judicis  vel  dominii   nostri.  Tf  Item,  coucedimus  capitulum  continens  quod  homi-      25 
nes  dicte  valUs  tenentur  sequi  nos  et  successores  nostros  in  exercitum  et  caval- 
catam  eorum  propriis  sumptibus  tantum  per  unam  diem.    Et    si,    de    voluntate 
nostra  et  successorum  nostrorum,  oportuerit    eos    sequi  dictum    exercitum    seu 
cavalcatam  ultra  unam  diem,  ex  tunc  nos  vel  locum  nostrum  tenens  debemus 
§  VII     ipsis  hominibus  in  necessariis  providere.   ^  Super  capitulo  vero  continente  quod      30 
nuUus  ex  hominibus  de  dicta  valle  debet  capi  aC  retineri  captus  si  suficientem 
cautionem  potest  oferre,  nisi  sit  manifestus  latro  aut  raptor  a,C  comitens  in  cri- 
mine  lese  majestatis,  set  debet  parere  in  judicio  diebus  et  horis  quibus  judex  eum 
citaverit;    et    si    ahquis    de  valle  fecerit  homicidium,   nisi  faciat  proditionahter, 
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debet  evadere  solvendo  pecuniam  amicis  nomine  interfecti,  secundum  longam 
consuetudinem  antiquitus  observatam,  videlicet  mille  solidos  jaccensium  pro  m'lite 
interfecto  vel  pro  suo  consimili,  sexcentos  solidos  jaccensium  pro  libero  vel  infan- 
9one,  trecentos  solidos  jaccensium  pro  conservo  vel  etiam  coliberto,  et  sic  debet 
5  evadere,  si  homicidium  potest  solvere  consuetum;  et  pro  extractione  cultelli 
et  missione  sagite,  lancee  vel  lapidis  vel  cujuscumque  generis  armorum,  dum 
sanguine  non  evulserit  vel  extraxerit,  immunis  a  judice  penitus  habeatur:  sic,  pro 
bono  et  tranquillo  statu  dicte  vallis  et  in  ea  degentium,  providendum  ducimus 
ac    etiam    ordinandum  quod   super    biis  servetur  ordinatio  facta  per  illustrem 

10  Jacobum,  bone  memorie,  regem  Majoricarum,  patruum  nostrum,  dum  tenebat 
Iq  sequestro  dictam  vallem,  que  etiam  hominibus  postulantibus  ipsius  vallis 
fuit  ab  eisdem  pro  lege  suscepta,  quam  etiam  nos  reputamus  bonam  et  rationa- 
bilem  atque  justam  et  eam  ex  nunc,  ex  certa  scientia,  confirmamus  et  etiam 
approbamus.  ^  Item,  concedimus  capitulum  continens  quod  quilibet  homo  dicte    §  VIII 

15  vallis  si  vult  vendere  domos,  terras,  vineas,  prata,  molendina  aut  aliqua  bona 
immobilia,  debet  requirere  fratres,  si  habet,  vel  consanguineos  germanos  aut 
propinquiores  in  linea  parentele,  si  vult  emere  res  vendibiles  quas  ipse  vult  vendere; 
et  si  respuat  emere,  non  obstante  ydiomate  vulgari  vocato  t  o  r  n  a  r  i  a  ,  potest 
licite    vendere    cuiCUIIiqUC  voluerit,  sive   sit  extraneus  in   tornaria.    Et   post 

20      annum  et  diem  non  potest  aliquis  propinqus  rem  venditam  recuperare,  maxime 
si   per  venditorem  primo  extiterit  requisitus;   et  si  propinqus   vel  consanguineus 
per  venditorem  non  fuerit  requisitus,  habito  sacramento  quod  non  audivit  neque 
scivit  venditioncm  factam,  quod  possit  recuperare,  si  voluerit.   ^  Super  capitulo     §  IX 
vero  continente  quod  consuetum  est  hominibus  dicte  vallis  quod  si  aliquis  edi- 

2.5  ficaverit  domum.  raolendinum,  vineam  vel  terram  excolucrit  et  arbores  planta- 
verit  in  loco  comuni  vicinie,  consules  seu  jurati  ejusdem  vicinie,  convocato 
populo  vel  universitate  vicinie,  possunt  dirucre  domos  scu  molcndina  et  erradi- 
care  vineam  vel  arbores  rcschare,  fruges  pasccre  cum  animalibus  et  reschare 
et  reducere  ad  utilitatem  vicinie,   absque  requisitione  judicii:   sic,  ad  vitandum 

3°      periculum  quod  inde  oriri  posset,    ordinandum  ducimus  ac  etiam  proyidcn- 
dum  quod  castellanus  nostcr  dicte  vaUis,  ad  rcquisitioncm  consulum  et  univcrsi- 
tatis  illius  loci,  faciat  supradicta.  ^  Itcm,  conccdiraus  capitulum  contincns  quod     §  X 
bomines  dicte  universitatis  sunt  in  possessionc,    usu,   consuetudinc  ct  modo,   a 
tanto    temporc  citra  quod   mcmoria  hominum  non  cxtat,  quod  si  vir,  contracto 
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matrimonio,  cum  uxore  sua  convenerit  seu  conventieniam  fecerit  super  rebus 
acquisitis  vel  acquirendis,  si  inde  aliqua  gravamina  imineant  solvant  creditoribus 
suis  per  equas  partes;  et  si  meliorationes  seu  incrementa  fecerint  illa  condividant 
equis  partibus  seu  per  equas  partes,  si  altero  mortuo  et  uno  vivo  liberi  nou 
extant.  Et  hoc  idem  servatur  si  filius  familias,  SCU  filia,  fecerit  convenien-  5 
tiam  cum  parentibus  suis  super  bonis  acquisitis  seu  post  convenientiam  acqui- 
rendis,  habendis  pro  indiviso,  quousque  dicta  convenientia  et  assensus  uniuscujus- 
que  partis  fuerit  divisa.  Idem  etiam  servatur  supraproxime  ut  dictum  est 
si  extraneus  cum  extraneo  similem  fecerit  convenientiam  seu  contractum.  Si 
vero  mulier  seu  uxor  non  convenerit  cum  viro  suo  seu  convenientiam  non  fe-  10 
cerit  super  predictis,  seu  aUa  persona  supradicta,  tunc  bona  uxoris  pro  debitis 
seu  gravaminibus  mariti  sui  minime  diminuantur.  Et  hoc  intelligitur  quo  ad 
§  XI  regimen  domus,  non  autem  in  deUctis  comitendis.  1f  Super  capitulo  vero  conti- 
nente  quod  homines  dicte  universitatis  tempore  antecessorum  nostrorum  erant 
in  possesione,  usu  et  consuetudine  creandi  notarios  seu  tabeUiones  suos  et  sa-  15 
giones  certos  et,  suis  exigentibus  demeritis,  eos  officio  suo  privandi,  ad  quod 
suplicarunt  in  integrum  restitui  per  regiam  magestatem:  ita  ducimus  conceden- 
dum,  videlicet  quod  possint  creare  notarios  et  removere  cum  causa;  sagiones 
vero  non  possint  instituere  sive  ponere,  quia  habent  poni  per  nos  vel  officiales 
nostros  et  habent  exercere  jurisdictionem  regalem.  Et  ab  inde  excipimus  scriba-      20 

§  XII  niam  nostre  curie  dicte  vallis.  ^J  Super  capitulo  autem  continente  quod  consules 
seu  proceres  hominum  dicte  universitatis  sunt  et  fuerunt  ab  antlquo  in  posse- 
sione,  usu,  consuetudine  et  modo  tractandi  et  confirmandi  pacem,  interdicendi 
et  aponendi  bannum  seu  penam  et  levandi  illam  a  parte  contradicentis  seu 
inobedientis,  sine  requisitione  seu  assensu  nostro  vel  officialium  nostrorum:  25 
sic  statuendem  ducimus  ac  etiam  ordinandum  quod  predicti  consules  et  proce- 
res,  si  voluerint,  possint  tantum  inter  discordantes  de  amicabili  avinentia  trac- 
tare  et  convenire;  non  autem  aUa  contenta  in  capitulo  possint  facere,  cum 
speciaUter  pertineant  ad  dominationem  nostram,  et  sic  ea  per  casteUanum  nos- 

§  XIII    trum  dicte   valUs  expediri  volumus  et  jubemus.  H  Super  capitulo   etiam  conti-      30 
nente  quod  homines  dicte  universitatis  erant  in  possessione,  usu,  consuetudine 
et  modo  quod  si   aUquis  ex  hominibus  dicte   universitatis  alterum  leserit,  per- 
cusserit,  sive  sanguis  efusus  fuerit   sive    non,  consuevit  produci  ad  concordiam 
et  pacem  amicabiU  compositione,  sine  lege  seu  pena  danda  vel   apUcanda  do- 
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minio  nostro  si  coram  nobis  vel  oficialibus  nostris  mJnime  conquerantur,  ad 
quod  in  integrum  se  restitui  suplicarunt:  sic  ducimus  providendum  et  ordinan- 
dum,  pro  bono  et  tranquillo  statu  vallis  predicte,  quod  servetur  predicta  ordinatio 
per  prefatum  regem  Majoricarum  facta  dum  tenebat  vallem  in  sequestro,  que 
5  etiam  hominibus  dicte  vallis,  ut  predictum  est,  postulantibus  fuit  ab  eisdem 
pro  lege  suscepta,  quam  etiam  reputamus  bonam  et  rationabilem  atque  justam 
et  eara.  ut  predicitur,  confirmamus.  ^  Item,  quo  ad  capitulum  continens  quod  §  XIV 
homines  dicte  vaUis  sunt  in  possessione,  usu,  consuetudine  et  modo  faciendi 
pacem  seu  habendi  treugam  ab  anno  in  annum  cum  nobiUbus  comite  Convenarum 

lo  et  Arnaldo  de  Yspania  et  cum  aliis  vicinis  dicte  universitatis:  sic  respondendum 
ducimus  ac  etiam  providendum  quod  id  faciant  prout  consueverunt,  salvo  quod 
retineant  sibi  quod  si  nos  vel  nostri  mandaremus  eis  contrarium,  quod,  datis  de- 
cem  diebus  illi  vel  illis  cum  quibus  fecissent  pacem  vel  treugam,  quod  illam  pa- 
cem  vel  treugam  non  servarent  nec  eam  servare  teneantur.  ^  Item,  concedimus     §  XV 

15  capitulum  continens  quod  est  et  fuit  de  consuetudine  in  valle  de  Aranno  quod 
judex  ordinarius  audiebat  partes  sine  aliquibus  sumptibus  et  sine  aliquo  salario 
per  partes  dando,  set  sumptibus  regiis  dictus  judex  suum  judicium  judicabat; 
hoc  tamen  adjecto:  quod  si  judex  predictus,  ad  requisitionem  partium  coram 
eo  litigantium  vel  alterius  earum,  haberet  exire  domum  suam  pro  eundo  ad  ali- 

20      quam  partem  dicte  vallis  extra  locum  deputatum  ad  audiendum  causas,  tunc 

eidem  provideatur  prout  in  dicto  casu  ibidem  est  fieri  consuetum.  ^  Item  quan-     §  XVI 
tum  ad  capitulum  continens  quod  fuit  ab  initio  et  nunc  esse  asseritur  de  consue- 
tudine  in  valle  de  Aianno  quod  si  aUquis  diceret  vel  obiceret  aUquod  imprope- 
rium  sive  vcrbum  inhonestum,  videUcet  leprosum,  proditorem,   homicidam    vel 

25  alia  vcrba  que  in  dampnum  vel  vcrecundiam  devenerint,  aut  percuteret  ipsum 
de  pugno  in  facie  aut  in  capite  vel  in  corpore,  et  compromitebatur  in  arbitros  ex 
utraquc  parte  electos,  judicabant  aUquam  summam  peccunie  illi  cui  obiciebatur 
vituperium  vel  injuria  illata,  inspecta  quantitate  ct  quaUtate  personarum:  sic 
ordinandum  ducimus  ac  etiam  providendum  quod  supcr  hiis  servetur  predicta 

30      ordinatio  facta  per  prcfatum  rcgcm  Majoricarum  dum  tcncbat  vallcm  in  scqucstro, 
quc  ctiam,  ut  pretactum  cst,  hominibus  dictc  vallig  postulantibus  fuit  ad  cisdcm 
pro  legc  susccpta,  quam  ctiam  nos  rcputamus  bonam  ct  rationabilcm  atquc  justam 
ct   cam  confirmamus   ut    supcrius  continctur.  ^   Itcm,  <\u()   a«l    cajjltulum  con-  §  XVII 
tiacns  quod  habctur  dc  conpuctudinc  In  vallc  Arannl,  ab  initio  ct  hactcnua  ob- 
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servata,  quod  consules  de  valle  Aranni,  in  loco  solito  congregati,  solent  ponere 
et  mittere  curiam  in  valle  Aranni  qui  per  annum  potest  dispensare  et  gerere  ne- 
gotia  gentium  de  valle  et  pertractare,  si  necesse  fuerit,  cum  castellano  et  per  se, 
et  ordinare  pondera  et  gravamina  et  negotia  dicte  vallis,  et  post  annum  mutare 
si  non  bene  ordinent  negotia  dicte  vallis:  sic  ducimus  providendum  quod  dicti  5 
consules  possint  ponere  et  statuere  aliquos  probos  viros  ad  predicta,  non  tamen 
quod  nominentur  curia,  set  procuratores  vel  paciarii  aut  consiliarii  dicte  vallis. 

§  XVIII  ^  Item,  super  capitulo  quo  continetur  quod  habetur  de  consuetudine  antiqua  in 
dicta  valle  quod  quisque  poterat  pignorare  vicinum  suum  pro  debito  claro  et 
concesso,  et  si  non  concederet  debitum,  quod  conveniebat  eum  verbo  suo  coram  lo 
judice  et  ibi  probabatur  debitum  suum  coram  judice,  et  solvebat  expensas  si 
subcumbebat  in  judicio:  taliter  respondendum  ducimus  ac  etiam  ordinandum, 
ne  proinde  inter  eos   scandalum  aliquod   suscitetur,    quod    predicta    fiant   per 

§  XIX    castellanum  nostrum   vallis   predicte.   ^   Item,  concedimus  capitulum  continens 

quod  est  de  consuetudine  quod  si  aliquis  homo  vallis  de  Aran  exit  a  villa  in  qua  '5 
natus  fuerit  et  faciat  residentiam  in  alia,  non  potest  uti  in  montanis  vel  in 
nemoribus  vel  in  terminis  comunibus  dicte  ville  ubi  natus  fuit  et  inde  recessit, 
nec  pascere  animalia  sua,  nec  reschare  ligna  vel  erbas  taylare,  nec  excolere  novalia, 
quousque  in  dicta  villa  domicilium  suum  teneat  sive  residentiam  suam  faciat.  F,t 
si  aliquis  extraneus  in  aliqua  villa  residentiam  suam  faciat,  recipiat  paitem  suam      20 

§  XX  de  comuni  tantum  sicut  ille  qui  fuit  et  extitit  oriundus.  ^  Item,  volumus  et  con- 
cedimus  quod  Ca.Stla,nUS  dicte  vallis  aut  aliquis  officialis  noster  non  intromit- 
tant  se  in  aliquo  ex  oficio  suo  de  aliquibus  excessibus  vel  delictis  nisi  super  eis 
exponeretui  querimonia  coram  ipsis;  nisi  de  hiis  tantum  ex  quibus  deberet  insequi 
pena  mortis  vel  mutilatio  membrorum,  de  quibus  se  intromitere  possint  ex  officio      ^5 

§  XXI  suo  ubi  non  exponeretur  querimonia  supcr  eis.  ^  Ceterum  super  facto  solutionum 
sive  salariorum  recipiendorum  per  notarios  dicte  vallis,  qui  creabuntur  per  probos 
homines  universitatis  ipsius  vallis,  pro  instrumentis  et  aliis  scripturis  conficiendis 
per  eos:  sic  statuendum  ducimus  ac  etiam  providendum  quod  predicti  notarii 
habeant  et  recipiant  tantum  pro  carta  simplicis  debiti,  in  qna  non  interveniat  3° 
juramentum,  tres  denarios  jaccenses;  et  si  fuerit  cum  juramento,  quatuor  dcnarios 
ejusdem  monete.  Item,  pro  compromiso,  sex  denarii  ejusdem  monete  recipiantur. 
Item,  pro  compromisso  cum  pronunciatione,  novem  denarii.  Item,  pro  carta 
venditionis  seu  emptionis,  sex  denarii  tantum  recipiantur  monete  predicte.  Item, 
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pro  testamento  quod  ascendat  ad  quingentos  solidos,  decem  et  octo  denarii 
recipiantur;  et  si  de  majori  fuerit  quantitate,  duo  solidi;  et  quantumcumque 
de  majori  quantitate  fuerit,  ultra  duos  solidos  minime  recipiantur.  Item,  pro  folio 
actorum  comunium  solvantur  tres  denarii,  et  pro  translato  eorum  duo  denarii 
5  pro  quolibet  folio.  Et  sic  de  aliis  scripturis  ad  eandem  rationem.  Si  autem  oporteret 
dictos  notarios  ire  extra  villam  ad  protestandum  vel  alias  pro  conficiendis  ins- 
trumentis  vel  aliis  scripturis,  eis  ultra  dictum  salarium  provideatur  in  necessariis 
suis.  ^  Denique.  ad  maximam  instantiam  et  supplicationem  procuratorum  et  sin-  §  XXII 
dicorum  predictorum  nobis  factam,  tam  nomine  suo  quam  nomine  universitatum 

lo  predictarum  quarum  procuratores  existunt,  statuimus,  concedimus  et  ordinamus 
imperpetuum,  per  nos  et  nostros,  quod  vallis  predicta,  ex  hoc  statuto  nostro,  semper 
unita  sit  regno  nostro  Aragonum  et  corone  ejusdem  regni,  nec  per  venditionem, 
donationem,  permutationem  aut  alium  quemvis  modum  a  dicto  regno  et  corona 
ipsius  separari  aut  alienari  valeat  uUo  modo.  Mandamus  igitur  procuratoribus, 

15  vicariis,  bajulis,  justitiis,  ^almedinis,  merinis,  judicibus  necnon  castellano  vallis 
jamdicte,  tam  presentibus  quam  futuris,  et  eorum  loca  tenentibus,  quod  predicta 
omnia  et  singula,  ut  superius  dicta,  concessa,  statuta,  provisa  et  ordinata  sunt, 
firma  habeant  et  observent  et  ab  omnibus  faciant  perpetuo  inviolabiliter  obser- 
vari,  et  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ratione.  In 

20  cujus  rei  testimonium  presentem  cartam  nostram  fieri  jussimus,  sigilli  pendentis 
magestatis  nostre  munificentie  roboratam.  Data  Uerde,  decimo  kalendas  septem- 
bris,  anno  Domini  M.»  CCC.°  tertiodecimo.  Signum  (s.  r.  figurat)  Jacobi,  Dei 
gratia  regis  Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  comitis  Barchinone.  Tes- 
tes  sunt:  Guillermus  de  Montecatheno,  Philipus  de  Saluciis,  Berengarius  de  An- 

25  gularia,  Othonus  de  Montecatheno,  Guillermus  de  Cervaria.  Sig  (s.  m.  figurai) 
nnm  Guillermi  Luppeti,  predicti  domini  regis  scriptoris,  qui  de  mandato  ejus- 
dem  hec  scribi  fecit  et  clausit  loco,   die  et  anno  prefixis.    Kaproptcr,    ad 

supplicem  postulationem  pro  parte  jamdicte  universitatis 
nobis  exhibitam,  hujus  scripti  nostri  serie  cartam  supra- 
30  insertam  et  omnia  et  singula  in  ea  contenta  laudamus, 
approbamus,  ratificamus  ac  etiam  confirmamus  prout  in 
ea  latius  continentur  et  prout  contentis  in  dicta  carta 
habitatores  dictc  valhs  mehus  hactenus  usi  sunt.  Manda- 
mus  igitur  per  presentem  cartam  nostram  procuratoribus, 
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vicariis,  bajulis,  justitiis,  galmedinis,  merinis,  judicibus 
necnon  castellano  vallis  jamdicte,  tam  presentibus  quam 
futuris,  et  eorum  loca  tenentibus,  quod  laudationem,  ap- 
probationem,  ratificationem  et  confirmationem  hujusmodi 
teneant  firmiter  et  observent  et  faciant  inviolabiliter  ob- 
servari,  et  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire 
permittant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  pre- 
sentem  cartam  nostram  fieri  jussimus,  sigilli  pendentis 
magestatis  nostre  munimine  roboratam.  Data  Cesaraugus- 
te,  idus  madii,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  vice- 
simo  octavo.  Examinavit  R. 


lO 


Signum  (signe  reial)  Alfonsi,  Dei  gratia  regis  Ara- 
gonum,  Valencie  Sardinie  et  Corsice  ac  comitis  Bar- 
chinone. 


Testes  sunt: 


Reverendus  Jo- 
hannes,  Tole- 
tanus  archi- 
episcopus, 


Reverendus  Pe- 
trus,  Cesar- 
auguste  Ar- 
chiepiscopus, 
domini  regis 
cancellarius, 

Eximinus  Cor- 
nehi, 


Jacobus,   domi-    15 
nus  de  Exeri- 
cha. 


Petrus  de  Luna. 


20 


Sig  (s.  man.)  num  Bernardi  de  Podio,  predicti  domini 
regis  scriptoris,  qui  de  mandato  ipsius  hec  scribi  fecit, 
cum  htteris  rasis  et  emendatis  in  hnea  xv.^  ubi  dicitur: 
«arietes»,  et  in  hnea  xxi.^  ubi  scribitur:  «Majoricarum»,  et 
in  hnea  xxv.^  ubi  legitur:  «dominio»,  et  in  hnea  xliii.^  ubi 
continetur:  «in  vaUe  Aranni  ab  initio»,  et  in  hnea  lviil^ 
ubi  dicitur:  «domini  regis  scriptoris,  qui  de  mandato  ejus- 
dem»;  et  clausit  die  et  anno  quo  supra. 


25 


30 
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Bernardus  de  Podio,  mandato  domini  regis. 
Corrigatur  supra  atque  claudatur.  ^ 


Registrata.  e 


5  XV 

1328,  maig,  15.  —  Saragossa. 

Alfons  III  confirma  als  hahitants  de  la  vall  d'Ardn  tres 
privilegis  que'ls  hi  havia  concedit  Jaume  II  en  1316^, 
en  1320^  i  en  1322^ ,  respectivament. 

10     A.    Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 
de  la  vall  d'Aran;  document  n.o  25. 
B.     Copia,  feta  a  rensems  de  Texpedicid  de  roriginal,  en  el  registre 
475  (abans:  Gratiarum  2  Alfonsi  III),  f.  76  v.o,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6. 

15     Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  franqiteses  y  libertats,  p.  91  bis. 

Nos  Alfonsus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sar- 
dinie  et  Corsice  ac  comes  Barchinone,  considerantes  quod 
pro  parte  vestri  habitatorum  et  universitatis  valhs  nos- 
tre  de  Aranno  fuerunt  nobis  exhibite  et  ostense  quedam 
20  carte  iUustrissimi  domini  Jacobi,  fehcis  recordationis,  re- 
gis   Aragonum,    genitoris   nostri,   ejus    sigillo  appendicio 

COmmunite,  tenorum  Sequentium:  Nos  Jacobus,  Dei  gratia  rex  Arago- 
num,  etc,  ad  instantiam  ct  humilem  suplicationcm  procuratorum  sive  sindicorum 


'     Aqueitei  indictuions  eslin  escriles  en  A,  dins  et  replec  inferior  del  pergami.  — 
25      K    AqiuUa  tndicacid  estit  escrila  en  A ,  al  dors  del  replec. 

>    Vfegis  doc.  X.  —  «  Vigis  doc.  XII.  —  '   Vigis  doc.  XIII. 
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§  I  universitatis  habitatorum  vallis  nostre  de  Aranno,  cura  presenti  carta  statuimus  ac 
etiam  ordinamus,  pro  bono  statu  vallis  ipsius  et  habitatorum  ejusdem,  quod  de 
cetero  cause  sive  placita  que  fuerint  inter  aliquos  habitatores  dicte  vallis  ducantur 
et  teneantur  ordinarie  apud  Castrum  Leonem  de  octo  in  octo  diebus  qualibet  die 
veneris;  et  si  forte  ipsa  die  veneris  fuerit  feriata,  ducantur  et  teneantur  ipse  cause  5 
§  II  secunda  die  non  feriata.  1[  Itera,  statuiraus  et  ordinaraus  quod  nuUus  milles  nullus- 
que  presbiter,  nec  aliquis  bajulus,  sagio  seu  alius  officialis  noster,  possint  esse  in 

§  III  aliquibus  causis  seu  placitis  procuratores.  ^  Statuimus  etiam  et  ordinaraus  quod  in 
tribus  bajuliis  ordinatis  in  valle  predicta  sint  tres  sagiones  tantura,  videlicet:  unus 
sagio  in  qualibet  bajuliarum  ipsarum;  et  quod  quilibet  sagio  utatur  tantum  in  10 
bajulia  in  qua  per  nos  aut  castellanura  nostrura  Castri  Leonis  qui  pro  nobis  te- 
nuerit  dictam  vallera  fuerit  deputatus,  nec  aliquis  ipsorura  sagionum  utatur  ofi- 
cio  sagionie  in  bajulia  que  alii  sagioni  pro  exercendo  suo  officio  fuerit  assignata. 
Sed  castellanus  noster  dicti  Castri  Leonis,  ultra  dictos  tres  sagiones,  habeat  unura 
sagionera  qui  generaUter  pro  ipso  castellano  utatur  suo  officio   per  universa  et      15 

§  IV     singula  loca  vallis  predicte  * .  ^  Item,  statuiraus  et  ordinamus  quod  si  forte  in  cau- 

1  Aquesta  disposici6  sobre'ls  saigs,  confirraada  per  aquest  privilegi,  va  ^sser 
conculcada  mes  endavant,  arrivant  a  haver-n'hi  major  nombre  que'l  fixat;  els 
quals  realitzaren  abusos.  Per  a  corretgir  aix6  i  restablir  practicament  en  son  vigor 
lo  determinat  en  aquest  capitol,  el  rei  Pere  III,  en  1339,  a  8  de  maig,  dirigi  al  20 
castella  de  Castell  Lle6  i  administrador  de  la  vall,  el  segiient  document:  «Pe- 
trus,  etc,  dilecto  consiliario  nostro  Thomasio  Petri  de  Focibus,  castellano  Castri 
Leonis  et  administratori  vallis  nostre  de  Aranno,  salutem  et  dilectionem.  Cum  inte- 
llexerimus  quod  homines  dicte  vallis  babent  privilegium,  per  progenitores  nostros 
eis  indultum,  quod  in  dicta  valle  non  sint  nisi  tantum  quatuor  sagiones  sive  sar-  25 
jants,  videlicet:  tres  in  dicta  valle,  quorum  unus  sit  in  unaquaque  bajulia  ejusdera 
vallis,  quia  tres  bajulie  ibi  esse  dicuntur,  et  alius  sagio  sive  sarjant  sit  vobiscura  et 
faciat  negotia  vestra  in  dicti  Castri;  et  contra  predictura  privilegium  dicantur  esse 
decem  sarjants  sive  sagiones  vel  amplius  in  dicta  valle,  cum  literis  nostris  et  ante- 
cessorura  nostrorura,  qui  ut  asseritur  destruunt  ipsara  vallera  et  exequtiones  30 
faciunt  absque  mandato  vestro  et  judicis  dicte  vallis  et  redemptiones  extorquent 
illicitas  ab  hominibus  dicte  vallis.  Idcirco,  volentes  super  hiis  congruum  remedium 
adhiberi,  vobis  dicimus  et  mandamus  quatenus,  constito  vobis  de  dicto  privileglo, 
ex  dictis  decem  sagionibus  sive  sarjants  eligatis  quatuor  de  melioribus.  prout 
vobis  videbitur,  qui  juxta  tenorem  dicti  privilegii  faciant  et  procurent  negotia  35 
dicte  vallis  et  Castri,  ac  amoveatis  inde  alios  sagiones  sive  sarjants,  non  obstan- 
tibus  quibuscumque  concessionibus  de  jamdictis  officiis  ad  vitam  seu  alias  eis 
factis,  cum  concessio  eis  facta  contra  formam  dicti  privilegii  eis  non  debeat  obser- 
vari.  Data  Valencie,  VIII.o  idus  madii,  anno  Domini  M.o  CCC.°  XXX."  nono». 
(Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6;  registre  949;  f.  66  v.).  40 
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sls  seu  placitis  que  ducentur  inter  aliquos  habitatores  dicte  vallis  fuerit  per  altenim 
ab  altero  petitum  debitum  quod  ostenderit  sibi  deberi  cum  publico  instrumento, 
quod  suficiat  ad  fundandam  intentionem  solius  creditoris  sola  ostensio  debitorii 
instrumenta  sive  libelli  oblatione;  et  quod  ipsis  instrumentis  publicis  stetur  et 
5  credatur  contra  debitores  et  per  ea  condempnentur  debitores  creditoribus  suis, 
nisi  debitores  ipsi  vellent  ipsa  instrumenta  arguere  de  falso  vel  ostenderint 
per  scripturam  publicam  seu  legitime  probaverint  satisfecisse  creditoribus  suis  vel 
alias  non  teneri  eisdem.  Mandantes  per  presentem  cartam  nostram  castellano  nos- 
tro  Castri  Leonis  ac  tenenti  pro  nobis  dictam  vallem  s.c  universis  et  singulis  judi- 

lo  dbus  ac  officialibus  nostris  ipsius  vallis,  presentibv.a  et  futuris,  quod  predicta  omnia 
et  singula  firma  habeant,  teneant  et  observent  et  teneri  ac  observari  inconcusse  et 
inviolabiliter  faciant  ut  superius  continetur.  In  quorum  testimonium  presentem 
cartam  nostram  fieri  jussimus,  nostri  sigilli  pendentis  munimine  comunitam.  Data 
Dertuse,  tertio  idus  febroarii,  anno  Domini  millesimo  CCC.°  quintodecimo.  —  Ja- 

15  cobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  etc,  fideli  suo  alcaydo  Castri  Leonis,  presenti 
et  qui  pro  tempore  fuerit,  salutem  6tC.  Ex  parte  universitatum  hominum  vallis  de 
Aranno  fuit  nobis  exponitum,  supplicando,  quod  cum  nos  eisdem  concesserimus, 
inter  cetera  «quod  Ca.Stla.nUS  dicte  vallis  aut  aUquis  officiaUs  noster  non  intro- 
mittat  se  in  ahquo  ex  officio  suo  de  aliquibus  excessibus  vel  delictis  nisi  super  hiis 

20  exponeretur  querimonia  coram  ipsis,  nisi  de  hiis  tantum  de  quibus  debet  insequi 
pena  mortis  vel  mutilatio  membrorum»,  prout  in  carta  nostra,  sigillo  nostro  pen- 
denti  sigiUata,  hec  et  aUa  continentur,  vos  tamen  in  hiis  excessibus  vel  deUctis  ex 
quibus  pena  mortis  vel  membrorum  mutilatio  sequi  non  dcbet,  exponita  coram 
vobis  querimonia,  licet  qui  eam  exposuit  non  prosequatur  eandem,  proceditis  ex 

25  officio  contra  iJlos;  unde  petierunt  sibi  super  hiis  de  benignitate  regia  provideri. 
Nos  igitur  eorum  suppUcatione  admissa,  volentcs  eos  ampUori  gratia  prosequi  et 
favore,  vobis  et  aUis  officialibus  nostris  in  dicta  valle,  prescntibus  et  futuris,  dici- 
mus  et  mandamus  quatcnus  in  dictia  exccssibus  vel  dclictis  ex  quibus  pena  mortis 
vel  membrorum   mutilatio  scqui  non  dcbeat  contra  eos   vel  eorum  aliqucm  non 

30  procedatis  nisi  coram  vobis  vcl  officiaUbus  ipsis  exponita  sit  supcr  ilUs  querimo- 
oia  quam  aUquis  proccquatur.  Data  Calatajubii.  quarto  kalendas  julii,  anno  Do- 
mini  M."  treccntcsimo  vicesimo.  —  Jacobus,  Dei  gracia,  rex  Aragonum,  ctc.  di- 
ecto  et  fideUbas  nostris  procuratori  valUs  nostre  dc  ,\ranno  ac  castcUano  sive 
alcaydo  Castri   I^onis   ac   judici   cctcris^^jue   officialibus   nostris   ejusdcm    valU». 


58  VALL 

preseatibus  et  futuriA.  Salutera,  CtC.  Cum  pro  parte  universitatis  vallis  de  Aran- 
no  fuerit  coram  nobis  mostratum  quod,  cum  inter  eos  ab  antiquo  ordinatio 
facta  fuerit  quod  ademprivia  silvarum  et  montanearum,  que  inter  eos  comunia 
sunt,  certis  diebus  et  non  aliis  simul  et  comuniter  per  incolas  cujuscumque  uni- 
versitatis  dicte  vallis,  prout  ad  eos  spectant,  accipiantur  et  habeantur,  quodque  5 
etiam  fructus  bladi  et  vini  ac  aliorum  expletorum  certis  diebus  singulis  cujuscumque 
universitatum  prefixis  simul  colligantur  vel  colligi  incipiant,  frequenter  accidit 
quod  aliqui  malitiose  ducti,  intendentes  magis  forte  circa  convicinos  suos  aut  alios 
dampnifficandos  quam  circa  juris  sui  prosequtionem,  dictis  diebus  ipsos  citari  fa- 
ciunt  seu  eos  in  judicium  trahunt,  propter  quod  ipsi  sic  citati  seu  in  judicium  10 
tracti  privantur  dictis  adempriviis  et  alias  in  colligendis  dictis  expletis  dampnifi- 
cantur.  Quapropter,  ad  supplicationem  et  postulationem  pro  parte  dicte  univer- 
sitatis  vallis  predicte  nobis  factas,  vobis  dicimus  et  mandamus  quatenus  deinde 
non  citetis  nec  citari  faciatis  seu  in  judicium  trahi  permittatis  incolas  dicte  vallis 
dlebus  predictis;  et  si  forsan,  propter  oblivionem  aut  alias,  dictis  diebus  citatl  15 
essent  et  non  comparerent,  adversus  eos  eade  causa  minime  procedatis.  Data 
In  loco  de  Costantino,  tertio  nonas   novembris,  anno  Domini  millesimo  CCC.°  vl- 

cesimo  secundo.  Et  nunc  nobis  supplicandum  duxeritis  ut 
cartas  predictas  et  contenta  in  eis  confirmare  de  benig- 
nitate  regia  dignaremur.  Idcirco,  supplicationi  vestre  favo-  20 
rabiliter  annuentes,  tenore  presentis  carte  nostre  omnia 
et  singula  in  cartis  suprainsertis  contenta  laudamus, 
approbamus,  ratifficamus  ac  etiam  confirmamus  prout  in 
ejus  latius  continentur  et  prout  eis  melius  hactenus  usi 
estis.  Mandantes  per  presentem  cartam  nostram,  caste-  25 
Uano  Castri  Leonis  ac  tenenti  pro  nobis  dictam  vallem 
et  universis  et  singulis  judicibus  ac  officialibus  nostris 
vallis  predicte,  qui  nunc  sunt  et  pro  tempore  fuerint, 
quod  laudationem,  approbationem,  ratifficationem  et  con- 
firmationem  hujusmodi  teneant  firmiter  et  observent  et  30 
faciant  inviolabihter  observari,  et  non  contraveniant 
nec  ahquem  contravenire  permittant  ahqua  ratione.  In 
cujus  rei  testimonium  presentem  cartam  nostram  vobis 
fieri  et  sigiho  nostro  pendenti  jussimus  communiri.  Data 
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Cesarauguste,   idus   madii,   anno  Domini   M.^^   CCC.o  vi- 
cesimo    OCtavo.    Examinavit  R. 


Bernardus  de  Podio,  mandato  domini  regis  * . 

Registrata  ^ 


l 


XVI 

1328,  maig,  15.  —  Saragossa. 

Alfons  III  confirma  als  homes  de  la  vall  d'Ardn  la  declaracid 
de  Jaume  II  de  131^.  ^ 

10     A.     Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n.°  85. 

B.     Copia,  feta  a  Tensems  de  roriginal,  en  el  registre  475  (abans:  Gra- 

iiarum  2  Alfonsi  III),  f.  77  v.o,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6.  — 

C.     Copia  autentica  feta  en  1640  per  Joan  Pi,  arxiver  i  notari 

15  de  Barcelona.  Arxiu  general  de  la  vall  d'Aran;  nergami  n.o  56. 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  franqueses  y  libertats.  p.  131. 

Noverint  universi  quod  nos  Alfonsus,  Dei  gratia  rex 
Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  comes  Barchi- 
none,  attendentes  pro  parte  universitatis  vallis  nostre  de 
20  Aranno  fuisse  in  presentia  nostra  exhibitam  quandam 
cartam  serenissimi  principis  domini  Jacobi,  recolcnde  me- 
morie,  regis  Aragonum,  genitoris  nostri,  ejus  sigillo  majes- 
tatis  appendicio  roboratam,  contincntie  subsequentis:  nos 

Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valcncie,  Sardinie  et  Corsicc  ac  comes  Barchi- 
25      none,  conAidcrantes  quod  in  quibusdam  statutis,  ordinationibus  ct  provisionibus     §  I 


*    Aquesla  indicacid  en  A  esli  escrita  dins  el  replec    inferior  del  pergami.  — 
•*    AqiwAa  indicacid  estii  escrita  en  A,  solire'l  dors  del  replec, 

>     Vtgis  doc.  XI. 


6o  VALL 

per  nos  factis  subditis  nostris  vallis  de  Aranno,  cum  carta  nostre  magestatis  sigillo 
appendicio  comunita,  nunc  dubium  insurgebat  super  eo,  videlicet,  quod  contine- 
tur  in  quodam  capitulo  dictorum  statutomm:  quod  officiales  nostri  dicte  vallis 
«non  intromittant  se  in  aliquo  ex  officio  de  aliquibus  excessibus  seu  delictis  nlsi 
super  eis  exponeretur  querimonia  coram  ipsis,  nisi  de  hiis  tantum  de  quibus  debet  5 
insequi  pena  morris  vel  mutilatio  membrorum»,  scilicet  an  sufficeret  quod  solum 
exponeretur  querimonia  vel  quod  querelator  haberet  causa  continue  prosequi  et 
partem  facere;  idcirco,  ad  omnem  dubium  removendum,  declaramus,  statuimus  et 
ordinamus  quod  si  pro  dictis  excessibus  ex  quibus  subsequi  non  debeat  pena  mor- 
tis  nec  membrorum  mutilatio,  in  quibus  querimonia  necessaria  est,  fuerit  exponita  lo 
querimonia  coram  officiaUbus  nostris  valUs  predicte  per  illum  cui  injuria  seu  offen- 
sa  illata  fuerit,  ex  tunc  ipsi  officiales  nostri  ex  officio  possint  procedere,  licet  que- 
relator  ipse  querimoniam  suam  non  prosequatur;  si  vero  querimonia  ipsa  proponita 
extiterit  per  aliquem  qui  lesus  seu  injuriatus  non  fuerit,  ipsi  officiales  nostri  non  se 
§  II  intromitant  in  aliquo.  %  Preterea,  quia  sepius  pro  parte  universitatis  hominum  va-  15 
Uis  predicte  de  Aran  fuit  nobis  gravi  conquestione  mostratum:  quod  scriptor  cau- 
sarum  et  aliarum  scripturarum  que  coram  tenente  pro  nobis  generalem  bajuliam 
et  amministrationem  vallis  jamdicte  seu  judicis  ejusdem  vallis  fieri  contingunt,  de 
ipsis  scripturis  immoderatum  recipit  salarium;  eapropter,  habita  certitudine  de  sa- 
lario  quod  scriptores  vicarie  Ilerde  pro  scripturis  recipiunt,  ad  petitionem  dicte  uni-  20 
versitatis  providimus  quod  dictus  scriptor  recipiat  de  uno  folio  papireo  scripto  ex 
utraque  parte,  videlicet  quod  sint  due  carte  de  uno  folio  integro,  pro  qualibet  carta 
in  qua  sint  scripte  ex  utraque  parte  triginta  sex  linee,  duodecim  denarios  jaccenses, 
de  actis  comunibus,  inter  ambas  partes.  Et  si  fiant  de  uno  folio  quatuor  carte,  de 
qualibet  carta  in  qua  sint  scripte  decem  et  octo  linee  ex  utraque  parte,  sex  denarios  25 
jaccenses  inter  ambas  partes  De  transumpto  vero,  si  fiant  de  uno  folio  integro  due 
carte,  pro  qualibet  carta  in  qua  sint  scripte  ex  utraque  parte  triginta  sex  hnee,  a 
parte  ipsum  transumptum  recipiente,  octo  denarios  jaccenses.  Si  vero  fiant  de  uno 
folio  integro  quatuor  carte,  videlicet  de  qualibet  carta  in  qua  sint  scripte  ex  utraque 
parte  XVIII  Unee,  a  parte  ipsum  transumptum  recipiente,  quatuor  denarios  jac-  30 
censes.  De  littera  vero  citationis  peremptoria  super  deUctis,  sex  denarios  jaccenses. 
Item,  de  querimonia,  duos  denarios  jaccenses.  De  alus  vero  htteris  et  scripturis 
persolvantur  scripture  secundum  qualitatem  personarum  et  qualitatem  facti, 
prout  justum  fuerit  et  tenenti  pro  nobis  bajuUam  et  amministrationem  dicte  valUs 
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equum  videbitnr.  *  ^  Ceterum,  cum  intellexerimus  ex  parte  universitatis  hominum  III  § 
dicte  vaUis  quod  cum  sepe  contingat  homines  dicte  vallis  vel  aliquos  ex  eis  per  te- 
nentem  bajuliam  et  generalem  amministrationem  pro  nobis  in  dicta  valle  nostra 
Aranni,  ex  officio  suo  aut  per  judicem  ejusdem  vallis,  pro  levibus  negotiis  fiscali- 
5  bus  seu  curie  nostre  dicte  vallis  citari  vel  conveniri,  iidem  homines  sic  citati  et 
conventi,  si  nolunt  componere  super  eis,  compelluntur  solvere  salarium  scriptura- 
nim  factarum  usque  ad  finem  Utis,  et  licet  super  hiis  quibus  impetuntur  senten- 
cialiter  absolvantur,  attamen  exigitur  ab  eisdem  solutio  sagionum  citationum 
scripturarum  et  proinde  etiam  molestantur  et  indebite   opprimuntur;  quare  ad 

lo  humilem  supplicationem  pro  parte  dictorum  hominum  nobis  factam,  volentes  in 
hiis  eis  secundum  justitiam  providere,  statuimus  et  ordinamus  quod  si  predicti  ci- 
tati  seu  conventi  pro  factis  curie  obtinuerint,  ita  quod  fuerint  absoluti,  non  compe- 
llantur  in  persona  seu  bonis  ad  solvendum  aliquid  in  predictis,  nisi  vellent  copiam 
processus,  et  tunc  moderate  satisfaciant  pro  copia  ipsa,  vel  nisi  judex  predictus 

15  haberet  proficisci  extra  locum,  ad  instantiam  partis  convente,  quo  casu  satisfiat 
sibi  juxta  tenorem  privilegii  per  nos  indulti  hominibus  antedictis,  et  teneantur 
etiam  satisfaccre  dicti  conventi  pro  pedagio  sagionis,  excepta  prima  citatione, 
si  tamen  pro  hiis  quibus  conveniantur  fuerint  condempnati.  Mandantes  per  pre- 
sentem  cartam  nostram  tenenti  pro  nobis  generalem  bajuliam  et  amministrationem 

20  vallis  jamdicte  aliisque  officialibus  nostris,  presentibus  et  futuris,  quod  predicta 
omnia  et  singula  per  nos  declarata,  statuta  et  ordinata  firma  habeant  perpetuo 

1  En  un  document  del  mateix  any  (Kcgistre  475,  f.  36)  el  rei  Alfons  conce- 
deix  als  homes  dc  la  vall  que'ls  diferents  drets  que  haguessin  d'abonar  poguessin 
pagar-los  en  moneda  barcelonesa  segons  el  canvi  que  tingues  a  Llcyda  amb  la  moneda 

25  jaquesa,  ja  que  aquesta  amb  dificultat  se  trobava  en  la  dita  vall:  «Nos  Alfonsus,  etc. 
Quia  pro  parte  vestri  proborum  hominum  et  universitatis  vallis  Aranni  fuit  nobis 
supplicatum  ut  cum  vos  castellano  nostro  Ccistri  Leonis  pro  retinentia  ct  custodia 
dicti  castri  et  valhs  et  notario  ipsius  vallis  et  aliis  juribus  regalibus  dcnarios  jaccen- 
ses  solvere  habeatis  ipsosque  jacccn.ses  sine  magnis  laboribus  in  dicta  vallc  invenire 

30  non  possitis,  dignaremur  vobis  concedere  ut  pcccuniam  quam  solvere  habetis  m 
jaccenscs  solvere  valcatis  in  moneta  Barchinone;  nos,  ipsa  supplicatione  admissa, 
cum  presenti  carta  nostra  conccdimus  vobis  dictis  probis  hominibus,  dum  tamcn 
de  nostra  proccsscrit  voluntatcm,  quod  pcccuniam  qnam  solvcrc  habctis  pro 
predictis    possitis   solvi    in    moncta    Barchinonc    cquivalcnti   jacccnse    sccundum 

35  extimationem  ct  cambium  quod  crit  Ilcrdc,  sic  tamcn  quod  ad  eandcm  cxtimatio- 
nem  habeant  recipcre  dictam  monetam  Barchinone  ab  illi."?  quibus  solvi  debcat 
pro  prcdictis.  In  cujus  rci  testimonium  prcsentem  vobis  fieri  jussimu.s,  sigillo  nos- 
tro  munitam.  Data  Ilerdc  .111".  idus  junii,  anno  Domini  .M°  .CCC."  XX"  VIIIo.» 


lO 
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et  observent  et  contra  ea  non  veniant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium 
presentem  cartam  nostram  fieri  et  magestatis  nostre  sigillo  appendicio  jussimus 
roborari.  Data  Barchinone  quarto  kalendas  aprilis,  anno  Domini  millesimo  CCC.° 

septimo  decimo.  Eaproptcr,  ad  supplicem  postulationem  pro 
parte  jamdicte  universitatis  nobis  exhibitam,  hujus  scripti 
nostri  serie  cartam  supra  insertam  et  omnia  et  singula  in 
ea  contenta  laudamus,  approbamus,  ratificamus  ac  etiam 
confirmamus  prout  in  ea  latius  continentur  et  prout 
contentis  in  dicta  carta  habitatores  dicte  vaUis  meUus 
hactenus  usi  sunt.  Mandamus  igitur  per  presentem  cartam 
nostram  tenenti  pro  nobis  generalem  bajuUam  et  amminis- 
trationem  dicte  vaUis  ceterisque  officiaUbus  nostris, 
presentibus  et  qui  pro  tempore  fuerint,  quod  laudatio- 
nem,  approbationem,  ratifficationem  et  confirmationem 
hujusmodi  teneant  firmiter  et  observent  et  faciant  in-  15 
violabiUter  observari,  et  non  contraveniant  nec  aUquem 
contravenire  permittant  aUqua  ratione.  In  cujus  rei 
testimonium  presentem  cartam  nostram  fieri  et  sigiUo 
majestatis  nostre  pendenti  jussimus  communiri.  Data 
Cesarauguste,  idus  madii,  anno  Domini  M.o  trecentesi-  20 
mo.°  XX. o  OCtavo.   Examinavit  R. 

Bernardus  de  Podio,  mandato  domini  regis,  «^ 

t 

Registrata  ^ 


XVII  25 

1328,  juny,  II.  —  Lleyda. 

Alfons  III  declara  extesa  als  hens  mohles  dels  homes  de  la 
vall  d'Ardn  la  franquesa  de  tota  classe  d'exaccions  reials. 

a    Aquesta  indicacid  en  A   csta  escrita  dins  el  replec  inferior  del  pcrgami.  — 
b    Aquesta  indicacid  esth  escrita  en  A,  sobre'l  dors  del  replec.  3° 
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A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre  475 

(abans:  Gratiarum  2  Alfonsi  III),  f.  34,  a  TArxiu  de  la  Corona 
d'Arag6. 

5  Nos  Alfonsus,    [Dei    gratia  rex   Aragonum,  Valenci£, 

Sardinie  et  Corsice  ac  comes  Barchinone].*  Attendentes 
pro  parte  proborum  hominum  universitatis  valUs  Aranni 
fuisse  nobis  supphcatum  ut,  cum  omnes^  et  singuh  homi- 
nes  et  habitatores  dicte  vaUis  sint  et  fuerint  franchi,  hberi 

10  et  immunes  ab  omni  questia,  tolta,  dcnatione,  ademprivo, 
gratia  seu  precaria  ac  demanda  et  quahbet  aha  exactione 
regah,  cum  privilegio  inde  facto^  nuUa  mentione  de  rebus 
mobihbus  facta,  dignaremur  eis  in  ipsorum  bonis  mobih- 
bus  gratiam  facere  specialem  sic  quod  ipsa  bona  mobiha 

»5  se  extenderent  ad  franchitatem  predictam.  Nos  vero,  ipsa 
supphcatione  admissa,  volentes  dictam  universitatem  pro- 
sequi  gratiose,  cum  presenti  carta  nostra  statuimus  et 
ordinamus  quod  omnia  bona  mobiha  dictorum  hominum 
includantur  et  inteUigantur  in  privilegio  supradicto,  quo- 

20  niam  omnia  supradicta  cum  presenti  concedimus  homini- 
bus  et  universitati  predictis  ipsosque  gaudere  volumus 
ordinatione  pretacta,  prout  ipsi  gaudent  privilegio  supra- 
tacto.  Salvamus  tamen  nobis  et  nostris  sestarium  frumenti 
quod  anno  quohbet  super  quahbet  domo  habemus  et  ha- 

25  bere  debemus.^  Mandantcs  cum  presenti  castcUano  Castri 
Leonis  necnon  judici  dicte  vaUis  et  aUis  nostris  officiah- 
bus,  presentibus  ct  qui  pro  tempore  fuerint,  quatcnus 
ordinationcm  nostram  prcdictam  inviolabihter  obscrvan- 
do,  contra  ea  non  veniant  nec  ahquem  contravcnire  per- 

30    mitant  ahqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  prcscntcm 

*    N09  Alfonsus,  ctc.  B.  —  f'    nos  per  omnes  B. 

»    V*gU  el  doc.  VII  §  I.  —  »    Cfr.  amb  el  final  del  §  i  del  doc.  VII  (pAg.  25, 
Ilnics  1-3). 
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lo 


cartam  nostram  inde  fieri  jussimus,  sigillo  nostro  appendi- 
cio  communitam.  Data  Ilerde,  tertio  idus  junii,  anno 
Domini  M.oCCC.o  XXVIII.o 

Bartholomeus  de  Podio,  ex  petitione  provisa  in  audientia  regia. 


XVIII 

1328,  juny,  II,  —  Lleyda. 

Alfons  III  ordena  al  castelld  de  Castell  Lleo  i  al  jutge 
de  la  vall  d'Ardn  que  en  el  comeng  del  seu  cdrrec  jurin 
servar  els  privilegis,  llibertats  i  franqueses  concedits  als 
homes  de  dita  vall. 

A.  Original  perdut. 

B.  Copia  feta  a  rensems  de   l'expedici6  de  Toriginal,   en  el  registre 

475  (abans:  Gratiarum  2  Alfonsi  III)  i.  34,  a  TArxiu  de  la  Co- 
rona  d'Arag6. 

Alfonsus,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie    15 
et  Corsice  ac  comes  Barchinone] ,  "^  dilecto  et  fideli  nostris 
castellano  Castri  Leonis  siti  in  valle  Aranni  necnon  judici 
ipsius  vallis,  presentibus  et  qui  pro  tempore  fuerint,  vel 
eorum  loca  tenentibus,  salutem  [et  gratiam].''  Cum  nos 
ad  instantiam  universitatis  et*'  proborum  hominum  dicte    20 
vaUis  ordinaverimus  et  vehmus  quod  vos  in  introitu  offi- 
ciorum  predictorum  juretis  et  jurare  teneamini   servare 
omnia  et  singula  privilegia,  Hbertates  et  franchitates  ho- 
minibus  dicte  valhs  per  progenitores  nostros  et  nos  con- 
cessa  et  concedenda  et  usus  quibus  tamen  hactenus  usi    25 
sunt.    Idcirco   vobis   dicimus  et  mandamus  quatenus  in 
introitu  ipsorum  officiorum  juretis  eis  servare  usus  quibus 

a    Alfonsus,  etc.  B.  —  ^    salutem  etc.  B.  —  c    et,  omds  per  B. 
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hactenus  usi  sunt  necnon  privilegia,  libertates  et  franchi- 
tates  superius  annotatas.  In  cujus  rei  testimonium  presen- 
tem  inde  fieri  jussimus,  nostro  pendenti  sigillo  munitam. 
Data  Ilerde  .111.^  idus  junii,  anno  Domini  millessimo 
.CCC.o  XXVIII.o  ^ 

Bartholomeus  de  Podio,  ex  petitione  provisa  in  audientia  regia. 


XIX 

1329,  abril,  8.  —  Valencia. 

Alfons  III  fa  una  declaracio  del  dociiment  de  Jaume   II 
10  de  ij20^  relatiu  a  un  dels  capitols  del  privilegi  de  1313. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n."  12. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

478   (abans:  Gratiarum  3  Alfonsi  III),  f.  206,  a  TArxiu  de  la 
15  Corona  d'Arag6.  —  C.     Transcripcio  inclosa  en  la  confirmacio 

de  Joan  I.- 

Alfonsus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie 
et  Corsice  ac  comes  Barchinone,  fidehbus  suis  alcaydo  Cas- 
tri  Leonis  valhs  Aranni  ceterisque  officiahbus  nostris  vel 
20  eorum  loca  tenentibus,  presentibus  et  futuris,  salutem  et 
gratiam.  Cum  serenissimus  dominus  Jacobus,  fehcis  recor- 
dationis,  rex  Aragonum,  pater  noster,  vobis  dicto  alcaydo 
mandatum  fecerit  infrascriptum,  cum  ejus  carta  tenoris  se- 

CJUentis;   Jacobus,  *  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencic,  Sardinie  et  Corsice  co- 
25      roesque  Barchinone  ac  sancte  romanc  Ecclcsie  vexillarius,  ammiratus  et  capita- 

»■     Tot  to  quc  va  impres  de  ttelra  pelila  ii  repeltcui  det  doc.  XII. 
I     V*gi«  doc.  XII.        'i     Vigis  m6s  avall,  doc.  XXXVI 
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aens  generalis,  fideli  suo  alcaydo  Castri  Leonis,  pre^enti  et  qui  pro  tempore  fuerit, 
salutem  et  gratiam.  Ex  parte  universitatum  hominum  vallis  de  Aranno  fuit  nobis 
expositum,  supplicando,  quod  cum  nos  eisdem  concesserimus,  inter  cetera:  «quod 
castellauus  dicte  vallis  aut  aliquis  officialis  noster  non  intromittat  se  in  aliquo  ex 
officio  suo  de  aliquibus  excessibus  vel  delictis  nisi  super  hiis  exponeretur  queri-  5 
monia  coram  ipsis,  nisi  de  hiis  tantum  de  quibus  debet  insequi  pena  mortis  vel  mu- 
tilatio  membrorum»,  prout  in  carta  nostra,  sigillo  nostro  pendenti  sigillata,  hec  et 
aha  continentur,  vos  tamen  in  hiis  excessibus  vel  delictis  ex  quibus  pena  mortis  vel 
membrorum  mutilatio  sequi  non  debet,  exposita  coram  vobis  querimonia,  licet 
qui  eam  exposuit  non  prosequatur  eandem,  proceditis  ex  officio  contra  illos;  unde  10 
petierunt  sibi  super  hiis  de  benignitate  regia  provideri.  Nos  igitur  eorum  sup- 
plicat^one  admissa,  volentes  eos  ampUori  gratia  prosequi  et  favore,  vobis  et  aliis 
officiaUbus  nostris  in  dicta  vaile,  presentibus  et  futuris,  dicimus  et  mandamus 
quatenus  in  dictis  excessibus  vel  delictis  ex  quibus  pena  mortis  vel  membro- 
rum  mutilatio  sequi  non  debeat,  contra  eos  vel  eorum  aliquem  non  procedsfis,  15 
nisi  coram  vobis  vel  officialibus  vestris  cxposita  sit  super  ilhs  querimonia  quam 
aliquis  prosequatur.  J)ata  Calatajubii,   quarto    kalendas    julii,  anno    Domini    M.° 

ccc."  XX. o  Quia  vero  pro  parte  dictorum  hominum  dicte 
vallis  fuit  nobis  humiliter  supphcatum,  quod  cum  ex  pre- 
dicto  mandato  multa  mala,  dampna  et  scandala  provene-  20 
rint  et  proveniant  in  dicta  valle,  videhcet  ratione  iUius 
verbi  positi  in  fine  dicti  mandati  quod  est  istud,  scih- 
cet:  «quam  ahquis  prosequatur »,  deberemus  ipsurn  ver- 
bum  ad  quam  personam  se  referrat,  videhcet  ad  injuriatam 
vel  aham  quamcumque,  et  an  exponens  querimoniam  te-  25 
neatur  causam  prosequi  continue  usque  ad  decisionem 
ipsius  necne  de  benignitate  regia  declarare.  Ideo,  ipsi 
supphcationi  condescendentes  benigne,  cum  intentionis 
nostre  existat  quod  officiales  nostri  non  possunt  ex  offi- 
cio  contra  ahquem  procedere  nisi  exposita  querimonia  30 
quam  ahquis  cujus  intersit  suam  vel  suorum  injuriam  pro- 
sequendo  continue  et  usque  ad  finem  prosequatur,  pre- 
dictum  verbum  scihcet:  «quam  ahquis  prosequatur»  sub 
forma  premissa  ducimus  declarandum.  Mandantes  vobis 
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quatenus  ex  officio  contra  aliquem  non  procedatis  nisi, 
ut  predicitur,  exposita  querimonia  quam  aliquis  cujus 
intersit  suam  vel  suorum  injuriam  prosequendo  continue 
et  usque  ad  finem  prosequatur;  et  hanc  declarationem 
5  nostram  firmam  habeatis  et  observetis  et  faciatis  inviola- 
bihter  observari,  et  non  contraveniatis  nec  ahquem  con- 
travenire  permittatis  ahqua  ratione.  Data  Valencie,  sexto 
idus  aprihs,  anno  Domini  M.o  trecentesimo  XX. o  nono. 
Examinavit   R. 

10  G.   de  Villa,  ex  petitione  provisa.  ^ 

Registrata  ^ 


XX 

1331,  febrer,  8.  —  Valencia. 

Alfons  III  concedeix  als    homes  de  la  vall  d'Ardn  que  no 
■  5  puga  jamai  aquesta,  ni  qualsevol  part  0  Itoc  d'ella,  esser 

separada  per  cap  manera  de  la  Corona  d'Aragd. 

A.  Original.  Pergami  amb  segell  pendent  (del  que'n  queda  sols  un 

fragment).  Arxiu  gencral  de  la  vall  d'Aran;  document  n.o   ii. 

B.  Copia,  feta  a  l'ensems  de  Texpedicid  de  roriginal,  en  el  registre  482 
20  (abans:   Gratiarum  6  Alfonsi  ill).  i.  85,  a  TArxiu  de  la  Corona 

d'Arag6.  —  C.  Copiy  autentica  feta  en  1640  per  Joan  Pi,  notari 
i  arxiver  de  Barcelona;  treta  de  B.  Arxiu  general  de  la  vall 
d'Aran;  document  n."  11  bis.  (En  paper). 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  franqueses  y  libertats,  p.  112. 

25  Pateat    univcrsis   quod    nos  Alfonsus,  Dei    gratia   rcx 

Aragonum,  Valencie,  Sardinic  et  Corsice  comesquc  Bar- 


•»    Aquf.ta  indicacui  en   A    esld  escrila  dtna  el  replec  infertor   del  fiergami.  — 
c    Aqueiia   mdtcacid.   ara   moU  etborrada,   esli   acrtta  en   A ,   al  don    del  repUc 
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chinone,  attendentes  vos  probos  homines  universitatum 
vaUis  nostre  Aranni  plura  grata  et  accepta  servitia  pro- 
genitoribus  nostris  et  nobis  promptis  animis  prestitisse; 
eapropter,  volentes  vos  favore  prosequi  gratioso,  circa 
utihtatem  et  augmentum  vestrum  cura  solUcita  intenden-  5 
tes,  cum  presenti  privilegio  nostro  perpetuo  vaUturo  per 
nos  et  omnes  successores  nostros  statuimus,  concedimus 
atque  promittimus  vobis  probis  hominibus  dicte  vaUis  et 
universitatibus  vaUis  ejusdem,  presentibus  et  futuris,  quod 
vaUem  ipsam  seu  partem  aut  aUqua  loca  ipsius  vaUis  non  10 
dabimus,  vendemus,  impignorabimus,  commutabimus  aut 
aUter  quovis  modo  vel  titulo  aUenabimus  sive  separabimus 
a  corona  iVragonum, '  imperpetuum  vel  ad  tempus,  aUcui 
persone  seu  personis  cujuscumque  status,  legis  aut  condi- 
tionis  existant,  immo  vaUem  predictam  cum  pleno  jure  et  15 
proprietate  ejusdem  incorporamus,  annectimus  et  unimus 
et  incorporata,  annexa  et  unita  esse  volumus  corone  pre- 
dicte  et  in  jure  et  proprietate  nostri  et  nostrorum  succes- 
sorum  et  dicte  corone  regaU  nostre  perpetuo  retinemus 
integre  et  complete.  Mandantes  per  presens  privilegium  20 
nostrum  incUto  infanti  Petro,  karissimo  primogenito  et 
generaU  procuratori  nostro,  et  aUis  quibuscumque  qui  he- 
redes  nostri  fuerint  seu  etiam  successores  quod  concessio- 
nem,  statutum  et  promissionem  nostram  hujusmodi  vobis 
dictis  probis  hominibus,  presentibus  et  futuris,  teneant  25 
perpetuo  et  observent  et  non  contraveniant  nec  ahquem 
contravenire  permittant  ahqua  ratione.  In  cujus  rei  testi- 
monium  presens  privilegium  nostrum  inde  fieri  jussimus, 
sigiUo  magestatis  nostre  muninime  insignitum.  Datum  Va- 
lencie,  sexto  idus  februarii,  anno  Domini  miUesimo  .CCC.o  30 
tricesimo.  Subscripsit  Ja[cobus]. 

vSignum    (signe  reial)    AUonsi,    Dei  gratia   regis   Ara- 

1    Cfr.  doc.  VII,  §  XXII. 
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gonum,    Valencie,    Sardinie    et    Corsice    comitisque    Bar- 
chinone. 


Testes  sunt: 

Reverendus  do- 
minus  Johan- 
nes,  patriarcha 
Alexandrinus, 


Ray  mundus , 
Valentinus 
episcopus, 

Guillermus  de 
Angularia, 


Raymundus  Cor- 
nehi, 

Bernardus  de  Se- 
rriano. 


Sig  (s.  man. )num  Bernardi  de  Podii,  scriptoris  domini 
regis,  qui  de  mandato  ipsius  hec  scribi  fecit  et  clausit  die 
10    et  anno  quo  supra.* 

Beraardus  de  Podio,  mandato  domini  regis.  ^ 


Registrata ' 


XXI 


1336,  juliol,  8.  —  Lleyda. 


Pere  III  atenent  la  peticio  dels  homes  de  Viclla  i  dels  demes 
llocs  de  la  vall  d'Ardn  els  hi  aproba  i  confirma  la  costum 
que  tenien  de  fixar  el  preu  de  les  coses  vendibles  (pa, 
vi,  carns,  oli,  etc.J  segons  el  seu  valor. 

2o     A .     Original  pcrdut. 

b.  Copia,  leta  a  rensems  de  rexpcdicio  dc  Toriginal,  en  cl  rcgistrc  859 
(abans:  Gratiarum  i  Pelri  III),  f.  193,  a  TArxiu  dc  la  Corona 
d'Arag6. 

Traduccio.  Catalana:  cn  Privikf^is,  franqueses  y  libertats,  p.  130  v." 


25  ■      h  en  lloc  daquesta  cldusuia  diu:  I-uit  clausum  pcr  Hcrnardum  dc  Podio, 

«criptorcra  domini  rcgis.  —  ''  Aqueata  mdtcacui  en  A  esti  escrila  dins  cl  replec 
inferior  del  perf^ami.  —  f-  Aque^ta  induacifi  estA  escrit/i  rn  .1,  nl  mi/;  del  dnrs 
dcl  replec 
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Nos  Petrus,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie  Sar- 
dinie  et  Corsice  comesque  Barchinone],''  attendentes  nobis 
supplicatum  fore  pro  parte  hominum  loci  de  Vetula  et 
ahorum  vaUis  Aranni  quod  cum  ipsi  homines  sint  in 
possessione  ex  antiqua  consuetudine  hactenus  usitata  5 
statuendi  pretium  rebus  venahbus,  scihcet:  panis,  vini, 
carnium,  olei  et  aharum  rerum,  juxta  valorem  eo- 
rundem,  dignaremur  dictam  consuetudinem  confirmare; 
idcirco,  dicta  supphcatione  admissa,  dictam  consuetudi- 
nem  laudamus,  approbamus,  ratificamus  ac  etiam  con-  10 
firmamus,  prout  ipsa  consuetudine  hucusque  mehus  usi 
sit,  Mandantes  universis  et  singuhs  officiahbus  nostris, 
presentibus  et  futuris,  quod  predicta  observando  contra 
ea  non  veniant  nec  ahquem  contravenire  permittant  ah- 
qua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  inde  ^5 
fieri  jussimus,  sigiUo  nostro  appendicio  comunitam.  Data 
Ilerde  .VIII.  idus   juhi,  anno  Domini  M.  CCC.  XXXVI. 

[Bartholomeus  de  Podio,  ex  petitione  provisa]  *>, 


XXII 

1336,  juliol,  II.  —  Lleyda.     20 

Pere  III,  a  peticio  dels  enviats  de  la  vall  d'Ardn,  confirma 
la  serie  de  privilegis  que  indica,  concedits  an  aquesta  per 
sos  predecessors. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document,  n.'^  28.  25 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  rexpcdici(3  dc  Toriginal,  en  el  registre 


a    Nos   Pctrus,   etc,    B.  —  ^    Idetn   B,  rcferint-se  a  la  mateixa  tndicacid  d'un 
document  copiat  en  el  foli  anterior. 
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859  (abans:  Gratiarum  i  Petri  III) ,  f.  193  y.°,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'  Arago. 

Nos  Petnis,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardi- 
nie    et   Corsice  comesqiie  Barchinone,   attendentes  nobis 

5  per  nuncios  universitatum  hominum  valhs  Aranni,  ad 
nostram  magestatem  destinatos,  supphcatum  fore  ut  que- 
dam  privilegia  per  exceUentissimum  dominum  Jaco- 
bum,  bone  memorie,  regem  Aragonum,  avum  nostrum, 
et  per  precelsum  dominum  Alfonsum,  recordationis  exi- 

10  mie,  regem  Aragonum,  patrem  nostrum,  facta  hominibus 
universitatum  dicte  vahis  super  infrascriptis,  videhcet: 
quoddam  privilegium  continens,  inter  aha,  quod  dicti 
homines  universitatum  predictarum  habeant  franquita- 
tes,  hbertates  et  immunitates  et  consuetudines  longis  tem- 

15  poribus  in  dicta  vahe  observatas,^  ut  in  dicto  privilegio 
per  capitula  dicitur  clarius  contineri,  quod  quidem  pri- 
vilegium  per  dictum  dominum  avum  nostrum  factum  inci- 

pit!  In  ^  Christi  nomine.  Pateat  universis,  quod  coram  nobis  Jacobo,  Dei  gra- 
tia  rege  Aragonum,  Valencic,  Sardinie  et  Corsice  COmiteque  Barchinone, 
20  comparuerunt  Guillermus  Arnaldi  de  Montecorvallo,  miles,  Johannes  de  Casaria. 
Raimundus  Arnaldi  de  Castellars,  Guillermus  de  Sancta  Maria  de  Capite  Aran- 
ni,  G.  de  Montanerio,  de  Podio,  Bernardus  de  Castrovaquerio,  Sanctius  de 
Canah,  de  Canajallo,  procuratores  ac  sindici  hominum  et  universitatum  vallis 
nostre  dc   Aranno,  j)ostulantes  cum   instantia    etc,    quod     fuit     factum 

25  Ilerde,  decimo  kalendas  septembris,  anno  Domini  mihcsi- 
moCCC.*^XIII.;  quod  privilcgium  per  precelsum  dominum 
Alfonsum,  rcgem  Aragonum,  bone  memoric,  gcnitorcm 
nostrum,  fuit  confirmatum  et  ctiam  approbatum,  prout  in 
quadam  carta-  ipsius  domini  regis  patris  nostri,  cjus  sigiho 

30  appendicio  sigiUata,  hquct  plenc,  quc  fuit  facta  Gesar- 
augustc,  idus  madii,   ,-mno  Df*mini  millesimo  CCC."  XX." 

•■»     Aqueit  pa^xatgc   impris   lU  llelra  petita  is  el  cotnenf  del  dnc.  VII. 
'     Cfr.  pAg.  24  linic»  3-6. —  «    Vtga  doc.  XIV. 
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octavo.  Et  etiam  quandam  cartam  per  dictum  dominum 
regem  avum  nostrum  factam,  continentem  quedam  sta- 
tuta  et  ordinationes  per  ipsum  dominum  regem  factas  sub- 
ditis  nostris  dicte  vallis,  que  incipit  sic:  Nos*"  jacobus.  Dei  gratia 

rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  comes  Barchinone,  considerantes  5 
quod  in  quibusdam  statutis,  ordinationibus  et  provisionibus  per  nos  factis  sub- 
ditis  nostris  vallis  de  ^lranno,  cum  carta  nostre  magestatis  sigillo  appendicio 
comunita,  nunc  dubium  insurgebat  super  eo,  videlicet,  quod  contineur  in 
quodam  capitulo  dictorum  statutorum:  quod  officiales  nostri  dicte  vallis  non 
intromittant    se    in    aliquo    ex    officio     de    aliquibus    excessibus    seu    delictis,      10 

etc,  et  fuit  data  Barchinone,  XIIII.o  kalendas  aprilis,  anno 
Domini  millesimo  .CCC.XVII.;  que  extitit  per  dictum  do- 
minum  regem  confirmata  cum  quadam  ejus  carta,^  sigillo 
suo  appendicio  comunita,  data  Cesarauguste,  idus  madii, 
anno  Domini  millesimo  .CCC. XXVIII.  Et  etiam  quandam  15 
cartam  per  dictum  dominum  regem  avum  nostrum  fac- 
tam  hominibus  supradictis  super  quibusdam  statutis  seu 
ordinationibus  dicte  valUs,  videUcet  quod  de  cetero  cause 
sive  placita  que  fuerint  inter  aUquos  habitatores  dicte 
valUs  ducantur  et  teneantur  ordinarie  apud  Castrum  Leo-  20 
nem,  et  super  quibusdam  aUis,  prout  in  dicta  carta  dicti 
domini  regis  avi  nostri,  que  incipit:  nos'^   jacobus,  Dei  gratia 

rex  Aragonum,  etC  ad  instantiam  et  humilem  suppUcationem  procuratorum 
sive  sindicorum  universitatis  hominum  vaUis  nostre  de  Aranno,  cum  presenti 
carta  statuimus  ac  etiam  ordinamus,  pro  bono  statu  valHs  ipsius  et  habitato-  25 
rum  ejusdem,  quod  de  cetero  cause  sive  placita  que  fuerint  inter  aUquos  habi- 
tatores  dicte  vallis  ducantur  et  teneantur  ordinaric  apud  Castrum  Leonem  de 
octo   in   octo   diebus   qualibct  die  veneris,   ctc,    Ct    fuit    data    iu     loCO 

de  Costantino,  .III.o  nonas  novembris,  anno  Domini  mi- 
llesimo  .CCC^  vicesimo  secundo/  que  fuit  confirmata,  ap-    30 

t>    Aquest  passatge  impres  de  lletva  petita  es  el  comeng  del  doc.  XI.  —  c    Aquest 
passatge  impres  de  lletra  petita  es  el  comenQ  del  doc.  X. 

3    Vegis  doc.  XVL  —  ^    Notis  que  la  data  indicada  aqui  per  a  tal  document 
es  la  de  riiltim  flcls  tres  inclosos  cn  la  mateixa  confirmacio  del  rei  Alfons. 
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probata  et  ratificata  per  dictum  dominum  regem  genitorem 
nostrum  cum  quadam  carta,'^  ejus  sigillo  appendicio  si- 
gillata,  data  Cesarauguste,  idus  madii,  anno  Domini  mi- 
llesimo  .CCC.°XXo  octavo,  latius  continetur.  Et  etiam 
5  quandam  aliam  cartam  per  dictum  dominum  regem 
avum  nostrum  factam  super  quibusdam  declarationibus 
factis  super  aliquibus  dubiis,  que  incipit:  jacobus,^  Dei  gratia 

rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone  ac  sante  ro- 
mane  Ecclesie  vexillarius,  ammiratus  et  capitaneus  generalis,  ffideli  suo  alcaydo 

'o  Castri  Leonis,  presenti  et  qui  pro  tempore  fuerit,  salutem  et  gratiam.  Ex  par- 
te  universitatum  vallis  de  Aranno  fuit  nobis  expositum,  supplicando,  quod  cum 
nos  eisdera  concesserimus,  inter  cetera,  «quod  castellanus  dicte  vallis  aut  aliquis 
officialis  noster  non  intronittat  se  in  aliquo  ex  officio  suo  de  aliquibus  exces- 
sibus  seu  delictis  nisi  super  hiis  exponeretur  querimonia    coram    ipsis.    nisi    de 

15      hiis  tantum   de  quibus   deberet   sequi   pena   mortis   vel   mutilatio  membrorum», 

etc,  et  fuit  data  Calatajubii,  .IIII.  kalendas  julii,  anno 
Domini  millesimo  .CCC.°  vicesimo;  que  littera  fuit  man- 
data  observari  per  dictum  dominum  regem  patrem  nos- 
trum  cum  quadam  carta,''  ejus  sigillo  appendicio  commu- 
20  nita,  data  Valencie.  VI. ^  idus  aprilis,  anno  Domini. 
millesimo  CCC.o  vicesimo  nono.  Et  etiam  quandam  cartam 
per  dictum  dominum  regem  patrem  nostrum  factam 
quod  habitatores  dicte  vallis  sint  franchi  et  immunes  ab 
omni  questia  et  quibusdam  ahis,  prout  in  dicta  carta  que 

25  mcipit!  Nos*  Alfonsus,  Dei  gratia  rex  Aragonum.  Valencie,  Sardinie  et  Cor- 
sice  ac  comes  Barchinone,  attendentes  pro  parte  proborum  hominum  et  uni- 
versitatis  valhs  Aranni  fuisse  nobis  supplicatum  ut  cum  omnes  et  singuli  homi- 
nes  et  habitatores  dicte  valhs  sint  et  fuerint  franchi,  liberi  ct  inmuncs  ab  omnl 
que<!tia.  tolta.  donationc,  adcmprivio,  gratia  seu  prccaria   ac   dcmanda  ct  qua- 

.lo  libet  alia  oxactione  rcgali,  cum  privilcgio  indc  facto  nulla  mcntiono  dc  rcbus 
mohilibus    facta,   dignarcmur  cis    in    ipsonim    bonis    mobilibus    gratiam    facere 

'•     Aquf.t  pa^antgf.  impris  dr  lletra  petita  i'i  rl  cometi^  drl  dnr.  XII.  —  «^     /hfit^sl 
pa»$atge  tmprea  de  lletra  petita  i%  el  comenf  d^l  dnc.  XVII. 

6    V*Kiji  doc.  XV.  —  «    V^gi.H  dor.  XIX. 
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speciaiem,  etc;  que  data  fuit  Ilerde  .111.°  idus  junii,  anno 
Domini  millesimo  CCC.o  vicesimo  octavo.  Et  etiam  quan- 
dam  cartam  dicti  domini  regis  patris  nostri  super  qui- 
busdam    ordinationibus  factis  in  dicta  valle,  que  incipit: 

Alfonsus,  Dei  gratia  rex  Aragonnm,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  comes  Bar-  5 
chinsne,  dilecto  et  fideli  nostris  castellano  Castri  Leonis,  siti  in  valle  Aranni, 
uecnon  judici  ipsius  vallis,  presentibus  et  qui  pro  tempore  fuerint,  vel  eorum 
loca  tenentibus,  salutem  et  dilectionem.  Cum  nos,  ad  instantiam  universitatis 
proborum  hominum  dicte  vallis,  ordinaverimus  et  vehmus  quod  vos  in  introitu 
officiorum  predictorum  juretis  et  jurare  teneamini  servare  omnia  et  singula  10 
privilegia,  Ubertates  et  franquitates  hominibus  dicte  valUs  per  progenitores 
uostros   et    nos    concessa    et    concedenda    ctC,     qUC    data    fuit     Ilcrde, 

tertio  idus  junii,  anno  Domini  millesimo  CCC."  vicesimo 
octavo;    dignaremur   de  nostra  assueta  clementia  confir- 
mare.   Nos  vero,    supplicationi   dictorum   nunciorum   an-    15 
nuentes  benigne,    dicta  privilegia   et  cartas   et  contenta 
in  ipsis,  prout  in  eis  latius  et  plenius  continetur,  lauda- 
mus,   approbamus,    ratifficamus    ac    etiam   confirmamus 
prout  in  ipsis  latius   continetur   necnon   omnia  alia  pri- 
vilegia  et  alias  libertates,  franquitates,  consuetudines  et    20 
usus  ac  immunitates  per   predecessores  nostros   eis  con- 
cessas,  prout  usi  sunt  de  eisdem.  Mandantes  procuratori 
nostro   ejusque   vices  gerentibus,  vicariis,   bajulis,   justi- 
tiis,  ^almedinis,  necnon  procuratori  et  judici  dicte  vallis 
et  aliis  officialibus  nostris,  presentibus   et  qui  pro  tem-    25 
pore  fuerint,  quod,  predicta  observando  et  observari  fa- 
ciendo,  contra  ea  non  veniant  nec  aliquem  contravenire 
permittant    aliqua    ratione.    In    cujus    rei    testimonium 
sigillum    magestatis    nostre    appendicium    presenti    carte 
nostre    jussimus  apponendum.   Data    Ilerdc,  quinto  idus    30 
julii,    anno    Domini   millesimo    CCC.o    trigesimo    octavo. 
Examinavit   R. 

f     Aquest  passatge  impris  de  lletra  petita  es  el  comenQ  del  doc.  XVIII. 
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lo 


Signum  (s.  reial)  P.,  Dei  gratia  regis  Aragonum,  Valen- 
cie,   Sardinie  et  Corsice  comitisque  Barchinone. 


Testes  sunt: 

Inclitus  infans 
Jacobus,  comes 
Urgelli  et  vice- 
comes  Ageren- 
sis, 


P.,  Cesaraugus- 
tanus  archie- 
piscopus, 

A. ,  Tarraconensis 
archiepiscopus , 


Otho  de   Monte- 
catheno, 

Raymundus    de 
RipeUis. 


'5 


Sig(s.  man)Tmm  Bartholomei  de  Podio,  scriptoris  domini 
regis,  qui  de  mandato  ejusdem  hec  scribi  fecit  et  clausit, 
cum  htteris  rasis  et  emendatis  in  hnea  quinta,  ubi  dicitur: 
«nostrum   fuit»,   et  in  hnea  VIP'^  ubi  narratur:  «carta».  *' 

Bartholomeus  de  Podio,  mandato  regio  facto  per  vicecancellarium. '' 


Registrata 


XXIII 


20 


1336,  juliol,  12.  — Lleyda. 

Pere  III  estahleix  que'l  procurador  reial  de  la  vall  d'Ardn,  0 
son  lloc  tinent,  a  lentrar  en  V exercici  del  seu  cdrrec  tinguin 
d'assegurar,  a  Sta.  Maria  de  Mig  Ardn  davant  dels  procu- 
radors  dels  llocs  de  dita  vall,  de  tenir  iaula  de  justicia  de 
ires  en  tres  anys,  segons  les  Constitucions  de  Catalunya. 

A.     Original.  Pr:rg.imi  quo  havia  portat  segcll  pendont.  Ar.xiu  gcncral 
dc  la  vall  d'Ar;in;  florumcnt  n."  16. 


25  K    En  lloc  d'aqiuUa  cliuiula.  /^  itM.- Fuit  clauBum  pcr  dictuin   Bartholomeum 

de  F^odio.  «icriptorrm  dicti  domini  rcRi».  —  h     Aquesla  indicacui  en   .4  «i/J  dina  d 
rcplec.  —  I      AqucUa  mdirtuui  estit  en  A,  sobre'l  replec. 
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B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 
949  (abans:  Officialimn  i  Petri  III),  f.  6,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6.  —  C.  Transcripcio  inclosa  en  la  confirmacio 
del  mateix  rei  en  1366.'  —  D.  Copia,  en  paper,  feta  per  Pere 
Pau  Ros  en  1590  (14  maig).  Arxiu  general  de  la  vall  d'Aran;  5 
document  n.o  48. 

Traducci6.     Catalana:  en  Privilegis,  fratiqueses  y  libertats,  p.  87.  ^ 

Nos  Petrus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sar- 
dinie  et  Corsice  comesque   Barchinone,   ad   comodum  et 
utilitatem   hominum   universitatum   locorum    valhs  nos-     10 
tre    Aranni    prout    convenit    intendentes    et    ut    justitia 
per    officiales    dicte    valhs    plenius    observetur    et    dicti 
officiales   ad   faciendam  eandem  mehus  animentur  quod- 
que   per   dictos   officiales    criminosi   corrigantur    et   cas- 
tigentur   et   paciffici   in   tranquiUo   statu  permaneant   et    15 
quieti,  statuimus  et  ordinamus  quod   deinde  procurator 
noster  vaUis  Aranni  qui  pro  tempore  fuerit  vel  loca  tenen- 
tes  ejusdem  antequam  presumant  uti  dicto  officio  asse- 
curent  et  habeant  assecurare  in  loco  sancte  Marie  de  Medio 
Aranni  in  posse  procuratorum  locorum  dicte  vahis  qui  pro    20 
tempore  fuerint,  quibus  ad  recipiendam  dictam  securita- 
tem  plene  comitimus  vices  nostras,  de  tenendo  tabulam 
et  aha  faciendo,  que  facere  teneantur  juxta  constitutiones 
celebrium    Cathalonie   curiarum,   quam   quidem   tabulam 
teneantur  tenere  de  triennio  in  triennium,  juxta  consti-    25 
tutiones  predictas,  ob  hoc  ut  fiat  conquerentibus  de  eis- 
dem  justitie  complementum;  si  vero  ante  assecuramentum 
predictum    presumpserint    uti    dicto    officio,   non    solum 
incurrant  in  penam  indignationis  nostre,  immo  etiam  per 
nos  rigide  puniantur.   Intendimus  tamen  quod  habitato-    30 
res  dicte  vahis  teneantur  exsolvere  quitationes  inquisito- 
rum  per  nos  assignandorum  ratione  tabule  antedicte,  dum 

^     Vegis  mes  avall,  doc.  XXIX.  —  '^     La  traduccio  esta  feta  sobre  D;  amb  la 
data  equivocada  dc  1306. 
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vacaverint  in  eadem;  volentes  et  ordinantes  quod  dicti 
inquisitores  sint  habitatores  dicte  vallis,  et  non  aliunde. 
Mandantes  universis  et  singulis  procuratoribus  dicte  vallis 
vel  loca  tenentibus  eorundem  quod,  predicta  observando, 
5  contra  ea  non  veniant  nec  aliquem  contravenire  permit- 
tant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem 
inde  fieri  jussimus,  sigillo  nostro  appendicio  comunitam. 
Data  Ilerde  .IIII.o  idus  julii,  anno  Domini  millesimo 
CCC.  tricesimo  sexto.  Examinavit  R. 

lo  Bartholomeus  de  Podio,  ex  petitione  provisa. » 

l 

Registrata  *> 

XXIV 

1337,  desembre,  17.  —  Valencia. 

15  Pere  III  estahleix,  a  peticio  dels  homes  de  la  vall  d'Ardn, 
que  quan  alguna  bestia  mati  0  fassi  mal  a  algun  home  0 
animal.  que  la  dita  bestia  sigui  entregada  al  perjudicat  g 
a  son  hereu. 

A.     Original  perdut. 
20     B.     Copia,  feta  a  Tensems  de  rexpedici6  de  roriginal,  en  el  registre  862 

(abans:  Graliarum  3  Pelri  III )  f.  89  v.",  a  TArxiu  de  la  Corona 

d'Arag6. 
C.     Copia  dcl  s.  XVII,  en  paper,  existent  a  TArxiu  de  la  vall  d'Aran; 

document  n.o  77. 

25     Tr-ADUCCIO.     Catalana:   cn    Privikgis,  franqueses  y  liheriats,  p.  ri.4  v." 

Petrus,    [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie 
et  Corsice  comesque  Barchinone]" ,  dilecto  suo  castcllano 

*     Aquesta  indtcaciS  en   A   estd  escrila   dins   tl  replec    mferior  del  pernami.  — 
f»     Aqueiia  indicacid  estii  en  A.  al  mt^  del  dors  del  replec. 
30  »     Pctrus.  etr.   //. 
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Castri  Leonis  et  administratori  vallis  de  Aran  ejiisque 
locum  tenentibus,  presentibus  et  qui  pro  tempore  fuerint, 
salutem  [et  dilectionem]. ''  Petitio  hominum  vallis  nostre 
de  Aran  nobis  exhibita  continebat  quod  cum  sepe  contin- 
gat  peccora  vel  aUa  animaha  interf icere  hominem  vel  bes-  5 
tiam  aut  eis  vulnera  seu  percussiones  inficere,  vos  pro 
noxa  vel  maleficio  ab  animah  comisso  recipitis  ipsum  ani- 
mal  ipsumque  occupatis  et  vestris  utihtatibus  apphcatis. 
Nos  itaque  attendentes  occupationem  hujusmodi  fore  in- 
debitam  et  injustam,  volentes  ut  convenit  quod  in  hiis  10 
equitas  observetur,  presenti  decernimus  sanctione  quod 
si  quo  casu  contingat  dominum  bestie  vel  animahs  gene- 
ris  cujuscumque  pro  ahquo  maleficio  comisso  in  persona 
ahcujus  hominis  id  vel  eam  debere  ammittere,  quod 
dampna  passi  et  non  alterius  juri  cedat  ipsumque  vel  15 
ipsa  iUius  qui  malum  vel  dampnum  subierit  vel  ejus  he- 
redis  utiiitatibus  apphcetur.  Quocirca  vobis  dicimus  et 
expresse  mandamus  quatenus  presens  edictum  nostrum 
faciatis  de  cetero  in  suis  casibus  inviolabihter  observari.  In 
cujus  rei  testimonium  presentem  cartam  nostram  inde  20 
fieri  et  sigiho  nostro  pendenti  jussimus  communiri.  Data 
Valencie,  XVI. ^  kalendas  januarh,  anno  Domini  M.^ 
CCC.oXXX.oseptimo.'^ 

Dominicus  de  Biscarra,  mandato  regio  facto  per  vicecancellanum. 


XXV  25 

1339,  mars,  30.  —  Valencia. 

Pere  III  concedeix  als  homes  de  la  vall  d'Ardn  que  puguin 
penyorar  als  quels  hi  fessin  algun  dany  en  les  seves  pro- 

b    Salutem,  etc.  B.  —  '-    Al  marge,  en  B,  hi  ha  aquesia  indicacid:  Sine  pretio, 
mandato  domini  regis.  3" 
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pietats  i  vedats,  retenint  tals  penyores  fins  que'n  fossin 
plenament  inde^nnitzats. 

A.     Original  perdut. — A' .    Exemplar  que  no  degu6  expedir-se.  Carta  en 

paper,  n.o  789  de  les  de  Pere  III,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6. 

5     B.     Copia,  feta  a  rensems  de  i'expedici6  de  l'original,  en  el  registre  S65 

(abans:  Gratiarum  4  Petri  III).  f.  236  \.°,  a  TArxiu  de  la  Corona 

d'Arag6. 

No5  Petrus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardi- 
nie  et  Corsice  comesque  Barchinone,  quia  ex  parte  vestri 

10  hominum  vaUis  d'Aran  fuit  nobis  humihter  supphcatum 
quod,  cum  vos  ab  antiquis  temporibus  citra  fueritis  in 
possessione  pacifica  pignorandi  personas  extraneas  et  quas- 
cumque  inferentes  talam  aut  dampnum  in  vestris  posses- 
sionibus,  hereditatibus  et  vetatis,  dignaremur  vobis  pos- 

15  sessione  hujusmodi  observare;  idcirco,  supphcationi  vestre 
favorabihter  annuentes,  tenore  presentis  concedimus  vobis 
quod  de  cetero  valeatis  pignorare  de  die  et  de  nocte  quas- 
cumque  personas,  tam  extraneas  quam  ahas,  inferentes 
talam  vel  dampnum  in  vestris  hereditatibus,  possessionibus 

20  et  vetatis  predictis  ipsaque  pignora  retinere  tantum  et 
tamdiu  donec  in  dampno  et  pena  que  per  consules  locorum 
valhs  jamdicte  super  hoc  statuta  extiterit  vobis  fuerit  in- 
tegre  satisfactum.  Mandantes  per  presentem  universis  et 
singuhs  officiahbus  nostris,  presentibus  et  futuris,  eorum- 

25  que  loca  tenentibus  quatenus  concessionem  nostram  hanc 
firmam  habeant  \obisque  observent  et  faciant  observari 
et  non  contraveniant  ahqua  ratione.  In  cujus  rei  tes- 
timonium  presentem  vobis  ficri  jussimus,  sigiho  nostro 
munitam.   Data  Valencie,  111.°  kalendas  aprihs,  anno  Do- 

30     mini  M*^  CCO  XXX^^  nono."   Signavit  Dominicus. 

Johannes  Petri,  ex  pctitionc  provu^i  per  vicecancellariuni. '' 

»     Al   mar^f..   en    fi,  hi  ha  aqw,ta  indicacuS    Sinr   pretio,    mandato  rcgio.  — 
•>    Aqucita  indicactii  cn  A'  atd  al  '/  >     '/'•/  document. 
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1339,  abril,  8.  —  Valencia. 

Pere  III,  a  peticio  dels  homes  dd  la  vall  d'Ardn,  estahleix, 
que  al  mesurar  elforment  i  blat  de  dita  vall  amh  la  mesura 
dita  «sister  gali»  sigui  aquesta  rasa,  com  es  de  costum  en 
altres  llocs. 


5 


A.  Original  perdut. 

B,  Copia,   feta  a  Tensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

865  (abans:  Gratiarum  4  Pdri  III),  f.  237  v.°,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6.  10 

Nos  Petrus,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sar- 
dinie  et  Corsice  comesque  Barchinone] , "  quia  pro  parte 
universitatis  hominum  vaUis  nostre  de  Aranno  nobis  de- 
monstratum  extitit  quod  mensura  vocata  sister  gali 
in  qua  mensuratur  frumentum  et  bladum  totius  illius  terre  15 
seu  valUs  que  ab  antiquo  consuevit  dari  corrent  nunc  ex 
statuto  seu  ordinatione  inter  eos  facta  datur  emptoribus 
rasa  prout  raditur  in  civitate  Cesarauguste  et  ahis  locis 
terre  nostre,  eo  quia  inter  ipsorum  ahquos  asserendo  ipsam 
mensuram  non  esse  sufficienter  plenam  seu  corrent  insur-  20 
gebant  dissensiones  et  rixe,  et  ex  hoc  nobis  humihter  sup- 
phcatum  fuerit  ut  dictum  statutum  seu  ordinationem 
approbare  et  confirmare  de  benignitate  regia  dignaremur; 
idcirco,  supphcatione  ipsa  admissa,  attendentes  quod  in 
locis  ahis  mensure  raduntur,  ne  inter  ementes  et  ven-  25 
dentes  jurgia  suscitentur,  ad  supphcationem  pro  parte 
hominum  dicte  vahis   nobis   exhibitam.  volumus   et    pro 

a    Nos  Petrus,   etc.    B. 
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bono  habemus  quatenus  dicta  mensura  radatur  prout  in 
locis  aliis  est  fieri  consuetum.  Quare  per  presentes  man- 
damus  castellano  Castri  Leonis  in  administratore  dicte 
vallis  aliisque  oflicialibus  nostris,  presentibus  et  futuris, 

5  vel  eoram  loca  tenentibus  quod  in  tota  dicta  valle  dictarn 
mensuram  inter  ementes  et  vendentes  radi  faciant  juxta 
ordinationem  inter  eos  factam  et  prout  in  locis  aliis  terre 
nostre  est  fieri  consuetum.  In  cujus  rei  testimonium  pre- 
sentem  cartam  inde  fieri  jussimus,  sigillo  nostro  pendenti 

lo  munitam.  Data  Valencie,  VI^  idus  aprilis,  anno  Domini 
Mo  CCCo  XXXo  nono. '' 

Bertrandus  de  Vallo,  ex  petitione  provisa. 


XXVII 

1352,  juny,  26.  —  Lleyda. 

15  Pere  III ,  a  peticio  dels  homes  de  la  vall  d'Ardn  i  haguda 
Previa  informacio,  confirma  algunes  costums  de  dret  pri- 
vat  observades  des  d'antic  en  dita  vall. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 
de  la  vaU  d'Aran;  document  n.°  4. 
20  B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  rcgistre  895 
(abans:  Graliarum  21  1'elri  III).  f.  23  a  TArxiu  de  la  Corona 
d'Arag6.  —  C.  Copia  en  pcrgami  existcnt  a  TArxiu  general  dc 
la  vall  d'Aran;  documcnt  n.°  30. 

Traduccions.     Catalana:  en  Privilegis,  fratiqueses  y  libertats.  p.  198  v."; 

25  Mondon,   Une   vallee   du   Haut    Comminges,    p.    24    (nc   publica 

sols  els  cinc  articles  dc  lcs  costums);  — castellana:  licrtran  y Mu- 

situ,  lil  derecho  especial  del  vaile  de  Ardn.   p.   135;  —francesa: 


•'    /11  marge.  en  H.  hi  ha  aquetta  indicacid:  Sine  prctio,  mandato  domini  rcgia, 
quia  factum  rc^ium  tangit. 
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Mondon,   ihidem,   p.   25    (traduccio    del   fragment   que   publica 
en  catala). 

Nos  Petrus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Ma- 
joricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone,  Ros- 
silionis  et  Ceritanie,  attendentes  dudum  nobis  fore  humi-  5 
hter  suphcatum  pro  parte  vestri  consulum  et  proborum 
hominum  valhs  Aranni  ut  ahquas  consuetudines  de  qui- 
bus  ab  antiquo  usi  fueratis  dignaremur  vobis  de  benigni- 
tate  regia  confirmare;  ideo  nos  providimus  super  hiis 
informationem  recipi,  cum  httera  nostra  continentie  sub-  1° 
sequentis:  ^  Petrus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  etc,  di- 
lecto  nostro  casteUano  Castri  Leonis  vahis  Aranni,  vel 
ejus  locum  tenenti,  salutem  et  dilectionem.  Oblata  nobis 
pro  parte  consulum  et  proborum  hominum  vahis  Aranni 

§  I    predicte  suplex  petitio  continebat  quod  cum  ipsi  habeant    15 
et    habuerunt  ex  usu  et  consuetudine  antiquis  quod  si 
contingat  ahquem  hominem  decedere  absque  testamento 
et  sine  hberis  ex  suo  corpore  procreatis,  superstite  patre 
tantum  vel  matre,  vel  avo  vel  avia,  proavo  vel  proavia, 
vel  eorum  altero  vel  utroque,  quod  bona  immobiha  que-    20 
vis  titulo  ad  talem  deffunctum  pertinentia,  sive  sint  bona 
profectitia,  castrentia  vel  adventitia,  revertantur  ad  ihos 
qui  habuerint  de  iho  genere  sive  ihius  hnee  parentele  a 
quorum  parentibus  seu  progenitoribus  dicta  bona  immo- 
biha  processerunt,  dato  quod  sint  in  quarto  gradu;  dictis    25 
parentibus,  avis  pel  proavis,  fratibus  et  sororibus,  et  ahis 
proximioribus  a  dictis  bonis  penitus  exclusis.  Bona  vero 
mobiha  seu  moventia  et  emptiones  facte  per  dictos  des- 
cendentes   penes   parentes  proximiores,   si  quos  habent, 
videhcet  ad  fratres  vel  sorores  si  quos  habent,  et  deinde  ad    30 
ahos  proximiores  in  gradu  parentele  revertantur;  tah  vero 
conditione  quod  de  dictis  bonis  mobihbus,  et  de  emptioni- 
bus  simihter,  solvantur  debita  legata  et  ordinata  ipsius 

§  II    deffuncti.    Habeantque    etiam    de    usu    et    consuetudine 
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dicte  vallis  quod  filii  seu  filie  sacerdotum  seu  presbite- 
rorum  succedunt  parentibus  suis  ab  intestato  decendenti- 
bus  eo  modo  et  forma  quo  succedunt  liberi  et  naturales 
ex  legittimo  matrimonio  procreati  suis  parentibus;  et  non 

5    solum  ipsis  patri  et  matri,  sed  etiam  aliis  parentibus  se- 
cundum  prerrogativam  gradus  usque  ad  ultimum  gradum, 
ac  si  essent  legittimi  et  naturales.     Habeantque  preterea    §  iii 
ex  usu  et  consuetudine  prefate  vallis  quod  filii  naturales 
nati  ex  soluto  et  ex  soluta,  liberis  ex  legittimo  matrimonio 

10  defficientibus,  succedunt  suis  progemtoribus  ab  intesta- 
to  decedentibus  quemadmodum  succedunt  legittimi  suis 
progenitoribus:  et  non  solum  ipsis  patri  et  matri,  sed 
etiam  aliis  parentibus  secundum  gradus  et  prerrogativam 
usque  ad  ultimum  gradum,  ac  si  essent  legittimi  et  natu- 

15    rales.     Habeantque  ulterius  de  usu  et  consuetudine  quod    §  iv 
maritus  recipit  et  recipere  potest,  si  voluerit,  uxorem  in 
convenientia  seu  media  gadanyeria  in  omnibus  suis  lucris,  ^ 
initi  matrimonii,  medio  vel  in  fine,  non  obstantibus  juri- 
bus  dicentibus  donationem  inter  virum  et  uxorem  non 

20  valere.  Item,  quod  uxor  in  suo  testamento  ultimo  cessat 
et  mittit  posse  recipere  maritum  in  convenientia;  atta- 
mem  potest  sibi  facere  donationem  causa  mortis.  Item, 
quod  si  mulier  est  in  convenientia  cum  marito  suo,  quod 
ipsa  et  sui  heredes  debent  esse  contenti  de  medietate  bo- 

25    norum  mobilium  necnon  et  immobilium  acquisitorum  per 
conjuges  supradictos.     Habeantque  insuper  de  usu  et  con-    §  v 
suetudine   supradicte   vallis   quod   si   contingat    aliquam 
muliercm  deccdere  ab  intcstato  et  absquc  liberis  ex  suo 
corpore  procreatis,  quod  dos,  dotalitium  et  donatio  facta 

30  propter  nuptias  revertuntur  ad  illos  a  quibus  processerunt 
seu  eorum  heredibus.  Ideo  pro  parte  dictorum  consulum 
et   proborum   hominiim   dirtc   valHs   fuit   nobis  Inimihtcr 

«     Vfegisdoc.  VII  §  X. 
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suplicatum  ut  predictos  usus  et  consuetudines  dignaremur 
eis  de  speciali  gratia  confirmare.  Nos  vero  volentes  super 
hiis  prout  convenit  providere,  eapropter  vobis  dicimus, 
comittimus  et  mandamus  quatenus  informationem  de  pre- 
dictis  recipiatis;  qua  recepta  eandem  ad  nostram  curiam  5 
transmittatis,  ut  ex  tunc  valeamus  super  eisdem  juste 
providere.  Nos  enim  vobis  super  hiis  committimus  per 
presentes  plenarie  vices  nostras.  Data  Barchinone,  quinta- 
decima  die  martii,  anno  infrascripto.  Cujus  httere  vigore 
fuit  recepta  informatio  per  locum  tenentem  dicti  castellani  10 
Castri  Leonis  vahis  Aranni  jamdicte,  que  fuit  nostre  curie 
sub  sigihi  munimine  destinata;  et  nos,  ad  suphcationem 
inde  nobis  factam,  fecimus  predictam  informationem  in 
nostra  curia  recognosci.  Et  cum  per  relationem  inde  in  nos- 
tro  consiho  factam  nobis  constiterit  quod  dicti  homines  ab  15 
antiquo  et  hucusque  dictas  consuetudines  habuerunt  et 
eis  usi  fuerunt  pacifice  et  quiete,  ideo  cum  presenti  carta 
nostra  perpetuo  vahtura  confirmamus  et  laudamus  ac 
etiam  approbamus  consuetudines  contentas  in  httera  nos- 
tra  preinserta  dictis  hominibus  vahis  Aranni  et  eorum  20 
successoribus  sicut  mehus  dici  et  inteUigi  potest  ad  eorum 
comodum  et  bonum  etiam  intehectum,  ita  quod  ipsi  dictas 
consuetudines  de  cetero  habeant  et  eis  fruantur  et  gau- 
deant  si  et  prout  mehus  et  plenius  hactenus  usi  fuerunt. 
Mandantes  per  presentem  cartam  nostram  universis  et  25 
singuhs  officiahbus  nostris  et  eorum  loca  tenentibus,  pre- 
sentibus  et  futuris,  quod  hujusmodi  confirmationem  nos- 
tram  firmam  habeant  et  observent  et  faciant  ab  omnibus 
inviolabihter  observari  et  non  contraveniant  vel  ahquem 
contravenire  permittant  ahqua  ratione.  In  cujus  rei  testi-  30 
monium  presentem  cartam  nostram  fieri  jussimus,  nostro 
sigiho  munitam.  Data  Ilerde,  .XXVL^  die  junii,  anno  a 
Nativitate  Domini  miUesimo  trecentesimo  quinquagesimo 
secundo.  Examinavit  R. 


D' ARAN  8 


5 


Petrus  de  Gastis,  ex  provisione  facta  in  consilio  mandato  domini 
regis,  f acta  inde  relatione  de  processu  predicto.  ^ 


Registrata  ^ 
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1358,  mars,  19.  —  Vilafranca  de  Penades. 

Vere  III,  atenent  la  reclamacio  dels  homes  de  la  vall  d'Ardn 
contra  la  interpretacio  que  Pons  d' Altarriha,  comissari  ge- 
neral  enviat  per  a  inquirir  en  dita  vall,  donava  a  les 

10  exempcions   i  franqueses  d'aquesta,  declara  que  aquells 

tenen  el  lliure  aprofitament  de  les  montanyes  i  herbatges, 
tant  directament  com  mitjangant  arrendament,  que  poden 
penyorar  les  persones  i  els  animals  quc  fassin  danys  en 
els  vedats  i  que  no  deuen  pagar  el  sister  0  gali  sino  per 

15  cada  llar;  confirmant-els-hi  tots  els  demes  llurs  privilegis. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pcndent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n.o  2. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedicio  de  roriginal,  en  el  registre  goo 

(abans:  Gratiarum  26  Pelri  III)  f.  53,  a  TArxiu  de  laCorona  d'Ara- 
20  g6.  —  C.     Transcripcio  inclosa  en  la  confirmacio  del  rei  Marti.' 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  /ranqueses  y  libertats.  p.  195. 

Petrus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Majorica- 
rum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinonc,  Rossilionis 
et  Ceritanie,  dilectis  et  fidelibus  nostris  castellano,  judici, 
25  bajulis  et  aliis  officialibus  curic  nostre  Castrilconis  vel 
eorum  loca  tenentibus,  presentibus  et  qui  pro  tcmpore 
erunt,  salutem  et  dilcctionem.  Ad  nostram  recurrcntes  prc- 

"     Afjtwita   mdicacid  e.n   A    esla  escrtta  dtns  cl  replec  tnferior  dcl  /jergamt.   - 
*'    Aqu^sta   tndicacui  eslei  en   A.  escrtta  al  tnig  del  dors  del  replec. 

30  '     Vfcgw  misavall,  rl.«.    XXXVm 
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sentiam  sindici  et  procuratores  et  nonnuUi  alii  probi  ho- 
mines  locorum  vallis  nostre  de  Aranno  nobis  querula 
petitione  mostrarunt  quod  dilectus  consiliarius  noster  Pon- 
tius  de  Altariba,  miles,  comissarius  generalis  per  nos  ad 
inquirendum  in  dicta  valle  deputatus,  plura  et  diversa  in  5 
montaneis,  erbagiis,  carnalagiis,  forestagiis,  carreratgiis  et 
juribus  recipi  solitis  de  gregibus  armentorum  seu  de  sum- 
mis  de  bestiar  intra  terminos  locorum  dicte  vallis  talas  seu 
dampna  facientibus,  necnon  et  in  sestariis  frumenti  voca- 
tis  galins,  que  sestarie  seu  galins  nobis  prestant  et  10 
prestare  tenentur  homines  dicte  vaUis,  et  insuper  usu  et 
posessione  seu  quasi  quem  seu  quam  homines  locorum 
dicte  vaUis  perpetuis  temporibus  de  predictis  juribus  pa- 
cifice  et  Ubere  habuerunt,  et  contra  privilegia,  conces- 
siones,  immunitates  et  Ubertates  que  et  quas  dicti  homines  15 
de  predictis  se  habere  ostendunt  fecit  et  movit  eis  curiosa 
scrupula,  ipsa  privilegia  calumniando  et  calumniose  inter- 
pretando,  novitates  et  emprivias  faciendo,  et,  inter  aUa, 
que  sequntur,  videUcet:  quod  quamquam  ipsi  homines  jux- 
ta  privilegia  et  concessiones  regias  habeant  terras,  vineas,  20 
domos,  ortos  et  arbores  Uberos  et  Uberas  et  franchas  et 
absque  omni  usatico,  servitute  regaU,  questia,  subventio- 
ne  ac  precaria,  et  quod  possunt  ea  vendere  tanquam  pro- 
pria,  absque  requesitione  et  absolutione  dominii,  salvo 
sestario  frumenti  pro  quaUbet  domo  anno  quoUbet  pres-  25 
tando;  *  habeant  etiam  et  possideant  aquas  franchas,  ne- 
mora,  silvas^  et  paschua,  francha  et  Ubera,  et  eis  uti 
possint,  sicut  quiUbet  paterfamiUas  utitur  propriis  suis 
rebus;  possint  etiam  in  suis  montaneis  et  pascuis  pascere 
animaUa  sua  et  ressecare  erbas  ad  opus  yemis  et  pigno-  30 
rare  homines  alterius  vicinatus  et  eorum  animaUa  depas- 
centia  herbas  eorum  decoUare  et  conburere  herbas  resse- 

1    Cfr.  doc.  VII  §1  —  2    V^gis  doc.  VII  §  ii  -  iii. 
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catas  ab  hominibus  alterius  vicinatus  et  etiam  ab  homi- 
nibus  ejusdem  vallis  contra  voluntatem  consulum  seu 
juratorum  absque  requisitione  dominii  nostri,^  prout  hec 
et  aha  dictis  privilegiis  seu  concessionibus  latius  contineri 
5  dicuntur.  Tamen  dictus  comissarius  predicta  privilegia  et 
concessiones  interpetrans  strictissime  contra  tenorem  et 
effectum  ac  mentem  eorum  et  etiam  nostram,  presertim 
quia  beneficia  principum  non  ita  sed  latissime  sint  inter- 
petranda,  calumniando  dicta  privilegia  et  concessiones  ut 

10  prefertur  questionem  movit  prefatis  hominibus  de  predic- 
tis,  asserendo  quod  dictis  montaneis  et  erbagiis  debent  uti 
ad  sufficientiam  eorum  et  animahum  suorum  dumtatxat 
et  quod  residuum  eorum  debet  nostris  utihtatibus  apph- 
cari  quodque  per  consequens  venditiones  de  ipso  residuo 

15  per  dictos  homines  fieri  non  valebant  et  quia  contrarium 
horum  per  eos  fiebat  in  hoc  jura  nostra  regia  fraudubantur. 
Super  dictis  autem  carnalagiis,.carreragiis  et  juribus  recipi 
sohtis  de  bestiar  talam  seu  dampna  inferentibus  intra  ter- 
minos    dictorum    locorum    dicebat    dictus    commissarius 

20  quod  et  si  ipsis  hominibus  hcitum  seu  fas  erat  ex  eorum 
privilegiis,  concessionibus  et  consuetudinibus  antiquatis 
pignorare  in  suis  terminis  bestiare  seu  personas  eis  in  locis 
suis  vetatis  talam  inferentes,  etiam  sine  messegariis  dicte 
vahis,  non  tamen  dicti  homines  ipsum  bestiare  seu  perso- 

25  nas  talam  eis  inferentes  ex  quo  recursum  ipsi  talam  infe- 
rentes  ad  iter  regale  habuerint  seu  dur.i  in  ipso  regah 
itinere  essent  inventi  poterant  pignorare;  cum  si  in  itinere 
extra  locum  tale  seu  dampni  possent  dicti  homines  pig- 
norare,  hoc  esset  nostram  jurisdictionem  regiam  usurpare. 

y  Super  dictis  vero  sestariis  frumcnti  vocatis  galins  di- 
cebat  comissarius  antcdictus  quod  cum  quilibct  hominum 
locorum  dicte  vallis  larcm  seu  domum  tcnens  juxta  eorum 

1     Cfr.  doc.  VII  §  IV 
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etiam  privilegia  teneretur  nobis  dare  et  solvere  anno  quo- 
libet  unum  sestarium  frumenti  vocatum  g  a  1  i  n  multique 
essent  et  sint  ipsorum  hominum  qui  non  tantum  unam 
larem  seu  domum  scilicet  propriam,  immo  etiam  plures 
domos  ut  puta  fratrum  consaguineorum  vel  aliorum  de-  5 
functorum  quibus  succedunt  seu  alias  tenent,  quilibet 
talis  qui  plures  seu  plurium  domos  tenebat  tot  sestaria 
frumenti  debebat  quolibet  anno  dare,  licet  unus  solus  esset 
quod  domos  teneret.  Dictis  hominibus  dicte  vaUis  hec 
negantibus  et  asserentibus  se  et  eorum  predecessores  in  10 
dicta  valle  de  Aranno  usos  fuisse  et  consuevisse  predictis 
omnibus  et  singuUs  ab  eis  supra  asseritis  uti  pacifice, 
Ubere  et  palam  a  tantis  temporibus  citra  quod  memoria 
hominum  in  contrarium  non  existit  quodque  ipsi  usus  et 
consuetudo  dictaque  privilegia  ita  fuerant  interpetrata  15 
et  perpetuo  observata.  Quare  fuit  nobis  pro  parte  homi- 
num  dicte  vaUis  de  Aranno  humiUter  supUcatum  ut  eis 
super  predictis  dignaremur  de  condecenti  remedio  pro- 
videre.  Nos  igitur,  eorum  suppUcatione  benigne  admissa, 
visis,  discusis  et  examinatis  dictis  privilegiis,  concessio-  20 
nibus,  immunitatibus  et  franquitatibus  dictorum  homi- 
num  dicte  vaUis  de  Aranno  mature  et  digeste  in  nostro 
consiUo,  que  privilegia,  immunitates  et  gratias  eis  lauda- 
mus  et  ex  certa  scientia,  tenore  presentium,  confirmamus; 
constitoque  nobis  per  plenam  inde  receptam  informatio-  25 
nem  et  aUas  veridice  dictos  homines  dicte  vaUis  et  eorum 
predecessores  cunctis  semper  exactis  temporibus  usos 
fuisse  et  consuevisse  pacifice,  Ubere  et  quiete  uti  dictis 
montaneis,  herbagiis  et  forestagiis,  silvis  et  nemoribus 
et  ea  ipsos  homines  Ubere  habuisse  et  possedisse  et  nunc  30 
etiam  habere  et  possidere  vel  quasi,  tam  ad  ademprivium 
propium  quam  arrendando  ea,  et  peccuniam  seu  pretia 
ipsarum  arrendationum  ipsorum  hominum  utiUtatibus 
appUcando   et  aUas  ad   eorum  omnimodam   voluntatem, 
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ciim  in  hiis  potissime  bona  et  substantia  eorum  consis- 
tant,  necnon  et  dictis  carreragiis  et  carneratgiis,  pigne- 
rando  in  itineribus  regalibus  et  extra  animalia  et  personas 
eis  talam  seu  damna  in  locis  vetatis  inferentes,  nec  minus 
5  comperto  ex  diligenti  discussione  et  constito  nobis  dicta 
sestaria  seu  galins  non  deberi  nisi  pro  domo  in  qua  fiat 
focus  seu  domicilium  foveatur,  et  comperto  etiam  homines 
dictonim  locorum  fuisse  totis  dictis  temporibus  et  esse  in 
pacifica  et  quieta  possessione  et  quasi  omnium  et  singulo- 

10  rum  premissorum,  et  quod  dicti  consuetudo,  usus  et  pos- 
sessio  antiquata  interpetrata  sunt  sicut  privilegia  predic- 
ta.  Declarantes  per  presentem  dictos  homines  locorum 
dicte  valhs  de  Aranno  posse  hcite,  hbere  et  quiete  uti 
omnibus  et  singuhs  predictis,  prout  supraproxime  enarran- 

15  tur;  et  dicta  eorum  privilegia  ita  etiam  intehigenda  et 
accipienda  de  cetero  fore  in  perpetuum.  Et  etiam  ad 
cautelam  de  novo  eis  concedentes  predicta,  vobis  et  uni- 
cuique  vestrum  dicimus  et  mandamus,  ex  certa  scientia  et 
expresse,  quatenus  dictis  hominibus  omnium   et   singulo- 

20  rum  locorum  dicte  vahis  de  Aranno  predicta  eorum  pri- 
vilegia  et  concessiones,  juxta  declarationem  et  concessio- 
nem  nostras  presentes,  necnon  et  omnia  aha  et  singula 
privilegia,  hbertates,  immunitates  et  gratias  ipsis  hominibus 
indultas  et  omnes  usus  et  consuetudines  eorundem,  abjec- 

25  tis  dictis  ambiguitatum,  scrupulis  et  impugnationibus, 
calumniis  et  malitiis  quibuscumquc,  teneatis  ct  observetis 
et  faciatis  pcr  omnes  et  singulos  inconcussc  et  inviolabih- 
ter  perpetuo  observari,  prescrtim  quia  ca  quc  longam 
intcrpretationem    reccperunt  cx  iteratione  factorum   non 

y  debeant  iterari,  quinymo  homines  in  suis  privilegiis, 
hbertatibus,  immnnitatibus,  usibus  et  consuetudinibus  ac- 
tenus  observatis,  manutcncatis  et  dcfcndatis  prout  melius 
et  plcnius  iUis  usi  sunt  usquequaquc,  nec  contra  ca  cos  in- 
quictctis,  molcstctis,  pcrturbctis  scu  sinatis  per  qucmpiani 


go 
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perturbari  nec  alias  contra  predicta  seu  eorum  aliquid 
veniatis  nec  aliquem  contravenire  permittatis  aliqua  ratio- 
ne,  si  iram  et  indignationem  nostras  cupitis  evitare;  set 
contradictores  et  transgressores  potius  rigide  compescatis, 
cum  nos  predicta  sic  fieri  ex  certa  scientia  providerimus 
et  velimus.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  vobis  fieri 
jussimus,  nostro  sigillo  pendenti  munitam.  Data  in  loco 
Villeffranche  Penitensis,  nonadecima  die  martii,  anno  a 
nativitate  Domini  millesimo  trescentesimo  quinquagesimo 
octavo  nostrique  regni  vicesimo  tertio.  Subscripsit  Eximinus. 


Jacobus  de  Mi-         Sapete   manda- 
raveto,  ex  peti-      tum  per  quos  et 
tione  provisa  in      vocetur  thesaura- 
consilio   per  Ber-      rium    antequam 
nardum  de  Tous,      expediatur. 
militem,   et    per 
prepositum  Terra- 
chone  et  archidia- 
conum  de  Cuylla, 
locum  tenens  vice- 
cancellarii,    consi- 
lio  facta  relatione 
per  Eximinum  Pe- 
tri  de  Sala,  nota- 
rium. 


Ffuit  vocatus  subthesaura- 
rio  et  auditus,  et  videtur  con- 
silio  quod  talis  declaratio  fieri 
non  debebat  non  vocato  the- 
saurario  et  audito,  maxime 
cum  in  dicta  declaratione  do- 
minus  rex  de  novo  concedit 
privilegia  predicta  quod  non 
fuit  sue  intentionis  nisi  ipso 
certificato  ad  plenum,  et  sic 
videatur  dominus  rex  et  aten- 
te  recognoscat.  ^  Predictis 
non  obstantibus  fuit  expedita, 
mandato  expreso  domini  regis 
facto  per  Jacobum  Galceran- 
di,  ejus  portarium.  —  Locum- 
tenens  cancellarii.  * 


lO 


15 


20 


25 


Registrata  ^ 


a  Aquestes  indicacions  estan  en  A,  amb  disposicid  semblant,  dins  el  replec  infe- 
ftor  del  pcrgami;  i  al  marge  extrem  esquer  hi  ha:  Registrata  in  gratiis.  En  B  hi  ha  30 
al  marge  intern,  prop  del  comenf,  aquesta  nota:  Presens  carta  fuit  expedita  mandato 
expresso  domini  regis  facto  per  Jacobum  Galcerandi,  ejus  portarium,  non  obstan- 
tibus  quibusvis  oppositionibus  per  quosvis  in  contrarium  appositis  et  allegatis.  — 
b    Aquesta  indicacid  esta  en  A,  al  mig  del  dors  del  replec. 
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XXIX 

1366,  octubre,  11.  —  Barcelona. 

Pere  III ,  a  peticio  dels  homes  de  la  vall  d'Ardn,  confirma  el 
privilegi  quels  hi  havia  concedit  en  1336  sohre  Vohligacid 
5  del  procurador  reial  de  tenir  taula  de  justicia.  ^ 

A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  Texpedici^  de  roriginal,  en  el  registre  910 

(abans:  Gratiarum  36  Petrilll),  f.  161,  a  TArxiu  de  la  C.  d'Arag6. 

Nos  Petnis,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Majo- 
10  ricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone,  Rossi- 
lionis  et  Ceritanie] , "  attendentes  nos  dudum  subscriptam 
concessionem  fecisse  hominibus  et  universitatibus  valUs 
nostre  Aranni,  cum  carta  nostra,  sigillo  nostro  pendenti 
munita,  cujus  series  sequitur  sub  hiis  verbis:  nos''  Petms,  Dei 

15  gratia  rex  Aragonum,  etc,  ad  comodum  et  utilitatem  hominum  universitatum 
loconim  vallis  nostre  Aranni  prout  convenit  intendentes  et  ut  justitia  per  officia- 
les  dicte  vallis  plenius  observetur  et  dicti  officiales  ad  faciendam  eandem  melius 
animentur  quodque  per  dictos  officiales  criminosi  corrigantur  et  castigentur  et  pa- 
ciffici  in  tranquillo  statu    permaneant  et  quieti,   statuimus  et   ordinamus  quod 

20  deinde  procurator  noster  vallis  Aranni,  qui  pro  tempore  fuerit,  vel  loca  tencntes 
ejusdem  antcquam  presumant  uti  dicto  officio  assecurent  et  habeant  assecurare 
in  loco  sancte  Marie  de  Medio  Aranni  in  posse  procuratorum  locorum  dicte  vallis 
qui  pro  tcmpore  fucrint,  quibus  ad  recipiendam  dictam  securitatcm  plcne  comi- 
timus  vices  nostra.s,  de  tenendo  tabulam   et  alia  faciendo,  que  facere   teneantur 

25      juxta  constitutiones  ceiebrium  Cathalonie  curiarum;    quam  quidem    tal)ulam  tc 
ncantur  tenere  de  triennio  in  triennium   juxta  constitutioncs  prediclas,  ob  hoc  ut 

»     Nm  1'ctrui,  ctc.  U.     -  •'     Tot  Inque  ^ep,ueix  imprii  de  lletra  prtita  f%  yepetxcxd 
dtldoc.  XXIII. 

>     Vigl,  doc.  XXIII. 
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fiat  conquerentibus  de  eisdem  justitie  complementum;  si  vero  ante  assecuramen 
tum  predictum  presumpserint  uti  dicto  officio,  non  solum  incurrant  in  penam  in- 
dignationis  nostre,  immo  etiam  per  nos  rigide  puniantur.  Intendimus  tamen  quod 
habitatores  dicte  vallis  teneantur  exsolvere  quitationes  inquisitorum  per  nos  assig- 
nandorum  ratione  tabule  antedicte,  dum  vacaverint  in  eadem;  volentes  et  ordinan-  5 
tes  quod  dicti  inquisitores  sint  habitatores  dicte  valiis,  et  non  aliunde.  Mandantes 
universis  et  singulis  procuratoribus  dicte  vallis  vel  loca  tenentibus  eorundem 
quod,  predicta  observando,  contra  ea  non  veniant  nec  aliquem  contravenire  per- 
mittant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  inde  fieri  jussimus, 
sigillo  nostro  appendicio  comunitam.  Data  Ilerde  quarto  idus  julii,  anno  Domini      10 

M.o  ccc.°  xxx.°  vi.°;  attendeiites  insuper  pro  parte  dictorum 
hominum  ac  universitatum  dicte  vallis  fuisse  nobis  humi- 
Hter  supplicatum  ut  concessionem  preinsertam  et  contenta 
in  ea  dignaremur  de  benignitate  regia  confirmare.  Igitur, 
eorum  in  hac  parte  suppUcationibus  annuentes,  preinser-  15 
tam  concessionem  et  omnia  in  ea  contenta  laudamus, 
approbamus  ac  etiam  confirmamus  prout  eisdem  mehus 
et  plenius  actenus  usi  fuerunt.  Mandantes  per  presentem 
procuratoribus  dicte  vaUis  ac  universis  et  singuhs  officia- 
Ubus  ejusdem  quatenus  preinsertam  concessionem  et  con-  20 
tenta  in  ea  teneant  et  observent  et  teneri  et  observari 
faciant  inviolabihter  per  quoscumque  prout  superius  con- 
tinetur  et  inde  ususi  fuerint  ac  juxta  predictas  constitu- 
tiones  Cathalonie  generales  inde  hucusque  factas  et  ordi- 
natas,  et  non  contraveniant  seu  ahquem  contravenire  25 
permittant  ahqua  ratione,  si  iram  ct  indignationem  nos- 
tram  cupiunt  cvitarc.  In  cujus  rei  testimonium  presentem 
fieri  jussimus,  nostro  sigiUo  pendenti  munitam.  Data 
Barchinone,  undecima  die  octobris,  anno  a  Nativitate 
Domini  Mo  CCCo  LX^  sexto  nostrique  regni  XXX^  primo.  30 
Visa.  R. 

Johannes  Vallispiri,  mandato  regio  facto  ad  relationem  Berengarii 
de  Pratis,  consiliarii  et  auditoris. 


r 
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XXX 

1381,  octubre,  21.  —  Saragossa. 

Pere  III,  a  peticio  dels  homes  de  la  vall  d'Ardn  que  li  havien 
ofert  la  quantitat  de  2,000  florins  d'or   d' Arago   com  a 

5  suhsidi  per  a  la  guerra  de  Sardenya  i  per  al  seu  viatge 

a  Sicilia,  considerant  la  situacio  estrategica  de  dita  vall 
respecte  de  Franca  i  recordant  la  prohihicio  establerta 
per  Jaume  II  de  que  en  cap  manera  fos  enagenada,^  con- 
cedeix  i  promet  solemnement  que  no  pugui  jamai  aquesta 

10  ser  separada  en  qualsevol  forma  de  la  Corona  reial  d'Ara- 

go,  Principat  de  Catalunya  i  Comtat  deBarcelona. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.   Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n.°  14. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre  938 
15  (abans:  Gratiarum  64  Petri  III),  f.   177,  a  TArxiu  de  la  Corona 

d'Arag6.  —  C.   Transcripcio  inclosa  en  la  confirmaci6  de  Joan  I.* 

In  Dei  nomine.  Pateat  universis  quod  nos  Petrus,  Dei 
gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et 
Corsice    comesque    Barchinone,    Rossilionis    et    Ceritanie, 

20  attendentes  nos  pro  exsolvendis  illis  magnis  peccunie 
quantitatibus  quas  fidelibus  nostris  Petro  dez  Caus  et 
Andrfc  d'r)livella,  campsoribus  Barchinone,  debebamus 
pro  diversis  ditis  quas  in  sua  tabula  fecerant  pro  nobis 
de  nonnullis  peccunie  quantitatibus,  tam  pro  sostenimen- 

25  to  regni  Sardinie  quam  pro  passagio  quf)d  ad  dictum  Sar- 
dinie  et  Sicilie  regna  facere  intendebamus,  quam  etiam 
pro  aliis  negotiis  urgontibus  nostris  et  curie  nostre  utili- 
tatem  et  comodum  rei  publice  regnorum  ct  tcrrarum  nos- 

1     V4;gw  el  §  XXII  cJei  doc.  VII  .—  'i    V^gis  m6s  avall,  doc.  XXXIV. 
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trarum  concernentibus,  pridem  deliberasse  facere  vendi- 
tionem  de  diversis  villis,  castris  et  locis  nostris  et  inter  alia 
de  valle  nostra  Aranni  cum  cunctis  locis  sistentibus  in 
eadem;  attendentes  etiam  probos  homines  et  universita- 
tes  locorum  dicte  vallis,  ad  quorum  aures  venditio  hujus-  5 
modi  pervenerat,  ipsam  moleste  gerentes,  suos  nuncios  ad 
nos  noviter  destinasse  ipsosque  nuncios  ad  nos  pro  hiis  hu- 
miUter  recurrentes  coram  nobis  et  in  nostro  pleno  consiho 
de  quodam  statuto  per  serenissimum  dominum  Jacobum, 
recolende  memorie,  regem  Aragonum,  avum  nostrum,  ut  10 
dicta  vaUis  a  corona  regia  Aragonum  nunquam  separari 
posset  eis  indulto,  inserto  in  quadam  carta,  plura  aUa  con- 
tinente,  sigiUo  magestatis  dicti  domini  regis  Jacobi  in  pen- 
denti  communita,  data  Ilerde,  decimo  kalendas  septembris, 
anno  Domini  M^   CCC^  XIII. «,  promptam  fidem  fecisse,    15 

CUJUS  Statutui  tenor  Sic  Se  habet:  Denique'*  ad  maximam  instantiam 
et  supplicationem  procuratorum  et  sindicorum  predictorum  nobis  factam,  tam 
nomine  suo  quam  nomine  universitatum  predictarum  quarum  procuratores  exis- 
tunt,  statuimus  et  ordinamus  imperpetuum,  per  nos  et  nostros,  quod  vallis  pre- 
dicta  ex  hoc  statuto  nostro  semper  unita  sit  regno  nostro  Aragonum  et  corone  20 
ejusdem  regni  nec  per  venditionem,  donationem,  permutationem  aut  alium  quem- 
vis  modum  a  dicto  regno  et  corona  ipsius  separari  aut  alienari  valeat  uUo  modo; 

denuo  attendentes  dictos  nuncios  nobis  humihter  supph- 
casse  quod  cum  vaUis  predicta  Aranni  sit  in  frontaria 
de  regni  Francie  constituta,  per  quam  ad  dictum  Francie  25 
regnum  habetur  integre  et  eodem  ad  ipsam  egressus,  sitque 
vaUis  ipsa  clavis  et  porta  iUarum  partium  regni  et  terra- 
rum  nostrarum  et  per  consequens  si  a  dicta  corona  et 
regno  Aragonum  titulo  venditionis  vel  aUo  ahenaretur 
eidem  regno  et  rei  pubhce  regnorum  et  terrarum  nostrarum  30 
dampna  irreparabUia  et  scandala  ac  detrimenta  subsequi 
possent,  ipsam  vaUem  a  dicta  corona  et  regno  Aragonum 

a    Aquest  passatge  tmpris  de  lletra  petita  6s  repeticid  dcl  §  xxii  del  doc.  VII. 
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nequaquam  separaremus,  sed  ipsam  dicto  regno  et  corone 
ac  principatui  Cathalonie  et  comitatui  Barchinone  perpe- 
tuo  et  incommutabihter  uniremus,  ahquam  quantitatem 
peccunie  gratiosse  succurrere  volentes  nobisque  in  subsi- 

5  dium  solutionis  quantitatum  predictarum  prout  eorum 
posse  sufficeret  et  suppeterent  facultates  nobisque  dare  et 
solvere  offerentes;  attendentes  inquam  quod  nos  omnibus 
supradictis  et  ahis  circa  hec  considerandis  intra  aciem  nos- 
tre  mentis  revolventes;  habito  prius  inter  nos  et  fidelem 

lo  consiharium  et  thesaurarium  nostrum  Petrum  de  Vaho, 
ex  parte  una,  et  dictos  nuncios,  ex  altera,  inde  tractatu  et 
cohoquio;  experti  facti  evidentia  et  rationis  doctrina  edocti 
quantum  ex  seggregatione  a  nostro  regah  ceptro  viUarum 
quidem  aut  locorum  prosper  enervetur  status  quantumque 

15  ex  ipsorum  connexitate  et  indivisibih  unitate  locorum 
eadem  subhmetur  celsitudo,  ipsis  nunciis  concessimus  dic- 
tam  vahem  non  vendere  nec  a  corona  et  regno  nostro  seg- 
gragare:  acto  et  condito  inter  nos  et  ipsos  ut  duos  mihe 
florenos  auri  de  Aragonia  in  subsidium  dictarum  quanti- 

20  tatum  nobis  exsolvant  nosque  faciamus  et  firmemus,  ju- 
ramento  medio,  dictis  probis  hominibus  vahis  Aranni  privi- 
legium  subscriptum  ut  inferius  continetur.  Idcirco,  moti  ex 
causis  predictis,  tenore  presentis  pubhci  instrumenti  et 
privilegii  cunctis  temporibus  vahturi,  ex  certa  scicntia  ac 

25  dehberate  et  consulte,  per  nos  et  omnes  heredes  et  succes- 
sores  nostros  concedimus  et  statuimus  perpetuo  ac  promit- 
timus  in  nostra  bona  fide  et  virtute  subscripti  juramenti 
vobis  fidehbus  nostris  probis  hominibus  et  universitatibus 
dicte  valhs  Aranni  ct  locorum  sistcntium  in  eadcm,  qui 

30  nunc  estis  et  fuerint  impcrpctum,  hcet  abscntibus  tan- 
quam  presentibus,  et  scriptori  nostro  ac  notario  subs- 
cripto,  tanquam  publicc  personc  ut  infra  stipulanti,  quod 
vaUem  prcdictam  Aranni  seu  loca  in  eadcm  sistcntia,  me- 
rum    f:t    mixtum    imj)erium,    jurisdictionem,    superiorita- 
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tem,  redditus  vel  jura  aliqua  eorundem  vel  nobis  in  seu 
pro  eis  pertinentes  seu  pertinere  debentia  quoquomodo 
vel  jura  et  redditus  que  in  ipsis  valle  seu  locis  habemus  seu 
habebimus  in  futurum  aut  ahquam  partem  ipsorum,  ge- 
nerahter  vel  speciahter,  nunquam  a  corona  regia  Arago-  5 
num,  principatu  Cathalonie  et  comitatu  Barchinone  sepa- 
rabimus,  dividemus,  segregabimus  nec  ahenabimus,  nec 
separari,  dividi,  seggregari  faciemus  nec  permittemus,  in  fi- 
hum  seu  fihos,  uxorem  vel  uxores,  nec  ahquam  personam 
vei  personas  mundi,  ecclesiasticas  vel  seculares,  nobis  pro-  10 
pinquas  vel  extraneas,  per  modum  seu  viam  donationis, 
infeudationis,  venditionis,  impignerationis,  assignationis, 
permutationis  seu  legati  in  testamento  vel  absque  testa- 
mento  aut  per  modum  de  rahenes  nec  cujusvis  alterius 
generis  ahenationis  quocumque  modo  posset  dici  vel  expri-  15 
mi,  ad  imperpetuum  vel  ad  tempus  etiam  breve,  quavis 
causa  seu  necessitate  quantumcumque  ingente  vel  urgente, 
etiam  si  extrema  necessitas  nobis  et  nostris  et  corone 
nostre  regie  Aragonum  et  principatui  Cathalonie  esset  vel 
censeretur  vel  utihtas  pubhca  vel  privata  diceretur,  qui-  20 
nimo,  ex  nunc  pro  tunc  et  e  converso,  volumus  et  decerni- 
mus  et  vobis  et  dictis  universitatibus  legem  pactionatam 
incommutabilem  et  perpetuam  facimus  et  concedimus 
cum  presenti  quod  vahis  predicta  et  loca  in  ea  sistentia 
curn  terminis,  territoriis,  jurisdictionibus,  superioritati-  25 
bus,  pertinentiis,  integritatibus  et  juribus  supradicte  co- 
rone  regie  Aragonum,  principatui  Cathalonie  et  comitatui 
Barchinone  predictis  remaneant  et  sint  unite  perpetuo  et 
incommutabihter  pariter  et  afixe.  Nosque  de  presenti  ip- 
sam  vahem  et  loca  corone,  principatui  et  comitatui  predic-  30 
tis  affigimus,  incorporamus,  unimus  et  vinculo  indissolubih 
annectimus  et  agragamus,  sic  quod  inde  vahis  predicta 
et  loca  ejusdem  cum  dictis  suis  territoriis,  jurisdictioni- 
bus,   superioritatibus,  pertinentiis,  integritatibus  et  juri- 
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bus  sint  et  esse  debeant  perpetuo  membrum  dicte  corone 
regie  et  principatus  ac  comitatus  predictorum  et  sicut 
membrum  notabile  ab  ipsius  corone,  principatu  et  comitatu 
tanquam  a  suo  corpore  nequaquam  separari  valeat  per 

5  diem,  oram,  videlicet,  nec  momentum,  sicut  nec  potest 
membrum  a  suo  corpore  absque  lesione  et  deformatione 
ipsius  ullatenus  segregari;  sed  quicumque  omni  tempore 
fuerit  rex  Aragonum  et  comes  Barchinone,  et  nullus  alius, 
sit  et  esse  habeat  dominus  directus  et  utilis  dicte  valhs 

lo  et  locorum  eorundem  ac  omnium  ahorum  predictorum,  sic 
quod  omnis  separatio,  divisio,  segregatio  et  ahenatio  ip- 
sorum  in  totum  vel  in  partem  sit  amodo  nobis  et  suc- 
cessoribus  nostris  perpetuo  vetita  et  penitus  interdicta. 
Et  si  forsan  per  nos  vel  successores  nostros,  scienter  vel 

15  ignoranter,  contrarium  fieret  vel  temptaretur  de  facto, 
cum  de  jure  non  posset,  ihud  ipso  facto,  nunc  pro  tunc 
et  e  converso,  decernimus  et  haberi  volumus  irritum  pe- 
nitus  et  inane,  tanquam  factum  et  attemptatum  contra 
jus  et  legem  pactionatam  et  proprium  juramentum  et  in 

20  dispendium  salutis  eteme  nostri  et  ipsorum  successorum 
nostrorum  ac  in  prejudicium  etiam  et  jacturam  dicte 
corone  regie  et  dicti  regni  nostri  et  principatus  ac  comi- 
tatus  predictorum  et  vestri  dictorum  proborum  hominum 
et  universitatum  locorum  dicte  valhs,  quibus  jus  in  predic- 

25  tis  sit  et  esse  volumus  quesitum,  vigore  presentis  nostri 
privilegii,  in  consistentia  et  connexione  pcrpetua  cum  dicta 
corona  ac  principatu  et  comitatu  jamdictis  et  eorum  indi- 
visibih  unitate,  cui  juri  nunquam  derogari  volumus  ahqua 
via  mundi  nec  ahqua  causa  cogitata  vel  incogitata  etiam 

30  si  diceremus  vel  offerremus  nos  vobis  supcr  hiis  vestrum 
solvcre  interesse.  Nos  enim,  expresse  et  de  certa  scientia, 
quascumque  lcges  ct  jura  canonica  et  civiha  ac  etiam 
municipalia  quibus  permissum  sit  aut  indultum  ccrtis  ca- 
sibus  vel  certis  rationibus  donationcm,  separationem  vcl 
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alineationem  per  reges  aut  principes  seu  quasvis  alias  per- 
sonas  fieri  de  civitatibus,  villis,  castris  seu  locis  non  obs- 
tante  privilegio  in  contrarium  inde  facto  quo  ad  hec  irri- 
tas  ex  nostre  regie  plenitudine  potestatis  esse  decernimus 
ac  invalidas  penitus  et  innanes  et  carere  viribus  et  effectu;  3 
et  eisdeni,  nunc  pro  tunc  et  e  converso,  renunciamus  et  pro 
renunciatis  et  cassis  haberi  volumus  et  jubemus,  ex  certa 
scientia  et  expresse,  et  presentem  legem  pactionatam  dictis 
juribus  contrariis  volumus  et  decernimus  prevalere  illa 
universa  jura  que  de  presenti  nostro  privilegio  seu  actui  10 
suffregari  possent,  ex  dicte  nostre  plenitudine  potestatis 
huic  nostre  legi  pactionate  totaliter  apphcantes,  nec  etiam, 
ilh  vel  ilhs  personis  in  quam  vel  quas  premissa  ahenaren- 
tur  seu  transferrentur  adquirentur  nec  adquiri  possent  in 
eis  jus  ahquod  in  proprietate  vel  possessione.  Et  ulterius  15 
vohunus  ac  vobis  dictis  probis  hominibus  et  universitati- 
bus  presentibus  et  futuris  concedimus  quod  in  casu  quo 
premissorum  contrarium  fieret,  quod  eo  ipso  quo  nos  vel 
nostri  successores  cogitabimus  et  incipiemus  vel  perficie- 
mus  predictas  vahem  Aranni  et  loca  seu  aha  supradicta  in  20 
totum  vel  in  partem  a  totah,  utih  vel  directo  dominio 
corone  regie,  comitatus  et  principatus  predictorum  quomo- 
dohbet  separare,  dividere  aut  seggregare  per  modum  dona- 
tionis,  venditionis,  dotis  constitutionis,  infeudationis,  ven- 
ditionis,  impignerationis  et  in  emphiteosim  donationis  seu  25 
concessionis,  sive  per  modum  de  rahenes  seu  cujusvis  al- 
terius  generis  ahenationis,  certificati  de  presenti  privilegio 
et  signanter  de  presenti  clausula  protinus  non  revocaretur 
et  statum  reduceretur  in  pristinum  infra  tamen  spatium 
unius  mensis,  vahis  predicta  et  loca  ejusdem,  cum  terminis  30 
territoriis,  jurisdictio,  merum  et  mixtum  imperium  et 
omne  dominium  utile  et  directum  et  omnia  jura  nobis  in 
eisdem  pertinentia  transeant  ipso  facto  et  jure  sine  ahquo 
hominis  ministerio  in  quohbet  dictorum  casuum  in  vos,  ex 
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donatione  quam  nunc  ut  ex  tunc  inde  vobis  dictis  probis 
hominibus  et  universitatibus  facimus,  ante  perfectionem 
hujusmodi  separationis,  divisionis,  segregationis,  donatio- 
nis,  dotis  constitutionis,  infeudationis,  venditionis,  impig- 

5  nerationis,  permutationis  et  in  emphiteosim  donationis  vel 
concessionis  seu  per  modum  de  rehenes  seu  cujusvis  alte- 
rius  generis  ahenationis;  que  omnia  nos  et  successores 
nostros  nunc  ut  ex  tunc  constituimus  a  vobis  nomine  pro- 
curatorio  possidere  et  vos  qui   nunc  estis  et  successores 

10  vestri  qui  pro  tempore  fuerint  possitis  et  possint  vestra  et 
eorum  propria  auctoritate  apprehendere  ea  et  ad  dictum 
precarium  ad  vos  resumere  et  quosvis  officiales  nostros 
ab  officiis  que  ibi  regent  revocare  et  removere  et  ahos 
pro  nobis  facere   seu    ordinare,    absolventes  nunc   ut  ex 

15  tunc,  de  certa  scientia  et  dehberate,  vos  dictos  probos  ho- 
mines  et  universitates  predictas  et  singulares  earum  qui 
nunc  sunt  et  tunc  fuerint,  si  et  cum  casus  evenerit,  ab 
omnibus  et  singulis  juramentis  et  homagiis,  promissionibus 
et  obhgationibus  et  ahis  omnibus  et  singulis  quibus  nobis 

2o  et  successoribus  nostris  teneamini  et  tenebimini  propter 
que  predicta  possent  impediri  quomodohbet  seu  defferri. 
Nos  enim  renunciamus  expresse  et  de  certa  scientia  omni- 
bus  legibus  et  juribus,  canonicis  et  civihbus,  usaticis,  usan- 
tiis,  constitutionibus  editis  et  edendis  et  consuetudinibus 

25  contra  hec  facientibus:  renunciamus  etiam  regio  et  impe- 
riah  juri  dicenti  quod  princeps  legibus  est  sohitus,  submit- 
tentes  nos  et  successores  nostros  huic  nostre  legi  et  ahis 
juribus  sicut  si  mere  privata  persona  essemus.  Preterea 
volumus  ac  vobis  dictis  probis  hominibus  et  universitati- 

30  bus  dicte  valhs,  presentibus  et  qui  pro  tempore  fucritis, 
concedimus  et  liberam  hcentiam  et  facultatem  plenariam 
elargimur  quod  in  casu  quo  contrarium  per  nos  vobis  su- 
perius  premissorum  fieret  seu  quomodohbet  tcmptaretur 
et  non  revocaretur  ut  est  dictum,  vos  vel  vestri  succes- 
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sores  illi  vel  illis  cui  vel  quibus  foret  facta  donatio,  cessio, 
venditio,  permutatio,  impigneratio,  infeudatio  aut  alia 
quevis  alienatio  de  premissis,  nec  nobis  nec  nostris  succes- 
soribus,  seu  officialibus,  comissariis  vel  aliis  personis  po- 
testatem  habentibus  tradendi  possessionem  de  eisdem,  nec  5 
jussibus  et  mandatis  nostris  et  eorum  teneamini  aliquate- 
nus  obedire,  immo  eis  contradicere  et  resistere  cum  armis 
et  sine  armis  totis  viribus  licite  valeatis  tanquam  personis 
extraneis  et  inimicis  bona  vestra  vobis  tollentibus  vel 
tollere  volentibus  et  officium  aliquod  seu  jurisdictionem  10 
aliquam  non  habentibus,  quod  seu  quam  cum  presenti  to- 
tahter  auferimus  et  abdicamus  et  quibus  non  essetis  in 
ahquo  obhgati;  nec  etiam  officiales  et  subditi  nostri,  pre- 
sentes  et  futuri,  teneantur  vel  sint  astricti  ahquibus  man- 
datis,  jussibus  seu  provisionibus  nostris  nec  successorum  15 
nostrorum  quantumcumque  penahbus  et  fortioribus  eis 
fiendis,  tam  super  indicendis  exercitibus  quam  aha  ratio- 
ne  seu  occasione  dicte  possessionis  tradende,  uhatenus  obe- 
dire,  quosquidem  exercitus  nos  vel  nostri  successores  aut 
officiales  nostri  non  possimus  nec  possint  indicere  ex  causa  20 
supradicta  nec  ahas  contra  vos  procedere  uho  modo,  quin 
potius  sit  nobis  et  dictis  successoribus  nostris  via  predicta 
faciendi  preclusa  et  omnis  potestas  penitus  abdicata;  ab- 
solventes  nichilominus  ad  cautelam  et  penitus  hberantes 
et  immunes  facientes  omnes  et  singulas  universitates  et  25 
singulares  personas  civitatum,  viharum,  castrorum  et  lo- 
corum  nostrorum,  presentes  et  futuros,  nunc  pro  tunc,  ab 
ipsis  exercitibus  et  penis  que  inde  eis  poni  possent.  Et  si 
forte  propter  contradictionem  et  resistentiam  de  quibus 
superius  mentio  habetur  in  personis  ahcujus  vel  ahquo-  30 
rum  dampna  sive  mala  inde  fuerint  subsecuta  que  per  eos 
ihata  vel  perpetrata  dicerentur,  de  ipsis  nobis  vel  correc- 
tioni  aut  punitioni  nostre  aut  successorum  nostrorum  seu 
alterius  cujusvis  non  teneamini  uho  modo  nec  vobis  possit 

» 


D'ARAN  loi 

proinde  quevis  infamia  notari  nec  infligi  punitio  aliqualis 
nec  acusatio  aliqua  contra  vos  fieri  de  premissis,  imo  nunc 
pro  tunc  et  e  converso  sitis  ab  ipsis  absoluti,  quitii  perpe- 
tuo  et  immunes.  Et  ut  predicta  tenacius  observentur  pro- 
5  mittimus  in  nostra  bona  fide  regia,  in  qua  vivimus  et  sal- 
vari  speramus,  ac  juramus  per  dominum  Deum  et  ejus 
sancta  1111°'*  Evangelia,  nostris  manibus  corporaliter  tac- 
ta,  quod  ea  omnia  et  singula  prout  expressa  sunt  superius 
et   quelibet    ipsorum    firmiter  et    ad   hunguem  perpetuo 

lo  tenebimus,  servabimus,  attendemus  et  complebimus  irre- 
fregabiliter,  et  in  nullo  contrafaciemus  vel  veniemus  nec 
contrafieri  permittemus  vel  consentiemus  jure  aliquo  sive 
causa.  Renunciantes  sub  juramento  predicto,  de  certa 
scientia  et  consulte,  super  hiis  omni  juri,  usatico  et  con- 

15  suetudini,  privilegio  et  ahis  quibuscumque  adversantibus 
quomodohbet  ad  premissa,  que  omnia  quibus  generahter 
renunciamus  haberi  volumus  pro  appositis  et  insertis  in 
presenti  privilegio  singulariter  et  distincte;  renunciantes 
etiam  juri  dicenti  generalem  renunciationem  non  valere 

20  nisi  premittatur  speciahs.  Inchtum,  insuper,  et  magnificum 
infantem  Johannem,  primogenitum  nostrum  carissimum, 
ducem  Gerunde  comitemque  Cervarie,  universalem  here- 
dem  et  successorem  nostrum,  sub  pateme  benedictionis 
obtentu,  et  quoscumque  ahos  successores  nostros  ad  ob- 

25  servantiam  omnium  premissorum  pro  sohdantia  hujusmodi 
perpetue  unitatis  efficaciter  obhgamus;  injungentes  eisdem 
ut  predicta  omnia  laudent  et  confirment  medio  juramento. 
Premissa,  igitur,  omnia  et  singula  volumus,  concedimus, 
statuinms,    promittimus,    convenimus  et   paciscimur   nos 

30  dictus  rex,  pcr  nos  et  nostros  heredes  et  successores  nos- 
tros,  vobis  dictis  probis  hominibus  et  universitatibus  dicte 
valhs  Aranni  et  locorum  ejusdcm,  prcsentibus  ct  futuriSj 
et  notario  subscripto  tanquam  pubhcc  personc  ])ro  vobis 
et  omnibus  universitatibus  civitatum,  viharum  ct  locorum 
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regni  et  principatus  et  comitatus  predictorum  ac  omnibus 
aliis  quorum  interest,  intererit  et  interesse  potest,  poterit 
et  debebit,  recipienti,  paciscenti  ac  etiam  legittime  stipu- 
lanti  eis  melioribus  et  utilioribus  viis,  modis  et  formis 
quibus  intentioni  vestre  valeat  adeptari  et  prout  melius  et  5 
securius  possit  intelligi,  dici  et  cogitari  ad  observantiam 
premissorum,  omni  fraude  sublata.  Mandantes  cum  pre- 
senti  vicem  especiale  in  hiis  gerenti,  dicto  generali  guber- 
natori  ejusque  vices  gerentibus  ceterisque  officialibus  et 
subditis  nostris,  presentibus  et  futuris,  vel  dictorum  offi-  10 
cialium  loca  tenentibus  quod  presens  privilegium  et  omnia 
et  singula  in  eo  contenta  rata  et  firma  habeant,  teneant 
et  observent  et  contra  ea  non  veniant  nec  ahquem  con- 
travenire  permittant  quavis  causa.  In  cujus  rei  testimo- 
nium  presens  pubhcum  instrumentum  fieri  et  nostra  buUa  15 
plumbea  in  pendenti  jussimus  communiri.  Quod  est  ac- 
tum  et  datum  in  aljafaria  nostra  civitatis  Cesarauguste, 
XXI^  prima  die  octobris,  anno  a  Nativitate  Domini  M^ 
CCCo  LXXXo  primo  regnique  nostri  quadragesimo  sexto.  ^ 
Decanus  Urgelli.  —  Vidit  dominus  rex.  20 


1  El  mateix  dia  expedi  el  propi  rei  la  segiient  ordre,  que  transcric  per  el 
seu  interes:  «Nos  Petrus,  etc,  ex  relatione  veridica  percepimus  quod  gentes  regni 
Francie  et  alie  extranee  nationis,  ut  solutionem  leude  quam  pro  rebus  seu  mercibus 
quas  a  valle  Aranni  extrahunt  vel  in  eadem  inmittunt  possint  declinare,  relinquen- 
tes  caminum  regale  et  assuetum  per  aliud  suum  faciunt  transitum  in  fraudem  25 
juris  dicte  leude  quam  per  talem  viam  solvere  ommittunt;  ideo  super  hiis  debite 
providere  et  fraudibus  que  per  talem  modum  cotidie  comittuntur  occurrere  volen- 
tes,  tenore  presentis  volumus,  statuimus  et  ordinamus  quod  aliquis  seu  aliqui, 
cujuscumque  status  aut  conditionis  existant,  inmitenttes  in  dictam  vallem  vel 
abstrahentes  ab  eadem  aliquas  res,  bona  seu  merces  pro  seu  de  quibus  leuda  30 
habeat  solvi,  habeant  suum  transitum  facere  per  caminum  regalem  majorem  et 
non  per  alium  et  quod  dictam  leudam  pro  dictis  bonis,  rebus  seu  mercibus  in 
loco  de  Cap  d'Aran  dicte  vallis  solvere  teneantur,  .sub  pena  .D.orum  florenorum 
auri  quam  a  contrafaciente  levari  et  exigi  totiens  quotiens  contrafactura  fuerit 
volumus  et  jubemus.  Mandantes  cum  hac  eadem,  de  certa  scientia  et  expresse,  3^ 
castellano  Castri  Leonis  dicte  vallis  ceterisque  officialibus  nostris  per  loca  dicte 
vallis  constitutis  necnon  collectoribus  et  receptoribus  seu  arrendatoribus  juris  pre- 
dicte  leude  quod  ordinationem  et  statutum  nostra  hujusmodi  rata  et  firma  ha- 
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Signum  (en  hlanc)  Petri,  Dei  gratia  regis  Aragonum, 
Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comitisque 
Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie,  qui  hec  laudamus, 
firmamus  et  juramus.^ 

Testes  hujus  rei  sunt:  Petrus  de  Vallo,  consiharius  et 
thesaurarius,  et  Antonius  de  Naves,  de  consiho  domini  regis. 

Sig(s.  man)num  Francisci  Bisbals,   dicti  domini  regis 


beant,  teneant  et  observent  et  observari  faciant  et  non  contraveniant  nec  aliquem 
contravenire  pennittant  quavis  causa  et  dictam  penam  a  contrafacientibus  to- 

10  tiens  quotiens  contrafactum  fuerit  exigant  atque  levent  quodque  predicta  statu- 
tum  et  ordinationem  per  loca  assueta  dicte  vallis  voce  preconis  publicari  faciant, 
ne  aliquis  sub  ignorantie  nubilo  valeat  excusari.  In  quorum  testimonium  hanc 
fieri  jussimus,  nostro  sigillo  comuni  munitam.  Data  Cesarauguste,  XXI°  die  octobris, 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  CCC  LXXX  primo».    (Registre  938,  f.    185). 

15  1     El  rei  Pere,  passant  per  sobre  d'aquest  privilegi,  va  empenyar  la  vall  d'Aran, 

en  1 386,  al  comte  de  Pallars;  pero  els  aranesos  no  s'hi  conformaren  i  varen  fer  re- 
sistencia  an  aquest  quan  intenta  pendre'n  possessio.  L'infant  Joan,  primogenit, 
va  posar-se  del  costat  dels  aranesos,  en  contra  de  dit  empenyorament,  i  en  aquest 
sentit  escrigue,  a  14  de  setembre  de  dit  any,  una  carta  (Registre  1733,  f.  141)  als  con- 

20  cellers  i  prohomes  de  Barcelona  dient-els-hi  que  supliquessin  al  rei,  juntaraent  amb 
els  enviats  de  la  vall  que  hi  anaven  per  aquest  objecte,  fos  observat  en  tota  sa  in- 
tegritat  aital  privilegi,  del  qual  els  en  hi  enviava  una  copia.  EI  mateix  dia  el  propi 
primogenit  declarava  que'Is  homes  de  la  vall  d'Aran  estaven  baix  la  proteccio  i 
custodia  reial  i  seva,  amb  el  seguent  document:  «Infant  en  Johan,  etc.  AIs  amats  e 

25  feels  nostres  los  portant  veus  per  nos  en  los  regnes  d'Arag6  e  dc  Valcncia  e  en  lo 
principat  de  Cathalunya  e  tots  e  sengles  altres  officials  del  dit  senyor  rey  e  nostres 
dins  los  dits  regnes  e  principat  constituits  o  a  lurs  lochtincnts  al  qual  o  als  quals 
les  presents  pervendran,  salut  e  dileccio.  Com  nos  hajam  reebuts  e  tingam  sots 
protcccio  e  custodia  del  dit  senyor  rey  e  nostra  los  jurats  e  prohomens  de  la  vall 

^f»  d'Aran  e  altres  habitants  en  aquella  e  los  bens  dc  cascu  de  aquells,  em  per  amor 
d'a90  notiffican  a  vosaltres  e  a  cascu  dc  vosaltres  la  dita  salva  protcccio  e  custodia, 
deym  e  manam  c  pcna  de  mil  florins  tror  posam  a  vosaltres  e  a  cascu  dc  vosaltrcs 
que'ls  dits  jurats  e  prohomens  de  la  dita  vall  ne  a  alcu  dc  aquclls  ne  bens  lurs  en 
alcuna  mancra  no  agreugets,  maltractets  ne  inquietcts,   agravar   maltractar  o  in- 

35  qujetar  fa^ats,  ans  a  ells  e  ca5,cun  d'clls  e  a  lurs  bens  la  dita  proteccio  c  custodia 
nostra  tingats  c  no  y  contravcngats  per  alguna  raho  si  la  pena  dcssus  dila  cobejats 
squivar,  faents  publicar  ab  veu  de  crida  la  dita  salva  guarda  e  protcccio  dins  les 
jurisdiccions  a  vosaltrcs  comcnadcs  tota  vegada  quc  per  los  dits  jurats  c  proho- 
mcns  o  sindich  o  prrKuradors   lurs   nc   serets   rcqucsts,  .scgons  que  es  acoslumat. 

V  Dada  cn  Gcrona,  a  XIIll.  dies  de  sctcmbrc,  cn  lany  .M.  CCC.  LXX.WI.  I'i<iMr)- 
0ENITIJ8.  —  Dominus  rcx  mandavit  mihi  Johanni  Robiol».  ( Registre  /69/,  f.  125;  a 
TArxiu  de  la  Corona  d'Arag('j.) 
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scriptoris  ejusque  auctoritate  notarii  publici  per  totam 
terram  et  dominationem  suam,  qui  hec  scribi  feci  et  clausi. 
Et  corrigitur  in  lineis  iiii^:  «ad  nos  pro  hiis»  et  xii^:  «offe- 
rentes»  et  in  penultima:  «buUa  plumbea». 

Dominus  rex  mandavit  mihi  Francisci  Bisbals,  in  cujus  posse  firma- 
vit  et  juravit.  —  Dominus  rex  habuit  eam  pro  visa.  Prothonotarius.  ^ 


Registrata  ^ 


XXXI 

1385,  juHol,  I.  —  Girona.     10 

Pere  III ,  confirma  un  privilegi^  de  Jaume  I  en  favor  dels 
homes  de  la  vall  d'Ardn. 

A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedicio  de  roriginal,  en  el  registre  945 

(abans:  Gratiarum  yi  Petri  III),  f.  68  v.°,  a  TArxiu  de  la  Corona     15 
d'Arag6. 

Nos  Petrus,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Majo- 
ricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone,  Rossi- 
lionis  et  Ceritanie],^  attendentes  illustrissimum  dominum 
Jacobum,  regem  Aragonum,  abavum  nostrum,  memorie  20 
recolende,  fecisse  in  favorem  proborum  hominum  vahis 
Aranni  provisionem  subsequentem:  jacobus,^  Dei  gratia  rex  Ara- 

gonum,  Majoricarum  et  Valencie,  comes  Barchinone  et  Urgelli  et  dominus  Montis- 
pessulani,  nobilibus,  dilectis  et  fidelibus  suis  universis  richis  hominibus,  militibus, 


a    Aquestes  indicacions  estan  escntes  en  A  dins  el  replec  inferior  del  pergamt;  i      25 
al  marge  esquer  d'elles  hi  ha:  In  gratiarum.  —  b    Aquesta  indicacid  estcl  escrita  en  A , 
al  mig  del  dors  del  replec. 

a    Nos  Petrus,  etc.   B.  —  b    Lo  imprir^  en  lletra  petita  6s  repeticid  del  doc.  I 

1    El  doc.  I. 
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vicariis,  bajulis,  merinis,  supra.junctariis,  justitiis  et  universis  aiiis  officialibus 
et  subditis  nostris  ad  quos  presentes  pervenerint,  salutem  et  dilectionem.  Nove- 
ritis  nos  intrasse  personaliter  in  vallem  de  Axan  et  homines  ejusdem  vallis  re- 
ceperunt  nos  cum  magna  reverentia  et  honore,  tanquam  naturalem  dominum 
5  eorundem,  et  obedierunt  nobis  in  omnibus  ut  boni  vassalli  debent  suo  domino 
obedire.  Unde,  cum  nos  de  ipsis,  tanquam  de  fidehbus  et  bonis  hominibus  nostris, 
paccati  simus  et  eos  in  suo  jure  defendere  teneamur  et  securos  per  omnia  loca 
terre  et  jurisdictionis  nostre  tenere,  dicimus  et  mandamus  vobis  firmiter  et  dis- 
tricte  quatenus  eosdem  homines  vallis  de  Aran,  cum  omnibus  bestiis  et  mercibus 

10  ac  rebus  eorum,  permittatis  ire  et  redire  per  omnia  loca  terre  jurisdictionis  nostre 
et  stare  ibidem  salve  pariter  et  secure,  tam  in  heremo  quam  in  populato,  et  eos 
vel  bona  eorum  non  invadatis,  capiatis,  impediatis,  detineatis,  marchetis,  offenda- 
tis  seu  etiam  pignoretis,  culpa,  crimine  seu  d.ellCtO*'  aheno,  nisi  ipsi  debitores 
vei  fidejussores  fuerint  manifesti;  nec  in  hiis  etiam  casibus  nisi  prius  in  eis  fatica 

15  inventa  fuerit  de  directo.  Nos  enim  eos  homines  dicte  vaUis,  presentes  et  futu- 
ros,  tanquam  homines  nostros  proprios  cum  omnibus  bonis  eorum  sub  nostra 
constituimus  comenda  et  guidatico  speciali.  Quicumque  autem  contra  hoc  man- 
datura  nostrum  venire  attemptaverit  iram  et  indignationem  nostram  et  penam 
mille  morabatinorum  se  noverit  incursurum,  dampno  eis  illato  primitus  restituto, 

20  et  nos  nichilominus  procederemus  contra  ipsum  tanquam  adversus  illum  qui 
nostros  proprios  homines  deprimeret.  Si  qui  vero  querimoniam  habuerint  de  pre- 
dictis  hominibus  vel  aUquo  eorum,  compareant  coram  nobis;  et  nos  faciemus,  in 
posse  nostro  vel  alicujus  hominis  nostri,  fieri  querelantibus  ab  eisdem  justitie 
complementum.   Datum  in  valle  de  Aran,   X."  kalendas   augusti,    anno   Domini 

25  M.occ.oLx.o  quinto.  Attendentes  insuper  pro  parte  vestri  pro- 
bonim  hominum  nunc  habitantium  in  dicta  valle  seu  in 
locis  sistentibus  in  eadem  fuisse  nobis  humihter  supphca- 
tum  ut  provisionem  seu  concessionem  preinsertam  et  usum 
inde  secutum  confirmare  ac  etiam  de  novo  vobis  conce- 

30  dere  de  nostri  benignitate  regia  dignaremur;  igitur,  vcstris 
in  hac  parte  supplicationibus  annuentes,  eandcm  provi- 
sionem  seu  concessionem  et  omnia  in  ea  contenta  nccnon 

c     fnmerament,  en  Ji,  hi  havia  eicrtl:  debito. 
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usum  inde  secutum  laudamus,  approbamus,  ratificamus 
et  confirmamus  et  etiam  de  novo  concedimus  serie  cum 
presenti,  per  quam  mandamus  inclito  et  magnifico  infanti 
Johanni,  carissimo  primogenito  ac  in  universis  regnis  et 
terris  nostris  gubernatori  nostro  generali,  ejusque  vices  5 
gerentibus  necnon  vicariis,  bajulis,  justitiis,  salmadinis  et 
universis  aliis  officialibus  et  subditis  nostris,  presentibus 
et  futuris,  dictorumque  officialium  loca  tenentibus  qua- 
tenus  hujusmodi  confirmationem  et  concessionem  per  nos 
factam  de  novo  firmas  habeant,  teneant  et  observent  et  10 
non  contraveniant  quavis  causa.  In  cujus  rei  testimonium 
hanc  vobis  fieri  jussimus,  nostro  sigillo  pendenti  munitam. 
Data  Gerunde,  prima  die  juhi,  anno  a  nativitate  Domini 
Mo  CCC^  LXXXo  quinto  regnique  nostri  quinquagessimo. 
Petrus  Comitis,  promotor.  /5 

Dominus  rex  mandavit  mihi  Guillermo  Poncii. 


XXXII 

1387,  mars,  i.  —  Barcelona. 

Joan  I  concedeix  als  homes  de  la  vall  d'Ardn  que  cada    20 
any  se  celehrin  a  Viella  fires  que  durin  vuit  dies  des  del 
dimarts  de  Pasqua;  donant  especial  guiatge  als  que  hi 
concorrin. 

A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedicio  de  Toriginal,  en  el  registre     25 

1891  (abans:  Gratiarum  2  Joannis  I),  f.  123,  a  FArxiu  de  la  Co- 
rona  d'Arag6. 

Nos  Johannes,   Dei  gratia   [rex  Aragonum,  Valencie, 
Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone, 
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Rossilionis  et  Ceritanie]/  circa  meliorationem  vallis  nostre 
d'Aran  ut  convenit  intendentes,  ut  valle  ipsa  suscipiat 
crementum,  ad  humilem  supplicationem  vestri  probo- 
rum  hominum  et  universitatuum   dicte   vallis   propterea 

5  nobis  factam,  tenore  presentis  concedimus  et  Hcentiam 
plenariam  impertimur  vobis,  juratis,  probis  hominibus  et 
universitati  dicte  valhs  quod  in  ipsa  vahe,  videhcet  in 
loco  de  Veha,  sint  et  celebrentur  de  cetero  quohbet  anno 
nundine  perpetuo,   videhcet  die   martis   post   festum  re- 

10  surrectionis  Domini,  et  durent  per  octo  dies  continue  se- 
quentes.^  Volentes  et  concedentes  quod  omnes  et  singu- 
h,  cujuscumque  legis  aut  conditionis  existant,  ad  dictas 
nundinas  venientes  cum  rebus  et  mercibus  quas  secum 
detulerint  sint  salvi  et  securi  in  veniendo  et  stando  ac  etiam 

15  redeundo  et  sub  nostra  speciah  protectione  et  guidatico 
constituti;  sic  quod  non  possint  capi,  detineri,  impignorari, 
marcari  seu  ahquatenus  impediri,  culpa,  crimine  vel  de- 
bitis  ahenis,  nisi  ipsi  in  eis  principales  fuerint  aut  fidejus- 
sorio  nomine  obhgati,  nec  etiam  in  hiis  casibus  nisi  prius 

20  in  eis  fatica  inventa  fuerit  de  directo.  Excipimus  tamen 
ab  hiis  et  excludimus  proditores,  bausatores,  hereticos 
aut  sodomitas,  fabricatores  false  monete,  fractores  itine- 
rum  vel  crimen  lese  magestatis  comittentes.  Omnibus  et 
singuhs  ad  dictas  nundinas  venientibus  cx  uberiore  gra- 

25  tia  concedentes  cpod  infra  quatuor  annos  a  data  presen- 
tis  carte  nostre  in  antea  numerandos  pro  ahquibus  rebus 
seu  mercibus  quas  ad  dictas  nundinas  detulerint  seu  ex- 
traxerint  ab  inde  lezdam  ahquam  seu  ahud  jus  quodcum- 
que   nobis   solvere   minime   teneantur.    Mandamus   igitur 

y>  per  presentem  cartam  nostram  procuratori  nostro  in  dic- 
ta  valle  ejusque  vices  gerentibus,  vicariis,  bajulis  ceteris- 
que  officialibus  nostris,  presentibus  et  futuris,  quod  con- 

*     Nos  Johanncft,  Dei  gratia  etc.,  B.  —  ♦'     ti  diu:  sequentcm. 
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cessionem  nostram  hujusmodi  teneant  firmiter  et  obser- 
vent  et  faciant  perpetuo  inviolabiliter  observari  et  non 
contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant  ali- 
qua  ratione.  Quicumque  autem,  ausu  temerario  ductus, 
contra  premissa  venire  presumpserit,  iram  et  indignatio-  5 
nem  nostram  et  penam  mille  morabatinorum  auri,  nostro 
erario  aplicandorum,  se  noverit  absque  remedio  aliquo  in- 
currisse,  dampno  illato  primitus  et  plenarie  restituto.  In 
cujus  rei  testimonium  presentem  vobis  fieri  et  nostro  sigillo 
in  pendenti  jussimus  comuniri.  Data  Barchinone,  prima  10 
die  martii,  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  CCCo 
LXXX^  septimo  regnique  nostri  primo.  Franciscus  ^a  Costa. 

Signum  (s.  reial)  ^  Johannis,  Dei  gratia  regis  Arago- 
num,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comisti- 
que  Barchinone,  RossiUonis  et  Ceritanie,  qui  predicta  con-    15 
cedimus  et  laudamus. 


Testes:                         PhiUpus    Dalma-  Petrus  d'Artes  et 

tii,  vicecomes 

Infans  Martinus,           de    Ruppeber-  Berengarius    de 

dux    Montis-           tino,  Ortafano,    mi- 

albi,                         GastonusdeMon-  htes. 

tecatheno, 


Dominus  rex  mandavit  mihi  Bernardo  de  Jonquerio. 


20 


b     En  blanc  en  B.  25 
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XXXIII 

1387,  mars,  i.  —  Barcelona. 

Joan  1,  a  pcticio  dels  homes  de  la  vall  d'Ardn,  estableix  algu- 
nes  regles  respecte  dels  notaris  i  dels  oficials  de  dita  vall. 

5     A.     Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 
1891  (abans:  Gratiarum  2  Joannis  I),  f.  132  v.o,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6. 

Pateat  universis  quod  nos  Johannes,  Dei  gratia  [rex 

•o  Aragonum,  Valencie,  Majoricarum,  vSardinie  et  Corsice  co- 
mesque  Barchinone,  Rossihonis  et  Ceritanie],"  volentes 
indempnitatem  valhs  d'Aran  et  habitantium  in  eadem 
presentium  et  futurorum  omnino  procurare  [et]  ^  constitu- 
tionibus  generahbus  Cathalonie  scriptis  ordinationibus  ip- 

•5    sius  omnino  esse  conformes.  Idcirco,  ad  humilem  supph- 
cationem  per  vos  juratos  et  probos  homines  vahis  d'Aran 
propterea  nobis  factam,  tenore  presentis  privilegii,  cunc- 
tis  temporibus  vahturi,  statuimus  et  ordinamus  quod  ah-    §  1 
quis  notarius  sive  notarii  non  possint  nec  sint  ausi  recipe- 

-'5  re  nec  facere  scripturas,  processus,  inquisitiones  nec  ahos 
actus  curie  ipsius  vahis  in  dicta  vahe  inter  habitatores 
in  ipsa  valle  nisi  fuerint  oriundi,  domiciliati  et  naturales 
dicte  vahis:  et  quod  ipsi  notarii  seu  notarius  in  ipsius 
fine   regiminis   habcant   et   teneantur  prcstare  cautioncm 

2-.  idoneam,  in  posse  pnjcuratoris  nostri  et  consulum  ac  pro- 
cerum  dicto  vaUis  vel  dicti  procuratoris  locum  tenentis, 
quod  dictas  scripturas  a  dicta  vallc  non  extrahant  ncc 

•     Dei  gratia  ctc.,  li.  —  •'     /!  diu:  cx 
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extrahi  faciant  modo  aliqiio  sive  causa,  immo  si  per  viam 
transportationis  sui  domicilii  vel  alia  quavis  causa  per 
longum  tempus  a  dicta  valle  ipsum  notarium  seu  notarios 
absentare  contigerit,  illas  scripturas  ponat  et  admittat 
in  posse  curie  vel  alicujus  notarii  in  dicta  valle  domici-  5 
liati  qui  easdem  teneat  et  pro  eisdem  consimilem  securi- 
tatem  teneatur  facere  et  prestare,  Attamen  nostre  inten- 
tionis  est  quod  casu  quo  pro  aliquibus  negotiis  arduis  ad 
dictam  vallem  aliquem  notarium  seu  notarios  mittere  nos 
contigerit,  ille  talis  notarius  seu  notarii,  dum  tamen  sint  10 
ydonei,  possint  et  valeant  licite  processus,  inquisitiones, 
contractus,  acta,  attestationes,  predictis  non  obstantibus, 
in  dicta  valle  recipere  et  conficere  et  ipsas  a  dicta  valle 
extrahere  hcite  et  impune.  Prohibimus  tamen  ut  nullus 
notarius  abstrahat  ahquam  cartam  in  forma  pubhca  nisi  15 
§  II  ad  instantiam  partis  fuerit  requisitus.  Statuimus  etiam  et 
ordinamus  perpetuo  quod  omnes  et  singuh  officiales  ordi- 
narii  dicte  vaUis  in  ipsorum  officiorum  regimine  teneantur 
prestare  juramentum  ad  sancta  quatuor  Dei  evangeha 
quod  tenebunt  constitutiones  Cathalonie  generales,  fran-  20 
quitates,  hbertates,  consuetudines  et  bonos  usus  dicte 
vahis  prout  in  hbris  curie  vestre  et  ipsius  vaUis  largiflue 
est  contentum,  ahas  quod  in  dictis  officiis  minime  admit- 
tantur;  et  casu  quo  contrarium  fiet,  tahs  admissio  sit  irri- 
ta  atque  nuha.  Mandantes  serie  cum  presenti  procuratori  25 
nostro  ipsius  vahis  d'Aran  ahisque  universis  et  singuhs 
officiahbus  et  subditis  nostris  ac  notariis  et  dictorum  offi- 
ciahum  loca  tenentibus,  presentibus  et  futuris,  quatenus 
presens  privilegium,  statutum  et  ordinationem  nostras  hu- 
jusmodi  perpetuo  teneant  firmiter  et  observent  et  inviola-  30 
bihter  observari  faciant  et  non  contraveniant  nec  ahquem 
contravenire  permittant  ahqua  ratione  sive  causa.  In  cujus 
rei  testimonium  hanc  vobis  fieri  jussimus,  nostro  sigiUo 
pendenti  munitam.   Data   Barchinone   prima  die  martii, 


D'ARAN  III 

anno  a  Nativitate  Domini  Mo  CCC.o  LXXX^  VI 1«  regnique 
nostri  primo,  Franciscus  Qa  Costa. 

Signum  (s.  reial)^  Johannis,  Dei  gratia  regis  Arago- 
num,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comitisque 
5    Barchinone,  Rossihonis  et  Ceritanie. 

Testes  sunt:               Phihpus    Dalma-  Petrus  d'Artes  et 

tii,  vicecomes 

Infans  Martinus,           de    Ruppeber-  Berengarius    de 

dux    Montis-           tino,  Ortafano,    mi- 

lo        albi,                         GastonusdeMon-  lites, 

tecatheno, 

Sig  (s.  man.^^^num  Bernardi  de  Jonquerio,  secretarii  ® 
dicti  domini  regis,  qui  de  mandato  ipsius  hec  scribi  feci 
et  clausi. ' 

15  Dominus  rex  mandavit  mihi  Bernardo  de  Jonquerio. 


I 


XXXIV 

1387,  mars,  i.  —  Barcelona. 

Joan  I  confirma  als  homes  de  la  vall  d'Ardn  el  privilegi ' 
20  quels  hi  havia  concedit  Pere  III  en  1381  de  no  separar 

mai  la  dita  vall  de  la  Corona  reial  d'Arag6.  Principat 
de  Catalunya  i  Comtat  de  Barcelona. 


c     En  blanc  en   B. —  <•     En    li  hi  ha  una  cmt.   —  c      li  diu:  sccretari^iuc.  -  - 
t     Aqui  h%  segmria  en  A  la  indtcactd  de  le:  ctncnei  fele<;  en  dil  eximplar;  car  tn  li 
25      Ai  ha:  etc. 

«     Vigia  el  doc.  XXX. 
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A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n.o  8.  —  ^'  Altre  exemplar  que  no 
va  arrivar  a  ser  signat  per  el  rei,  ni  clausurat  pel  secretari,  ni 
segellat.  Arxiu  general  de  la  vall  d'Aran;  document  n.°  9.* 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedicio  de  roriginal,  en  el  registre     5 

1890  (abans:  Gratiarum  i  Joannis  I),  f.  172,  a  TArxiu  de  la  Co- 
rona  d'Arag6.  —  C.  Transcripcio  inclosa  en  la  confirmacio  feta 
en  la  cort  de  Montso  el  dia  19  de  maig  de  Tany  1389;  de  la  qual 
n'hi  ha  roriginal,  en  pergami  que  havia  portat  segell  pendent,  en 
TArxiu  general  de  la  vall  d'Aran,  document  n.°  15  i  la  copia  co-  10 
rresponent  en  el  registre  1903  (abans:  Gratiarum  14  Joannis  I), 
f.  28,  a  i'Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6.''' 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  franqueses  y  lihertats,  p.  50.  * 

Nos   Johannes,   Dei   gratia   rex   Aragonum,   Valencie, 
Majoricarum,   Sardinie  et   Corsice  comesque  Barchinone,     15 
Rossihonis  et  Ceritanie,  vidimus  quoddam  privilegium  per 

«•    Es  traduccid  de  1'acte  de  cort  confirmatori,  que  comensa  a  la  p.  44. 

1    Porta   la    subscripci6    den    Qa    Costa;    i    en    la   part   inferior   del    pergami 
hi   consta   que    fou   comprobat   amb   el   registre    per   en   Berenguer   Segarra.  — 
2    L'encapsalament    d'aquest    acte    de    cort    es    aital:    «In    Dei    nomine.    Nove-      20 
rint    universi    quod    die    mercurii   de    mane    nonadecima    mensis    madii    anno    a 
Nativitate  Domini  millesimo  trecentesimo  octuagesimo  nono  illustrissimo  princi- 
pe  et  domino  Johanne,  Dei  gratia  rege  Aragonum,  Valencie,    Majoricarum,  Sar- 
dinie  et  Corsice  comiteque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie,  in  villa  Montissoni 
personaUter  residente  et  generalem  curiam  celebrante,  ipsa  generali  curia  convo-      25 
cata  et  congregata  more  solito  intus  ecclesiam  monasterii  fratrum  Minorum  dicte 
ville  pro  ejusdem  curie  negotiis  tractandis  et  peragendis,  jamdicto  domino  rege 
inibi  personaUter  existente  et  sedente  altius  in  sua  regali  cathedra  seu  soUto  soUo, 
oblata  ibimet  per  discretum  Raymundum  BurruU,  rectorem  parrochiaUs  ecclesie 
loci  de  Hunya,  sindicum  et  procuratorem  universitatum  locorum  et  castrorum      30 
valUs  Aranni,  ac  lecta  per  me  Petrum  de  Cumba,  scriptorem  dicti  domini  regis 
ejusque  auctoritate  notharium  infrascriptum  ac  etiam  scriptorem  dicte  curie  pro 
brachio  baronum  nobilium  et  miUtum  principatus  Cathalonie,  ad  instantiam  ma- 
ximam  dicti  sindici  seu  procuratoris,   coram  dictis  domino  rege  et  curia  suppUca- 
tione  tenoris  sequentis:  *\  A  vos  molt  alt  e  molt  excellent  princep  e  senyor  e  a  la      35 
molt  reverent,  alta,  noble  e  honorable  cort  general  que  de  present  se  celebra  en 
la  vila  de  Mont^o  humilment  supplican  demostren  los  sindichs  e  procuradors  de 
les  univcrsitats  dels  locs  e  castells  de  la  vall  d'Aran  que  com  vos  molt  alt  senyor 
rey,  per  la  gracia  de  Deu  ara  regnant,  per  esguart  dels  grans  afanys  e  dampnatges 
per  los  habitants  en  la  dita  vall  per  naturalea  e  leyaltat  lur  sostenguts  e  special-      40 
ment  e  assenyalada  per  rao  de  la  venda  o  empenyorament  feta  o  fet  per  lo  senyor 
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serenissimum  dominum  Petrum,  recolende  memorie,  geni- 
torem  nostrum,  ejusque  bulla  plumbea  in  pendenti  comu- 
nitum,  vobis  juratis  et  probis  hominibus  ac  toti  universi- 
tati   vallis  d'Aran    indultum   seu  concessum,    hujusmodi 

5  Seriei:  In  Del  nomine.  Amcn.  Pateat  universis  quod  nos  Petrus,  Dei  gratia 
rex  Aragonum,  etc,  attendentes  nos  pro  exsolvendis  illis  magnis  peccunie  quan- 
titatibus  quas  fidelibus  nostris  Petro  dez  Caus  et  Andree  d'01iveUa,  campsoribus 
Barchinone,  debebamus  pro  diversis  ditis  quas  in  sua  tabula  fecerant  pro  nobis  de 
nonnullis  peccunie  quantitatibus,  tam  pro  sUstenimento  regni  Sardinie  quam  pro 

10  b     Tot  lo  que  va  itnpres  de  lletra  petita  es  repeticid  del  doo.  XXX. 

rey  en  Pere,  de  bona  memoria,  pare  de  vos  dit  senyor,  de  la  dita  vall  d'Ai"an  a» 
comte  de  Pallars  e  per  moltes  altres  j ustes  raons  hajats  confirmats  a  la  dita  vall  e 
als  habitants  en  aquella  los  privilegis  atorgats  e  fets  a  la  dita  vall  per  los  predeces- 
sors  de  vos,  Senyor,  de  no  separar  la  dita  vall  de  la  reyal  corona   d'Arag6   ne   del 

r5  principat  de  Cathalunya,  la  qual  vall  es  membre  principal  de  la  ciutat  de  Barchino- 
na;  e  no  resmenys  haja  fet  e  atorgat  a  la  dita  vall  e  habitants  en  aquella  privilegi 
e  franquesa  de  tots  vectigals  e  exaccions  reyals  e  vehinals  per  tota  la  terra  e  se- 
nyoria  vostra  segons  que  en  les  cartes  dels  dits  privilegis  e  confirmacio  d'aqueUs 
es  pus  largament  contengut;  per^o,  senyor  e  senyors.  placia  a  vosaltres  per  reve- 

20  rencia  de  Deu  e  per  los  esguarts  dessus  dits  confermar  per  acte  de  cort  los  privi- 
legis  e  confirmacions  demunt  dites.  Nostre  senyor  Deu  per  la  sua  merce  vos  endres 
en  vostres  afers  a  laor  e  gloria  de  Deu  e  honor  de  vos,  senyor,  e  de  la  vostra  reyal 
corona  e  profit  de  la  cosa  pubUca.  Amen.  Et  exhibitis  etiam  inibi  priNdlegiis  et 
eorum  confirmationibus  supranominatis  per  sindicum  seu   procuratorem  jamdic- 

25  tum,  dictus  dominus  rex  et  generaUs  curia  supradicta,  audita  suppUcatione  jam- 
dicta  habitoque  super  privilegio  tantum  de  non  separando  vaUem  predictam  a 
regia  Aragonum  corona  eidem  vaUi  et  ejus  habitatcribus  concessi  et  ejus  confir- 
matione  regia  inde  secuta,  tacitis  seu  ommissis  aUis  contentis  in  suppUcatione 
jamdicta,   quodam  coUoquio   et   tractatu   in  curia  supradicta  in  presentia   mei, 

30  scriptoris  et  notharii  predicti  et  infrascripti,  ac  testium,  videUcet:  discretorum 
Bartholomei  de  Vilalba,  notharii  civitatis  Valencie,  Andree  Figuera,  notharii  ci- 
vitatis  Barchinone,  et  GuiUermi  Vilareti,  notharii  et  scriptoris  dicte  curie  pro  ci- 
vitate  Ilerde,  ad  hec  speciaUter  vocatorum  et  sumptorum;  ex  certa  scientia  omnes 
coDcorditer,   demptis   dumtaxat   et   dissentientibus  ac   contradicentibus   ad   hoc 

35  cgregio  viro  Johanne,  comitc  Impuriarum.  et  Berengario  dc  Comenge,  domiceUo, 
procuratore  nobiiis  viri  Hugonis,  coraitis  PaUariensis,  dissensu  ac  contradictionc 
dictorum  comitis  et  procuratons  non  obstantibus,  laudarunt,  approbarunt,  ratifi- 
carunt  et  confirmarunt  per  actum  generalis  curie  privilcgium  predictum  de  non 
separando  vallem  jamdictam,   prout  latius  et  plenius  continctur  iii  dicto  privi- 

40  legio  et  ejus  confirmationc  que  sunt  scqucntium  scricrum».  Aqui  hi  scgucix  trans- 
crit  el  present  doc.  XXXIV;  i  a  continuaci»'),  despriis  dc  la  f6rmula  dc  clausura: 
«De  quibus  omnibus  ct  singulis  supradictiji  dictus  .sindicus  petiit  dictusque  domi 
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passagio  quod  ad  dictum  Sardinie  et  Sicilie  regna  facere  intendebamus,  quam 
etiam  pro  aliis  negotiis  urgentibus  nostris  et  curie  nostre  utilitatem  et  comodum 
rei  publice  regnorum  et  terrarum  nostrarum  concernentibus,  pridem  deliberasse 
facere  venditionem  de  diversis  villis,  castris  et  locis  nostris  et  inter  alia  de  valle 
nostra  Aranni,  cum  cunctis  locis  sistentibus  in  eadem;  attendentes  etiam  probos  5 
homines  et  universitates  locorum  dicte  vallis,  ad  quorum  aures  venditio  hujus- 
modi  pervenerat,  ipsam  moleste  gerentes,  suos  nuncios  ad  nos  noviter  destinasse 
ipsosque  nuncios  ad  nos  pro  hiis  humiliter  recurrentes  coram  nobis  et  in  nostro 
pleno  consilio  de  quodam  statuto  per  serenissimum  dominum  Jacobum,  recolendc 
memorie,  regem  Aragonum,  avum  nostrum,  ut  dicta  vallis  a  corona  regia  Aragonum  10 
nunquam  separari  posset  eis  indulto,  inserLo  in  quadam  carta,  plura  alia  continente, 
sigillo  magestatis  dicti  domini  regis  Jacobi  in  pendenti  communita,  data  Ilerde, 
decimo  kalendas  septembris,  anno  Domini  M"  CCC°  XIII. °,  promptam  fidem 
fecisse,  cujus  statuti  tenor   sic   se  habet:  «Denique  ad  maximam  instantiam  et 

nus  rex  et  tota  dicta  curia,  exceptis  dumtaxat  dictis  comite  Irapuriarum  et  pro-      rs 
curatore  comitis  Pallariensis,  voluerunt  et  mandarunt  fieri  et  ipsi  sindico  tradi 
publicum  instrumentum  per  me,  scriptorem  et  notharium  predictum  infrascrip- 
tum,  ad  habendum  de  premissis  memoriam  in  eternura.  Que  fuerunt  acta  die,  hora, 
anno  et  loco  predictis,  presentibus  dictis  doraino  rege  et  curia  generali  ac  ra.e, 
dicto  infrascripto   scriptore   et  nothario,    et  testibus   supradictis  ad  hec  vocatis      20 
specialiter  et  assuraptis.         Signum   (s.   reial)    Johannis,  Dei  gratia  regis  Arago- 
num,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comitisque  Barchinone,  Rossilionis 
et  Ceritanie,  qui  supradictum  actum  factum  in  generali  curia  ut  superius  descriptum 
est  laudaraus,   approbamus,   firmaraus  ac  hujus  serie  validaraus    et    hujusmodi 
firraara  nostrara  hic  apponi  juberaus  raanu  fidelis  scriptoris  nostri  Petri  de  Cura-      25 
ba,  auctoritate  rcgia  per  totara  terram  et  dominationera  nostram  notharii  publici, 
in  cujus  posse  dictus  actus  curie  factus  fuit  dicta  nonadeciraa  die  madii  anno 
predicto  regnique  nostri  tertio.   Et  pro  majori  preraissorura  oraniura  corrobora- 
tione   sigillura    magestatis   nostre   in   pendenti   hic   jussimus   apponendura.    Rex 
JoHANNES.         Sig  (s.   man)   num   mei   Petri  de  Curaba,  scriptoris  prefati  domini      30 
regis  ejusque  auctoritate  notharii  publici  per  totam  terram  et  dorainationem  suam, 
qui  premissis  omnibus  una  cum  prenominatis  testibus,  dum  in  mei  presentia  seu 
po.sse  in  dicta  generali  curia  ut  premittitur  agerentur,  vocatus  et  requisitus  inter- 
fui   eaque  in  hanc  publicara  forraara  ad  requisitionera  prefati  sindici  redegi  ac 
scripsi,  cum  raso  et  emendato  in  vicesima  tertia  linea  ubi  dicitur:  «ex  parte  una      35 
et  dictos  nuncios  ex  altera  inde  tractatu  et  colloquio  experti  facti  evidentia  et  ra- 
tionis  doctrina  edocti  quantum  ex  se»;  et  clausit.  —  Dominus  rex  in  dicta  gene- 
rali  curia  mandavit  mihi  Petro  de  Cumba.  Vidit  eam  Guillermus  de  Vallesicca, 
vicecancellarius,   qui  dixit  eam  posse  expediri.  Bonanatus   Egidii.  —  In   gratia- 
rum  XIIII.»  Al  mig  del  dors  del  replec:  «Registrata».     En  el  proces  de  les  corts  de      40 
Montso  de  1388-89,  inedites  encara,  no  hi  ha  indicacio  d'aquest  acte  de  cort. 
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suplicationem  procuratorum  et  sindicorum  predictorum  nobis  factam,  tam  nomi- 
ne  suo  quam  nomine  universitatum  predictarum  quarum  procuratores  existunt, 
statuimus  et  ordinamus  imperpetuum,  per  nos  et  nostros,  quod  vallis  predicta 
ex  hoc  statuto  nostro  semper  unita  sit  regno  nostro  Aragonum  et  corone  ejusdem 
5  regni,  nec  per  venditionem,  donationem,  permutationem  aut  alium  quemvis  mo- 
dum  a  dicto  regno  et  corona  ipsius  separari  aut  alienari  valeat  ullo  modo;»  denuo 
attendentes  dittos  nuncios  nobis  humiliter  supplicasse  quod  cum  vallis  predicta 
Aranni  sit  in  frontaria  regni  Francie  constituta,  per  quam  ad  dictum  Francie 
regnum  habetur  ingressus  et  de  eodem  ad  ipsam  egressus,  sitque  valUs  ipsa  clavis 

lo  et  porta  illarum  partium  regni  et  terrarum  nostrarum  et  per  consequens  si  a  dicta 
corona  et  regno  Aragonum  titulo  venditionis  vel  alio  alienaretur  eidem  regno  et 
rei  pubUce  regnorum  et  terrarum  nostrarum  dampna  irreparabilia  et  scandala  ac 
detrimenta  subsequi  possent,  ipsam  vallem  a  dicta  corona  et  regno  Aragonum 
nequaquam  separaDlmus,  sed  ipsam  dicto  regno  et  corone  ac  principatiii  Catha- 

»3  lonie  et  comitatui  Barchinone  perpetuo  et  incommutabiUter  uniremus,  aliquam 
quantitatem  peccunie  gratiosse  succurrere  volentes  nobisque  in  subsidium  solu- 
tionis  quantitatum  prediptarum  prout  eorum  posse  sufficeret  et  suppeterent  fa- 
cultatcs  nobisque  dare  et  solvere  offerentes;  attendentes  inquam  quod  nos  omnibus 
snpradictis  et  aliis  circa  hec  considerandis  intra  aciem  nostre  mentis  revolveutes; 

20  habito  prius  inter  nos  et  fidelem  consiliarium  et  thesaurarium  nostrum  Petnim 
d?  Vallo,  ex  parte  una,  et  dictos  nuncios,  ex  altera,  inde  tractatu  et  colloquio, 
experti  facti  evidentia  et  rationis  doctrina  edocti  quantum  cx  segregatione  a 
nostro  regali  ceptro  villarum  quidem  aut  locorum  prosper  enervetur  status  quan- 
tumque  ex  ipsorum  connexitate  et  indivisibili  unitate  locorum  eadem  sublimetur 

25  celsitudo,  ipsis  nunciis  concessimus  dictam  vallom  non  vendere  nec  a  corona  et 
regno  nostro  scgragare:  acto  et  condito  inter  nos  et  ipsos  ut  duos  millc  florenos 
auri  de  Aragonia,  in  subsidium  dictarum  quantitatum,  nobis  cxsolvant  nosque 
faciamus  et  firmemus,  juramento  medio,  dictis  probis  hominibus  vallis  Aranni 
privilegium   subscriptum    ut    inferius    continctur.    Idcirco,    cx    causis    predictis, 

30      tenorc  prescntis  publici  instrumenti  et  privilegii,  cunctis  temporibus  valituri,  cx 
certa  sdentia  ac  delibcratc  et  consultc,  per   nos  ct  omncs  hcredcs  ct  succcssores 
nostros  conccdimas  ct  statuimus  perpctuo  ac  promittimus  in  nostra  bona  fide  et 
vjrtute  stjbscripti  juramcnti  vobis  fidclibua  nostris  probis  hominibus  et  univcrsi 
tatibos  dicte  vatlis  Aranni  et  locomm  sistcntium  in  cadem  qui  nunc  estis  ct  fuerint 
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-inpeqDetuum,  licet  abscntibus  tanquam  presentibus,  et  scriptori  nostro  ac  notaric 
subscripto,  tanquam  publice  persone  ut  infra  stipulanti,  quod  vallem  predictam 
Aranni  seu  loca  in  eadem  sistentia,  merum  et  mixtum  imperium,  jurisdictionem, 
superioritatem,  redditus  vel  jura  aliqua  eorundem  vel  nobis  in  sen  pro  eis  perti- 
nentes  seu  pertinere  debentia  quoquomodo  vel  jura  et  redditus  que  in  ipsis  valle      5 
seu  locis  habemus  seu  habebimus  in  futurum,  aut  aliquam  partcm  ipsorum,  gene 
raliter  vel  specialiter,  nunquam  a  corona  regia  Aragonum,  principatu  Cathalonie 
et   comitatu   Barchinone   separabim-.is,  dividemus,  segregabimus  nec  aUenabimus, 
nec  separari,  dividi,  segregari  faciemus  nec  permittemus  in  filium  seu  liHos,  uxo- 
rem  vel  uxores,  nec  aliquam  personam  vel  personas  mundi,  ecclesiasticas  vel  secu-       10 
lares.,  nobis  propinquas  vel  extraneas,  per  modum  seu  per  viam  donationis,  infeu- 
dationis,  venditionis,  impignerationis,   assignationis,    permutationis  seu  lcgati  in 
testamento  vel  absque  testamento  aut  per  modum  de  rGenes  nec  cujusvis  alterius 
generis  alienationis,  quocumqne  modo  posset  dici  vel  exprimi,  ad  imperpetuum  vei 
ad  tcmpus  etiam  breve,  quavis  causa  seu  necessitate  quantumcumque  ingente  vel       15 
urgente,  ctiam  si  extrema  necessitas  nobis  et  nostris  et  corone  nostre  regie  Ara- 
gonum  et  principatui  Cathalonie  esset  vel  censeretur  vel  utilitas  publica  vel  privata 
diceretur,  quinimo,  ex  nunc  pro  tunc  et  e  converso,  volumus  et  decernimns  et  vobis 
et  dictis  universitatibus  legem  pactionatam  incommutabilem  et  perpetuam  faci- 
mus  et  concedimus  cum  presenti  quod  vo.IIis  predicta  et  loca  in  ea  sistentia  cum      20 
terriS,  territorils,   jurisdictionibus,   superioritatibus,    pertinentiis,   intcgritatibus 
et  juribus  supradicte  corone  regie  Aragonum,  principatui  Cathalonie  et  comitatui 
Barchinone  predictis  remaneant  et  sint  unite  perpetuo  et  incommutabiliter  pariter 
et  afixe.  Nosque  de  presenti  ipsam  vallem  et  loca  corone,  principatui  et  comitatui 
prcdictis  affigimus,  incorporamus,  unimus  et  vinculo   indissolubili  annectimus  et      25 
agregamus,  sic  quod  inde  vallis  predicta  et  loca  ejusdem   cum  dictis  suis  terri- 
toriis,  jurisdictionibus.  superioritatibus,  pertinentiis,  integritatibus  et  juribus  sint 
et  esse  debeant  perpetuo  membrum  dicte  corone  regie  et  principatus  ac  comitatus 
predictorum;  et  sicut  membrum  notabile  ab  ipsius  corone,  principatu  et  comitatu 
tanquam  a  suo  corpore  nequaquam  separari  valeat  per  diem,  oram,  nec  momen-      .30 
tum,  sicut  nec  potest  membrum  a  suo   corpore  absque  lesione  et  deformatione 
ipsius  nullatenus  segregari,  sed  quicumque  omni  tempore  fuerit  re.x  Aragonum 
et  comes  Barchinonc,  et  nullus  alius,  sit  et  esse  habeat  dominus  directus  et  utilis 
dicte    vallis   et    locorum   eorundem   Ct  omnium  aliorum   predictorum,    sic   quod 
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omnis  separatio,  divisio,  segregatio  et  alienatio  ipsorum  in  totum  vel  in  partem 
sit  ammodo  nobis  et  successoribus  nostris  perpetuo  vetita  et  penitus  interdicta 
Et  si  forsltan  per  nos  vel  successoriss  nostros,  scienter  vel  ignoranter,  contrarium 
fieret  vel  temptaretur  de  facto,  cum  de  jure  non  posset,  illud  ipso  facto,  nunc  pro 
5  tunc  et  e  converso,  decemimus  et  haberi  volumus  irritum  penitus  et  inane, 
tanquam  factum  et  attemptatum  contra  jus  et  legem  pactionatam  et  proprium 
juramentum  et  in  dispendium  salutis  eteme  nostri  et  ipsomm  successorum  ac  in 
prejudicium  etiam  et  jacturam  dicte  corone  regie  et  dicti  regni  nostri  aC  princi- 
patus  et  comitatus  predictorum  et  vestri  dictorum  proborum  hominum  et  uni- 

10  versitatum  locorum  dicte  vallis  quibus  jus  in  predictis  sit  et  esse  volumus  quesi- 
tum,  vigore  presentis  nostri  privilegii,  in  consistentia  et  connexione  perpetua  cum 
dicta  corona  ct  principatu  et  comitatu  jamdictis  et  eorum  indivisibili  unitate, 
cui  juri  nunquam  derogari  volumus  aiiqua  via  mundi  nec  ahqua  causa  cogitata 
vel  incogitata  etiam  si  diceremus  vel  oiferremns  nos  vobis  super  hiis   vestnim 

15  solvere  interesse.  Xos  enim,  expresse  et  de  certa  scientia,  quascumque  leges  et 
jura  canonica  et  civiha  ac  etiam  municipaUa  quibus  prOVlSSUm.  sit  aut  indul- 
tum  certis  casibus  vel  certis  rationibus  donationem,  separationem  vel  ahenationem 
per  reges  aut  principes  scu  quasvis  aUas  personas  ficri  de  c"vitatibu3,  vilhs,  cas- 
tris  seu  locis  non  obstante  privilegio  in  contrarium  inde  facto,  quo  ad  hec  irritas 

20  ex  nostre  regie  plenitudine  potestatis  esse  deceraimus  ac  invahdas  penitus  et 
inanes  et  carere  viribus  et  effectu;  et  eisdem,  nunc  pro  tunc  et  e  converso,  re- 
nunciamus  et  pro  renunciatis  et  cassis  haberi  volumus  et  jubemus,  ex  certa  scientia 
et  expresse.  Et  presentem  legem  pactionatam  dJctis  juribus  contrariis  volumus  et 
dccernimus  prevalere  illa  universa  jiira  que  presenti  nostro  privilegio  seu  actui 

25  suffragari  possent,  ex  dicte  nostre  plenitudine  potestatis  huic  nostre  legi  pactiona- 
te  totahter  apphcantes,  nec  etiam  iUi  vel  iUis  personis  in  quam  vel  in  quas 
premissa  aUenarentur  seu  transferrentur  acquiranUir  nec  adquiri  possent  in  cis  jus 
aUqaod  in  proprictatc  vel  in  possessione.  Et  ulterius  volumus  ac  vobis  dictis  pro- 
bis  hominibus  ct  universitatibus,  presentibus  et  futuris,  concedimus  quod  in  casu 

.30  quo  premi.s.sorum  contrarium  fierct,  quod  eo  ipso  quo  nos  vel  nostri  successorcs 
cogitabimus  et  incipiemus  vel  pcrficiemus  predictas  vaUcm  Aranni  et  loca  seu  alia 
snpradicta  in  totum  vcl  in  partem  a  totaU  utiii  vcl  dirccto  dominio  corone  regie. 
comitatus  ct  principatus  predictorum  quomodoUbct  separarc,  dividcrc  aC  segrc- 
jjare   pcr  modum   donationis,   vcnditionis,  dotis  constitutionis.  infeudationia,  tn» 
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pignerationis  et  in   emphiteosim   donationis  seu   concessionis,    SeU   per  modum 
de  rCenes  seu  cujusvis  alteiius  generis  alienationis  certificati  de  presenti  privilegio 
et  signanter  de  presenti  clausula  protinus  non  revocaretur  et  statum  reduceretur 
inpristinum  infra  tamen  spatium  unius  mensis,  vallis  predicta  et  loca  ejusdem,  cum 
terriS,   tenitoriis,  jurisdictio,   merum  et  mixtum  imperium  et  omne  dominium      5 
utile  et  directum  et  omnia  jura  nobis  in  eisdem  pertinentia  transeant  ipso  facto 
et  jure  sine  aliquo  hominis  ministerio  in  quolibet  dictorum  casuum  in  vos,  ex  dona- 
tione  quam  nunc  ut  ex  tunc  inde  vobis  dictis  probis  hominibus  et  universitatibus 
facimus,  ante  perfectionem  hujusmodi  separationis,  divisionis,  segregationis,  dona- 
tionis,  dotis  constitutionis,  infeudationis,  venditionis,  impignerationis,  permutatio-      10 
nis  et  in  emphiteosim  donationis  vel  concessionis  seu  per  modum  de  rehenes  seu 
cujusvis  alterius  generis  alienationis.  Que  omnia  nos  et  successores  nostros  nunc 
ut  tunc  constituimus    a   vobis   nomine   procuratorio   possidere  et  vos  qui  nunc 
estis  et  successores  vestri  qui  pro  tempore  fuerint  possitis   et  possint  vestra  et 
eorum  propria  auctoritate  apprehendere   ea  et  dictum   precarium  ad   vos   resu-       15 
mere  et   quosvis  officiales  noslros  ab   ipSlS   officiis  que  ibi  regent  revocare  et 
removere  et  alios  pro  nobis  facere  seu  ordinare;  absolventes,  nunc  ut  ex  tunc,  de 
certa  scientia  et  deUberate,  vos  dictos  probos  homines  et  universitates  predictas 
et  singulares  eanim,   qui  nunc  CStlS  et  tunc  fuerint,  si  et  cum  casus  evenerit, 
ab  omnibus  et  singulis  juramentis,  homagiis^  promissionibus  et  obhgationibus  et      20 
aliis  omnibus  et  singulis  quibus  nobis  et  successoribus  nostris  teneamini  et  tene- 
bimini,  propter  que  predicta  possent  impediri  quomodohbet  seu  dlfferri.  Nos  enim 
renunciamus,  expresse  et  eX  certa  scientia,  omnibus  legibus,  et  juribus  canonicis 
et  civilibus,  usaticis,  constitutionibus  editis  et  edendis  et  consuetudinibus  contra 
hec  facientibus;   renunciamus  etiam  regio  et  imperiah  juri  dicenti  quod  princeps      23 
legibus  est  sohitus,  submittentes  nos  et  successores  nostros  huic  nostre  legi  et  aUis 
juribus,  sicut  si  mere  privata  persona  essemus.  Preterea  volumus  ac  vobis  dictis 
probis  hominibus  ct  universitatibus  dicte  valUs,  presentibus  et  qui  pro  tempore 
fueritis,  concedimus  et  Uberam  Ucentiam  et  facultatem  plenariam  elargimur  quod 
in    casu    quo    contrarium  per   nos   vobis   superius   premissorum   fieret   seu   quo-      30 
modohbet  temptaretur  et  non  revocaretur,  ut  est  dictum,  vos  vel  vestri  succes- 
sores  illi  vel  illis  cui  vel  quibus  foret  facta  donatio,  cessio,  venditio,  permutatio, 
impigneratio,  infeudatio  aut  alia  quevis  alienatio  de  premissis,  nec  nostris  successo- 
ribus,  seu  officialibus,  comissariis  vel  aliis  personis  potestatem  habentibus  tradendi 
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possessionem  de  eisdcm  nec  jussibiis  et  mandatis  nostris  et  eorum  teneamini 
aliquatenus  obedire,  immo  eis  contradicere  et  resistere  cum  armis  et  sine  armis 
totis  viribus  licite  valeatis  tanquam  personis  extraneis  et  inimicis  bona  vestra 
vobis  tollentibus  vel  tollere  volentibus  et  officium  aliquod  seu  jurisdictionera 
5  aliquam  non  habentibus,  quod  seu  quam  cum  presenti  totaUter  auferimus  et 
abdicamus,  et  quibus  non  essetis  in  aliquo  obligati;  nec  etiam  officiales  et  subditi 
nostri,  presentis  et  futuri,  teneantur  vel  sint  astricti  aliquibus  mandatis,  jussibus 
seu  provisionibus  nostris  nec  successorum  nostrorum  quantumcumque  penalibus 
et  lOrClDUS  eis  fiendis,  tam  super  indicendis  exercitibus  quam  alia  ratione  seu 

10  occasione  dicte  possessionis  tradende  ullatcnus  obedire.  Quosquidem  exercitus  nos 
vel  nostri  successores  aut  officiales  nostri  non  possimus  nec  possint  indicere  ex 
causa  supradicta  nec  alias  contra  vos  procedere  uUo  modo,  quin  potius  sit  nobis 
et  dictis  successoribus  nostris  via  predicta  faciendi  preclusa  et  omnis  potestas 
penitus  abdicata;  absolventes  nichilominus  ad  cautelam  et  penitus  Uberantes  aC 

1 5  immunes  facientes  omnes  et  singulas  universitates  et  singulares  personas  civitatum, 
villarum,  castrorum  et  locorum  nostrorum,  presentes  et  futuros,  nunc  pro  tunc,  ab 
ipsis  exercitibus  et  penis  que  inde  eis  poni  possent.  Et  si  forte  propter  contra- 
dictionem  et  resistentiam  de  quibus  superius  mentio  habetur  in  personis  ahcujus 
vel  aliquorum  dampna  sive  mala    inde  fuerint  subsecuta  que  per  eos    illata  vel 

20  perpetrata  dicerentur  dc  ipsis  nobis  vel  correctioni  aut  punitioui  nostri  aut  suc- 
cessorum  nostrorum  seu  alterius  cujusvis  non  teneamini  ullo  modo  nec  vobis 
possit  proinde  quevis  infamia  notari  vel  infligi  punitio  aUquaUs  nec  acusatio  aUqua 
contra  vos  fieri  de  premissis,  imo  nunc  pro  tunc  et  e  converso  sitis  ab  ipsis  absoluti, 
quitii  pcrpetuo  et  immunes.  Et  ut  predicta,  tenacius  observentur  promittimus  in 

25  nostra  bona  fide  regia  in  qua  vivimus  et  salvari  speramus  ac  juramus  per  domi- 
num  Deum  et  ejus  sancta  1111°»'  EvangeUa,  nostris  manibus  corpora'iter  tacta, 
quod  ea  omnia  et  singula  prout  exprcssa  sunt  superius  et  queUbet  ipsorum  firmiter 
ad  unguem  perpetuo  tcnebimus  Ct  servabimus,  attendemus  et  complebimus 
irrcfregabiUter  et  in  nullo  contrafaciemus  vel  veniemus  nec   contrafieri  permit- 

^o  temus  vel  consentiemus  jure  aUquo  sive  causa.  Renunciantes  sub  juramcnto  pre- 
dicto,  de  c**rta  scientia  ct  consulte,  super  hiis,  omni  juri,  usatico  et  consuetiidinl, 
privilcgio  ct  aUis  quibuscumquc  adversantihus  quomodoUbct  ad  premissa,  que 
omnta,  quibus  gcneraUter  rcnunciamus,  habcri  volumus  pro  appositis  ct  inBcrtls 
in  presenti  privilegio  singulariter  et  distinctc;    renunciantcs  etiam  juri  dicenti  ye- 
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neralem  renunciationem  non  valere  nisi  premittatur  specialis.  Inclitum,  insuper, 
et  magnificum  infantem  Johannem,  primogenitum  nostrum  carissimum,  ducem 
Gerunde.  comitem  Cervarie,  universalem  heredem  et  successorem  nostrum,  sub 
paterne  benedictionis  obtentu,  et  quoscumque  alios  successores  nostros  ad  ob- 
servantiam  omnium  premissorum  pro  solidantia  hujusmodi  perpetue  unitatis  5 
efficaciter  obligamus;  injungentes  eisdem  ut  predicta  omnia  laudent  et  firment 
medio  juramento.  Premissa,  igitur,  omnia  et  singula  volumus  Ct  concedimus,  sta- 
tuimus  et  promittimus,  convenimus  et  paciscimur  nos  dictus  rex,  per  nos  et 
nostros  heredes  et  successores  nostros,  vobis  dictis  probis  hominibus  et  univer- 
sitatibus  dicte  vallis  Aranni  et  locorum  ejusdem,  presentibus  et  futuris,  aC  notario  10 
subscripto,  tanquam  publice  persone,  pro  vobis  et  omnibus  universitatibus  civita- 
tum,  villarum  et  locorum  regni  et  principatus  ac  comitatus  predictorura  et  omnibus 
aliis  quorum  interest  Ct  intererit  aC  interesse  poterit,  potest  et  debebit,  reci- 
pienti,  paciscenti  ac  etiam  legittime  stipulanti  eis  melioribus  et  utilioribus  viis, 
modis  et  formis  quibus  intentioni  vestre  valeat  adaptari  et  prout  melius  et  secu-  15 
rius  possit  intelligi,  dici  et  cogitari  ad  observantiam  premissorum,  omni  fraude 
sublata.  Mandantes  cum  presenti  vicem  epistole  in  hiis  gerenti  dicto  generali 
gubernatori  ejusque  vices  gerentibus  ceterisque  officiahbus  et  subditis  nostris, 
presentibus  et  futuris,  vel  dictorum  officialium  loca  tenentibus  quod  presens 
pri^dlegium  et  omnia  et  singula  in  eo  contenta  rata  et  firma  habeant,  teneant  et  20 
observent  et  contra  ea  non  veniant  nec  aliquem  contravenire  permittant  quavis 
causa.  Tn  cujus  rei  testimonium  presens  publicum  instrumentum  fieri  et  nostra 
bulla  plumbea  impendenti  jussimus  communiri.  Quod  est  actum  et  datum  in 
aljafaria  nostra  civitatis  Cesarauguste,  XX»  prima  die  octobris,  anno  a  Nati- 
vitate  Domini  M"  CCC"  LXXX°  primo  regnique  nostri  quadragessimo  sexto.  25 
Decanus  Urgelli.  Signum  (signe  reial  figurat)  Petri,  Dei  gratia  regis  Aragonum, 
Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comitisque  Barchinone,  Rossilionis  et 
Ceritanie,  qui  hec  laudamus,  firmamus  et  juramus.  Testes  hujus  rei  sunt:  Petrus 
de  Vallo,  consiliarius  et  thesaurarius,  et  Antonius  de  Naves,  de  consilio  domini 
regis.  Sig  [signe  manual  figurat)num  Francisci  Bisbals,  dicti  domini  regis  scrip-  30 
toris  ejusque  auctoritate  notarii  publici  per  totam  terram  et  dominationem  suam, 
qui  hec  scribi  feci  et  clausi.  Et  corrigitur  in  hneis  ini*:  «ad  nos  pro  hiis»  et 
xn»:  «offerentes»  et  in  penultima:  «bulla  plumbea».  IdcirCO,  ad  humileill 

supplicationem  pro  parte  vestri  dictorum   juratorum   et 
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proborum  hominum  ac  totius  universitatis  dicte  vallis 
propterea  et  etiam  pro  subscriptis  nobis  factam,  habentes 
respectum  ad  servitia  nobis  per  vos  diversimode  impensa 
et  ad  dampna  et  sumptus,  labores  et  impressiones  que  pro 
5  nobis  sustinuistis  et  pro  quibus  vobis  tenemur  favore  pro- 
sequi  gratioso,  tenore  presentis  preinsertum  privilegium  et 
omnia  et  singula  in  eo  contenta  necnon  omnia  alia  privi- 
legia,  libertates,  franchitates,  remissiones  et  gratias  per 
dominum  regem  genitorem  nostrum,  quondam,  et  nos  et 

lo  ahos  predecessores  nostros  vobis  in  generah  seu  speciah 
indulta,  factas  et  concessas,  ac  bonos  usus  et  consuetu- 
dines  quibus  usi  fuistis  usque  nunc,  laudamus,  approba- 
mus,  ratificamus  et  nostre  confirmationis  presidio  ro- 
boramus   ac   de   novo    ex    quo    sumus    ad   apicem   regie 

15  dignitatis  erecti  concedimus.  Mandantes  per  eandem  in- 
chto  et  magnifico  infanti  Jacobo,  primogenito  nostro 
carissimo,  dalfino  Gerunde  et  comiti  Cervarie  necnon 
generah  gubernatori  regnorum  et  terrarum  nostrarum,  et 
gerentibus  vices  ejusdem  ceterisque  officialibus  et  subdi- 

20  tis  nostris  vel  dictorum  officialium  loca  tenentibus,  pre- 
sentibus  et  futuris,  sub  pena  nostre  gratie  et  mercedis, 
quatenus  preinsertum  privilegium  et  omnia  et  singula  in 
60  contenta  et  expressa  necnon  aha  privilegia,  remissio- 
nes,  gratias,   franquitates,  hbertates,  bonos  usus  et  con- 

25  suetudines  tam  generahter  quam  speciahter  vobis  con- 
cessas,  ut  prefertur,  et  hanc  nostram  confirmationem  sive 
de  novo  concessionem  teneant  firmiter  et  observent  tene- 
rique  et  observari  faciant  prout  sunt  et  in  eis  et  quohbct 
ipsorum  vos  et  vestrum   quemhbct  cum  rcquisili  fuerint 

30  manuteneant  ct  defendant  manu  forti  et  non  contra- 
veniant  nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ra- 
tione.  In  cujus  rei  testimt^nium  presentcm  vobis  ficri 
jussimus,  nostra  bulla  plumbea  in  jjcndcnti  roboratam. 
Data  Barchinone,  prima   dio   martii,   anno   a    Nativitate 
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Domini    millesimo   CCCf^    octuagesimo    septimo    regnique 
nostri  primo.    Franciscus  ^a  Costa. 

Signum  (signe  reial)  Johannis,  Dei  gratia  regis  Arago- 
num,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comitis- 
que  Barchinone,  Rossihonis  et  Ceritanie.  5 

Testes  sunt:  Phihpus   Dalma-       Petrus  d'Artes  et 

tii,  vicecomes 
Infans  Martinus,  de    Ruppeber- 

dux    Montis-  tino,  Berengarius    de 

albi,  GastonusdeMon-  Ortafa,  mihtes.     10 

tecatheno, 

Sig  (s.  man)num  Bernardi  de  Jonquerio,  secretarii  dicti 
domini  regis,  qui  mandato  ejusdem  hec  scribi  fecit,  cum 
hteris  rasis  et  esmendatis  in  hnia  prima:  «buUa  plum- 
bea»,  in  septima:  «ingressus»  et  ibidem:  «irre»,  in  xiiiL^:  15 
«cujusvis»,  in  xxvii:  «pertinentia  transeat»,  in  xxxiii.^; 
«sine  armis  totis  viribus»,  in  XLiii.:  «buUa  plumbea»  et 
in  Li.:   «buUa  plumbea  et  clausit». 

Dominus  rex  mandavit  mihi  Bernardo  de  Jonquerio.  <= 


20 


Registrata  ^ 

XXXV 

1387,  mars,  i.  —  Barcelona. 

Joan  I  enfranqueix  als   homes  de  la  vall  d'Ardn  de  tots 
drets  de  generalitats,  de  tota  leiida,  peatge,  pes,  mensu-    25 

c  Aquesta  indicacid  en  A  estd.  escrita  dins  el  replec  inferior  del  pergami;  i  en  tl 
mateix  punt,  al  marge  esquer,  hi  ha:  In  gratiarum  1°.  —  tl  Aquesta  indicacid  esti 
en  A,  ara  molt  esborrada,  al  mig  del  dors  del  veplec. 
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ratje,  carnalatge  i  borregatge  i  de  qualsevol  altres  exac- 
cions,  en  tots  sos  dominis. 

A.  Original.  ^  Pergami  que  liavia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 
de  la  vall  d'Aran;  document  n.o  5. 
5  B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 
1892  (abans:  Gratiarum  j  Joannis  I),  i.  38,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6.  —  C.  Transcripcio  inclosa  en  la  confirmacio 
del  princep  Felip  en  1552. '  —  D.  Copia  autentica  feta  en  1639 
(i  de  mars)  per  Rafael  Domenech,  notari,  regent  TArxiu  reial; 
10  legitimada  per  Josep  Gamiz,  regent  la  vegueria  de  Barcelona. 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  franqueses  y  libertats,  p.  180  v.°  - 

Pateat  universis  quod  nos  Johannes,  Dei  gratia  rex 
Aragonum,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice 
comesque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie,  ad  memo- 

15  riam  reducentes  grata  et  accepta  servitia  per  vos  juratos, 
consules  et  probos  homines  valUs  nostre  de  Aran  ac  pro 
tota  universitate  ipsius  vallis  nobis  et  corone  nostre  diver- 
simode  jam  retroactis  temporibus  impensa  et  speciahter 
ac  signanter  nuper  quando  serenissimus  dominus  rex  geni- 

20  tor  noster,  memorie  recolende,  in  humanis  agebat  dictam 
vallem  et  vos  vendiderat  et  impignoraverat  comitem  Pa- 
Uariensi,  contra  jura  regni  et  privilegia  per  eundem  domi- 
num  regem  vobis  concessa  et  data,  et  vos  strenue,  firmiter 
ac  virihter,  observata  solemnitatc  ipsorum  privilegiorum, 

23  dedistis  vos  et  ipsam  vahem  nobis,  tunc  primogenito  et 
successori  in  regnis  et  terris  et  dominationibus  ejusdem, 
et  nos  in  dominum  elegistis,  et  cum  gentibus    armigeris 

»     Aquest  exemplar  en  1552  fou  presentat  al  Princep  Felip  per  a  la  seva  confir- 
macui,  en  la  qual  es  diu  que  porlava:  «bulla  plumbea  in  filis  cericeis  rubei  crocei- 
30      que  coloris  in  pendenti». 

'     D'aqucst  documcnt  de  confirmaci6  n'hi  ha  copia  cn  la  respectiva  confirma 
C16  de  Felip  III  cn  1599  (Registre  4H84,  l.  59)  i  traducci6  catalana  en   Privilegis. 
franquesei  i  libertats,  p.  125  v.°  —  '     En  aqucst  recull,  p.  2,  lii  ha  en  llatl  un  pri- 
vilcgi  de  la  mateixa  data  i  analeg  al  prcsent  per6  sense  cl  §  n  i  amb  algunes  pcti- 
33      tes  diferencies  en  la  f6rmula  final;  dcl  qual  n'hi  ha  traducci6  catalana  cn  la  p.  8 
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ipsius  vallis  et  aliis  conatibus  ipsi  comiti  qui  ipsam  vallem 
vi  armorum  occupare  volebat  resistitis  vestris  propriis 
sumptibus  et  expensis  cum  sanguinis  effusione  et,  con- 
flictu  habito,  obtenta  victoria  et  prostatis  gentibus  suis, 
ipsos  a  dicta  valle  vi  expulsos,  Castrum  de  Leone  et  5 
totam  terram  cum  vestro  adjutorio  ditioni  nostre  reinte- 
grastis;  ideo,  in  aliqualem  remunerationem  predictorum, 
tenore  presentis  nostri  privilegii  cunctis  temporibus  va- 
lituri  vobis  prefatis  universitatibus,  juratis,  consulibus  et 
probis  hominibus  in  dicta  valle  habitantibus  et  habitaturis    10 

§  I  concedimus,  damus  et  vobis  Ucenciam  elargimur  quod  sitis 
franchi,  vos  et  omnia  bona  vestra,  et  quitii  ab  omnibus 
generahtatibus  de  cetero  per  nos  et  successores  nostros 
indicendis  et  ab  omni  lezda,  pedagio,  penso,  mensuratico, 
carnalagio,  borregagio  et  ab  omnibus  victigahbus,  exac-  15 
tionibus  regahbus  et  vicinahbus  per  nos  et  predecessores 
aut   successores   nostros   impositis    seu    imponendis,    per 

§  II  totam  terram  et  dominationem  nostras.  Ulterius  vobis 
concedimus  quod  cum  dicta  vaUis  sit  in  frontaria  regni 
Francie  et  circumcirca  dictam  vallem  sint  populati  diversi  20 
nobiles  et  divites  mihtes  regni  Francie  satis  potentes  et 
fere  major  pars  Guasconie  et  propter  nostri  absentiam 
et  dictorum  habitantium  dicta  vahis  posset  recipere  de- 
trimentum,  idcirco  homines  habitantes  et  habitaturos  in 
dicta  vaUe  franchos  facimus  et  quitios  de  subjectione  usa-  25 
tici  « Princeps  namque »  nisi  nos  sive  sucessores  nostri 
guerram  haberemus  versus  partes  Guasconie,  nam  tunc 
de  dicta  vahe  possemus  guerram  facere  et  ipsi  tenerentur 
nos  et  eos  juvare  prout  in  ahis  privilegiis  per  predecesso- 
res  nostros  eis  concessis  clarius  et  largius  demostratur;  30 
homines  vero  predicte  vahis  non  teneantur  accedere  sive 
ire  versus  partes  Cathalonie,  nec  ejus  principatus  de  bonis 
aut  personis  suis  in  ahquo  juvare.  Per  hoc  tamen  privile- 
gium   seu   concessionem   aut   unionem    regno    Aragonum 
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aut  principatui  Cathalonie  de  dicta  valle  factam  vel  per 
aliqua  alia  que  in  eodem  continentur  non  intedimus  nec 
volumus  nec  est  intentio  nostra  franquitatibus,  privile- 
giis,  libertatibus,  immunitatibus,  usibus,  consuetudinibus 

5  et  iuribus  quibuscumque  ipsius  vallis  in  aliquo  derogari, 
immo  sint  et  remaneant  ea  omnia  in  eorum  robore  et 
valore.  Mandantes  per  hanc  eandem  inchto  ac  magnifi- 
co  infanti  Jacobo,  primogenito  nostro  carissimo,  dalfino 
Gerunde  et  comiti  Cervarie  necnon  generah  gubernatori 

10  regnorum  et  terrarum  nostrarum,  et  ejus  vices  gerentibus 
ceterisque  universis  et  singuhs  officiahbus  et  subditis 
nostris  et  etiam  coUectoribus  dictarum  generahtatum  et 
victigahum  Cathalonie  et  Aragonum  ac  lezdariis  ipsarum. 
generahtatum   dictorumque   regnorum  quatenus  predicta 

15  omnia  teneant  firmiter  et  observent  et  non  contraveniant 
nec  ahquem  contravenire  permitant  ahqua  ratione,  si  de 
nostri  confidunt  gratia  et  amore.  In  cujus  rei  testimonium 
presentem  vobis  fieri  jussimus,  nostra  buha  plumbea  in 
pendenti  munitam.  Quod  fuit  datum  et  actum  Barchino- 

20  ne,  prima  die  martii,  anno  a  Nativitate  Domini  mihesimo 
trecentesimo  octuagesimo  septimo  regnique  nostri  primo. 
Franciscus  Qa  Costa. 

Signum  (signe  reial)   Johannis,  Dei  gratia  regis  Ara- 
gonum,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comi- 
25    tisque  Barchinone,  Rossihonis  et  Ceritanie. 

Testes  sunt:                Phihpus    Dalma-  Petrus  d'Artes  et 

tii,  vicecomes 

Infans  Martinus,           de    Ruppeber-  Berengarius   de 

dux    Montis-           tino,  Ortafano,    mi- 

30        albi,                         GastonusdeMon-  htes. 

tecatheno, 

Sigfs.  maw. )num  Bernardi  dr*  Jonqnerio,  serretarii  dic 
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ti  domini  regis,  qtii  mandato  ejusdem  hec  scribi  fecit,  cum 
litteris  rasis  et  emendatis  in  x.^  linea:  «  pars»  et  in  eadem: 
«de»;  et  clausit.^ 

Dominus  rex  mandavit  mihi  Bernardo  de  Jonquerio. 
Dominus  rex  habuit  eam  pro  visa.  Idem.  *» 


Registrata  « 

b  Aquestes  indicacions  estin  escrites  en  A  dins  el  replec  inferior  del  pcrgami;  i 
al  marge  esquer  en  el  maieix  punt  hi  ha:  In  gratiarum  III. »  —  c  Aquesta  indicacid 
est^  escrita  en  A,  al  mig  del  dors  del  repUc.  lo 

1  A  peticio  dels  homes  de  la  vall  el  rei  Joan  expedi,  a  12  de  setembre  de  1388, 
la  segiient  Iletra  executoria  d'aquest  privilegi:  «Johannes,  etc,  dilectis  et  fidelibus 
gubernatoribus,  vicariis,  bajulis,  justitiis,  merinis,  ^almedinis,  et  aliis  quoque  offi- 
cialibus  et  subditis  nostris  infra  regnum  Aragonum,  comitatum  Rippacurcie  et  alia 
regna  et  terras  nostras  ubilibet  constitutis  et  ipsorum  officialium  loca  tenentibus,  15 
salutem  et  dilectionem.  Quia  nos  cum  privilegio  nostra  buUa  plumbea  communito, 
dato  et  acto  Barchinone  prima  die  martii  anno  a  Nativitate  Domini  M."  CCC° 
LXXX  septimo,  universitatibus,  juratis,  consulibus  ac  probis  hominibus  in  valle 
Aranni  habitantibus  et  habitaturis  concessimus  quod  sint  franchi,  quitii  et  libei; 
cum  omnibus  eorum  bonis  ab  omnibus  generalitatibus  et  ab  omni  lezda,  pedagio,  20 
penso,  mensuratico,  carnalagio,  borragagio  et  ab  omnibus  victigalibus,  exactioni- 
bus  regalibus  et  vicinalibus,  per  nos  et  predeccssores  aut  successores  nostros  impo- 
.sitis  seu  imponendis  per  totam  terram  et  dominationem  nostram,  enfranquivimus 
etiam  ipsos  homines  et  eorum  singulos  ab  omni  subventione  fienda  nobis  per  eos 
ratione  usatici  «Princeps  namque»,  nisi  guerram  versus  partem  Gasconie  continge-  25 
ret  nos  habere,  quo  casu  nos  juvarc  tenerentur  vigore  usatici  supradicti  ut  hec 
plura  et  alia  in  dicto  privilegio  et  carta  inde  facta  latius  explicautur;  quia  etiam 
privilegia  principum  mansura  debent  esse  et  inviolabilitcr  observari,  ad  humilem 
supplicationem  pro  parte  dictorum  hominum  proptcrea  nobis  factam  vobis  et  ves- 
trum  singulis  dicimus  et  sub  pena  duorum  mille  florenorum  auri  de  Aragouia  a  30 
bonis  cujuslibet  contrafacieutis  irremissibiliter  habendorum  et  nostro  erario  apph- 
candorum  ac  sub  incursu  nostre  ii-e  et  indignationis  expresse  mandamus  quatenus 
privilegium  antedictum  quod  dictis  hominibus  quos  sincere  fidelitatis  devoti  sepius 
animavit  ad  resistendum  iutrare  volentibus  hostiliter  terras  nostras  et  eos  expug- 
nare  in  multa  effusioive  cruoris  propiis  exbigcntibus  mcritis  duximus  concedendum  35 
teneatis  et  observetis  firmiter  et  ad  unguem,  nil  in  contrarium  temptaturi.  Scire 
enim  vos  volumus  quod  si  contrarium  presumpseritis  attentare,  nostrc  correctionis 
baculus  sic  feriet  transgressores  quod  alii  pene  illationc  territi  nostra  mandata 
transgredi  merito  pcroricscet.  Data  Cesarauguste,  XII  die  septembris,  anno  a  Na- 
tivitate  Domini  Mo  CCC°  LXXXo  octavo.  Franciscus  ^a  Costa.  —  Dominus  rex  40 
mandavit  mihi  Bernardo  de  Jonquerio».  (Registre  iSg^.  i,  ^-j  v.°;  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6). 
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XXXVI 

1391,  desembre,  4. — Vilafranca  de  Penades. 

Joan  I  confirma  als  homes  de  la  vall  d'Ardn  un  document 
d'Alfons  III  de  ij^g^  declarant-ne  un  altre  de  Jau- 
me  II  de  1320. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n.o  7. 

B.  Copia,  feta  a  Tenseras  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

igoi  (abans:  Gratiarum  12  Joannis  I),  f.  140  \'.°,  a  TArxiu  de  la 
10  Corona  d'Arag6.  —  C.     Copia  autentica  feta  en  1640  (14  maig) 

per  Pere  Pau  Ros,  notari. 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  franqiieses  y  libertats,  p.  102. 

Nos  Johannes,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie, 
Majoricarum,  vSardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone, 
15  Rossihonis  et  Ceritanie,  quoniam  serenissimus  princeps 
dominus  Alfonsus,  rex  Aragonum,  avus  noster,  memorie 
recolende,  in  favorem  universitatum  hominum  locorum 
valHs  nostre  de  Aran   fieri   mandavit   quandam  provisio- 

nem  hujUSmodi  Seriei:  Alfonsus.*  Dd  gratia  rex  Aragonum,  Valencie, 
20  Sardinie  et  Corsice  ac  comes  Barchinone,  fidelibus  suis  alcaydo  Castri  Leonis 
vallis  Aranni  ceterisque  officialibus  nostris  vel  eorum  loca  tenentibus,  presentibus 
et  luturis,  salutem  c-t  gratiam.  Cum  serenissimus  dominus  Jacobus,  felicis  recor- 
dationis,  rex  Aragonum,  pater  noster,  vobu»  dicto  alcaydo  mandatum  fecerit  in- 
frascriptum,  cum  ejus  carta  tenoris  sequentis:  Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum, 
25  Valencie,  Sardinic  et  Corsice  comesque  Barchinone  ac  sancte  romane  Ecclesie 
vexillarius,  ammiratus  ct  capitancus  gencralis.  fideli  suo  alcaydo  Castri  I^onis, 
prcsenti  et  qui  pro  temporc  fucrit,  salutem  et  gratiam.  Ex  parte  univcrsitatum 
bominum  vallis  de  Aranno  fuit  nobis  cxpositum  snpplicando  quod  cum  nos 
eisdcm   concesserimus,   inter  cetera:    «quod    castellanus    dictc    vallis   aut  .iliquis 

30  "     Tot  lo  qiu  va  impris  de  Uelra  petita  is  repetuid  del  dor.  XIX. 

«     V*gi»doc.  XIX. 
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officialis  noster  non  introraittat  se  in  aliquo  ex  officio  suo  de  aliquibus  excessibus 
vel  delictis  nisi  super  hiis  exponeretur  querimonia  coram  ipsis,  nisi  de  hiis  tantum 
de  quibus  debet  insequi  pena  mortis  vel  mutilatio  membronim»,  prout  in  carta 
nostra,  sigillo  nostro  pendenti  sigillata,  hec  et  a'ia  continentur,  vos  tamen  in  hiis 
excessibus  vel  delictis  ex  quibus  pena  mortis  vel  membrorum  mutilatio  sequi  non  5 
debet,  exposita  coram  vobis  querimonia,  Hcet  qui  eam  exposuit  non  prosequatur 
eandem,  proceditis  ex  officio  contra  illos;  unde  petierunt  sibi  super  hiis  de  benig- 
nitate  regia  provideri.  Nos  igitur  eorum  supplicatione  admissa,  volentes  eos  am- 
pliori  gratia  prosequi  et  favore,  vobis  et  aliis  officiahbus  nostris  in  dicta  valle, 
presentibus  et  futuris,  dicimus  et  mandamus  quatenus  in  dictis  excessibus  vel  10 
dehctis  ex  quibus  pena  mortis  vel  membrorum  mutilatio  sequi  non  debeat,  con- 
tra  eos  vel  eorum  aUquem  non  procedatis,  nisi  roram  vobis  vel  officiaUbus  ipsis 
cxposita  sit  super  iUis  querimonia  quam  aUquis  prosequatur.  Data  Catalajubii, 
quarto  kalendas  juUi,  anno  Domini  M.°  CCC."  XX. "  Quia  vero  pro  parte  dicto- 
rum  hominum  dicte  vaUis  fuit  nobis  humiUter  snppUcatum  quod  cum  ex  predic-  15 
to  mandato  multa  mala,  dampna  et  scaudala  provenerint  et  proveniant  in  dicta 
vaUe,  videUcet  ratione  iUius  verlji  positi  in  fine  dicti  mandati  quod  est  istud, 
sciUcet:  «quam  aUquis  prosequatur»,  deberemus  ipsum  verbum  ad  quam  personam 
se  referrat,  videUcet  ad  injuriatam  vel  aUam  quamcumque,  et  an  exponens  que- 
rimoniam  teneatur  causam  prosequi  continue  usque  ad  decisionem  ipsius  necne  20 
de  benignitate  regia  declarare.  Ideo,  ipsi  suppUcationi  condescendentes  benigne, 
cum  intentionis  nostre  existat  quod  officiales  nostri  non  possunt  ex  officio  contra 
aUquem  procedere  nisi  exposita  querimonia  quam  aUquis  cujus  intersit  suam  vel 
suorum  injuriam  prosequendo  continue  et  usque  ad  finem  prosequatur,  predic- 
tum  verbum,  sciUcet:  «quam  aUquis  prosequatur»,  sub  forma  premisa  ducimus  de-  25 
clarandum.  Mandantes  vobis  quatenus  ex  officio  contra  aUquem  non  procedatis 
nisi,  ut  predicitur.  exposita  querimonia  quam  aUquis  cujus  intersit  suam  vel 
suorum  injuriam  prosequendo  continue  et  usque  ad  finem  prosequatur;  et  hanc 
declarationem  nostram  firmam  habeatis  et  observetis  et  faciatis  inviolabiUter 
observari,  et  non  contraveniatis  nec  aUquem  contravenire  permittatis  aUqua  ra-  30 
tione.  Data  Valencie,  sexto  idus  aprilis,  anno  Domini  M."  trecentesimo  XX."  nono. 

Quia  etiam  pro  parte  ipsarum  universitatum  fuit  no- 
bis  expositum  reverenter  quod  alcaydus  et  procurator  ac 
alii  officiales  nostri  dicte  vallis  dictam  provisionem  serva- 
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re  renuunt  illamque  coloribus  exquisitis  interrumpunt  et 
violant  in  dampnum  et  prejudicium  dicte  vallis  et  habitan- 
tium  in  ea,  nobis  pro  parte  ipsarum  universitatum  extitit 
humiliter  suppUcatum  ut  super  predictis  dignaremur  de 
5  condecenti  remedio  justitie  providere.  Nos  vero,  ipsa  sup- 
phcatione  benigne  admissa,  preinsertam  provisionem  et 
omnia  et  singula  in  ea  contenta  laudamus,  approbamus, 
ratifficamus  et  etiam  confirmamus.  Mandantes  per  hanc 
alcaydo  et  procuratori  dicte  vaUis  ceterisque  officiahbus 

10  nostris,  presentibus  et  futuris,  et  eorum  loca  tenentibus, 
de  certa  scientia  et  expresse,  quatenus  preinsertam  provi- 
sionem  et  omnia  et  singula  in  ea  contenta  ac  ipsius 
provisionis  hanc  nostram  confirmationem  teneant  firmiter 
et  observent  tenerique  et  observari  inviolabihter  faciant 

15  et  non  contraveniant  nec  ahquem  seu  ahquos  contrave- 
nire  permittant  ahqua  ratione,  si  iram  et  indignationem 
nostras  cupiunt  evitare.  Ulterius  ordinantes  injungimus 
alcaydo,  procuratori  et  officiahbus  prenarratis,  presenti- 
bus  et  futuris,  quatenus  in  quibuscumque  causis  seu  ne- 

20  gotiis  civihbus  et  criminalibus  dictas  universitates  et 
earum  singulares  quoquomodo  tangentibus  nuhatenus  pro- 
cedant  absque  consiho  assessoris  seu  judicis  dicte  vahis. 
In  cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  jussimus,  nostro  sigiho 
pendenti  munitam.  Data  in  ViUafrancha  Pcnitensis,  IIII^ 

25  die  decembris,  anno  a  Nativitate  Domini  M^  CCCo  XC^ 
primo  regnique  nostri  quinto.  V.  de  Ponte.  Rex  Johannes. 

Dominus  rex,  presente  thesaurario,  mandavit  mihi  Jacobo  Ouinta. 
Thesaurarius  habuit  eam  pro  visa.  Idem.  •' 

r 

•)o  Registrata  "^ 

f'  AqueiUi  indtcacions  en  A  e^tin  escrite.fi  dtnx  el  replcc  tnferior  del  f>ergami:  i 
al  margt  eufuer  del  maleix  punt  /««  ha  en  A:  In  gratiarum  XII. <•  —  c  Aquenta  tndi- 
cactd  eitd  eicrita  en  A,  al  mig  del  dors  del  replec. 
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XXXVII 

1396,  mars,  22.  —  Perpinya. 

Joan  I  estahleix  que  quan  en  el  consell  general  de  la  vall 
d'Ardn  hi  hagues  desacort  prevalgui  el  vot  de  la  ma- 
jor  i  millor  part  del  mateix.  5 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n.o  13. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

191 1  (abans:  Gratiarum  22  Joannis  I),  f.  57,  a  TArxiu  de  la  Co- 
rona  d'Arag6.  10 

Nos  Johannes,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie, 
Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone, 
Rossihonis  et  Ceritanie,  locum  et  oportunitatem  dare  vo- 
lentes  quod  vos  fideles  vassaUi  et  subditi  nostri  universi- 
tates  proborum  hominum  vahis  Aranni,  inter  quos  ut  15 
sumus  plenarie  informati  sepius  scandala  et  pericula  sub- 
sequntur  occasione  discordie  aut  seditionis  que  oritur  in- 
ter  vos  super  ordinationibus  et  provisionibus  que  fiunt  in 
vestro  generah  conciho  pro  negotiis  et  necessitatibus  dicte 
vahis  in  quibus  frequentius  discordatis,  sitis  deinceps  re-  20 
medio  hujus  nostre  provisionis  positi  in  tranquiho,  preci- 
pue  cum  de  facih  vahis  predicta  que  sita  est  in  frontaria 
et  in  confinibus  regni  nostri  propter  discordias  et  seditio- 
nes  ipsas  posset  de  facih  irreparabile  incurrere  detrimen- 
tum  quod  nos  quantum  possumus  summovere  debemus;  25 
tenore  presentis  carte  nostre  firmiter  vahture  pro  bono 
pubhco  dicte  vahis  providemus,  statuimus,  disponimus  et 
rite  ordinamus  perpetuo  quod  quotienscumque  contingat 
de  cetero  in  conciho  generah  dicte  vahis  homines  ipsius 
concilii  fore  discordes  seu  discrepantes  in  ahquibus  agen-    30 
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dis  seu  ordinandis  per  ipsum  concilium  pro  negotiis  et 
necessitatibus  dicte  vallis  seu  nostris  major  et  sanior  pars 
ipsius  concilii  prevaleat  votoque  seu  opinioni  stetur  ejus- 
dem,  ita  quod  quicquid  per  ipsam  majorem  et  saniorem 

5  partem  ordinatum,  dictatum,  dictum,  conclusum  seu  difini- 
tum  fuerit  injpso  consilio  ut  est  dictum  per  alios  teneri  et 
observari  habeat,  omni  impedimento  et  contradictione  ces- 
santibus.  Quicum.que  autem,  ausu  temerario  ductus,  hanc 
nostram  provisionem  et  statutum  observare  renuerit,  iram 

10  et  indignationem  nostrarn  ac  penam  quingentorum  aureo- 
rum,  nostro  erario  aphcandorum,  se  noverit  incurrisse. 
Mandantes  nostro  generaU  gubernatori  et  gubernatori  Ca- 
thalonie  necnon  procuratori  dicte  vallis  ceterisque  offi- 
ciahbus  nostris,  presentibus  et  futuris,  et  eorum  loca  te- 

15  nentibus,  sub  nostre  gratie  et  mercedis  obtentu,  quatenus 
predicta  omnia  observantes  penam  jamdictam  a  bonis 
illorum  exigant  qui  contrarium  egerint  premissorum.  In 
quorum  testimonium  hanc  fieri  jussimus,  nostri  majestatis 
sigilli  munimine  roboratam.  Data  in  villa  Perpiniani,  vice- 

20  sima  secunda  die  martii,  anno  a  Nativitate  Domini  mille- 
simo  trecentesimo  nonagesimo  sexto  regnique  nostri  de- 
cimo.   Petrus  Oltzina. 

Signum  (s.  reial)  Johannis,  Dei  gratia  regis  Aragonum, 
Valencie,    Maioricarum,    Sardinie    et    Corsice    comitisque 
25    Barchinone,  RossiUonis  et  Ccritanie.  Rfx  Johannes. 

Testes  sunt:  Jaufridus,  viceco-  Hugo  de  Angula- 

frater  Bercnga-  mes  dc   Rupe-  ria  et 

rius,    magistcr  bertino,  Bernardus  Mar- 

ordinis  beate  EymericusdeSci-  gariti,  armorum 

io       Maric  Montesie;  tillia;  uxerius. 

Sig(s.  man.)n\\xr\  Bernardi  de  Jonquerio,  secrctarii  dicti 
domini  rcgis,  qui  de  ipsius  mandato  hec  scribi  fecit,  cuni 
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litteris  rasis  et  emendatis  in  lineis  in.^:  «positi  et  alibi  in 
eadem  illo»,  in  iin.^:  «summovere»,  in  vi.^:  «valeat  votoque 
seu  opinioni  stetur  ejusdem»,  in  ix.^:  «mercedis»,  et  in  linea 
signi  dicti  domini  regis:  «Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice»; 
et  clausit. 

Dominus  rex  mandavit  michi  Bernardo  de  Jonquerio. 
Julianus  Garrius,  thesaurarius  domini  regis,  habuit  eam  pro  visa.  Be- 
rengarius  Veray. « 


Registrata ''  lo 

XXXVIII 

1399,  maig,  17.  —  Saragossa, 

Marti  I,  atenent  lapeticio  dels  homes  de  la  vall  d'Ardn,  els  hi 
confirma  els  privilegis  quels  hi  havia  concedit  Pere  III 
en  1358^   i  en  1381^ ,  respectivament,  i  tots  els  demes    15 
que'ls  hi  havien  otorgat  els  altres  reis  predecessors.  ^ 


a  Aquestes  indicacions  en  A  estAn  escrites  dins  el  replec  inferior  del  pergami;  i 
al  marge  esquer  del  mateix  punt  hi  ha:  In  gratiarum  XXII.  —  b  Aquesia  indicacid 
estH  escrita  en  A,  al  mig  del  dors  del  replec. 

1     Vfegis  doc.  XXVIII.  —  2    Vegis  doc.  XXX.  —  3   Per  a  la  obtencio  d'aquest      20 
privilegi  i  dels  altres  dos  que'ls  hi  concedi  el  mateix  dia  el  rei  Marti  (vegis  docu- 
ments  XXXIX  i  XL)  els  aranesos  varen  fer  al   dit  rei   un  donatiu,  respecte  del 
qual  alguns  dies  despres  un  altre  document  reial  va  declarar  que  no  determinaria 
precedent  en  perjudici  de  llurs  llibertats:    «Nos  Martinus,    Dei  gratia  rex  Arago- 
num,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone,  RossiUonis      25 
et  Ceritanie,  volentes  vos  fideles  nostros  probos  homines  villarum,    locorum  et 
castrorum  vallis  Aranni  prosequi  liberaliter  et  benigne,  tenore  presentis  volumus 
vobisque  et  universitati  vallis  jamdicte  concedimus  quod  propter  donum   gratui- 
tum  quod  respectu  nove  confirmationis  per  nos  vobis  facte  de  omnibus  privilegiis 
libertatibus,  immunitatibus  et  franquitatibus  per  predecessores  nostros  illustres      30 
in  generali  vel  speciali  vel  alio  quovis  modo  vobis  concessis  seu  indultis  ac  etiam 
nove  concessionis  de  nonnullis  generosis  provisionibus,  vobis  quippe  et  universi- 
tati  vallis  prefate  necessariis,  nobis  grata  et  spontanea  voluntate  fecerunt  vestri 
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A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

2191  (abans:  Gratiarum  3  Martini),  f.  227,  a  TArxiu  de  la  Corona 
d'Arag6. 

5  Nos   Martinus,   Dei  gratia  rex   Aragonum,    [Valencie, 

Majoricarum,'  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone, 
Rossilionis  et  Ceritanie].  Exhibita  coram  nobis  pro  parte 
vestri  fidehum  nostrorum  consulum,  juratorum  et  probo- 
rum  hominum  universitatum  vahis  Aranni  quadam  carta 

10  serenissimi  domini  Petri,  Aragonum  regis,  excelse  memo- 
rie,  patris  nostri,  ejus  sigiho  appendicio  communita,  te- 

norem  qui  Sequitur  COntinente:  Petrus,*  Del  gratla  rex  Aragonum, 
Valencie,  Majoricaruin.  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone,  Rossilionis  et 
Ceritanie,  dilectis  et  fidelibus  nostris  castellano,  judici,  bajulis  et  aliis  ofiicialibus 
15  curie  nostre  Castrileonis  vel  eorura  loca  tenentibus,  presentibus  et  qui  pro  tem- 
pore  erunt,  salutem  et  dilectionem.  Ad  nostram  recurrentes  presentiam  sindici  et 
procuratores  et  nonnulli  alii  probi  homines  locorum  vallis  nostre  de  Aranno  nobis 
quenila  petitione  mostrarunt  quod  dilectus  consiliarius  noster  Pontius  de  Altari- 
ba,  miles,  comissarius  generalis  per  nos  ad  inquircndum  in  dicta  valle  deputatus, 

20  a     Tot  lo  que  va  impres  de  lletra  petita  is  repeticid  del  doc.  XXVIII. 

nuncii,  nunc  in  nostri  presentes  curia,  nullum  tacite  vel  expresse  fiat  seu  fieri 
possit  prejudicium,  derogatio  vel  novatio  libertatibus,  immunitatibus,  franquitati- 
bus  ac  privilegiis  supradicitis  nec  ei.sdem  lesio  fieri  valeat  aliqualis  nec  ob  hoc  per 
nos  vel  successores  nostros  seu  alios  quosvis  ad   consequentiam  trahi  possit  in  fu- 

25  turum;  quinimo  privilegia  et  alia  supradicta  intacta  remaneant  penitus  et  illesa, 
jamdicto  dono  per  vos  scu  nuncios  vestros  prefatos  ut  predicitur  nobis  facto  non 
obstante  quovis  modo.  Injungentes  firmiter  per  hanc  eandem  illustri  regi  Sicihe 
et  duci  Neopatrie,  primogenito  nostro  carissimo  ac  post  dies  nostros,  Deo  propi- 
tio,  in  omnibus  regnis  et  terris  nostris  successori,  castellanoquc  et  capitanco   jam- 

^o  dicte  vallis  aliisquc  universis  et  singuUs  officialibus  ct  subdit  s  nostris  et  ahis  ad 
quos  spectet,  presentibus  et  futuris,  quatenus  provisionem  ac  concessionem  nos- 
tram  hujusmodi  tencant  firmiter  et  obscrvent  tencrique  et  observari  faciant  et 
non  coiitraveniant  aliqua  rationc.  In  cujus  rei  testimoniuni  prescntem  ficri  jUssi- 
mus,  nostro  sigiilo  pcndenti  munitam.  Data  Cesaraugustc  sexta  dic  junii,  anno 

35  a  Nativitate  Domini  millesimo  treccntesimo  nonagesimo  nono  regnique  nostri 
quarto.  MatiaB  vicecancellarius.  —  Bartholomcus  Gras,  mandato  regio  facto  per 
thesaurarium,  qui  eam  vidit  »  (Doc.  21  a  TArxiu  do  la  vail  i  Renistre  Jigi.  f.  189,  al 
de  la  C.  d'Arag6;  traducci/j  catalana  en  Prtvilegis,  franqueses  y  Itberlats,  p.  115  v.«") 
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plura  et  diversa  in  montaneis,  herbagiis,  carnalagiis,  forestagiis,  carreratgiis  et  ju- 
ribus  recipi  solitis  de  gregibus  armentorum  seu  de  summis  de  bestiar  intra  termi- 
nos   locorum   dicte  vallis  talas   seu   dampna   facientibus,    necnon   et  in  sestariis 
frumenti  vocatis   g  a  1  i  n  s  ,    que  sestarie  seu  galins  nobis  prestant  et  prestare  te- 
nentur  homines  dicte  vallis,  et  in  et  super  usu  ct  posessione  seu  quasi  quem  seu      5 
quam  homines  locorum  dicte  vallis  perpetuis  temporibus  de  predictis  juribus  pa- 
cifice  et  libere  habuerunt,  et  contra  privilegia,  concessiones,  immunitates  et  liber- 
tates  que  et  quas  dicti  homines  de  predictis  se  habere  ostendunt  fecit  et  movit  eis 
curiosa  scrupula,  ipsa  privilegia  calumniando  et  calumniose  interpretando,  novita- 
tes  et  emprivias  faciendo  et,  inter  aUa,  que  sequntur,    videlicet:  quod  quamquam      10 
ipsi  homines  juxta  privilegia  et  concessiones  regias  habeant  terras,  vineas,  domos, 
ortos  et  arbores  hberos  et  Hberas  et  franchas  et  absque  omni  usatico,  servitute 
regaii,   questia,   subvcntione  ac  precaria,  et  quod  possunt  ea  vendere  tanquam 
propria,  absque  requisitione  et  absohitione  dominii,  salvo  sestario  frumenti  pro 
quaHbet  domo  anno  quoHbet  prestando;  habeant  etiam  et  possideant  aquas  fran-      15 
chas,  nemora,  silvas  et  paschu.' ,  francha  et  Hbera,  et  eis  uti  possint,  sicut  quiHbet 
paterfamiHas  utitur  propriis  suis  rebus;  possint  etiam  in  suis  montaneis  et  pascuis 
pascere  animalia  sua  et  ressecare  erbas  ad  opus  yemis  et  pignerare  homines  alte- 
rius  vicinatus  et  corum  animaHa  depascentia  herbas  eorum  decollare  et  conburere 
herbas  ressecatas  ab  hominibus  alterius  vicinatus  et  etiam  ab  hominibus  ejusdem      20 
vaUis  contra  voluntatem   consulum   seu   juratorum  absque  requisitione  dominii 
nostri,  prout  hec  et  alia  dictis  privilegiis  seu  concessionibus  latius  contineri  dicun- 
tur.    Tamen    dictus  comissarius   predicta    privilegia  et  concessioncs   interpetrans 
strictissime  contra  tenorem  et  fa.Ctum  ac  mentem  eorum  et  etiam  nostram,  pre- 
sertim  quia  beneficia  principum  non  ita  sed  latissime  sint  interpetranda,  calump-      25 
niando   dicta   privilegia  et   concessiones  ut  prefertur  questionem   movit  prefatis 
hominibus  de  predictis,  asserendo  quod  dictis  montaneis  et  herbagiis  debent  uti  ad 
sufficientiam  eorum  et  animaUum  suorum  dumtatxat  et  quod  residuum  eorum  et 
animalium  suorum  dumtatxat  et  quod  residuum  eorum  debet  nostris  utiUtatibus 
appUcari  quodque  per  consequens  venditiones  de  ipso  residuo  per  dictos  homines      30 
fieri  non  valebant   et  quia  contrarium  horum  per  eos  fiebat  in  hoc  jura  nostra 
regia  fraudabantur.  Super  dictis  autem  carnalagiis,  carreragiis  et  juribus  recipi 
aoUtis  de  summis  de  bestiar  talam  seu  dampna  inferentibus  intra  terminos  dicto- 
rum  locorum  dicebat  dictus  commisarius  quod   et  si  ipsis  hominibus  Ucitum  seu 
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fas  erat  ex  eorum  pri\-ilegiis,  concessionibus  et  consuetudiuibus  antiquatis  pig- 
nerare  in  suis  terminis  bestiare  seu  personas  eis  in  locis  suis  vetatis  talam  inferen- 
tes,  etiam  sine  mesegariis  dicte  vallis,  non  tamen  dicti  homines  ipsum  bestiare  seu 
personas  talam  eis  inferentes  ex  quo  recursum  ipsi  talam  inferentes  ad  iter  regale 
5  habuerint  seu  dum  in  ipso  regali  itinere  essent  inventi  poterant  pignerare;  cum  si 
extra  locum  tale  seu  dampni  possent  dicti  homines  pignerare,  hoc  esset  nostram 
jurisdictionem  regiam  usurpare.  Super  dictis  vero  sestariis  fnimeuti  vocatis 
g  a  I  i  n  s  dicebat  comissarius  antedictus  quod  cum  quiUbet  hominum  locorum 
dicte  vallis  larem  seu  domum  teneus  juxta  eorum  etiam  privilegia  teneretur  nobis 

10  dare  et  sclvere  anno  quoUbet  unum  sestarium  frumenti  vocatum  galin  multique 
essent  et  siiit  ipsorum  hominum  qui  noii  tantum  unam  larem  seu  domum  scilicet 
propriam,  immo  etiam  plures  domos  ut  puta  fratrum  consaguineorum  vel  ahorum 
deffunctorum  quibus  succedunt  seu  ahas  tenent,  quiUbet  tahs  qui  plures  seu  plu- 
rium  domos  tenebat  tot  sestaria  frumeuti  debebat  quohbet  anno  dare,  hcet  unus 

15  solus  esset  quod  domos  teneret.  Dictis  hominibus  dicte  vaUis  hec  negantibus  et 
asserentibus  se  ct  eorum  predecessores  in  dicta  vaUe  de  Aranno  usos  fuisse  et  con- 
suevisse  predictis  omnibus  et  singuhs  ab  eis  supra  asseritis  uti  pacifice,  hbere  et 
palam  a  tantis  temporibus  citra  quod  memoria  hominum  in  contrarium  non  existit 
quodque  ipsi  usus  et  consuetudo  dictaque  privilegia  ita  fuerant  interpetrata   et 

20  p)erpetuo  observata.  Quare  fuit  nobis  pro  parte  hominum  dicte  vaUis  de  Aranno 
humihter  suppUcatum  ut  eis  super  predictis  dignaremur  dc  condecenti  remedio  pro- 
videre.  Nos  igitur,  eorum  supplicatione  benigne  admissa,  visis,  discusis  et  exami- 
natis  dictis  privUegiis,  concessionibus,  immunitatibus  et  franquitatibus  dictorum 
homiiium  dicte  vaUis  de  Aranno  mature  et  digeste  in  nostro  consiUo,  que  privile- 

25  gia,  immunitates  et  gratias  eis  laudamus  et  ex  ccrta  scientia,  tenore  presentium, 
confirmamus;  constitoque  nobis  per  plenam  indc  receptam  informationem  et  ahas 
veridice  dictos  homines  dicte  vaUis  et  eorum  predecessores  cunctis  semper  cxactia 
temporibus  usos  fuisse  et  consuevisse  pacifice,  hbere  et  quiete  uti  dictis  monta- 
neis,  herbagiis  et  forestagiis,  silvis  et  nemoribus  et  ea  ipsos  homines  hbere  habuis- 

30  se  et  possedisi*  et  nunc  etiara  habere  et  possidere  vel  quasi,  tam  ad  ademprivium 
propium  quam  arrendando  ea,  ct  peccuniam  seu  pretia  ipsarum  arreudatioiium 
tpsorum  homiuum  utilitatibus  applicando  et  aUas  ad  eorum  omnimodam  volunta- 
tem,  cura  in  hiis  potissirae  bona  et  substantia  eurum  conaistant,  necnor.  et  dictu 
carrcragiui  et  carneratgii»,  pigncrando  in  itioeribua  regahbus  et  cxtra  animaUa  ct 
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personas  eis  talam  seu  damna  in  locis   vetatis   inferentes,    nec  minus  comperto  ex 
diligenti  discussione  et  constito  nobis  dicta  sestaria  seu  galins  non  deberi  nisi  pro 
domo  in  qua  fiat  focus  seu  domicilium  foveatur  et  comperto  etiam  homines  dicto- 
rum  locorum  fuisse  totis  dictis  temporibus  et  esse  in  pacifica  et  quieta  possessione 
et  quasi  omnium  et  singulorum   premissorum   et  quod  dicti  consuetudo,  usus   et      5 
possessio  antiquata  interpetrata   sunt   sicut   privilegia   predicta.    Dec'arantes  per 
presentem  dictos  homines  locorum  dicte   vaUis   de   Aranno   posse   hcite,  libere  et 
quiete  uti  omnibus  et  singuUs  predictis,    prout   supraproxime  enarrantur;  et  dicta 
eorum  privilegia  ita  etiam  intelligenda  et  accipienda  de  cetero  fore  imperpetuum. 
Et  etiam  ad  cautelam  de  novo   eis   concedentes  predicta,  vobis  et  unicuique  ves-      10 
trum  dicimus  et  mandamus,  ex  certa  scientia  et  expresse,  quatenus  dictis  homini- 
bus  omnium  et  singulorum  locorum  dicte  vaUis  de  Aranno  predicta  eorum  privile- 
gia  et  concessiones,  juxta  declarationem  et  concessionem  nostras  presentes,  necnon 
et  omnia  aUa  et  singula  privilegia,  libertates,  immunitates  et  gratias  ipsis  homini- 
bus  indultas  et  omnes  usus  et  consuetudines   eorundem,  abjectis  dictis  ambiguita-      15 
tum  scrupulis  et  impugnationibus,  calumniis   et   malitiis   quibuscumque,   teneatis 
et  observetis  et  faciatis  per  omnes  et  singulos  inconcusse  et  inviolabiliter  perpetuo 
observari,  presertim  quia  ea  que  longam  interpretationem  receperunt  ex  iteratione 
factorum  non  debeant  iterari,  quinymo   homines   in   suis   privilegiis,   libertatibus, 
immunitatibus,    usibus   et    consuetudinibus   actenus  observatis,   manuteneatis  et      20 
defendatis  prout  melius  et  plenius   illis   usi   sunt  usquequaque,   nec  contra  ea  eos 
inquietetis,  molestetis,  perturbetis  seu  sinatis   per  quempiam  perturbari  nec  alias 
contra  predicta  seu  eorum  aliquid  veniatis   nec   aliquem    contravenire  permittatis 
aliqua  ratione,  si  iram  et  indignationem  nostras  cupitis  evitare;  set  contradictores 
et  transgressores  potius  rigide  compescatis,    cum   nos   predicta   sic   fieri   ex  certa      25 
scientia  providerimus  et  velimus.  In  cujus   rei   testimonium  presentem  vobis  fieri 
jussimus,  nostro  sigillo  pendenti  munitam.  Data   in   loco  ViUeffranche  Penitensis, 
nonadecima  die  martii,  anno   a   Nativitate    Domini  millesimo  trescentesimo  quin- 
quagesimo  octavo  nostrique  regni  vicesimo  tertio.    ExhlDlta  etiaiTl  COrani 

nobis  quadam   confirmationis    carta^    serenissimi    domini    30 
Johannis,  Aragonum  regis,  excelse  memorie,  fratris  nostri, 
ejus  plumbea  bulla  in  pendenti  munita,  data  Barchinone, 

i     Vfegisdoc.  XXXIV.. 
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prima  die  martii  anno  a  Nativitate  Domini  M^  CCCo 
LXXXo  VII'^  regnique  sui  primo,  cum  qua  dictus  domi- 
nus  frater  noster  confirmavit  quandam  cartam  sive  publi- 
cum  instrumentum  serenissimi  domini  Petri,  Aragonum 
5  regis,  gloriose  memorie,  patris  sui  et  nostri,  ejus  plumbea 
bulla  munita,  data  et  acta  in  aljafaria  civitatis  Cesarau- 
guste,  .XX.^  die  octobris,  anno  a  Nativitate  Domini  M^ 
CCCo  LXXX^  primo  regnique  sui  quadragesimo  sexto, 
cum  qua  dictus  domJnus  pater  noster,  ex  certa  scientia, 

10  deliberate  et  consulte,  ex  causis  in  ea  contentis,  per  se  et 
suos  heredes  et  successores  quoscumque  concessit  et  per- 
petuo  statuit  atque  promisit  in  sui  regia  bona  fide  et 
medio  juramento  universitatibus  vallis  predicte  et  loco- 
rum  sistentium  in  eadem,    presentibus    et    futuris,    quod 

15  vallem  predictam  Aranni  seu  loca  in  eadem  sistentia 
merumque  et  mixtum  imperium,  jurisdictionem,  superio- 
ritatem,  redditus  vel  jura  aliqua  eorundem  sibi  perti- 
nentes  et  pertinentia  seu  pertinere  debentia  quovis  mo- 
do   nec  jura    vel  redditus    que   in    ipsis    valle    seu   locis 

20  habebat  seu  in  futurum  haberet  aut  ahquam  partem  ip- 
sorum,  generaliter  vel  speciahter,  nunquam  a  corona  re- 
gia  Aragonum,  principatu  Cathalonie  et  comitatu  Bar- 
chinone  separaret,  divideret,  segregaret  nec  ahenaret,  nec 
separari,   dividi,    segregari    nec    ahenari    permitteret,    in 

2s  fihum  seu  fihos,  uxorem  vel  uxores,  nec  ahquam  perso- 
nam  vel  personas  mundi,  eclesiasticas  vel  seculares,  sibi 
propinquas  vel  extraneas,  per  modum  seu  viam  donatio- 
nis,  infeudationis,  venditionis,  inpignerationis,  assigna- 
tionis,   permutationis   seu    legati    in   testamcnto,  nec  pcr 

30  modum  de  raenas  nec  cujusvis  ahus  generis  alicnationis 
qufjcumque  modo  posset  dici  vel  exprimi,  ad  imj^erpe- 
tuum  vel  ad  tcmpus  etiam  breve,  quavis  causa  seu 
necessitate  (juantumcumque  ingente  seu  urgentc,  etiam  si 
extrema  necessitas  sibi  et  suis  et  corone  sue  regie  Ara- 
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gonum  et  principatui  Cathalonie  esset  vel  censetur  vel 
utilitas  publica  vel  privata  diceretur,  quinimo  ex  nunc 
pro  tunc  et  e  converso  voluit  et  decrevit,  et  vobis  et  dic- 
tis  universitatibus  legem  pactionatam,  incommutabiiem 
et  perpetuam  fecit,  et  concessit  cum  carta  eadem  quod  5 
vallis  predicta  et  loca  in  ea  sistentia,  cum  terminis, 
territoriis,  jurisdictionibus,  superioritatibus,  pertinentiis, 
integritatibus  et  juribus,  supradicte  corone  regie  Arago- 
num,  principatui  Cathalonie  et  comitatui  Barchinone 
predictis  remanerent  et  essent  unita  perpetuo  et  incomu-  10 
tabihter  pariterque  affixa;  necnon  idem  dominus  genitor 
noster  cum  carta  eadem  de  presenti  ipsam  vallem  et 
loca  corone,  principatui  et  comitatui  predictis  affixit, 
incorporavit,  univit  et  indissolubih  vinculo  annecxit  et 
etiam  agregavit  et  plura  aUa  pro  vahdatione,  securitate  15 
et  tuitione  istorum  fecit,  concessit  atque  firmavit  medio 
juramento  et  ahis  tuitionibus,  clausuUs  et  cautehs,  prout 
in  carta  predicta  latissime  continentur.  Et  suppHcato  nobis 
humiUter  per  Guillermum  Rubei,  presbiterum,  et  Arnal- 
dum  de  Aurimunda,  jurisperitum,  nuncios  vestri  dictorum  20 
fidehum  nostrorum  consulum,  juratorum  et  proborum 
hominum  dicte  vaUis,  nostri  in  curia  nunc  presentes,  ut 
cartam  preinsertam  et  cartam  etiam  superius  mentiona- 
tam  et  denotatam  necnon  omnia  aha  privilegia,  hber- 
tates,  franchitates,  remissiones,  gratias,  bonos  usus  et  25 
usantias  vestras  confirmare  de  nostri  clementia  sohta  dig- 
naremur.  Nos  igitur,  supphcationem  hujusmodi  favorabih- 
ter  exaudita,  tenore  presentis,  habito  respectu  ad  servitia 
nobis  et  predecessoribus  nostris  memorie  celebris  diver- 
simode  per  vos  impensa  necnon  ad  damna,  sumptus,  30 
labores  et  oppressiones  que  pro  nobis  et  eis  sustinuistis 
et  pro  quibus  vos  tenemur  favore  prosequi  gratioso,  prein- 
sertam  cartam  et  dictam  etiam  aham  cartam  superius 
denotatam  et   omnia  et  singula   contenta   in   eis  necnon 
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omnia  alia  et  singLila  privilegia,  libertates,  franchitates, 
gratias  et  remissiones  vobis  generaliter  vel  specialiter 
concessas,  indultas  seu  facta  per  predecessores  nostros 
predictos  necnon  bonos  usus,  consuetudines  et  usantias 
5  vestras  prout  illis  melius  usi  fuistis  de  certa  scientia, 
mature  et  '  deliberate  laudamus,  approbamus,  ratifica- 
mus  et  etiam  confirmamus.  Mandantes  per  eandem  ex- 
presse  inclito  ac  magnifico  Martino,  Dei  gratia  regi  Sicilie, 
primogenito    nostro    carissimo    ac    post    dies    nostros    in 

10  regnis  et  terris  nostris,  Deo  propitio,  legitimo  successori, 
capitaneoque  et  castellano  dicte  vallis  Aranni  ceterisque 
universis  et  singulis  officialibus  et  subditis  nostris  et 
dictorum  officialium  loca  tenentibus,  presentibus  et  futu- 
ris,  quatenus  laudationem,  approbationem,  ratificationem 

15  et  confirmationem  nostras  hujusmodi  ratas  et  firmas 
habendo,  eas  firmiter  teneant  et  observent  et  non  contra- 
veniant  nec  ahquem  vel  ahquos  contravenire  permittant 
ahqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  vobis 
fieri  et  sigillo  nostre  majestais  impendenti   jussimus  co- 

20  muniri.  Data  Cesarauguste,  septima  decima  die  madii, 
anno  a  Nativitate  Domini  M^  CCC°  XC^  nono  regnique 
nostri  quarto.  Matias,  vicecancellarius. 

Signum  (s.  reial)  Martini,  Dei  gratia  regis  Aragonum, 
[Valencie,  Majoricarum,    Sardinie    et    Corsice   comitisque 
25    Barchinone,  Rossihonis  et  Ceritanie]. 

Testes  sunt:                Alfonsus,    dux  Berengarius    de 

Gandie  et  mar-  Crudilhs  et 

Garsias,  Cesarau-           chio  Villene;  Rogerius  de  Mon- 

gustanus  ar-       Johannes,  comes  techateno,   mi- 

30        chiepiscopus;               Empuriarum;  lites. 

Sig(s.  wawjnum  Roinei  de  Casanova,   predicti   donnni 
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regis  scriptoris,  qui  de  ipsius  mandato  hec  scribi  fecit  et 
clausit.  Corrigitur   autem   in   xvi.^    linea:    «interpretata». 

Romeus  de  Casanova  mandato  regio  facto  ad  relationem  protonotha- 
rii  et  ex  alia  contra  stilum  facta  in  qua  erat  mandatum  sequens:  Narcis- 
sus  Castelli  mandato  regio  facto  ad  relationem  thesaurarii  qui  eam  vidit. 

Dominus  rex,  ad  relationem  protonotharii,  mandavit  eam  expedire. 


XXXIX 

1399,  maig,  17.  —  Saragossa. 

Marti  I  concedeix  als  homes  de  la  vall  d'Ardn  que's  puguin    10 
reunir  en  el  lloc  que  tinguin  per  convenient  i  de  la  mane- 
ra  que  tenien  de  costum,  per  a  nomenar  sindics  0  pro- 
curadors  que  defensin  llurs  privilegis. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n.o  31.  15 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

2191  (abans:  Gratiarum  3  Mariini).  f.  230,  a  TArxiu  de  la  Corona 
d'Arag6. 

Nos  Martinus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie, 
Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone,  20 
RossiUonis  et  Ceritanie,  ut  vos  fideles  nostri  consules,  ju- 
rati,  probi  homines  et  habitatores  locorum,  villarum  et 
castrorum  vaUis  Aranni  privilegia  et  concessiones  per  pre- 
decessores  nostros  memorie  gloriose  et  nos  vobis  gene- 
raUter  et  singulariter  concessa  et  factas  manutenere  et  25 
deffendere  meUus  valeatis;  tenore  presentis,  ad  suppUcatio- 
nem  perhumilem  vestri  pro  parte  propterea  nobis  factam, 
de  certa  scientia  concedimus  vobis  et  Ucentiam  plenariam 
elargimur  quod  absque  metu  et  aUcujus  pene  incursu  pos- 
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sitis  et  valeatis  auctoritate  nostra,  quam  vobis  conferi- 
mus  cum  presenti,  omnes  de  valle  predicta  simul  vel  divi- 
sim,  videlicet  qualibet  universitas  uniuscujusque  loci  pro 
se  eo  modo  quo  congregari  estis   assueti,   congTegare  in 

5  illum  seu  illa  loca  in  quo  vel  in  quibus  estis  pro  similibus 
soliti  congregari  vel  alibi  ubi  vobis  fuerit  bene  visum  et 
inibi  procuratorem  et  procuratores,  sindicum  et  sindicos 
facere,  constituere  et  creare  pro  manutenendo  et  deffen- 
dendo  privilegia  antedicta  et  quodlibet  eorundem  et  etiam 

10  pro  prosequendo  et  conveniendo  in  nostri  audientia  et 
coram  etiam  aliis  quibuslibet  officialibus  nostris  omnes 
illas  personas  cujusvis  gradus,  status  et  conditionis  exis- 
tant  que  vobis  de  et  super  predictis  privilegiis  seu  aliqui- 
bus  vel  aliquo  eorundem  prejudicia  seu  gravamina  aliqua 

15  intulerunt  seu  inferent  de  cetero  quovis  modo.  Quibus  qui- 
dem  procuratoribus  seu  sindicis  de  et  super  predictis 
omnibus  et  singulis  per  vos  simul  per  quamlibet  uni- 
versitatem  cujuslibet  loci  vallis  predicte  fiendis,  creandis 
et  constituendis  illam  talem  et  tantam  potestatem  dare  et 

20  concedere  valeatis  qualem  quantam  volueritis  et  vobis 
fuerit  bene  visum,  faciendo  et  firmando  totiens  quotiens 
volueritis  onmia  et  singula  publica  necessaria  instrumenta. 
Nos  enim  instrumentis  eisdem  incontinenti  et  totiens  quo- 
tiens  per  vos  simul  vel  divisim  ut  predicitur  facta  ct  fir- 

25  mata  extiterint  ut  de  nostri  procedentia  voluntate  nunc 
pro  tunc  auctoritatcm  nostram  hujusmodi  tenore  inter- 
ponimus  pariter  et  decretum  ipsisque  in  judicio  et  extra 
judicium  fidem  indubiam  volumus  adhiberi.  Mandantes 
per  eandem,  de  certa  scientia  et  expresse,  capitaneo  et 

so  castellano  dicte  vallis  Aranni  ceterisque  universis  et  sin- 
guHs  officiaHbus  nostris  et  loca  tenentibus  eorundem,  pre- 
sentibus  et  futuris,  et  aliis  otiam  ad  quos  spcctct  quate- 
nus  licentiam  et  concessionem  nostras  hujusmodi  firmas 
habendo  eas  teneant  firmiter  et  observent  et  non  contra- 
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veniant  nec  aliquem  vel  aliquos  contravenire  permittant 
aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  vobis 
fieri  jussimus  nostro  sigillo  appendicio  comunitam.  Data 
Cesarauguste,  XVII. ^  die  madii,  anno  a  Nativitate  Domi- 
ni  M^  CCCo  XC*^  nono  regnique  nostri  quarto.  Matias,  vice- 
cancellarius. 

Narcissus  Castelli,  mandato  regio  facto  ad  relationem  thesaurarii, 
qui  eam  vidit.  —  Dominus  rex,  ad  relationem  prothonotarii,  mandavit 
eam  expedire.  Romeus  de  Casanova.  * 


lO 


Registrata  ^ 

XL 

1399,  maig,  17.  —  Saragossa. 

Marti  I  concedeix  als  consuls,  jurats  i  prohomes  i  a  tots  els 
de  la  vall  d'Ardn  que  puguin  revisar  els  pesos  i  mesiires,    15 
marcant-los  amh  el  senyat  reial.  ^ 


a  Aquestes  indicacions  en  A  est^n  escrites  dins  el  replec  inferior  del  pergami. 
Al  tnarge  esquer  d'elles,  en  A,  hi  ha:  In  gratiarum  IH.o —  ^  Aquesta  indicacid 
estcl  en  A,  al  mig  del  dors  del  replec. 

1     Com  a  antecedent   de   lo   concedit  en   aquest  privilegi  transcric  aqui  el  se-      20 
gijent  document  (que  podia  servir  tambe  com  a  nota  del  doc.  XXI):  «Alfonsus,  etc, 
fideli  nostro  magistro  Guillermo  de  Overto,  jurisperito  vallis  Aranni,  etc.  Licet  ex 
consuetudine  antiqua  in  dicta   vaLe   usitatum  fuerit  quod  si  castellanus  vel  judex 
aut  loca  tenentes  eorum    in    dicta   valle  ad  requisitionem   alicujus   persone  exire 
habebat  locum  in  quo  faciunt  residentiam  personalem  ad  audiendum    causas    pro-      25 
videbatur  eis  in  suis  legittimis  missionibus  vel  in  quinque   solidis   jaccensium   pro 
qualibet  die,  attamen  predicti  non  contenti  de  premissis,    ut  nobis   relatum  est,  a 
modico  tempore  citra  petunt  et  exigunt  omnes  missiones  per  eos  factas  et  quinque 
solidos  supradictos,  quod  redundat  in  prejudicium  hominum   dicte  vallis;   quamo- 
brem  nobis  supplicatum  fuit  ut  in  predictis  providere  de  solita  clementia  dignare-      30 
mur.  Nos  vero,  in  predictis  provideri  volentes,  vobis  dicimus  et  mandamus  quate- 
nus   Ccrtificetis   vos   de   predictis   et   habita  ipsa  certificatione   eam    clausam    et 
sigillatam  nobis  mittere   procuretis,   ut   nos   visa  et  recognita  dicta  certificatione 
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A.  Original  perdut. 

B.  Copia,   feta  a  rensems  de  Texpedicid  de  roriginal,  en  el  registre 

2191  (abans:  Gratiarum  3  Martini).  f.   230  v.o,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6. 

5  Nos  Martinus,    [Dei  gratia  rex   Aragonum,    Valencie, 

Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone, 
Rossilionis  et  Ceritanie].  Subditis  nostris  fidelibus  illas 
concedimus  gratias  quas  eis  fore  noscimus  opportunas  et 
per   quas    fraudes   et    alia   inconvenientia    atque    damna 

10  radicitus  extirpantur  et  inde  res  publica  non  modicum 
suscipit  incrementum.  Audito  itaque  quod  in  aliquibus 
castrorum  et  locorum  vallis  Aranni  temporibus  retrolapsis 
et  etiam  continue  super  mensuris  et  ponderibus  fraudes 
nonnulli   per    aliquos   iniquitatis    filios    comisse   et   facte 

15  fuere;  et  supplicato  nobis  humiliter  pro  parte  vestri  con- 
sulum,  juratorum  et  proborum  hominum  valUs  predicte 
ut  pro  obviando  predictis  et  ahas  ut  res  pubhca  valhs  ejus- 
dem  conservetur  mehus  et  regatur  gratiam  hujusmodi,  cum 
jam  ahqui  loci  vaUis  ejusdem  consimilem  privilegium  ha- 

20  beant,'  vobis  et  successoribus  vestris  facere  et  concedere 
de  nostri  clementia  sohta  dignaremur.  Nos  igitur,  supph- 
catione  hujusmodi  exaudita  benigne,  tenore  presentis,  de 
certa  scientia  et  consulte  concedimus  vobis  dictis  consuh- 
bus,  juratis,  probis  hominibus  et  universitati  vahis  predicte 

25  ordinare  in  premissis  valeamus  quod  fuerit  rationis.  Ceterum,  cum  audiverimus 
quod  consules  cujuslibet  vilie  ipsius  vailis  consueverunt,  a  tanto  tempore  citra 
cujus  memoria  in  contrarium  non  existit,  corrigere  et  dare  mensuras  bladi,  vini  et 
olei  ct  cujuslibet  alterius  rei,  etiam  ponderare  carncs  et  omnia  que  ponderanda 
.sint  et  pondera  dare  ac  etiam  penas  imponerc   et   levare   ut   eis  mclius   vi  ^eretur 

30  expedire  ac  vino,  blado  et  oleo,  carnibus  et  quibuscumque  rebus  vendibilibus 
certum  pretium  imponere,  velimusque  de  predictis  certificari;  idcirco  vobis  injun- 
giraus  ut  de  premissis  a^imili  nos  certificare  curetis,  qua  babita,  eandcm  sigillo 
nostro  sigillatam,  nobis  mitterc  procuretis.  Nos  enim  supra  predictis  vobis  corait- 
timus  vircs  nostra-s.  Data  Uerde,    III. »  idus   Junii,  anno  Domini  .M."  rCC."  XX. «> 

35  octavo.  —  Bartho'omeu3  de  Podio,  ex  pctitione  provisa.»  {liegistre  431,  i.  95  v."). 
•  La  confirmaci6  d'un  privilegi  scmblant  de  la  vila  de  VicIIa  6s  d'aquest  ma- 
trix  dia;  esti  copiada  tamb^  cn  cl  Regntre  2igi.  l.  231. 
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et  singularibus  de  eadem,  presentibus  et  futuris,  quod 
quamdiu  nobis  placuerit  possitis  et  ligeat  vobis  plenarie 
et  omnino  cognoscere  de  falsis  ponderibus  et  mensuris 
vallis  ejusdem  solitaque  et  solitas  in  valle  eadem,  falsis 
rejectis,  teneri  facere  et  mandare  et  cum  eis  ponderari  et  5 
etiam  mensurari;  que  quidem  pondera  et  mensuras  signe- 
tis  et  signari  facere  habeatis  atque  etiam  valeatis,  pro 
fraudibus  evitandis,  victoriosissimo  atque  felicissimo  signo 
nostro.  Et  de  ac  in  et  super  predictis  omnibus  et  singulis 
possitis  indicere  atque  apponere  illas  penas  et  banna  de  10 
quibus  vobis  fuerit  bene  visum  indictaque  et  impositas  co- 
lligere,  exigere  et  levare  et  inde  executiones  quascumque 
in  bonis  quorumvis  facere  ac  fieri  facere  et  mandare.  Nos 
enim  vobis  et  dictis  successoribus  vestris  dum  nobis  pla- 
cuerit,  ut  prefertur,  in  et  super  predictis  omnibus  et  sin-  15 
gulis  cum  inde  deppendentibus  et  emergentibus  et  conne- 
xis  regias  vices  comittimus  plenarie  cum  presenti.  Per 
quam  mandamus  expresse  capitaneo  et  castellano  dicte  va- 
Uis  Aranni  ceterisque  universis  et  singulis  officialibus  nos- 
tris  et  subditis  et  loca  tenentibus  oficialium  predictorum,  20 
presentibus  et  futuris,  et  aliis  etiam  ad  quos  spectet  quate- 
nus  concessionem  nostram  hujusmodi  et  omnia  et  singula 
contenta  in  ea  vobis  et  vestris  successoribus  teneant  invio- 
labihter  et  observent  et  non  contraveniant  nec  ahquem  vel 
ahquos  contravenire  permittant  ahqua  ratione;  peccunias  25 
autem  que  de  seu  ex  bannis  seu  penis  predictis  exient  seu 
provenient  in  operibus  seu  reparationibus  menium  et  va- 
Uorum  ac  ahorum  fortahciorum  castrorum  et  locorum  va- 
His  predicte,  et  non  in  aliquibus  ahis  usibus,  convertere 
habeatis.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  vobis  fieri  30 
jussimus,  sigillo  nostro  appendicio  comunitam.  Data  Ce- 
sarauguste,  XVII. ^  die  madii,  anno  a  Nativitate  Domini 
Mo  CCC'^  nonagesimo  nono  regnique  nostri  quarto.  Matias, 
vicecancellarius. 
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Narcissus  Castelli,  mandato  regio  facto  ad  relationem  thcsaurarii 
qui  eam  vidit.     Vilagut. 


f 


XLI 

5  1414.  abril,  28.  —  Saragossa. 

Ferrdn  1,  atenent  la  peticid  dels  homes  de  la  vall  d'Ardn, 
els  hi  confirma  els  privilegis,  immunitats,  llibertats  i 
bons  usus  concedits  per  els  reis  predecessors. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 
10  de  la  vall  d'Aran;  docament  n.o  24. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

2393  (abans:  Gratiarum  2  Fernandi  I).  f.  138,  a  TArxiu  de  la  Co- 
rona  d'Arag6.' 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis.  franqueses  y  libertats,  p.  135  v." 

15  Nos   Ferdinandus,   Dei  gratia  rex   Aragonum,   Sicilie, 

Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice,  comes  Barchi- 
none,  dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac  etiam  comes  Rossi- 
lionis   et   Ceritanie,   quia  hberahtatis  affhientia  principis 


1    Aquest  document  havla  estat  primer  ext^s  en  forma  una   mica    diferent, 

.0      que  havla  sigut  ja  registrada  en  el  mateix  registre  2393,  f.  136  v.°,  per6  que  no  va 

arrivar  a  expedir-se  segons  la  segiient  nota  que  cslk  en  el  marge  del  dit  rcgistre:  «Non 

fuit  expedita  sub  ista  forma,  sed  sub  alia  inferius  registratc».  El  comen^  del  docu- 

ment,  cn  aquesta  altra  forma,  deia  aixis:  «Nos  Ferdinandus,  etc,  quia  hberalitatis 

fideiium  pcr  principcm  lata  dcsideriis  excellentic  regie  ccdat  ad  gloriam  et  subdi- 

25      torum  rebret  devotionem,  fidcHtati  vestri  proborum  hominum,  incolarum  ct  habi- 

tatorum  vallis  Aranni  consideratii  diligcnter  ct  humih  suppiicatione  nostrc  facte 

majestati  per  nuncios  vestros  eidem  dcsignatos  habcnti  quod  predicte  vallis  Aranni 

consuHbus,  probis  hominibus  ct  habitatoribus  antcdictis  privilegia,  libertatea,  im- 

munitatcs  ct   bonos  usus  pcr  prcdcccssore»  nostros,   gloriosc  memoric,  conccssos 

i  '      confirmare  dignarcmur  atquc  roborare  gratiose  inchnati,  vobis   prcfatis  incolis  et 

babitatoribus  vallis  predictc,  etc.»;  lo  dera^s  scgucix  igual  i  amb  la  matcixa  data. 

10 
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fidelium  desideriis  arridet  quotiens  erga  eorum  beneficia 
se  reddit  munificam  atque  promptam,  ad  supplicationem 
siquidem  vestri  proborum  hominum,  incolarum  et  habita- 
torum  valUs  Aranni  humilUme  inde  factam  nostre  regie 
magestati  per  nuncios  vestros  eidem  destinatos  exponen-  5 
tes  quod  predicte  vaUis  Aranni  consuUbus,  probis  homi- 
nibus  et  habitatoribus  antedictis  privUegia,  Ubertates, 
immunitates  et  bonos  usus  per  predecessores  nostros  glo- 
riose  memorie  concessos  confirmare  dignaremur  atque 
roborare;  nos  igitur,  gratiose  hiis  incUnati,  vobis  incoUs  10 
antedictis  et  habitatoribus  vaUis  predicte,  qui  nunc  estis 
et  pro  tempore  fueritis,  privilegia,  Ubertates,  immunitates 
et  bonos  usus  vobis  concessos  ut  fertur  confirmamus  et 
tenore  presentis  UberaUter  roboramus,  ita  quod  eisdem  vos 
uti  possitis  nunc  etiam  et  postea  quandocumque  prout  15 
meUus  usi  fuistis  et  predecessores  vestri  usi  fuerunt  us- 
quequaque.  Mandantes  per  hanc  eandem  cartam  nostram 
incUto  Alfonso,  principi  Gerunde,  primogenito  nostro  ca- 
rissimo  omniumque  terrarum  nostrarum  generaU  guber- 
natori,  casteUano,  judici  dicte  vaUis,  universis  et  singuUs  20 
officiaUbus  nostris  ac  eorum  loca  tenentibus,  presentibus 
et  futuris,  quatenus  hujusmodi  confirmationem  nostram 
teneant  firmiter  et  observent  et  faciant  inviolabiUter  ob- 
servari  per  quoscumque.  In  cujus  rei  testimonium  presen- 
tem  fieri  et  nostro  sigiUo  pendenti  jussimus  comuniri.  25 
Quod  est  datum  in  domo  dicta  del  Jaspis,  civitatis  Cesa- 
rauguste,  die  XXVIIL^  apriUs,  anno  a  Nativitate  Domini 
miUesimo  CCCC.o  XIIII.o  regnique  nostri  tertio.  De  Ortigis, 
regens  cancellariam. 

Signum  (s.  reial)  Ferdinandi,  Dei  gratia  regis  Arago-    30 
num,  SiciUe,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice, 
comitis   Barchinone,    ducis    Athenarum    et    Neopatrie  ac 
etiam   comitis   RossiUonis    et    Ceritanie,    qui    hujusmodi 
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confirmationem  laudamus,  ratam  habemus,  approbamus 
et  confirmamus. 


Testes: 

5  Franciscus,  epis- 
copus  Barchi- 
nonensis, 


nobihs  Olffus  de 

Proxida, 
Johannes  de  Bar- 

daxino,    mili- 

tes. 


Michael    de    Na- 

ves,    utriusque 

juris, 
Johannes  de  Fu- 

nes,     lecum 

doctores. 


10 


15 


20 


Sig(s.  man. )num  .\nthonii  Rigaudi,  scriptoris  serenis- 
simi  domini  regis  et  ejus  auctoritate  per  totam  dominatio- 
nem  suam  notarii  pubhci,  qui  de  mandato  dicti  domini 
predictis  interfuit  hujusmodique  scribi  fecit  instrumentum 
et  cum  dictionibus  et  htteris  rasis  in  11.^  hnea,  ubi  legitur: 
«quia  hberahtatis  afluentia  principis  fidehum  desideriis 
arridet  quotiens  erga  eorum  beneficia  se  reddit  munificam 
atque  promptam  ad  supphcationem  siquidem»,  in  iii.*:  «hu- 
mihime  inde  factam  nostre  regie»,  in  v.*:  «nos  igitur  gra- 
tiose  hiis  inchnati  vobis  incohs  antedictis»  et  etiam  in  iii.^ 
ubi  dicitur:  «exponentes»  et  in  11.^  firme  dicti  domini  re- 
gis  ubi  scribitur:  <(nem»,  clausit.* 

Dominus  rex  mandavit  mihi  Anthonio  Rigaudi  in  audientia.  ^ 


I 


Registrata  <^ 


»     En    B.   al  marge   inUrn,    al  comenf  del  document.  hi  ha   aqus%ta  indicactd. 
25      XCV  sr>lidi  jarcensium  —  *'     Aque:la  induacui  en  A  esl&  eicrita  din\  el  replec  i« 
ferxor  del   per^ami    Al   marge   eiquer   d'$Ha.   en    A,    hi    ha     In    grati.irum   11     — 
c    Aqussta  indicacui  tttd  en  A.  al  mig  del  don  del  rtplec. 
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XLII 

1420,  agost,  28.  —  Carinyena. 

La  reina  Mavia,  lloctinent  d'Alfons  IV,  confirma  als  ho- 
mes  de  la  vall  d'Ardn,  segons  llur  peticio,  les  franqueses, 
llihertats,  privilegis  i  bons  usus  que'ls  hi  havien  concedit    5 
els  reis  predecessors. 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Ar^n;  document  n.o  23. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

3116  (abans:  Diversorum  i  regine  Marie,  locum  tenentis  Alfonsi     10 
IV),  f.  76  v.o,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6. 

Traduccio:     Catalana:  en  Privilegis,  franqueses  y  libertats.  p.  136. 

In  Dei  nomine.  Pateat  universis  quod  nos  Maria,  Dei 
gratia  regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Majoricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  comitissa  Barchinone,  ducissa  Athena-    15 
rum  et  Neopatrie  ac  etiam  comitissa  Rossilionis  et  Cerita- 
nie,  primogenita  regni   Castelle,   locum   tenens  generaHs 
illustrissimi  domini  regis  viri  et  domini  nostri  carissimi, 
ad  supphcationem  perhumilem  pro  parte  vestri  fidehum 
nostrorum    gentihum    consulum   et    proborum   hominum    20 
universitatis    valhs    Aranni    super    hiis    supHciter    nobis 
factam,  cum  presenti  carta  nostra  vobis  gentilibus  consu- 
hbus  et  probis  hominibus  ac  universitati  vahis  predicte 
et  singularibus  ejusdem  omnes  et  singulas  franquitates, 
hbertates  ac  privilegia  et  bonos  usus  concessas  et  indultas    25 
per  dictum  dominum  regem  et  ejus  predecessores  illustres 
reges    Aragonum   dicte    vaUis   et   habitatoribus   ejusdem 
laudamus,  approbamus,  ratifficamus  ac  etiam  nostre  con- 
firmationis  presidio  roboramus,  si  et  prout  eis  mehus  usi 
fuistis  temporibus  retrolapsis.   Mandantes  per  hanc  ean-    ^o 
dem  gubernatori  generah  ejusque  vices  gerentibus  necnon 
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capitaneo  et  procuratori  regio  ceterisque  universis  et 
singulis  officialibus  regiis  dicte  vallis  et  eorum  loca  te- 
nentibus,  presentibus  et  futuris,  quatenus  laudationem, 
approbationem,  ratifficationem  et  confirmationem  nostras 
5  hujusmodi  teneant  firmiter  et  observent  tenerique  et  ob- 
servari  faciant  per  quoscumque  et  non  contraveniant  aut 
faciant  seu  aliquem  contrafacere  vel  venire  permittant 
aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  fieri 
jussimus  regio  sigillo  comuni  in  pendenti  munitam.  Data 
10  in  loco  de  Carenyena,  XXVIII. ^  die  augusti,  anno  a  Na- 
tivitate  Domini  millesimo  CCCC.o  vicesimo  regnique  dicti 
domini  regis  quinto. 

Signum  (s.  reial)  Marie,  Dei  gratia  regine  Aragonum, 
Sicilie,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice,  comi- 
15  tisse  Barchinone,  ducisse  Athenarum  et  Neopatrie  ac 
etiam  comitisse  Rossihonis  et  Ceritanie,  primogenite  reg- 
ni  Castelle,  locum  tenentis  generaUs  illustrissimi  domini 
regis  viri  et  domini  nostri  carissimi.  La  Reyna. 

Testes  sunt:  Artaldus  de  Ala-  Berengarius    de 

20    Alfonsus,  archie-  gone,                            Hostelrico  et 

piscopus Cesar-  Bernardus  de  Johannes  dez 

augustanus,  Crudilhs,                     Lor,  mihtes. 

Sig(s.  man)n\im  Raymundi  Bajuh,  dictorum   domino- 
rum  regis  et  regine  locum  tenentis  prothonotarii,  qui  de 
25    dicte  domine  regine  mandato  hec  scribi  feci  et  clausi. 

Raymundus  Bajulus,  mandato  domine  regine  facto  in  consilio. » 

l 

Notata  per  conservatorem.      Registrata  *' 
D.  Agustini. 

30  *     Aquetta   indtcac\<i  en   A    estii  eicrtla   dtm  el  replec  inferwr  del  pergami.  — 

h  Aqtteitet  indicactonz  e^tdn  en  A ,  al  don  del  replec. 
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XLIII 

1422,  maig,  27.  —  Barcelona. 

La  reina  Maria,  lloctinent  d'Alfons  IV,  concedeix  als  homes 
de  la  vall  d'Ardn  que  en  1'absencia  del  jutge  0  de  1'escrivd 
de  dita  vall  puguin  nomenar  persones  aptes  que'ls  subs-    5 
titueixin. 

A.  Original  perdut. 

B.  Transcripci6  inclosa  en  la  confirmaci6  d'Alfons  IV. ' 

Maria,  Dei  gratia  regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie, 
Majoricarum,  Sardinie  et   Corsice,  comitissa  Barchinone,    10 
ducissa  Athenarum  et  Neopatrie  ac  etiam  comitissa  Ros- 
siUonis  et   Ceritanie,   primogenita  regni  Castelle,   locum 
tenens  generaUs  illustrissimi  domini  regis,  viri  et  domini 
nostri  carissimi,  fideU  nostro  Jacobo  Clergue,  aHas  Lop, 
civi  Barchinone,  cui  Castrum  Leonis  et  capitaneam  valUs    15 
Aranni  comisimus,  salutem  et  gratiam.  UtiUtati  ac  bono 
statui  ejusdem  vaUis  providere  quantum  possumus  cu- 
pientes,  ne  propter  absentiam  seu  aUum  deffectum  judicis 
ordinarii  et  scriptoris  curie  dicte  vaUis  cultus  justitie  va- 
leat  innovari  dicimus,  comittimus  et  mandamus  vobis,  de    20 
certa  scientia  et  expresse,  quatenus  si  predictorum  judicis 
et  scriptoris  vaUis  ipsius  seu  eorum  alterius  deffectum  re- 
pereritis  in  eadem,  de  consiUo  gentiUum  consulum  et  pro- 
borum  hominum  universitatis  vaUis  ejusdem  seu  majoris 
partis  eorum   in   deffectum  difficientis  vel  difficientium    25 
aUud  vel  aUos  quam  sufficientes  et  idoneos  reperire  pote- 
ritis  submegatis,  qui  loco  disficientis  seu  disficientium  re- 

'     Vfegis  m6s  avall,  doc.  XLIV. 
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gant  et  exerceant  donech  a  dicto  domino  rege  seu  a  nobis 
aliud  dispositum  fuerit  seu  ordinatum.  Nos  enim  super 
predictis  omnibus  et  singulis  cum  ex  inde  dependentibus, 
incidentibus  et  connexis  vices  nostras  vobis  comittimus 
plenarie  cum  presenti.  Data  Barchinone,  XXVII^  die  ma- 
dii,  anno  a  Xativitate  Domini  miUesimo  CCCCo  vicesimo 
secundo.    La  Reyna. 


XLIV 

1425,  agost,  20.  —  Tarassona. 

10    Alfons  IV   confirma   el   document  de  la  reina  Maria  de 
1422^  en  favor  dels  de  la  vall  d'Ardn. 

A .  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  rorignal,  en  el  rcgistre  2611 

(abans:  Diversorum  3  Alfonsi  IV),  f.  60,  a  TArxiu  de  la  Corona 
15  d'Arag6.* 

Alfonsus,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  SiciUe,  Valencie, 
Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice,  comes  Barchinone,  dux 
Athenarum  et  Neopatrie  ac  etiam  comes  Rossihonis  et 
Ceritanie],^  dilecto  nostro  capitaneo  vaUis  Aranni  vel  ejus 
20  locum  tenenti  qui  nunc  sunt  et  erunt  pro  tempore,  salu- 
tem  et  dilectionem.  Cum  iUustris  regina  Maria,  consors  et 
tunc  locum  tenens  nostra  generaUs  dicte  vaUis,  utiUtate 
pensata,  quandam  fieri  mandaverit  provisionem  seriey  se- 

quentis;    Marla,  *'  Dei  gratia  regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Majoricarum, 

25      Sardinie   et   Corsice,    comitissa    Barchinone,    ducissa   Athenarum  et  Ncopatrie  ac 

etiam  comitissa  RossiHonis  ct  Ceritanie,  primogenita  regni  Castelle,  locura  tcnens 

»     Alfonsus,  etc.  B.  —  •'     Lo  impris  (U  iletra  petita  is  repeticid  del  doc.  XLIII. 

>     EI  doc.  XLIIl,  —  «     F.n  el  matcix  rrgistre  1  foli  hi  ha  tamb6  copia  d'un 
document  d'Alfons  IV,  digual  data,  manant  robservancia   del   privilegi  de  Joaii  i 
30      de  1396  (doc    XXXVIIi 
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generalls  illustrissiml  domini  regis,  viri  et  domini  nostri  carissimi,  fideli  nostro 
Jacobo  Clergue,  alias  Lop,  civi  Barchinone,  cui  Castrum  Leonis  et  capitaneam 
vallis  Aranni  comisimus,  salutem  et  gratiam.  Utilitati  ac  bono  statui  ejusdem 
vallis  providere  quantum  possumus  cupientes,  ne  propter  absentiam  seu  alium  def- 
fectum  judicis  ordinarii  et  scriptoris  curie  dicte  vallis  cultus  justitie  valeat  inno-  f» 
vari  dicimus,  comittimus  et  mandamus  vobis,  de  certa  scientia  et  expresse,  qua- 
tenus  si  predictorum  judicis  et  scriptoris  vallis  ipsius  seu  eorum  alterius  deffectum 
repereritis  in  eadem,  de  consilio  gentilium  consulum  et  proborum  hominum  uni- 
versitatis  vallis  ejusdem  seu  majoris  partis  eorum  in  deffectum  difficientis  vel  dif- 
ficientium  aliud  vel  alios  quam  sufficientes  et  idoneos  reperire  poteritis  submega-  lo 
tis,  qui  loco  disficientis  seu  disficientium  regant  et  exerceant  donech  a  dicto 
domino  rege  seu  a  nobis  aliud  dispositum  fuerit  seu  ordinatum.  Nos  enim  super 
predictis  omnibus  et  singulis  cum  ex  inde  dependentibus,  incidentibus  et  connexis 
vices  nostras  vobis  comittimus  plenarie  cum  presenti.  Data  Barchinone,  XXVII» 
die  madii,  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  CCCC°  vicesimo  secundo.  La  Reyna;      ^5 

dicimus  et  mandamus  vobis  et  vestrum  utrique,  de  certa 
scientia  et  expresse,  quatenus  litteram  preinsertam  et 
contenta  in  ea  teneatis  et  observetis  tenerique  et  observari 
firmiter  faciatis  juxta  illius  seriem  et  tenorem.  Nos  enim 
ad  uberiorem  cautelam  literam  eandem  laudamus,  appro-  ^o 
bamus  et  confirmamus  et  eam  de  novo  concedimus  per 
presentes.  Data  Tirasone,  XX^  die  augusti,  anno  a  Nati- 
vitate  Domini  M^  CCCC°  XXV°.  De  Funes,  vicecancellarius. 

Raymundus  Bajuli,  ex  provisione  facta  per  vicecancellarium, 

25 


XLV 

1456,  gener,  28.  —  Barcelona. 

Joan  II,  lloctinent  d'Alfons  IV,  estahleix  que'ls  homes  de  la 
vall  d'Ardn  elegesquin  cada  any  nou  consellers,  tres  per 
cada  terQd,  que  reunint-se  a  Viella  amh  els  consols  dels    30 
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dits  tergons  poguessin  proveir  a  les  coses  d'aquella,  sal- 
vant  les  referents  a  obligacions  pecuniaries  0  patrimo- 
nials  que  quedaven  reservades  al  consell  general  de  la  vall. 

A.     Original  perdut. 
5     B.     Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre  3298 
(abans:  Diversorum  5  regis  Johannis,  locum  tenentis  Alfonsi  IV), 
f.  187,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6. 

Nos  en  Johan,  [per  la  gracia  de  Deu  rey  de  Navarra, 
infant  e  govemador  general  d'Arag6  e  de  Sicilia,  duch  de 

10  Nemos  e  de  Montblanch,  comte  de  Ribagorga  e  senyor  de 
la  ciutat  de  Balaguer,  loctinent  general  del  serenissimo 
senyor  rey  frare  nostre  molt  honrat].''  Experiencia  ha 
mostrat  los  grans  e  evidents  damnatges  que  los  officials  e 
homens  dels  lochs  de  la  vall  d'Aran  han  reportats  e  repor- 

15  tarien  no  essent-hi  saludablement  proveyt  per  occasio  e 
causa  dels  ajusts  del  consell  general  que  per  cascuna  cosa, 
gran  o  minima,  se  acostumave  de  fer  de  tots  los  tres  ter- 
90S  de  la  dita  vall  per  donar  orde  als  fets  a  aquella  uni- 
versalment  toquants;  e  com  per  part  de  vosaltres  officials 

20  e  persones  del  consell  general  de  la  dita  vall  e  singulars 
de  aquella  siam  novament  supHcats  de  remey  opportu,  per 
90,  satisfent  a  vostra  supphcacio,  ab  tenor  de  la  present, 
de  nostra  certa  certa  sciencia  e  expressa  statuym,  ordenam 
e  a  vosaltres  dits  officials  e  persones  del  consell  general 

25  damunt  dits  e  singulars  persones  de  la  dita  vall,  presents 
e  qui  per  temps  seran,  atorgam  que  d'aci  avant,  tant  em- 
pero  com  a^o  de  la  voluntat  del  dit  senyor  rey  e  nostra 
proceyra  e  no  mas,  puxau  e  vos  sia  licit  e  permes  sens  en- 
corriment  de  pena  o  calonia  alguna  cascun  any  lo  primer 

50  dia  de  quaresma  de  quascu  dels  tres  ter^os  de  la  dita  vall 
elegir  tres  bones  persones  les  quals  se  hajcn  a  nomcnar  e 

»    No«  en  Johan  etc,  B. 
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nomenen  consellers  de  la  dita  vall  e  les  quals  com  nome- 
nades  seran  en  poder  del  capita  o  castella  de  la  dita  vall 
hajen  a  prestar  e  facen  sagrament  solemne  e  homenatge 
de  be  e  lealment  conservar  les  regahes,  preheminencies  e 
superioritats  del  dit  senyor  rey  e  sagrament  solemne  de  5 
aconsellar  e  dispondre  en  los  fets  de  la  dita  vall  so  que 
Deus  e  ses  bones  conciencies  dictaran  e  de  servar  los  pri- 
vilegis  de  aqueUa  squivant  per  lur  poder  totes  coses  con- 
traries,  los  quals  dits  tres  consellers  de  cascun  tergo,  que 
seran  nou  persones,  com  lo  dit  jurament  prestat  hauran  10 
pera  veure,  ordenar  e  dispondre  los  fets  toquants  servey 
del  dit  senyor  rey  e  be  e  repos  de  la  dita  vall  puxan, 
quantes  vegades  los  parra  esser  expedient  e  necessari,  en- 
semps  ab  los  consols  de  cascu  dels  dits  tergos  ajustar-se 
en  lo  loch  de  Bella  e  axi  ajustats  los  dits  consols  e  conse-  15 
llers  o  la  major  e  pus  sana  part  de  aquells  representen  e 
puxen  conseUar,  disponre,  dehberar  e  fer  totes  aquelles 
coses  que  tot  lo  consell  general  de  la  dita  vall  essent  ajus- 
tat  fer  porie,  ab  que  les  dites  coses  concernexcan  servey 
del  dit  senyor  rey  e  nostre  e  be,  augment,  conservacio  e  20 
repos  de  la  dita  vall.  E  si  de  cosa  alguna  parlaran,  comu- 
nicaran  o  dehberaran  que  la  dita  vah  haja  a  fer  en  que  se 
dejen  donar  peccunies  o  altres  bens  o  coses  de  aqueUa  o 
dels  singulars  d'ella  o  que  s'hagues  a  fer  alguna  obligacio, 
a^o  no  volem  per  aquells  puixa  esser  ni  sie  fet;  mes  reffe-  25 
rentho  al  consell  general  ajustat  en  la  forma  fins  aci  acos- 
tumada,  aquest  dit  consell  axi  congregat  ho  puxa  fer  se- 
gons  abans  de  ara  podie  e  no  los  dits  consols  ab  los  dits 
nou  consellers  ni  la  major  part  de  aquells,  los  quals  en 
aquest  cas  no  volem  hajen  major  potestat  que  tenen  los  30 
altres  singulars  de  la  dita  vall.  E  los  dits  nou  consellers  se 
hajen  ajustar,  com  dit  es,  tots  temps  en  lo  dit  loch  de  Abe- 
lla  que  per  los  consols  de  la  dita  vall  sera  a  ells  e  cascu 
d'ells  intimat.   Manants   per   aquesta  mateixa  als  capita, 
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consols,  officials  e  persones  singulars  de  la  dita  vall,  pre- 
sents  e  qui  per  temps  seran,  e  altres  officials  e  persones, 
axi  majors  com  menors,  e  als  lochtinents  dels  dits  officials 
e  de  cascu  de  aquells  a  qui's  pertanga,  sots  incorriment  de 
5  la  ira  e  indignacio  del  dit  senyor  rey  e  nostra  e  pena  de 
cinch  miha  florins  d'or  dels  bens  de  qualsevol  contrafahent 
havedors  e  als  cofrens  reals  aplicadors,  que  la  present  nos- 
tra  ordinacio,  disposicio  e  concessio  e  totes  e  sengles  coses 
en  aquella  contengudes  juxta  lur  serie,  continencia  e  tenor 

10  tinguen  fermament  e  observen,  tenir  e  observar  facen  in- 
violablement  per  tots  e  contra  aquella  ni  coses  en  aquella 
contengudes  no  facen  ni  vinguen  ni  permetan  esser  con- 
tiafet  en  alguna  manera.  En  testimoni  de  les  quals  coses 
manam  esser  feta  la  present  ab  lo  segell  real  en  pendent 

15  segellada.  Dada  en  la  ciutat  de  Barchinona  a  XXVIII 
dies  de  giner,  en  Tany  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor 
M.  CCCCLVI,  del  regne  del  dit  senyor  rey  de  Siciha  dega 
Far  any  XXII  e  dels  altres  reg-nes  any  XXXXI.  El  Rey 

JOHAN.^ 

20  Dominus  rex  locum  tenens  mandavit  mihi  Petro  Dolcet;  et  vide- 

runt  eam  locum  tenens  thesaurarii  generalis  et  A.  de  Mesa,  regii  fisci 
advocatus. 

l 

I     El  mateix  rei  Joan,  lloctinent  d'Alfons  IV,  va  adressar  en  1457  (3  de  mars) 

25      als  oficiaLs  dels  llocs  de  Sant-Beat  i  de  Monjoy,  del  regne  de  Fransa,  el  segUent 

document  de  reclaraaci6  en  favor  dels  homes   de   la  vall   d'Arin:  «Johannes,  [Dei 

gratia  rex  Navarre,  infans  et  gubcmator  gcneraUs   Aragonum   et   Sicilie,  dux  Ne- 

mosensis  et  Montisalbi  comesque  Ripacurcie  ac  dominus  civitatis  Balagarii,  locum 

tenens  generalis  serenissimi  domini  regis  fratris  nostri  honorandissimi],  dilectis  ct 

30      devotis  nobis  judici  et  aliis  officialibus   ad   quos  spectet  locorum  Sancti  Beati  de 

Banycres  et  de  Monjoy  in  regno  Francie  sitorum,  salutem  et  dilectionem.  Ut  ex- 

positoro  fuit  nostre  majestati  humiliter  pro  parte  universitatis  vallis  d'Aran  novi- 

ter  in  dicti*  locia  positi   fuerunt   collectores   ad   coUigendum   ct   cxhigendum   jus 

marcharum  et  contramarcharura  regnorum  Aragonum  et  Francie  a   rebus  et  mer- 

35      cibus  que  per  hommcs  dicte  vallis  sportantur  a  dicta  vallo  et  in  eam  imixjrtantur 

tranieuntlbus  per  dicta  loca,   quod  jus  nunquam  bactenus  collectum  et  exactum 
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XLVI 

1496,  desembre,  21.  —  Burgos. 

Ferrdn  II  confirma  als  homes  de  la  vall  d'Ardn  els  privi- 
legis,  immunitats  i  llihertats  que'ls  hi  havien  concedit 
els  reis  predecessors.  5 

A.  Original.  Pergami  que  havia  portat  segell  pendent.  Arxiu  general 

de  la  vall  d'Aran;  document  n°  27. 

B.  Copia,  feta  a  Tensems  de  Texpedici^  de  roriginal,  en  el  registre 

3654  (abans:  Itinerum  24  Ferdinandi  II),  f.  88,  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6.  —  C.     Transcripcio  inclosa  en  la  confinnaci6     10 
de  Carles  I.  ' 

Traduccio.     Catalana:  en  Privilegis,  franqueses  y  lihertats,  p.  138. 

Nos  Ferdinandus,  Dei  gratia  rex  Castelle,  Aragonum, 
Legionis,  Sicilie,  Granate,  Toleti,  Valencie,  Gallecie,  Ma- 
joricharum,  Hispalis,  Sardinie,  Cordube,  Corsice,  Mur-  15 
cie,  Giennis,  Algarbii,  Algezire,  Gibraltaris  ac  insularum 
Canarie,  comes  Barchinone,  dominus  Vizcaye  et  Moline, 
dux  Athenarum  et  Neopatrie,  comes  RossiUonis  et  Ceri- 

nec  per  homines  dicte  vallis  solutum  fuit,  ut  fertur,  nisi  in  civitate  Tholose;  et 
cum  ex  hujusmodi  nova  exactione  et  collectione  dicti  juris  in  locis  predictis  homi-  20 
nibus  dicte  vaUis  vexationes  et  molestie  dicantur  inferri  quas  a  subditis  et  vassa- 
IHs  dicti  domini  regis  propulsare  omnino  debemus,  vos  propterea  requirimus  et 
ortamur  quod  exactionem  et  collectionem  dicti  juris  in  locis  predictis  ab  homini- 
bus  dicte  vaUis,  si  hactenus  dictum  jus  ibidem  colligi  et  exhigi  non  consuevit,  ces- 
sare  faciatis,  ut  eis  cessantibus  itidem  cessent  vexationes  et  molestie  que  ob  id  25 
hominibus  dicte  vallis  inferri  dicuntur,  aUas  cogeremur  eorum  indempnitati  pro- 
videre  per  remedia  debita  et  oportuna.  Data  Barchinone,  die  tertio  martii,  anno 
a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  quinquagesimo  septimo.  El  Rey 
JuAN.  —  Dominus  rex  locura  tenens  mandavit  michi  DanieU  Bertrandi,  visa  per 
vicecancellarium.»  (Registre  3301,  f.  120).  30 

^  D'aquesta  confirmaci6,  feta  en  1519  (juny  16),  n'hi  ha  copia  en  el  Registre 
3881,  f.  106,  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6;  i  traducci6  catalana  en  Privilegis. 
franqueses  y  libertals,  p.  149  v° 
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tanie,  marchio  Oristanni  et  Gotiani,  humilimis  suppH- 
cationibus  majestati  nostre  humihter  effussis  per  vos 
dilectos  et  fideles  nostros  consiharios,  consules,  probos 
homines  et  universitatem  valhs  nostre  de  Aran  et  seu  per 

5  sindicos  ad  serenitatem  nostram  per  vos  destinatos  benig- 
niter  inchnati  perspectisque  fidehtate,  affectione  et  servi- 
tiis  ihustrissimis  regibus  Aragonum,  predecessoribus  nos- 
tris,  divi  recordii,  in  utriusque  fortune  successibus  per  vos 
et  dictam  universitatem  eximia   affectione   et   devotione 

10  prestitis  et  impensis,  equum  propterea  censentes  atque 
justum  ut  erga  vos  et  eandem  vahem  ejusque  universi- 
tatem  provi  redamur  atque  hberales;  tenore  igitur  presen- 
tis,  scienter,  dehberate  et  consulto,  omnia  et  quevis  privi- 
legia,  hbertates,  immunitates  et  indulta  per  serenissimos 

15  retroprincipes  reges  Aragonum,  genitorem,  proavos  et 
predecessores  nostros,  divi  recordii,  et  quemhbet  eorum 
quomodohbet  dicte  vahi  et  ihius  universitatibus  concessas 
et  concessa  quorum  quarumque  tenores  presentibus  pro 
insertis  et  repetitis  penitus   haberi   volumus  et  habemus 

20  perinde  ac  si  de  verbo  ad  verbum  presentibus  inserte  et 
inserta  forent,  sic  videhcet  et  prout  eisdem  melius  et  ple- 
nius  hactenus  usi  fuistis  et  estis  et  seu  ipse  universitates 
dicte  vahis  use  fuerunt  et  sunt,  laudamus,  approbamus, 
ratifficamus  et  confirmamus  nostreque  hujusmodi  lauda- 

25  tionis,  ratifficationis,  approbationis  et  confirmationis 
munimine  seu  presidio  roboramus  et  vahdamus.  Illustrissi- 
mo,  propterea,  Joanni,  principi  Asturiarum  ct  Gerunde, 
fiho  nostro  carissimo  postque  fehces  et  longevos  dies  nos- 
tros,    Deo   propitio,  in  omnibus   regnis   et   terris   nostris 

30  immediato  heredi  et  successori,  intentum  nostrum  signifi- 
cantes  dicimus,  locum  tenenti  vero  generah  nostro  geren- 
tique  vices  nostri  generahs  gubernatoris  in  principatn 
Cathalonie  et  bajulf)  generali,  vicaris,  bajulis,  subvicaris, 
subbajulis  ceterisque  universis  et  singuhs  officialibus  nos- 
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tris  et  aliis  ad  quos  spectet  in  dicto  principatu  constitutis 
et  constituendis  et  officialium  ipsorum  locum  tenentibus 
precipimus  et  jubemus  ad  obtentum  nostri  amoris  et  gra- 
tie  incursumque  pene  florenorum  auri  duorum  milium, 
nostris  inferendorum  erariis,  quod  nostram  hujusmodi  con-  5 
firmationem  et  ratifficationem  dictorum  privilegiorum, 
libertatuum  et  immunitatuum,  modo  predicto  per  nos 
facta,  teneant  firmiter  et  observent  tenerique  et  observari 
faciant  inviolabiliter  per  quoscumque  juxta  ejus  seriem 
et  tenorem  pleniores  et  contrarium  non  faciant  ratione  ic 
aliqua  sive  causa,  si  dictus  illustrissimus  princeps  filius 
noster  carissimus  paternam  benedictionem  habet  caram, 
ceteri  vero  officiales  nostri  iram  et  indignationem  nostram 
ac  preapositam  penam  cupiunt  non  subire.  In  cujus  rei 
testimonium  presentem  fieri  jussimus  nostro  comuni  sigillo  15 
in  pendenti  munitam.  Data  in  nostra  civitate  Burgo- 
rum,  XXI. o  die  mensis  decembris,  anno  a  Nativitate  Do- 
mini  Mo  CCCC  LXXXXVI  regnorumque  nostrorum,  vide- 
iicet,  SiciUe  anno  XXXVIIIIo,  Castelle  et  Legionis  XXIIIo, 
Aragonum  et  aliorum  XVIII,  Granate  autem  V.o  Yo 
EL  Rey. 

Vidit    generalis         Dominus  rex  mandavit  mihi         Vidit  A.  Bone- 
thesaurarius.  Joani  de  Coloma.  Visa  per  ge-      ti,   pro  generali 

neralem  thesaurarium  et  A.      conservatore.  * 

In  itinerum  xxiiii,      Boneti,   pro  generali  conser- 
f  Lxxxviii.o  vatore. 


Registrata  ^ 


20 


"     Aquestes   indicacions  esthn  en  A,    dins   el   vepUc    inferior   dei    pergami. — 
b    Aquesta  indicacid  estit  en  A,  al  mig  del  dors  del  replec.  30 
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1313,  agost,  18.  —  Lleyda. 

Jaume  II  nomena  a  Guillem  de  Castellnou  hatlle  i  admi- 
5  nistrador  general  de  la  vall  d'Ardn,  determinant  les  atri- 

bucions  i  ohligacions  de  dit  cdrrec. 

A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicid  de  Toriginal,  en  el  registre 

232  (abans:  Officialium  2  Jacobi  II),  f.  33  v.o,  a  TArxiu  de  la 
10  Corona  d'Arag6. 

Nos  Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sar- 
dinie  et  Corsice  ac  comes  Barchinone,  de  sufficientia,  le- 
galitate  et  industria  vestri  dilecti  consiliarii  nostri  Guiller- 
mi  de  Castronovo,   militis,   plenam   fiduciam   obtinentes, 

15    vos  ad    tenendum,   regendum    et    exercendum  pro  nobis 
bajuliam  et  generalem  amministrationem  totius  vallis  nos- 
tre  de  Aran  tenore  presentis  carte  nostre  providimus  depu- 
tandum,  ordinantes,  comitentes  et  concedentes  vobis  quod    8  1 
vos,  dum  nostre  fuerit  beneplacito  voluntatis,  sitis  bajulus 

20  et  generalis  amministrator  pro  nobis  in  dicta  valle  Arannii 
et  ipsas  bajuliam  et  amministrationem  teneatis,  regatis  et 
exerceatis  pro  nobis  ad  honorem  et  fideUtatem  nostram 
bene  et  legaUter,  jus  et  justitiam  inter  habitatores  et 
incolas  dicte   vallis   et  aUos   quosUbet  auctoritate  nostra 

25    regaU   et  Ucentia  in  ibi   exercendo,   observando  ac  etiam 
ministrando.    Redditus  autem,  exitus,  proventus,  sesteria    §  n 
frumenti,    calonias   sive    penas,    bonorum    confiscationes, 
lezda^,  pedagia  et  aUa  quelibet  jura  nostra  nobis  quibus- 
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libet  causis,  rationibus  sive  modis  spectantia  et  spectare 
debentia  in  dicta  valle  et  locis  ejusdem  exigatis,  coUigatis 
et  recipiatis  integre  nomine  et  pro  parte  nostra  seu  exigi, 

§  III    coUigi  et  recipi  fideliter  faciatis.  Concedimus  etiam  et  po- 
testatem  damus  vobis  quod  super  penis  quibuslibet,  ex-    5 
ceptis  hiis  que  mortem  aut  mutilationem  membrorum  in- 
ducerent,  possitis  auctoritate  nostra  compositiones  facere 
et  de  ipsis  remitere  prout  melius  et  utilius  pro  nobis  et  nos- 

§  IV    tra  curia  vobis  videbitur  expedire.   Preterea  volumus  et 

commitimus  vobis  quod  vos  in  tribus  locis  dicte  vallis  in    10 
quibus  est  antiquitus  assuetum  ponatis  et  constituatis  et 
ponere  ac  constituere  possitis  auctoritate  nostra  bajulos, 
scilicet  in  unoquoque  loco  unum  bajulum  sufficientem  et 
idoneum,  qui  sint  ibi  pro  nobis  et  qui  ipsius  bajulie  offi- 
cium  regant  et  exerceant  legaliter  atque  bene;  qui  quidem    15 
bajuli  per  vos  constituti  seu  positi  pro  eorum  salario  reci- 
piant  et  habeant  retrodecimum,  prout  est  retroactis  tem- 
§  V    poribus  assuetum.  Mandamus  igitur  per  presentem  cartam 
nostram  universis  et  singuhs,  tam  mihtibus  quam  ahis  qui- 
bushbet,  habitatoribus  dicte  vaUis  quod  vos  pro  bajulo    20 
et  amministratore  nostro  gcnerah  dicte  vahis  habeant  et 
teneant  et  de  redditibus,   exitibus,  proventibus,  cisteriis 
frumenti,   caloniis  sive  penis,   bonorum  confiscationibus, 
lezdis,  pedagiis  et  ahis  quibushbet  juribus  nostris  predic- 
tis  vobis  et  dictis  tribus  bajuhs  respondeant  et  satisfaciant    25 
integre  loco  nostri  ac  vobis  pareant  et  obediant  in  omni- 
bus  et   singuhs  quibus   bajuhs  et  amministratori  nostro 
generah  parere  et  obedire  tenentur  et  debent,  dum  ipsas 
bajuham  et  amministrationem  pro  nobis  tenueritis  ut  su- 

§  VI    perius    continetur.    Declaramus    autem    quod    dicti    tres    30 
bajuh  per  vos   ordinati  vobiscum   computent  et  compu- 
tare  teneantur  de  aministratione  eorum;  et  vos,  tam  de 
amministratis    per    ipsos    bajulos    quam    ahis    ad    dictas 
bajuham  et  amministrationem  vobis  commissa  spectanti- 
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bus,  nobis  aut  magistro  rationali  nostre  curie  vel  cui 
voluerimus  loco  nostri  teneamini  compotum  et  legale  red- 
dere  rationem;  retentis  tamen  et  solutis  vobis  anno  quoli- 
bet  illis  scilicet  tribus  mille  solidis  jaccensium  quos  pro 
5  custodia  et  retinentia  Castri  Leonis  siti  in  dicta  valle  et 
turris  vallis  ejusdem  vocate  de  Guexa  vobis  cum  alia  carta 
nostra^  providimus  assignandos.  Data  Ilerde,  XV^  kalen- 
das  septembris,  anno  Domini  .M.^  CCC.o  XIII. ° 

Guillermus  Augustini,  mandato  regio. 

lo  ^     Aquesta  carta  esta  copiada  en  el  Regisire  234,  f.  15,  i  es  del  tenor  segiient: 

«Xos  Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  coraes 
Barchinone,  de  legalitate  atque  industria,  sufficientia  et  fidc  vestri  dilecti  consilia- 
rii  nostri  Guillermi  de  Castronovo,  militis,  plenam  fiduciam  obtinentes,  comittimus 
sive  comendamus  vobis  castrum  nostrum  vocatum  Ceistrum  Leonis,  situm  in  valle 

13  nostra  Aranni,  tenendum  et  custodiendum  pro  nobis  ad  forum  et  consuetudinem 
Ispanie;  ita  quod  vos  teneatis  et  custodiatis  pro  nobis  bene  et  legaliter  dictum 
castrum  et  sitis  pro  nobis  alcaydus  ipsius  castri  dum  de  nostre  fuerit  beneplacito 
voluntatis.  Teneatis  etiam  pro  nobis,  pro  domo  plana  et  non  pro  castro,  Turrem 
de  Guexa,  sitam    in   valle  predicta.  Constituentes  seu  concedentes  et  assignantes 

20  vobis  pro  retinentia  seu  custodia  dicti  castri  et  turris  predicte  tres  millc  solidi  jac- 
censium,  quos  anno  quolibet,  dum  dictum  castrum  et  turrem  predictam  pro  nobis 
tenueritis,  habeatis  et  recipiatis  super  redditibus,  exitibus,  proventibus  et  aliis 
quibuslibet  juribus  nostris  vallis  Aranni  predicte,  cujus  vaUis  bajuliam  et  genera- 
lem  amministrationem  vobis  cum  alia  carta  nostra  duximus  comittendam;  ita  qui- 

25  dem  quod  si  redditus  et  alia  predicta  ad  hec  non  suffecerint,  nos  pro  residuo  vobis 
teneri  volumus  ad  solvendum.  Mandamus  itaque  universis  et  singulis  militibus, 
consulibus  ac  universis  et  singulis  universitatibus  et  aliis  quibuslibet  habitatoribus 
dicte  vallis  quod  vos  pro  alcaydo  nostro  dicti  castri  habeant  et  teneant  ac  vobis 
pareant,   respondeant  et  obediant   in   omnibus  et   singulis   ad   alcaydiam  ipsam 

30  spectantibus  et  spectare  debentibus  et  de  quibus  alcaydo  dicti  castri  parere,  res- 
ponderc  et  obedirc  tenentur  et  debent  duni  ipsum  castrum  dc  beneplacito  nostro 
tcnueritis  ut  est  dictum.  Data  Ilerdc  .XV".  kalendas  scptembris,  anno  Domini 
miJlesimo  trccentesimo  tcrtiodccimo.  —  G.  Augustini,  mandato  regio.»  A  Guillcm 
dc  Castellnou  li  havia  sigut  ja  cncomenada    la   vall   d'Ar4n    pel    rci    Jaume  tot 

35  scguit  de  la  rcstituci6  de  dita  vall,  amb  documcnt  dc  5  dc  juliol  dcl  dit  any  131 3 
(esscnt  aquell  sobrejuntcr  dc  Ribagor<;a,  dc  Sobrarb  i  dc  lcs  valls)  rcbcnt-la  <lc 
1'cre  de  Castell  que  la  tenla  fins  llavors  en  nom  dcl  rci  dc  Mallorca  ( Hegistre  234, 
f.  13).  Dcspr^a  d'en  Guillcm  dc  Ca.stcllnou,  que  va  morir,  forcn  batllcs  i  adminis- 
tradors  gcncrals  de  la  vall,  cn  temps  dc  Jaumc  II,  en  Ham<')n  Valldcvcll  (ValUse- 

40  nictt),  nomcnat  a  13  dc  gcncr  dc  131.S;  n'Arnau  dc  Mirallcs,  nomcnat  a  29  dc  no- 
vcmbrc  dc  1316;  cn  Jaumc  Torro<;lla,  nomcnat  a  14  d'abril  dc  1318,  i  cn  Pere  dc 
Canyellca  (Canelln),  nomenat  a  3  dc  dciicmbrc  de  1325;  dc  totj»  cl»  quaU,  els  docu- 

11 
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1381,  febrer,  7.  —  Saragossa. 

Perc  III  aproba  i  confirma  els  capifols  de  pau  concordats 
entre  els  komes  de  la  vall  d' Ardn  i  n  Aimerich  de  Co- 
menge,   representant  dels   comtes   de    Comenge   i  d'Ar-    5 
manyach. 

A.  Original  peidut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  roriginal,  en  el  registre 

936  (abans:  Gratiarum  62  Petri  III),  f.  52  v.",  a  TArxiu  de  la 
Corona  d'Arag6.  10 

Nos  Petms,  [Dei  gratia  rex  Aragonum,  Valencie,  Ma- 
joricanim,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone,  Ros- 
silionis  et  Ceritanie] .  ^"  Regii  nostri  culminis  convenit  dig- 
nitati  sub  pacis  amenitate  fovere  singulariter  singulos  et 
generaliter  universos  qui  suum  incolarum  infra  nostri  li-  15 
mites  imperii  faciunt  et  nos  quippe  super  hoc  meditatio- 
ne  sedula  vigilamus  ut  ille  pius  Rex  misericors  qui  pro 
salute  humani  generis  de  ceUs  descendens  pacem  et  dilec- 
tionem  inter  discipulos  servari  precepit  in  illo  districto 
extremi  judicii  examine  rationem  nostre  vilUcationis  ad-  20 
mittat,  nobis  inde  retributionis  premium  in  centuplum  im- 
pendendo;  hinc  est  quod  cum  aUquibus  bonis  personis 
tractantibus  et  ad  effectum,  divino  suffragante  auxilio, 
perducentibus   super   pace   et   concordia   firmandis   inter 

a     Nos  Petrus,  etc,  B.  25 

ments  en  que  se'ls  hi  encomana  tal  carrec  son  identics  al  publicat  dalt  i  es  troven 
respectivament  en  cls  registres  232,  f.  50;  234,  f.  20;  232,  f.  84  v.°,  i  233,  f.  57.  a 
l'Arxiu  de  la  Corona  d'Arag6.  El  rei  Alfons  III,  a  29  de  novembre  de  1327,  va  no- 
menar  per  a  batlle  i  administrador  general  de  la  vall  d'Ar4n  a  Pere  Ortiz  de  Pisa, 
amb  document  (Registre  504,  f.  i)  igual  als  otorgats  per  Jaume  II.  30 
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egregios  viros  comites  Armaniaci  et  Convenarum  et  eo- 
rum  vassallos  ac  subditos,  ex  una  parte,  et  consules,  pro- 
bos  homines  et  universitatem  vallis  Aranni,  vassallos  et 
subditos  nostros,  ex  altera,  inter  quos,  instigante  humani 

5    generis  inimico,  diversa  fuerunt  retroactis  temporibus  guer- 
re,    dissensiones    et   scandala   suscitata,    facta    fuerint   et 
concordata   ac    dehberata  sequentia  capitula:  II  Primera-    §  i 
ment  promes  lo  noble  Aymerich  de  Comenge  als  habitants 
de  la  vaU  d'Aran  que  eh  los  haura  dels  senyors  comtes  de 

10  Comenge  e  d'Armanyach  que  [de]  negunes  gents  d'armes  a 
peu  ne  a  cavall  de  ses  gents  propries  e  altres  que  per  los 
termens  o  terres  de  Comenge  a  eUs  no  vendra  alguna  lesio 
ne  dampnatge  en  lurs  persones  ne  bens,  ans  si  nulles  com- 
panyes  los  vohen  dampnejar  los  defendran  e'ls  ajudaran 

15  a  defendre  en  cors  e  en  bens  a  son  poder.  E  d^ago  lus  pro- 
met  haver  carta  ab  segeU  pendent  baylada  ab  ferma  stipu- 
lacio  dels  dits  senyors  comtes.  E  axi  mateix  lo  casteha, 
juge  e  altres  promens  de  la  vall  d'Aran  hajen  haver  del 
senyor  rey  d'Arago  semblant  carta  que  lo  dit  noble  Ay- 

20  merich  haura  dels  dits  senyors  comtes,  90  es  que'l  castella 
e'ls  promens  de  la  vall  d'Aran  faran  e  compliran  totes  les 
causes  dessus  dites  axi  com  lo  dit  noble  Aymerig  promet 
als  dits  habitants,  es  assaber:  que  defendran  tots  los  fron- 
talers  de  Comenge  en  tot  lur  poder  en  cors  e  en  bens.  Item,    §  11 

25     promet  que  en  cars  que  lo  senyor  rey  d'Arago  ab  mos- 
senyer  lo  comte  de  Comenge  haguessen  guerra  entre  lor, 
que  les  coses  en  lo  present  capitol  ne  dejus  cscrites  con- 
tengudes  no  haguessen  alguna  fermesa.  Item,  promet  lo  dit    §  ni 
noble    Aymerig   de   haver   confirmacio   dcls   dits   senyors 

30  comtes  c  dc  la  comtesa  de  Comenge,  la  qual  haja  a  jurar, 
car  no  ha  cdat,  dc  tenir  e  observar  la  pau  quc  d'aci  cnrere 
es  feyta  entre  la  terra  d'Aran  e  de  Comengc.  E  axi  matcix 
prometen  haver  los  dits  castella  e  promens  confirmacio 
del  scnyor  rey  d'Arago.  It(rm,  promcs  lo  dit  Aymcrich  que    §  iv 
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ell  fara  jurar  e  prometre  de  tenir  e  observar  les  dites  paus 
als  lochs  e  habitants  de  Sentens,  de  Castello,  de  MoUs,  de 
Banyeres,  de  Sirer  e  de  Fron^ach;  e  ago  mateix  hajen  a 
fermar  los  lochs  e'ls  habitants  de  Beusost,  de  Bielle  et  de 

§v    Saverdu.   Item,  que  los  dits  senyors  tendran  e  compUran    5 
tots  los  capitols   contenguts  en  les  dites  paus  e  conven- 
cions  e  ago  en   pena  de  deu  miha  florins  de  cambra,  axi 

§vi    com  en  les  paus  antigues  es  contengut.   Item,  que'ls  dits 
castella  e  promens  d'Aran  e  lo  dit  noble  Aymerich  hajen 
a  haver  les  paus  e  convencions  dessus  dites  d'aci  a  quares-    10 
ma  entrant*  e  que  hajen  per  tots  temps  fermesa;  fueritque 
nobis  humiliter  supplicatum  pro  parte  dictorum  consulum, 
proborum  hominum  et  universitatum  dicte  vallis  Aranni 
ut  dicta  capitula   et  contenta  in  eis,   que  ad  pacem   et 
comodum  dicte  vallis  tendunt,  confirmare  et  eis  assensum    15 
nostrum  prestare  de  benignitate   solita   dignaremur:   igi- 
tur,  dicte  supplicationi  condescendentes  benigne,  volentes 
dare  locum  quod  inter  partes  predictas   pax  et  dilectio 
foveantur,  tenore  presentis  predicta  capitula  et  omnia  ac 
singula  in  eis  contenta  laudamus,  approbamus,  ratificamus    20 
et  nostre  confirmationis  presidio  roboramus  eisque  assen- 
sum  et  auctoritatem  nostram  prestamus.  Concedentes  cum 
presenti  dictis  consulibus  et  probis  hominibus  ac  habita- 
toribus   vallis   Aranni    predicte   licentiam    et    facultatem 
plenariam    quod    juxta    tantum    dicta    capitula    possint    25 
quecumque  instrumenta  obligationum  super  dictis  pace  et 
conventionibus  firmandis  et  tenendis  cum  omnibus  penis, 
securitatibus,  renunciationibus,  clausulis  et  cautelis  facere 
et  firmare;  quoniam  eisdem  instrumentis  nunc  pro  tunc 
auctoritatem   nostram   impendimus  et   decretum.    Et    ut    30 
predicta  omnia  et  singula  majori  firmitatis  robore  fulcian- 
tur  juramus  per  dominum  Deum  et  ejus  sancta  quatuor 

1     La  quaresma  de  1381  va  comen^ar  el  dia  27  de  febrer. 
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Evangelia,  manibus  nostris  corporaliter  tacta,  predicta 
capitula  et  omnia  et  singula  in  eis  contenta  tenere  et 
observare  et  contra  ea  vel  eorum  aliquod  non  facere  vel 
venire  aliqua  ratione  seu  causa.  Mandantes  per  hanc  ean- 
5  dem  inclito  et  magnifico  infanti  Johanni,  primogenito  et 
nostrorum  regnorum  et  terrarum  generah  gubernatori  ca- 
rissimo,  sub  paterne  benedictionis  obtentu,  ejusque  vices 
gerentibus  ceterisque  officiahbus  et  subditis  nostris,  pre- 
sentibus  et  futuris,  sub  ire  et  indignationis  nostre  incursu, 

10  quod  presentem  confirmationem  et  concessionem  nostras 
ratas  habeant  atque  firmas  et  nichil  in  contrarium  face- 
re  seu  attentare  presumant.  In  cujus  rei  testimonium 
presentem  cartam  nostram  fieri  et  nostri  pendentis  sigilh 
jussimus  appensione  muniri.  Data  Cesarauguste,  VII. ^  die 

15  februarh,  anno  a  Nativitate  Domini  Mo  CCCo  LXXXlo 
nostrique  regni  XLVI.°  Episcopus  Oscensis. 

Bonanatus  Egidii,  ex  provisione  facta  per  dominum  regem  ad  rela- 
tionem  Narcisi  de  Sancto  Dionisio,  legum  doctoris,  consiliarii  et  promo- 
thoris,  qui  dicta  capitula  recognovit.  Quod  juramentum  fuit  prestitum 
20     in  posse  Bernardi  Michaelis,  ut  ipse  dixit. 


1387,  abril,  15.  —  Barcelona. 

Joan  I  aproha  i  confirma  nna  concordia  pactada  entre  el 
comte  de  Pallars  i  els  homes  de  la  vall  d'Ardn.  trans- 
25  cribint  aqiiella. 

A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  l'enscms  de  l'cxpcdici6  de  roriginal,  en  «1  rcgistre 

1891  (abans:  Gratiarum  2  Joannis  I ),  f.  124,  a  TArxiu  de  la  Co- 
rona  d'Arag6. 
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Nos  Johannes,  Dei  gratia  rex  Aragonum,  [Valencie, 
Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone, 
Rossihonis  et  Ceritanie] .  "*  Discenciones,  odia  et  rancores 
ortas,  procurante  humani  inimico,  inter  vos  nobilem  et  di- 
lectum  nostrum  Hugonem,  comitem  Pahariensem,  homines,  5 
vassallos  et  valitores  vestros,  ex  una  parte,  et  vos  fideles 
nostros  homines  valhs  Aranni  et  vahtores  vestros,  ex  altera, 
meditatione  attenta  dudum  in  animo  revolventes,  operosum 
adhibimus  studium  et  operam  impe[n]dimus  studiosam 
ut  quiente  vobis  in  sohditate  concordie  pararemus,  de  pace  10 
fienda  super  predictis  per  vos  compromissum  fieri  dispo- 
nentes,  ita  quod  undique  discordiarum  occasionibus  stu- 
diose  submotis  et  dissencionis  relegata  materia  dampna 
que  diutius  severitas  hostihs  concertationis  infhxerat,  acto- 
re  Domino,  pacis  et  tranquiUitatis  levitas  resarciret;  ne  15 
igitur  labores  nostros  contrariis  contingat  frustari  effecti- 
bus  nec  desistamus  a  ceptis  set  reddamus  nos  paterno 
more  sohicitos  quod  inter  se  vota  vestra  non  discrepent 
sed  sohde  confederationis  quasi  in  unum  alveum  coadu- 
nata  concordent  dignum  arbitrantes  et  debitum  ex  nostra  20 
magestas  regia  cujus  dispositioni  vos  propterea  submisistis, 
aperte  devotionis  vestre  argumenta  percipiens  vobis  grate 
affectionis  benefficia  recompenset,  viso  instrumento  com- 
promissi  et  pacis  per  vos  dictum  comitem,  ex  una  parte, 
et  Raymundum  BorroU,  procuratorem,  sindicum  et  acto-  25 
rem  vestri  dictorum  hominum,  ex  altera,  nobis  ut  predici- 
tur  disponentes  firmati  et  inite  sub  hiis  verbis:  In  nomine 
domini  nostri  Jhesu  Christi.  Amen.  Rex  ipse  pacifficus 
faciens  mirabiha  magna  solus  inter  Deum  et  hominem 
adveniens  mediator  multifarie  multisque  modis  sparso  30 
per  orbem  semine  salutis  humane  nos  docuit  in  viam  pacis 
dirigere   pedes   nostros   pro    hereditate  immar^essibih   et 

a    Aragonum,  etc,  B. 
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dono  incomparabili  relinquens  suis  apostolis  ipsam  pacem, 
set  preceps  obtrusus  in  ergaustulo  tenebrarum  diabolus, 
pacis  emulus,  turbatus  de  quiete  et  gloria  redemptorum 
que  tota  in  pacis  amenitate  servantur,  mentes  hominum 

5  semper  simulat,  simuiando  soUicitat,  sollicitandoque,  de- 
viat  et  seducit  discordie  impetu  et  rancoris  impulsu,  illas 
potius  precipitare  contendens  quas  novit  solidius  stabili- 
tas  a  petendo  munere  paciffice  voluntatis,  ut  sic  hominem, 
quem    Deo  reconciliatum   sencit   et    tam  alto   mediatore 

10  redemptum,  suis  proximis  odiosum  constituat  odii  laqueis- 
que  funescet,  quo  urgente  solet  occurrere  exercitus  scan- 
dalorum,  ipsa  itaque  diaboHce  fraudis  astutia  inter  partes 
subscriptas  odium  semiinans,  tanta  dampna  et  malorum 
scandala  suscitavit,   quod  multi  hinc   inde  interfecti  cru- 

15  dehter  cessidere  et  multi  sunt  e  diversis  vulneribus  sau- 
ciati.  Que  quidem  mala,  tam  gravia  et  aha  que  ex  inde 
successivis  possent  temporibus  iminere,  egregius  Hugo, 
Dei  gratia  comes  Pallariensis,  ex  una  parte,  et  discretus 
Raymundus  BorroJl,   presbiter  vahis  Aranni  ac  sindicus 

20  et  procurator  consulum  universitatum  locorum  ipsius  va- 
lUs  et  singularium  earundem,  una  cum  aliis  et  insohdum 
constitutus,  ex  altera,  in  animo  revolventes,  facti  quoque 
retenti  temporis  jactura  preteriti  cautiores,  prudentius 
attendentes  quam  gravia  non  solum  rerum  discrimina  sed 

25  corporum  et  animarum  seu  a  pericula  ipsis  partibus  dis- 
sensionum  tempora  molesta  produxerint;  vigilantes  ni- 
chilominus  et  caventes  attentius  ne  reformande  pacis  inter 
ipsas  partes  initia  que  si  ex  corde  processerint  et  comitem 
habuerint  caritatem  corum  status  prosperi  restitutionem 

v  v[erjisimiliter  repromitunt,  ahcujus  novc  turbationis  obsta- 
culum  senciant  vel  in  antique  reincidant  recidivum;  ad 
vitandum  dissensicmes  et  odia  que  interdum,  sicuti  prete- 
ritorum  experimento  malorum  clare  conni(;itur,  pariunt 
graves  actus,    ut   sedatis   hinc   inde   subsequtis  scandclis 
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partes  ipse  sub  qiiietis  tranquillitate  permaneant  et  dis- 
sensionum  fluctibus  absolute  Christi  inhereant  documento; 
dictus  videhcet  comes  per  se,  fihos,  homines  et  vassahos 
suos,  presentes  pariter  et  futuros,  ac  omnes  illos  qui  in 
dissensionibus,  questionibus  et  debatis  que  inter  ipsum  5 
et  dictos  homines  valhs  Aranni  fuerunt  usque  in  diem 
presentem  quomodohbet  subsequta  foverunt  ahquahter 
ejus  partem,  et  dictus  Raymundus  Borroh  per  se  et  homi- 
nes  dicte  vaUis  eorumque  successores  et  omnes  ihos  qui 
in  dictis  discencionibus,  questionibus  et  debatis  ipsis  ho-  lo 
minibus  assisterunt  et  partem  fecerunt  ahquahter  cum 
eisdem,  habens  de  hiis  et  ahis  a  dictis  suis  principahbus 
plenariam  potestatem  prout  plenius  constat  per  tria  pu- 
bhca  instrumenta,  quorum  unum  actum  fuit  sub  kalen- 
dariis  vicesime  tertie  et  vicesime  septime  dierum  mensis  15 
octobris  anno  proxime  lapso  et  clausum  per  Petrum  de 
Orto  vihe  Trempi,  auctoritate  illustrissimi  domini  regis 
Aragonum  notharium  pubhcum  per  totam  terram  et  do- 
minationem  suam,  in  quo  eidem  Raymundo  per  suos 
principales  hbera  et  generahs  administratio  est  comissa;  20 
ahud  vero  actum  fuit  in  ecclesia  beati  Orientii  de  Ve- 
tula,  tertia  die  introitus  mensis  septembris  anno  proxime 
dicto,  et  clausum  per  Guihermum  Cavaheri,  pubhcum 
auctoritate  jamdicta  in  vahe  Aranni  notharium;  et  ahud 
fuit  actum  in  cimiterio  sancti  Orientii  loci  de  Vetula  sub  25 
kalendariis  prime  et  secunde  dierum  mensis  aprihs  anni 
jamdicti  et  clausum  per  Bernardum  de  Benasco,  notha- 
rium  publicum  vahis  Aranni,  uterque  ipsorum  unanimes 
et  concordes  nominibus  quibus  supra  compromiserunt  in 
venerabiles  et  providos  viros  Jacobum  de  Vahesicha,  ci-  30 
vem  Barchinone,  Raymundum  Merquesii,  oriundum  loci 
de  Perameya  comitatus  Pahariensis,  Simonem  de  Aloris, 
oriundum  loci  de  Aloris  dicti  comitatus,  et  Arnaldum  de 
Ponte,  oriundum  vihe  de   Vetula   dicte  vaUis,   tanquam 
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in  arbitros,  arbitratores,  laudatores  et  amicabiles  com- 
positores  ab  ipsis  egregio  comite  et  Raymundo  Borroll, 
quibus  supra  nominibus  comuniter  et  concorditer  electos. 
Et  jurarunt  dicti  compromittentes,  quibus  supra  nomini- 
5  bus,  in  manibus  et  posse  mei  notharii  subscripti,  in 
animabus  suis  et  suorum  principalium  ad  sancta  Dei 
quatuor  Evangelia  manibus  eorum  corporaliter  tacta  ac 
prestiterunt  homagium  ut  moris  est  ore  et  manibus 
comendatum  in  posse  venerabiUs  Petri  Fabroarii,  domini 

10  regis  consiharii  et  alguatziri,  ipsum  homagium  nomine 
domini  regis  recipientis,  nec  minus  uterque  ipsorum, 
pro  se  et  nomine  illorum  quorum  nomine  presens  firmant 
et  faciunt  compromissum,  imposuit  sibi  penam  centum 
mille  sohdorum  barchinonensium  dicto  domino  regi  pro 

15  medietate  et  pro  altera  medietate  parti  adquiescenti,  pa- 
renti  et  obedienti  dicto,  sentencie  et  pronunciationi  dic- 
torum  venerabihum  arbitrorum  et  arbitratorum  totiens 
quotiens  comissa  fuerit  adquirenda,  quorum  juramenti 
et  homagii  ac  peccuniarie  pene  virtute  promiserunt  dicti 

20  compromittentes  quibus  supra  nominibus  firmiter  pre- 
sens  compromissum  juxta  sui  continentiam  inviolabihter 
observare  necnon  stare,  obedire  eto  btemperare  arbitrio, 
voluntati,  sentencie,  pronunciationi,  declarationi  et  judicio 
predictorum   venerabihum  arbitrorum  et  arbitratorum  et 

25  amicabihum  compositorum  de  jure,  laudo  et  amicabih 
compositione  comuniter,  concorditer  et  incommutabihter 
electorum,  omni  quidcm  retcntionc,  conditione,  exceptione 
et  oppositione  appehationcque  juris,  facti,  privilegii  et 
libertatis  repulsa  in  de  et  super  omnibus  et  singuhs  ban- 

30  dositatibus,  guerris,  bricis,  necibus,  vuhieribus,  percussio- 
nibus,  armorum  agressionibus,  discordiis,  rancoribus,  in- 
juriis,  molestiis,  gravaminibus  et  offensis  et  etiam  de  et 
super  quibusvis  causis,  questionibus  et  dcmandis,  penis, 
contrastibus  terminonim,  disceptationibus,  altorrritif^nihus, 
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accionibus,  petitionibus  et  demandis,  penis,  debatis,  quo- 
vis  modo,   titulo   ac   vocabulo  censeantur,   que  usque   in 
diem  firme  compromissi  presentis  viguerint,  resultaverint, 
contigerint  aut  mote  sive  mota,  orte  vel  orta  fuerint  inter 
partes  jamdictas  seu  singulares  aliquos  earundem,  et  qua-    5 
cumque  ratione,  occasione  vel  causa  tangente  quomodoli- 
bet  guerram  aut  bandositatem  vel  dissensionem  ipsarum 
omni  alia  penitus  conditione,  exceptione  et  retentione  se- 
motis.  Promittentes  et  convenientes,  quibus  supra  nomini- 
bus,  legaliter  et  bona  fide,   solemni  quidem  stipulatione    10 
interveniente,  virtute  juramenti  et  homagii  per  eos  quibus 
supra  nominibus  superius  prestitorum  et  sub  pena  dicto- 
rum  centum  mille  solidorum  barchinonensium,  quod  ipsi 
quibus  supra  nominibus  stabunt,  obtemperabunt,  obedient 
ac  stare,  obedire  et  obtemperare  facient  cum  effectu  ipsi    15 
et  dicti  principales  eorum  seu  ilU  quorum  nomine  presens 
firmant  et    faciunt   compromissum    quantum    in   eis  erit 
omnes  et  singulos,  tam  presentes  quam  absentes,  qui  cum 
dictis  partibus  et  utraque  ipsarum  in  hujusmodi  dissen- 
sionibus  intervenerint  seu  in  eis  palam  vel  occulte  par-    20 
tem  fecerint   ahqualem    dicto,    pronunciationi,   sentencie, 
declarationi,  arbitrio,   voluntati,  judicio,   compositioni  et 
ordinationi  quomodocumque  et  sub  quavis  forma  et  ver- 
borum  expressione  fiendis,  ferendis  et  promulgandis  per 
dictos  venerabiles  arbitros,  arbitratores  et  amicabiles  com-    25 
positores,    tam    de    jure,   laudo,   arbitrio    boni    viri    sive 
amicabih  compositioni  quam  etiam  ahas  ad  ipsorum  ve- 
nerabihum  arbitrorum,  arbitratorum  et  amicabihum  com- 
positorum  meram  et  hberam  vohintatem,  tam  super  treuga 
temporah  aut  perpetua  quam  super  pace  finah  inter  dictas    30 
partes  et  vahtores  quoscumque  ipsarum  partium  superius 
declaratos  quam  super  quibusvis  actionibus,  contrastibus 
et  debatis  ahis  predictis  questionibus  remittendis  et  per- 
petuo  relaxandis  quam  etiam  quovis  modo,  titulo,  ratione 
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vel  causa  una  vice,  duabus  aut  pluribus,  intus  Cathaloniam 
vel  extra,  privilegii  et  cujuslibet  libertatis  ac  usantie  ordine 
servato  aut  non  servato  vel  illo  etiam  in  parte  vel  penitus 
pretermisso,  de  die  vel  de  nocte,  die  etiam  feriata  vel  non 
5  feriata,  citatis  partibus  vel  non  citatis,  presentibus  vel 
absentibus  sive  altera  presente  dumtaxat  et  altera  absente 
per  contumaciam  vel  alia  quavis  necessitate  impedimento 
vel  causa,  etiam  dictis  arbitris,  arbitratoribus  et  amicabili- 
bus  compositoribus  requisitis  vel  non  requisitis,  sedendo 

10  stando  vel  eundo  ac  sine  consilio  quorumcumque  hujus- 
modique  dictum,  pronunciationem,  arbitrium,  volunta- 
tem,  judicium,  compositionem  et  ordinationem  per  dictos 
arbitros,  arbitratores  et  amicabiles  compositores  ut  pre- 
mittitur  profferendam  et  profferenda,  que  et  quas  ipsi  ve- 

15  nerabiles  arbitri,  arbitratores  et  amicabiles  compositores 
corrigere,  emendare,  interpretari,  declarare  vel  eis  addere 
et  ab  eis  diminuere  possint  ac  in  totum  vel  in  partem  in 
aliam  sive  alias  formas,  sustantias  et  materias  mutare  ad 
libitum  et  simphcem  voluntatem  ipsorum,  si  tamen  omnes 

20  in  unum  dictum  et  pronunciationem  fuerint  concordantes, 
si  et  prout  et  quotiens  atque  ubi  eis  insimul  videbitur  ex- 
pedire  tenebunt  firmiter  et  observabunt  perpetuo,  omnibus 
dolo  et  fraude  cessantibus  tenerique  et  inviolabihter  ob- 
servari  facient  quantum  eis  possibile  fuerit  per  quoscumque 

25  ipsarum  partium  vahtores,  sive  presentes  sive  absentes, 
nunc  existant,  qui  predictis  discordiis  ahquatcnus  se  im- 
miscuerint  vel  in  eis  quamcumhbet  partem  fecerint  ut 
preffertur.  Quod,  si  non  servaverint  et  tenuerint  vel  in  to- 
tum  aut  in   j)artem  contra  dictam   pronunciationom   aut 

io  sententiam  predictorum  venerabihum  arbitrorum  et  arbi- 
tratorum  venerint  aut  vcnire  scu  facere  prcsumpserint, 
tractaverint,  procuraverint  aut  cfmsenserint  per  se  vcl  in- 
terpositam  personam  vel  j)ersonas  sivc  ahas  pubhcc  vcl 
occulto,  sumpserunt  <t  iMiposufTunt  in  sc  rhrtis  nominibus 
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et  illos  quorum  nomine  presens  firmant  et  faciunt  compro- 
missum  res  quoque  et  bona  sua  et  eorum  quelibet  subs- 
criptarum  onera  detestanda  penarum  videlicet  quod  illi 
qui  contrafecerint  sint  eo  ipso  perjuri  manifesti  atque  pu- 
blici  et  convicti  ac  notori  proditores,  a  qua  proditione  ullo  5 
nunquam  tempore  se  nequeant  excusare  propriis  alienisve 
armis  aut  alio  quovis  jure  privilegii,  libertatiis  vel  auxilii 
cujuscumque  remedio,  set  sola  ipsa  lesione  aut  inobser- 
vantia  predictorum  vel  subscriptorum  seu  alicujus  aut  ali- 
quorum  ex  eis  de  quibus  est  prefatis  arbitris,  arbitratori-  10 
bus  et  amicabilibus  compositoribus  atributa  potestas  et 
ostencione  hujusmodi  compromissi  de  ipsis  perjurio  et 
proditione  causentur  et  pro  perjuris  et  proditoribus  mani- 
ffestis  tanquam  sentencialiter  et  soUemniter  judicatis  et 
omnino  convictis  et  devictis  in  campo  voluerunt  et  con-  15 
senserunt,  jamdictis  nominibus,  ex  pacto  solemni  stipulatio- 
ne  vallato  generaliter  publicari,  nec  minus  dictam  penam 
pecuniariam  adquirendam  quotiens  contraffactum  fuerint 
absque  ulla  remissione  incurrere  unumquemque  contrafa- 
cientium  predictorum  dividendam  et  adquirendam  ut  su-  20 
perius  continetur;  qua  pena,  soluta  vel  non,  dictaque  sen- 
tentia  primo  ferenda,  mutata  vel  non  mutata,  correcta  vel 
non  correcta  seu  alias  reformata,  nichilominus  compromis- 
sum  presens  et  quicquid  ejus  vigore  seu  obtentu  dicti  ve- 
nerabih  arbitri,  arbitratores  et  amicabiles  compositores  dic-  25 
taverint,  pronunciaverint,  sentenciaverint,  ordinaverint  aut 
declaraverint  quovis  modo  in  sua  remaneat  perpetua  et 
plenaria  firmitate.  Possint  preterea  officiales  domini  regis 
contra  dictas  partes  et  quemhbet  singularem  ipsarum  et 
bona  eorum  pro  predictis  et  infrascriptis  procedere  jure,  30 
ordine  servato  vel  totahter  pretermisso,  dicta  sententia 
vel  sententiis  pronunciatione  vel  pronunciationibus  pro- 
mulgandis  in  suis  valore  et  robore  duraturis;  dicti  enim 
egregius  comes  PaUariensis  et  Raymundus  Borroh,  quibus 
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supra  nominibus,  se  et  omnes  illos  pro  quibus  ac  quorum 
nomine  presens  firmant  et  faciunt  compromissum  sua  et 
eorum  bona  casu  quo  ad  presens  fori  sint  et  jurisdictionis 
alterius  foro,  jurisdictioni  et  districtui  domini  regis  et  of- 

5  ficialium  suorum  quo  ad  predicta  et  infrascripta  nunc  sub- 
mittunt  realiter  et  de  facto,  eorum  foro  et  benefficio  fori 
renunciantes  penitus  et  expresse.  Pro  quibus  omnibus  et 
singulis  firmiter  attendendis  et  complendis  atque  perpetuo 
effectualiter  observandis  preffati  egregius  comes  Pallarien- 

10  sis  et  Raymundus  Borroll,  quibus  supra  nominibus,  dantes 
in  solemnitate  homagii  per  eos  superius  presenti  sententia 
sibi  invicem  bonam  fidem  pro  se  et  illis  quorum  nomine 
presens  firmant  et  faciunt  compromissum  prout  et  eis 
viis,  modis  et  formis  et  sub  illis  renunciationibus,  clausu- 

15  lis,  obligationibus,  securitatibus,  penarum  adjectionibus 
quantumcumque  rigidis  et  fortissimis,  formis  quoque,  re- 
nunciationibus,  promissionibus,  stipulationibus  et  cautelis 
quibus  dictis  venerabilibus  arbitris,  arbitratoribus  et  ami- 
calibus    compositoribus    videbitur   faciendum   se    et    illos 

20  quorum  nomine  agunt  in  hac  parte  personahter  et  sua  et 
eorum  bona  habita  et  habenda,  privilegiata  et  non  privi- 
legiata,  mobiha  et  immobiha  obhgarunt.  Et  renunciarunt, 
quibus  supra  nominibus,  de  certa  scientia  et  expresse,  tam 
in  genere  quam  in  specie,  quibuscumque  privilegiis,  juri- 

25  bus,  hbertatibus,  usibus  et  usaticis,  scriptis  et  non  scrip- 
tis,  pubhcis  et  privatis,  arbitrio  boni  viri  et  ejus  recursui, 
legi  sive  juri  prohibenti  penam  dari  ct  solvi,  et  generahter, 
ut  sub  paucis  omnia  includantur,  universis  et  singuhs 
exceptionibus,  appcllationibus,  auxihis,  rcfugiis  et  remcdiis 

30  premissis  vcl  alicui  premissorum  repugnantibus  quibus 
dicti  compromittentcs  prefatis  nominibus  ct  hii  quorum 
nomine  intervenerint  in  prcdictis  possent  se  cxcusare, 
deffendere  ahquatenus  vel  tueri,  rum  sc  proptcrea  et  illos 
quorum  nominc  prcsens  firmant  ct  faciunt  rompromissum 
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omnino  propria  et  alia  qualibet  libertate  repellant.  Et  pro 
tuitiori,  validiori  et  firmiori  observantia  predictorum  et 
subscriptorum  ac  singulorum  ex  eis  ordinationi,  senten- 
tie,  arbitrio,  judicio  et  voluntati  predictorum  venerabilium 
arbitrorum,  arbitratorum  et  amicabilium  compositorum  in  5 
omnibus  et  pro  omnia  pure,  perfecte  atque  simpliciter  se 
submittant,  offerentes  se  quibus  supra  nominibus  et  etiam 
expresse  preffatis  venerabilibus  arbitris,  arbitratoribus  et 
amicabilibus  compositoribus.  Promittentes  et  convenientes 
sub  penis  jam  dictis  quod,  si  ipsi  hoc  dignum  vel  pronun-  10 
ciandum  decreverint,  ipsi  et  illi  quorum  nomine  presens 
faciunt  compromissum  persequentur  ad  mortem  vel  captio- 
nem  omnes  illos.  etiam  proprios  filios,  consanguineos  et 
alios  secum  in  linea  parentele  conjunctos  etatem  habentes 
qui  partem  in  hujusmodi  discordiis,  debatis  et  dissensio-  15 
nibus  fecerint  et  certificati  vel  moniti  presenti  compromis- 
so  et  sententie  ac  sententiis  inde  ferendis  consentire  nolue- 
rint  ac  firmare  sicut  ceteri  de  eorum  parte,  et  illos  qui  non- 
dum  etatem  habent  facient  in  premissis  ac  in  sententia 
vigore  presentis  compromissi  ferendo  firmare  cum  ad  eta-  20 
tem  quatuordecim  annorum  pervenerint;  et  si  eo  tunc 
recusaverint  eos  et  ceteros  firmare  recusantes,  dum  tamen 
dictam  etatem  quatuordecim  annorum  habeant  et  fuerint 
requisiti,  omni  pietate  paterna  et  sanguinis  affectione 
postposita,  persequentur  ad  mortem  et  destructionem  re-  25 
rum  suarum  propriis  sumptibus  quousque  in  posse  domini 
regis  vel  officiahum  suorum  capti  fuerint  pro  suis  deme- 
ritis  corrigendi.  Et  nichilominus  speciah  ex  pacto  renun- 
ciarunt  expresse  cuicumque  legi  sive  juri  canonico  et  civih 
firmam,  dictum,  sententiam  sive  judicium  dictorum  vene-  30 
rabihum  arbitrorum,  arbitratorum  et  amicabihum  compo- 
sitorum  quomodohbet  infirmanti.  Denique  voluerunt  et 
consenserunt  dicti  egregius  comes  Pahariensis  et  Raymun- 
dus  Borroh,  quibus  supra  nominibus,  et  etiam  convenerunt 
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inter  se,  de  certa  scientia  et  expresse,  pro  securiori  si- 
quidem  et  majori  corroboratione  omnium  premissorum, 
quod  hujusmodi  compromissum  dictetur  eo  latiori  et  fir- 
miori  modo  quo  fieri  poterit   et   dictari   ad  cognitionem 

5  dictorum  Jacobi  de  Vallesicha  et  Raymundi  Marquesii, 
arbitrorum  et  arbitratorum  predictorum,  et  mei  etiam 
notharii  infrascripti,  ne  ullus  deffectus  aut  error  possit 
intervenire  aut  cadere  in  eodem  vel  in  sententia  aut  sen- 
tentiis,  pronunciatione  aut  pronunciationibus,  declaratione 

10  seu  declarationibus,  ex  inde  per  dictos  venerabiles  arbitros, 
arbitratores  et  amicabiles  compositores  quomodohbet  et 
ubihbet  profferendis  seu  etiam  promulgandis;  quecumque 
enim  in  hujusmodi  compromisso,  quod  hcet  in  pubhcam 
formam  redactum  fuerit  iterum  et  iterum  in  mehus  firmio- 

15  remque  materiam  et  sustantiam  valeat  ad  dictorum  ve- 
nerabihum  arbitrorum,  arbitratorum  et  amicabihum  com- 
positorum  et  ahorum  quos  voluerint  seu  dicti  notharii  et 
cujushbet  eorum  absolutum  hberum  arbitrium  reformari, 
ac  in  sententia  vel  sententiis  sive  pronunciatione  et  pro- 

20  nunciationibus  ferendis  ex  eo  utiha,  rata,  vahda,  necessa- 
ria,  expedentia  vel  opportuna  fuerint  vel  occurrerint,  de 
presenti  vel  de  cetero  quandocumque,  sive  de  jurc,  lcge, 
usu  aut  ratione  procedant  sive  non,  dum  modo  ad  obser- 
vationem  et  firmitatem  perpetuam  intcgram  et  sinccram 

2-,  ipsius  compromissi  et  sententie  sive  sententiarum  et  pro- 
nunciationis  sive  pronunciationum  indc  pcr  dictos  arbitros, 
arbitratores  et  amicabiles  compositores  simul  ferendarum, 
corrigendarum  vcl  non  corrigendarum,  mutandarum  vcl 
non  mutandarum  in  totum  vcl  in  partem  scu  ahas  refor- 

y)  mandarum  faciant  seu  faccre  videantur,  hic  et  in  ipsis 
sentcntiis  pro  contentis,  appossitis  et  cxpressis  haberi 
penitus  voluerunt,  ipsum  quidcm  dcffcctum  ct  errorem 
contra  predicta  seu  aliquod  predictorum  quantumhbet  rc- 
pugnantem  suj^plentes  de  certa  scicntia  et  tohentcs  si  et  in 
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quantum  ipsis  possibile  videatur  necnon  omnia  et  singula 
firmitati  et  corrobo[ra]tioni  valide  premissorum  adversan- 
tia,  contraria  aut  novergantia  quoquomodo.  Presens  itaque 
compromissum  durare  voluerunt  irrevocabiliter  et  tenere 
sub  penis  jamdictis  per  quindecim  dies  a  die  qua  confi-  5 
citur  et  firmatur  in  antea  numerandos.  Quod  fuit  actum 
Barchinone,  intus  ecclesiam  sancti  Justi  civitatis  ejusdem, 
et  firmatum  per  dictos  egregium  comitem  Pallariensem  et 
Raymundum  Borroll,  quibus  supra  nominibus,  die  lune 
quintadecima  mensis  aprilis,  anno  a  Nativitate  Domini  10 
M^  CCC^  LXXX  septimo,  presentibus  nobili  Johanne  de 
Bellaria,  castellano  dicte  valhs  pro  domino  rege,  Geraldo 
Alamanni  de  Toralla,  comitatus  Pahariensis,  Petro  de  Tro- 
no,  domicello,  Petro  Perucatii,  presbitero  dicte  vaUis, 
Johanne  Civalleri  et  Bernardono  Qapila,  civibus  Barchi-  15 
none,  testibus  vocatis  ad  hec  especiahter  et  assumptis. 
Cujus  quidem  compromissi  virtute  prefati  venerabihs  ar- 
bitri,  arbitratores  et  amicabiles  compositores  electi,  habita 
prius  informatione  veridica  de  injuriis,  dampnis,  gravami- 
nibus  et  offensis  inter  dictas  partes  et  earum  singulares  20 
hinc  inde  hactenus  subsequtis  et  de  actionibus,  petitioni- 
bus  et  demandis  quibus  inter  se  ad  vicem  disceptabant 
habitoque  super  hiis  maturo  et  digesto  consiho,  exqui- 
rentes  vias  salubres  modosque  decentes  quibus  ipsarum 
partium  sedata  discordia  futuris  possit  scandehs  obviari;  25 
tandem  die  proximo,  dicta  hora  videhcet  vesperorum 
ejusdem  diey  ad  hoc  dictis  partibus  assignata,  de  ipsarum 
partium  voluntate,  processerunt  partibus  jamdictis  presen- 
tibus  ad  suam  super  predictis  ferendum  et  pubhcandum 
sententiam  in  hac  forma:  ^  In  Christi  nomine.  Amen.  30 
Nos  Jacobus  de  Vahesicha,  Raymundus  Marquesii,  Simon 
de  Arohs  et  Arnaldus  de  Ponte,  predicti,  visa  et  attenta 
forma  compromissi  firmati  et  facti  in  nos  tanquam  in 
arbitros,  arbitratores,  laudatores  et  amicabiles  composi' 
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tores  electos  per  dictum  egregium  comitem  Pallariensem, 
ex  una  parte,  et  dictum  discretum  Raymundum  Borroll, 
quibus  supra  nominibus,  ex  altera,  visa  etiam  potestate 
in    ipso    compromisso   nobis   atributa,    plenarie   discussis 

5  preterea,  attentis  et  pensatis  in  nostre  mentis  archano 
omnibus  his  que  ipsas  partes  preteritis  potuerunt  tempo- 
ribus  et  nunc  possent  vel  etiam  in  futurum  ad  Httes,  dis- 
sensioneset  arma  movere,  omnem  illis  scandaU  et  erroris 
materiam    amputare  volentes,   sancti    Espiritus    invocata 

10    clementia,  ut  vox  nostra  discordantibus  ad  quiete  perfi- 
ciat  et  nostre  pronunciationis  arbitrium  germinet  fructum 
pacis,  nostram  super  hiis  sententiam,  declarationem  et  ju- 
dicium  voluntatis  nostre  ferimus  sub  hac  forma:  Et  primo    §  i 
nos  dicti  arbitri,  arbitratores  et  amicabiles  compositores 

15  inter  partes  jamdictas  et  omnes  illos  qui  in  earum  dissen- 
sionibus,  discordiis,  contrastibus  et  debatis  partem  fece- 
runt  ahquaUter,  sive  dictum  compromissum  firmaverint 
sive  non,  dum  modo  hii  qui  infra  ditionem  domini  regis 
infra  tres  menses,  hii  autem  qui  extra  ipsam  ditionem  ex- 

20  titerint  infra  unum  annum,  utrumque  terminorum  hujus- 
modi  a  die  presentis  promulgationis  sententie  numerando 
continue,  similem  ahorum  prestent  firmam  et  securitatem 
in  posse  vicarii  Ilerde  et  Pallariensis,  subvicarii  Palla- 
riensis  vel  alterius  officiahs  regii  qui  nunc  est  et  pro  tem- 

25  pore  fuerit,  treugam  per  centum  annos  indicimus  et  pa- 
cem  promulgamus  perpetuis  temporibus  duraturam.  Cu- 
jusquidem  treuge  et  pacis  virtute  nequeant  dicte  partes 
seu  ahqui  singulares  ipsarum,  per  se  vel  ahos  quoscumque, 
ahi  vidchcet  contra  ahos  vel  e  converso  dampnum,  ma- 

30  lum,  injuriam,  violentiam,  offensam  aut  gravamen  inferre 
in  personis  quomodohbet  vel  in  rcbus,  nec  inter  se  vel 
contra  se,  palam  vel  occulte,  pro  his  que  in  presenti  nostra 
sententia  continentur  vel  in  ahis,  si  nobis  vidcbitur  pro- 
mulgandis,  continebuntur,  seu  aho  quovis    modo  ahquid 
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injuriose  aut  inimicabiliter  mente  deliberata  facere  grava- 
minis  vel  offense,  sub  pena  proditionis  et  ceteris  penis  in 
dicto  compromisso  contentis.  Requirentes  dictum  egregium 
comitem  Pallariensem  et  Raymundum  Borroil,  sindicum  et 
procuratorem  predictum,  et  utrumque  eorum,  nominibus  5 
quibus  supra,  ac  eis  et  eorum  utrique  injungentes  sub  in- 
cursu  penarum  hujusmodi  quatinus  propriis  eorum  nomi- 
nibus  et  aliorum  omnium  quorum  nomine  firmarunt  in 
compromisso  jamdicto  presentem .  pacem  et  treugam  te- 
neant  firmiter  et  observent  et  teneri  et  observari  faciant  10 
inconcusse  eamque  in  nostri  dictorum  arbitrorum  et  arbi- 
tratorum  ac  amicabilium  compositorum  conspectui  dictum 
comes  et  Raymundus  BorroU,  quibus  supra  nominibus, 
et  illi  pro  quibus  seu  quorum  nomine  ipsi  comes  et  Ray- 
mundus  Borroll  in  dicto  compromisso  firmarunt  mox  cum  15 
requisiti  fuerint  approbent,  ratifficent  et  confirment  cum 
publico  sive  publicis  instrumentis,  et  pro  inde  omnibus 
privilegiis,  libertatibus,  legibus,  juribus,  usaticis,  consue- 
tudinibus  et  usantiis  quibus  juvari  vel  ab  inde  aliqua- 
tenus  excusari  possent  renuncient  ad  cautelam  realiter  et  20 
de  facto.  Retinemus  tamen  nobis  nos  dicti  arbitri,  arbi- 
tratores  et  amicabiles  compositores  quod  si  aliquis  vel 
aliqui  inffra  tempora  superius  declarata  non  firmaverint, 
impedimento  eorum  aut  alia  necesitate  quacumque,  valea- 
mus  nos  dicti  arbitri,  arbitratores  et  amicabiles  composi-  25 
tores,  etiam  lapsis  dictis  temporibus,  ipsos  et  quemlibet 
ipsorum  ad  dictum  compromissum  et  presentem  treugam, 
pacem  perpetuam  et  alia  supra  et  infra  contenta  admittere 
§  II  prout  et  quando  nobis  videbitur  opportunum.  Ceterum  ut 
amodo  in  eternum  cesset  discordia  et  amicitia  semper  vi-  30 
geat  inter  partes  jamdictas,  pacem  perpetuam  et  finalem 
in  de  et  super  omnibus  et  singulis  actionibus,  questionibus, 
petitionibus,  demandis,  litibus,  controversiis,  contrastibus 
et  debatis,  guerris,  bricis,  odiis,  dissensionibus,  armorum 
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agressionibus,  necibus,  vulneribus  et  aliis  percussionibus, 
personarum  captionibus,  injuriis,  gravammibus  et  offensis 
hinc  inde  usque  in  diem  presentem  ortis,  motis,  habitis 
sive  quomodohbet   subsequtis  hujus  serie  dictis  partibus 

5  et  earum  singuhs  fautoribusque,  vahtoribus  et  ihis  qui  par- 
tem  cum  eis  fecerint,  ut  preffertur,  disponimus  et  ducimus 
hujus  serie  indicendam  ab  eisdem  cunctis  temporibus  sub 
dictarum  proditionis  et  aharum  penarum  incursu  firmiter 
et  irrefragabihter  observandam;  in  cujus  siquidem  signum 

10  pacis  et  fidei  volumus  quod  predicti  comes  et  Raymundus 
Borroh,  nominibus  suis  propriis  et  ahorum  etiam  quorum 
nomine  firmarunt  in  compromisso  jamdicto,  ut  ipsi  et 
ceteri  quorum  interest  perempni  federe  pacifice  voluntatis 
caritativi   animi  et   fraterni   amoris  ob  Dei  reverentiam, 

15  metu  quoque  penarum  predictarum,  saniori  ducti  consiho, 
ahis  prebeant  celebrande  confederationis  exemplum  modo, 
in  presentia  nostra  sibi  in\4cem  dent  dictis  nominibus  vice 
mutua  sibi  fidem,  sub  quibus  fide,  pace  et  penis  jamdictis 
promittant,  quibus  supra  nominibus,  se  et  res  suas  et  iho- 

20  rum  quorum  nomine  firmarunt  in  dicto  compromisso  trac- 
tare  in  omnibus  et  per  omnia  nunc  et  semper  benigne  et 
amicabihter  queque  contraria  vel  nociva  toto  posse  vitan- 
do;  et  nichilominus  altera  pars  alteri  sibi  mutuo  plenaria 
et  spontanea  mente  remittant,  perdonent  et  cum  effectu 

25  relaxent  quecumque  hodia,  rancores,  dissensiones  et  inimi- 
cabiles  voluntates  quas  inter  se  usquequaque  habuerint  et 
omnes  actiones,  questiones,  petitiones  et  demandas  quas 
habeant  ahi  contra  ahos  ipsarum  partium  quoquomodo, 
tam  in  genere  quam   in  specie,   pretextu  quarumvis  ne- 

30  cium,  vulnerum,  percussionum  et  ahorum  quorumcumque 
dampnorum,  injuriarum,  gravaminum  et  etiam  offensarum 
verbahum,  rcahum  et  personahum  que  acciderint,  evcne- 
rint  seu  contingcrint  dehbcrato  animo  (njomodocumciuc 
inter  eos  ratione  quarumqumquc  penaruni   in  quas  forte 
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inciderint  quasque  altera  pars  alteri  adquisiverit  vigore 
cujuslibet  compromissi  non  servati  pacisque  vel  treuge 
inter  vel  per  ipsas  partes  actenus  preter  hujusmodi  com- 
promissum  pacemque  perpetuam  facti  et  facte  seu  indicte, 
omni  penitus  conditione,  retentione  et  exceptione  repulsa,  5 
taliter    quod    ex    inde    in    posterum    nulla    scandeli   aut 

§  III  disencionis  materia  valeat  suscitari.  Preterea  ordinamus, 
pronunciamus  et  etiam  declaramus  nos  dicti  arbitri,  arbi- 
tratores  et  amicabiles  compositores  quod,  si  aliquis  vel 
aliqui  partium  predictarum  sive  cum  eis  partem  aliquam  10 
facientes  vel  domestici  et  familiares  eorum  venerint  aut 
fecerint  in  totum  vel  partem  contra  predicta  vel  infras- 
cripta  seu  aliquod  eorundem  consilio,  auxilio,  tractatu, 
sucgestione,  opere  vel  consensu,  protinus  ipso  facto  penas 
predictas  et  alias  in  compromisso  predicto  et  in  jure  patrio  15 
et  romano  contentas  absque  aliqua  remissione  incurrant  et 
contra  eos  et  eorum  bona  propterea,  jure  ordine  servato 
vel  totaliter  pretermisso,  per  officiales  regios  fortiter  pro- 
cedatur;  ceteris  omnibus  et  singulis  in  predictis  securitate, 
treuga  et  pace  perpetua  remanentibus  presentique  senten-  20 
tia  in  omnibus  et  per  omnia  rata  et  valida  remanente.  Et 
etiam  pars  utraque  eum  et  eos  sue  partis  qui  contrariuiti 
quoquomodo  temptaverit  et  illos  etiam  qui  inde  certificati 
et  requisiti  predictum  compromissum  presemtemque  pacem 
et  alia  supradicta  et  infrascripta  firmare  noluerint,  perse-  25 
quatur  ad  mortem  et  destructionem  finalem  corporum  et 
bonorum  propriis  ipsius  partis  sumptibus  et  expensis  do- 
nech   in  posse  domini  regis  et  officiahum  suorum  capti 

§  IV    et  positi  fuerint    pro   suis  demeritis  corrigendi.   Pronun- 

ciamus  ulterius,  potestate  et  auctoritate  qua  supra,  quod    30 
si  ahquis  vel  ahqui  partium  predictarum  aut  domestici  et 
famihares  quorumvis  singularium  earundem  sive  eis  quo- 
modohbet  adherentes  inferre  vel  tractare  voluerint  malum, 
dampnum,  offensam  aut  injuriam  verbo  vel  facto  ahcui  seu 
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aliquibus  in  pace  et  treuga  hujusmodi  comprehensis,  rebus 
aut  bonis  eorum,  his  et  hii  qui  hoc  senserint,  manifestent 
protinus  atque  denuncient  illi  vel  iUis  adversus  quem  vel 
quos  personahter  vel  reahter  inferendum  id  sciverint  vel 

5    tractandum.  Deinde  quia  ahqui  prout  fertur  partium  pre-    §v 
dictarum  vahtores  a  ditione  dcmini  regis  ut  asseritur  sunt 
absentes  et  ahqui  sunt  presentes  qui  non  firmarunt  com- 
promissum  predictum,  pronunciamus,  volumus  et  senten- 
tiamus  quod  utraque  pars  teneatur  ipsis  presentibus  et 

lo  absentibus  partemque  suam  foventibus  compromissum  et 
nostram  hujusmodi  treuge  et  pacis  perpetue  et  finahs 
pronunciationem  intimare  ad  hoc  ut  similem  firmam  et 
securitatem  prestent  et  faciant  ipsi  presentes  pariter  et 
absentes  infra  tempora  superius  in   ipsius  pacis  capitulo 

15    declarata.  Insuper,  quia  victuos  non  lacuit  quod  ad  multos    §  vi 
in  longico  pervenit  quantum  gravaminis  suborta  questio 
de  subscriptis  dictis  partibus  attulerit  et  afferret  in  pos- 
terum  si  duraret  in  futurum,  tracta  de  preterito  conjec- 
tura,  et  sic  partium  tohantur  gravamina,  auferantur  jurgia, 

20  amputentur  opprobia,  htes  et  cetera  que  vuJgariter  dicun- 
tur  sumptuum  prodige  hberales  laborum  parte  modestie 
avare  quietis,  commotionis  et  discordie  incentive  perpetuo 
sopiantur,  hcet  per  quoddam  compromissum  factum  et 
firmatum  lapsis  retro  temporibus  inter  homines  dicte  va- 

25  his  Aranni  et  locorum  de  Gessa,  de  Salardu,  de  Poyo,  de 
Tredosso,  de  Hunya  et  de  Bagidi,  ex  una  parte,  et  dictum 
comitem  et  homines  suos  locorum  de  Alos  et  de  Esil,  ex 
altera,  fuisset  pronunciatum:  quod  les  ubagues  de 
Vahimanya  et  de  Gerete,  sicuti  in  dicto  compromisso  vel 

30»  sententia  confrontantur,  essent  hominum  dictorum  loco- 
rum  vaHis  jamdicte  pro  suis  inde  voluntatibus  faciendis, 
excepto  quod  si  dicte  ubague  arrandarentur  quod  homines 
dictorum  locorum  de  Alosio  et  de  Esil  haberent  medieta- 
tem   peccunie   quantitatis   que   inde   haberetur  per   viam 
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arrendamenti,  quodque  si  homines  dicte  vallis  Aranni  ali- 
cujus  adempramenti  causa  transgredirentur  terminos  dic- 
tarum  ubagarum,  pignorarentur  in  pignere  duodecim  de- 
nariorum;  et  pari  modo,  si  homines  comitatus  Pallariensis 
dicta  ex  causa  transgradirentur  dictos  terminos  versus  par- 
tem  dicte  valhs  Aranni,  .levaretur  pignus  simile  ab  eisdem, 
volentibus  et  consentientibus  dictis  partibus  ut  pax  et 

§  VII  concordia  vigeat  inter  eas.  Pronunciamus,  sententiamus  et 
declaramus  quod  non  obstante  dicto  compromisso  vel  sen- 
tentia  dicti  homines  de  Alosio  et  de  Esil  a  die  presentis 
promulgationis  sententie  in  antea  non  habeant  vel  requi- 
rant,  vel  habere,  requirere  aut  petere  possint  partem  ah- 
quam  in  dictis  ubaguis  nec  in  eo  quod  inde  habebitur  per 
viam  arrendamenti  ahquo  modo;  quinymo  totum  ihud  quod 
de  dictis  ubaguis  per  viam  arrendamenti  habebitur  sit 
franche,  quitie  et  hbere  hominum  dicte  vaUis  Aranni,  sine  ^5 
contradictione  ahqua  quam  dictus  comes  Pahariensis  vel 
homines  sui  dictorum  locorum  de  Alosio  et  de  Esil  eis  non 
faciant  in  predictis,  quod  si  fecerint,  incurrant  penas  in 
compromisso  cujus  vigore  presens  fertur   sententia  apo- 

§viii   sitas  et  adjectas.^   Item,  pronunciamus  quod  cumba  vo-    -° 

1  Encara  sorgirien  despres  noves  qiiestions  respecte  d'aquestes  montanyes  i 
ubagues,  car  en  1400  el  rei  Marti  concedi  als  homes  de  la  vall  d'Aran  Ilicencia 
per  a  tractar  una  composicio:  «Nos  Martinus,  etc,  volentes  finem  imponere  liti- 
bus  ut  proinde  omnis  dissensionis  materia  que  solet  ex  eis  faciliter  exoriri  inter 
nostros  subditos  conquiescat,  ad  supplicationem  perhumilem  pro  parte  vestri  ho-  25 
minum  vaHis  d'Aran  propterea  nobis  factam,  tenore  presentis  concedimus  vobis  et 
licentiam  ac  facultatem  plcnariam  elargimur  quod  in  causis  seu  questionibus  que 
pretextu  montanearum  [denominatarum]  vulgariter  del  Port  de  Pallars  e  de  les 
obagues  de  Vallmanya  e  de  Mongarre,  de  quibus  comes  Pallariensis  in  emendam 
nonnullorum  damnorum  irrogatorum  per  comitem  dicte  vallis  vobis  donationem  ^o 
fecit,  inter  vos  homines  vallis  predicte,  ex  parte  una,  et  homines  ac  vassallos  comi- 
tis  antedicti  in  dictis  montaneis  degentibus  seu  populatis  diutius  non  absque  mul- 
tarum  expensarum  dispendio  extitit  ventilata  possitis  absque  alicujus  pene  incursu 
viam  compositionis  eligere  et  absque  prejudicio  e  lesione  nostre  jurisdictionis  de 
dictis  questionibus  seu  causis  necnon  etiam  in  causa  seu  questione  que  pretextu  _j. 
montanearum  de  Bareja  et  de  Lies  vertitur  inter  vos,  ex  parte  una,  et  comitem 
de  Comenge  seu  ejus  conjugem  aut  vassallos  eorum,  ex  altera,  compromittere  in 
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cata  de  Boda  e  de  lo  Linsar  que  confrontatur  cum  ubaga  de 
Gerreta  et  cum  Serrato  Isardero  et  jus  proprietatis  illius 
sit  dicti  comitis  et  hominum  sui  comitatus,  sub  pacto 
tamen  quod  homines  dicte  valhs  Aranni  ademprivium 
5  habeant  in  dicta  cumba  bigandi  et  animaha  depascendi,  ita 
tamen  quod  non  possint  inibi  pronectare,  aplaytare,  ca- 
bannam  vel  cabannas  construere  vel  dalare;  et  quod  dictus 
comes  Pahariensis  et  homines  sui  possint  dictam  cumbam 
arrendare  et  atributare,  dicto  ademprivio  non  obstante, 

10    salvato  tamen  hominibus  dicte  vahis  Aranni  jure  in  adem- 
privio  jamque  dicto.  Item,  pronunciamus  quod  in  nemori-    §  ix 
bus  que  sunt  in  dicta  cumba  vocata  de  la  Boda,  sic  in  parte 
umbriffera  ultra  aquam  quam  solana,  habeant  comunem 
usum  et  uti  possint  comuniter  tam  homines  dicte  vahis 

15    Aranni  quam  homines  dicti  comitis,  sine  quovis  obstaculo 
vel  contradictione  quam  sibi  invicem  non  faciant  uUo  modo. 
Item,  pronunciamus  et  deciaramus  quod  dictus  comes  et    §  x 
Raymundus  Borroll,  quibus  supra  nominibus,  habeant  dare 
operam  cum  omni  effectu,  videhget:  dictus  comes  pro  om- 

20  nes  homines  sui,  et  dictus  Raymundus  pro  homines  dicte 
valhs,  quorum  sindicus  et  procurator  existit,  firment,  lau- 

illutn  vel  illos  de  quo  seu  de  quibus  cum  dicto  comite  Pallariensi  et  ejus  valle  de 
Aneu  et  cum  dicto  comite  de  Comenge  poteritis  convenire  dictasque  montaneas 
distingere  atque  dividere  affixione  fitarum  et  mollonum  libere  valeatis,  dum  tamen 

25  in  compromisso  et  divisione  vel  affixione  prefatis  pro  indempnitate  juris  nostri 
interveniat  capitaneus  noster  generalis  vel  ejus  locum  tenens  vailis  superius  no- 
minate.  Mandantes  per  hanc  eandem  predicto  nostro  procuratori  vel  capitaneo 
gencrali  dicte  vallis  vel  ejus  locum  tenenti  necnon  bajulis  vallis  prcdicte  ceteris- 
que  universis  et  singulis  officialibus  et  subditis  nostris,  presentibus  ct  futuris,  et 

30  dictorum  officialium  loca  tcnentibus  quatenus  concessionem  et  licentiam  nostras 
hujusmodi  teneant  firmiter  et  observent  et  faciant  ab  aliis  inviolabiliter  obscrva- 
ri,  ct  non  contravcniant  aut  aliqucm  contravenire  pcrmittant  alifiua  ratione. 
In  ciijus  rei  tcstimonium  hanc  vobis  ficri  jussimus,  nostro  sigillo  munitam.  iJata 
Uarchinonc   XVII»  die  octobris,  anno  a  Nativitate  Domini  M.°CCCC.<*    "Matias, 

.^5  vicecanccllarius.  —  Pctrus  Margall,  mandato  regio  facto  pcr  vicccanccllarium». 
(Re^iilre  2193,  f.  231  v.";  a  TArxiu  de  la  Corona  d'Arag6)  A  27  d'abril  dcl  matcix 
any,  el  rci  havia  otorgat  ja  un  documcnt  scmblant,  pcro  sense  fer  rcfcrcncia  a  lcs 
qilcstions  amb  cb  dc  Commingcs  (Ibid.,  l.  201). 
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dent  et  approbent  omnia  et  singulia  contenta  in  presenti 
sententia  et  in  compromisso  vigore  cujus  ipsa  fertur  sen- 
tentia  et  promittant  ut  largius  dictari  poterit  non  con- 
trafacere  vel  venire  aliqua  ratione  virtute  juramenti  et 
homagii  et  sub  incursu  penarum  in  dicto  compromisso  ap-  5 
positarum  et  contentarum,  quas  et  que  ipsi  homines  te- 
§  XI  neantur  facere  et  subire.  Item,  hcet  per  compromissum  fac- 
tum  et  firmatum  antiquitus  inter  homines  locorum  de  Sa- 
lardu,  de  Poyo  et  de  Tredosso,  ex  parte  una,  et  comitem 
tunc  Pallariensem  et  homines  locorum  suorum  de  Sterre,  10 
de  Valencia,  de  Son  et  de  Sorpe,  ex  altera,  super  questione 
quam  habebant  super  de  ac  pro  termino  vocato  1  o  P  o  r  t  de 
PaUars,  vel  per  sententiam  que  vigore  dicti  compromissi 
lata  extitit  fuisset  declaratum  quod  dictus  portus  a  Petra 
Alba  usque  ad  quandam  crucem  que  est  impressa  in  qua-  15 
dam  rupe  supra  iter  quo  tenditur  ad  vahem  Aranni  esset  co- 
mitis  Pallariensis  et  hominum  locorum  suorum  predictorum 
sicuti  et  quantum  est  aygua  vassant  versus  partem 
de  Ruda,  prout  in  dicto  compromisso  et  in  dicta  sententia 
inde  lata  latius  continetur,  pronunciamus,  sententiamus  20 
et  declaramus  quod,  non  obstantibus  compromisso  et  sen- 
tentia  jamque  dictis,  dictus  portus  et  terminus  dividantur 
et  partiantur  in  modum  qui  sequitur,  videhcet:  quod  ab  iti- 
nere  quo  transacta  dicta  Petra  Alba,  vel  quadam  congerie 
lapidum  que  ibi  est,  receditur  ab  itinere  regio  et  itur  ver-  25 
sus  partem  de  Vaquera  vel  dels  Ertuyhs,  terminus  qui  est 
supra  dictum  iter  usque  ad  scalam  introitus  de  Poy  Spaho 
dels  Hertuylls  sit  comitis  Pahariensis  qui  nunc  est  et  ho- 
minum  dictorum  locorum  suorum  de  Sterre,  de  Valencia, 
de  Son  et  de  Scorpe  ad  omnes  eorum  hberas  voluntates;  30 
et  terminus  a  dicto  itinere  infra  usque  ad  locum  quo 
dictum  iter  dividitur  ab  itinere  regio  et  usque  ad  iter  quo 
tenditur  a  Sabolodo  o  a  Cen  Rosespa  et  usque  ad  dictam 
scalam  introitus  dels  Hertuylls  a  parte  inferiori  sit  franche 
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et  quitie  domini  regis  et  hominum  dicte  vallis  Aranni,  sine 
aliqua  contradictione.  Et  quod  pro  designando  partitio- 
nem  et  divissionem  terminorum  predictorum  unus  termi- 
nus  in  quo  sit  signum  domini  regis  et  signum  comitis  Pa- 
5  llariensis  figatur  et  plantetur  in  loco  ubi  dictum  iter  de 
Vaquera  di\dditur  ab  itinere  regio  transacta  dicta  Petra 
Alba;  et  ulterius  figatur  alius  terminus  a  facie  termini  su- 
pradicti  versus  partem  itineris  de  Sabalodo  vel  de  Sent  Ro- 
sespa,  qui  termini  et  omnes  alii  qui  pro  designando  parti- 

10  tionem  sive  divisionem  predictam  vel  alias  figi  habebunt 
et  plantari  figantur,  plantentur  et  ponantur  per  nobilem 
Johannem  de  Bellaria,  pro  parte  domini  regis  et  hominum 
dicte  vallis  Aranni,  et  per  Raymundum  de  Santerni,  do- 
micellum,  procuratorem  dicti  comitis,  pro  parte  ipsius  co- 

15    mitis  et  hominum  ac  vassallorum  suorum.  Item,  pronuncia-    §  xii 
mus  et  declaramus  quod  a  dicta  scala  supra  vocata  introi- 
tus  dels  Ertuylls  et  de  Puig  Spaho  remaneant  signa  et 
termini  sicuti  et  prout  fuere  antiquitus  positi,  fixi  et  etiam 
designati.   Item,  pronunciamus,  sententiamus  et  declara-  §  xiii 

20  mus  quod  si  ahqui  mares  vel  muheres  partium  predictarum 
pro  intrando  et  utendo  in  terminis  ahorum  bannum  ahquod 
vel  penam  incident  ahqualem,  quod  is  cui  bannus  vel  pena 
pertinebit  non  audeat  levare  vel  facere  pignus  pro  dicto 
banno  vel  pena,  quinymo  requirere  habeat    officialem  de 

25  cujus  juribdictione  seu  districtu  erit  is  qui  dictam  penam 
comiserit  sive  bannum,  castellanum  dicte  vaUis  Aranni 
vel  ahum  officialem  non  facientem  partem;  qui  officiales, 
habito  a  querelante  juramento,  rem  prout  idem  querelans 
asseruerit    ita    esse  pignerare  teneatur   de  ihum   dc  quo 

30    querela  habebitur,  ct  sumpto  per  eum  pro  inde  bono  pig- 
nore   et   suficiente,    querelanti    teneatur    facere    breve   et 
expeditum    justitie   complementum.    Item,   pronunciamus   §  xiv 
et   declaramus   quod    omnes   consuetudines    veluti    (hmdi 
sibi   ad  invicem   pacem  et  securitatem   annis  singuhs  et 


i86  VALL 

alii  quivis  boni  mores  et  usus  qui  antiquitus  fuerint  inter 
dictum  comitem  et  homines  suos  et  homines  dicte  valHs, 
remaneant  et  sint  in  suis  robore  et  valore  sicuti  et  prout 
ipsi  mores,  usus  et  consuetudines  fuerint  actenus  observati, 
presenti  nostra  sententia  seu  pronunciatione  et  compro-    5 

§  XV  misso  a  quo  deppendet  obsistentibus  nullo  modo.  Item, 
pronunciamus  et  declaramus  quod  utraque  partium  pre- 
dictarum  et  singulares  ipsarum  teneantur  sibi  ad  invicem 
stare  juri  et  facere  justitie  complementum,  civiUter  dum- 
taxat,  super  omnibus  et  singuhs  debitis,  baratis  et  ahis  10 
contractibus  qui  sint  inter  ipsas  partes  et  singulares  ip- 
sarum,  presenti   sententia  et  compromisso   a  quo  depen- 

§  XVI  det  obsistentibus  nuho  modo.  Item,  pronunciamus,  sen- 
tentiamus  et  declaramus  quod  dictus  comes  PaUariensis 
teneatur  facere,  curare  et  dare  operam  cum  omni  effectu  15 
quod  nobiles  Rogarius  Bernardi  et  Hugo,  ejus  fihi,  hinc  ad 
festum  sancti  Johannis  primo  venturum  postquam  idem 
comes  inde  fuerit  requisitus,  firment,  laudent  et  approbent 
presentem  sententiam  et  compromissum  a  quo  deppendet 
sicuti  prout  et  sub  juramentis,  homagiis  et  penis  quibus  20 
idem  comes  ipsum  compromissum  et  sentenciam  jam  fir- 
mavit,  adjectis  ulterius  renunciationibus,  clausuhs  et  cau- 

§  XVII  tehs  ad  id  necessariis  et  quomodohbet  opportunis.  Item, 
pronunciamus,  sententiamus  et  declaramus  quod  omnes 
presonerii  capti  per  homines  dicte  valhs  eorumque  valitores  25 
nuper  in  confhctu  habito  inter  dictum  comitem  et  ipsos 
homines  et  ahas  habeant  solvere  eorum  rescata  et  f[ir]man- 
tias  iUis  qui  eos  captos  detinent,  presenti  nostra  sententia 
vel  ahis  supra  et  infra  contentis  obsistentibus  nuho  modo. 
Dictum  tamen  dominus  comes  ad  solvendum  dicta  rescata    30 

§ XVIII  minime  teneatur.  Item,  declaramus  quod  Arnaldus  Ga- 
rro,  qui  debebat  solvi  a  captione  qua  detinebatur  per  to- 
tum  mensem  martii  proxime  lapsi,  nisi  jam  hberatus  sit 
habeat  hberari  tractatu  et  opere  dicti  comitis  per  totum 
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presentem  mensem  aprilis  et  quod,  dicto  comite  faciente 
et  complente  istud,  sit  et  remaneat  liberatus  idem  comes 
nunc  pro  tunc  et  e  contra  ab  omnibus  securitatibus  et 
promissionibus  quas  fecerit  et  prestiterit  tam  domino  regi 
[et]  domino  duci  quam  aliis  quibusvis  deliberando  et  tor- 
nando  dictum  Arnaldum  per  totum  dictum  mensem  mar- 
tii.  Item,''  quia  ita  conventum  est  inter  partes  et  jam  est  §  xix 
factum  verbum  domino  regi  per  nobilem  Johannem  de 
Bellaria,  procuratorem  dicte  vallis  et  castellanum  castri  de 
Castell  Leo  ipsius  vallis,  pronunciamus  et  declaramus  quod 
dictus  dominus  rex  cum  carta  sua  laudet,  approbet  et  con- 
firmet  dictam  nostram  sententiam  et  remittat,  casu  quo  dic 
tus  comes  et  alii  qui  cum  eo  erant  in  aliquo  sibi  tenerentur, 
et  omnes  penas  civiles  et  criminales  ratione  vel  occasione 
quod  allegaretur  quod  dictus  comes  transgressus  esset  man- 
data  dicti  domini  regis,  sive  ipse  pene  comisse  essent  an- 
tequam  dictus  dominus  ad  regalem  dignitatem  pervenisset 
sive  postquam,  ratione  intrate  quam  fecit  dominus  comes 
in  dictam  vallem  cum  gentibus  armorum  quam  ratione 
detentionis  castri  predicti  de  Castell  Leo,  quam  alia  qua- 
cumque  ratione  seu  causa.  Presentem  ergo  sententiam  feri- 
mus  nos  dicti  arbitri  et  arbitratores  et  amicabiles  compo- 
sitores  super  predictis  et  infrascriptis  per  dictas  partes 
electi  in  unum  concordantes  auctoritate  et  potestate  nobis 
in  dicto  compromisso  plenarie  atributa,  injungentes  de  cer- 

25  ta  scientia  et  expresse  ipsis  partibus  et  singulis  earundem, 
sub  penis  proditionis  et  perjurii  ac  sub  pena  centum  milium 
solidorum  in  dicto  compromisso  apposita  et  adjccta  a  con- 
trafaciente  totiens  absque  aliqua  remissionis  gratia  quo- 
tiens  contrafactum  extiterit  exigcnda  dictoque  domino  regi 

30  pro  medietate  et  pro  altera  medietate  parti  adquiescenti, 
parenti  et  obedienti  presenti  nostre  sentcntie  et  pronun- 

»'     H.  diu:  Ita. 
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ciationi  totaliter  adquirenda,  quatenus  omnia  et  singula 
supradicta  et  infrascripta  teneant  inviolabiliter  et  obser- 
vent  et  facient  quantum^  in  eis  fuerit  et  procurent  invio- 
labiliter  et  effectualiter  observari  et  non  contraveniant,  si 
dictas  penas  vitare  cupiunt  et  notam  infamie  sempiternam.  5 
Et  nichilominus  faciant  et  compleant  cum  effectu  quod 
filii  eorum  et  ceteri  de  eorum  parte  qui  nondum  habent 
firmandi  etatem,  protinus  cum  ad  etatem  quatuordecim 
annorum  pervenerint,  dicta  compromissum  et  pacem  et  aha 
omnia  et  singula  superius  et  inferius  expressata  simihbus  10 
securitatibus,  obhgationibus,  penis,  subjectionibus,  stipula- 
tionibus,  promissionibus,  pactis,  renunciationibus,  clau- 
suhs  et  cautehs  approbent  et  confirment;  et  si  forte  ipsi  fihi 
vel  ahi  de  eorum  parte  seu  valentia  firmare  noluerint, 
nuUum  eis  patres  vel  consanguinei  vel  amici  ipsorum  15 
prestent  auxihum,  consihum,  patrimonium  vel  favorem 
nec  affectione  vel  dilectione  paterna  aut  ahquo  sanguinis 
debito  benefficium  caritatis,  quin  potius  ipsi  patres  pro- 
prios  fihos  et  eorum  consanguineos  et  amicos  firmare  taha 
recusantes  prosequi  teneantur  prout  de  ceteris  est  superius  20 
declaratum.  Quamquidem  sententiam,  pronunciationem 
et  declarationem  nostram  omniaque  [et]  singula  in  eadem 
contenta  dicti  comes  et  Raymundus  BorroU,  quibus  supra 
nominibus,  postquam  fuerit  pubhcata,  emologare,  laudare, 
approbare  et  ratifficare  in  nostro  conspectu  firmiter  te-  25 
neantur  sub  penis  superius  expressatis;  declarantes  et 
nobis  auctoritate  et  potestate  de  quibus  supra  agitur, 
retinentes  expresse  pro  hujusmodi  nostram  sententiam  et 
quecumque  in  ea  contenta,  sive  dubia  ambigua  vel  obscura 
fuerint  sive  non,  ad  mere  et  hbere  voluntatis  nostre  arbi-  30 
trium,  dum  tamen  omnes  concordes  fuerimus  super  eo, 
emendare,  interpretare,  corrigere  et  declarare  et  ei  addere 

c     B,  diu:  quatenus. 
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et  minuere  valeamus  semel  et  pluries  ubicumque  fueri- 
mus,  presentibus  vel  absentibus  partibus,  quod  liceat  si- 
mul  nobis  prout  quando  et  quotiens  arbitrio  et  simplici 
voluntati  nostre  ad  utilitatem  dictarum  partium  et  bonum 

5  statum  earum  videbitur  expedire.  Lata  fuit  presens  sen- 
tentia  per  dictos  venerabiles  Jacobum  de  Vallesicha,  Ray- 
mundum  Marquesii,  Simonem  de  Arolis  et  Arnaldum  de 
Ponte,  arbitros,  arbitratores  et  amicabiles  compositores 
predictos,  et  lecta  per  me  Arnaldum  Manyosa,  notarium 

10  infrascriptum,  de  voluntate  ipsorum  venerabilium  arbitro- 
rum  et  arbitratorum,  in  dicta  ecclesia  sancti  Justi  civitatis 
Barchinone,  die  et  anno  [et]  hora  predictis.  Quamquidem 
sententiam,  pronunciationem  et  declarationem  omniaque 
et  singula  tam  in  ea  quam  in  dicto  compromisso  contenta 

15  dicti  egregius  comes  Pallariensis,  per  se,  fihis,  hominibus 
et  vassallis  ac  vahtoribus  suis,  et  dictus  Raymundus  Bo- 
rroU,  quibus  supra  nominibus,  pro  se  et  hominibus  dicte 
vallis  Aranni  eorumque  successoribus  et  omnibus  eorum 
vahtoribus,  laudarunt,  approbarunt,  ratifficarunt  et  con- 

20  firmarunt  perpetuamque  et  stabilem  voluerunt  obtinere 
roboris  firmitatem.  Et  remittentes  sibi  hinc  inde  plena- 
rie,  quibus  supra  nominibus,  actiones  et  petitiones  quas- 
cumque,  odia,  rancores,  discenciones  et  omnimodas  volun- 
tates  contrarias  propter  quas  usque  in  hunc  diem  ad  pacem 

25  et  concordiam  possent  in  totum  vel  in  partem  sopite  aut 
ahe  quomodohbet  suscitari  discordie,  memoratas  treugam 
per  centum  annos  pacemque  perpetuam  et  finalem  sibi 
dederunt  et  aha  omnia  et  singula  in  presentia  ipsorum 
arbitrorum  et  arbitratorum  unanimiter  promisserunt  scr- 

^o  vare  et  servari  facere  prout  superius  astringuntur;  et  siib 
penis  jamdictis  trcugam  et  pacem  hujusmodi  unanimiter 
firmarunt.  Et  proinde  renunciarunt  expresse,  jamdictis  no- 
minibus,  quibuscumque  juribus,  privilegiis,  legibus,  usi- 
bus,  consuetudinibus,  auxihis  et  remediis  obviam  venicn- 
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tibus  quovis  modo.  Et  voluerunt  dicti  egregius  comes 
Pallariensis  et  Raymundus  Borroll,  quibus  supra  nomini- 
bus,  quod  de  predictis  fiat  utrique  parti  ipsorum  unum 
publicum  instrumentum  unius  et  ejusdem  tenoris  per  me 
notarium  infrascriptum,  presentibus  testibus  supra  proxime  5 
scriptis,  ad  hec  vocatis  specialiter  et  assumptis.  Sig  (s.  m. 
figurat)  mei  Arnaldi  Manyosa,  junioris,  notarii  publici 
per  totam  terram  et  dominationem  illustrissimi  domini  re- 
gis  Aragonum  auctoritate  ejusdem,  qui  predictis  omnibus 
presens  fui  hocque  instrumentum  in  duobus  pergamenis  10 
sutis  sive  junctis  cum  quadam  lenca  sive  membrana  per- 
gamenea,  in  quorum  primo  sunt  octuaginta  septem  Hnee, 
quarum  prima  incipit:  «In  nomine  domini  nostri  Jhesu 
Christi»  et  finit:  «in  comperabih  rebus»,  ultima  vero  incipit: 
«suis  demeritis  corrigendi»  et  finit:  «dampnum  offensam»;  15 
in  secundo  vero  pergameneo  sunt  quinquaginta  tres  hnee, 
quarum  prima  incipit:  «aut  injuriam  verbo  vel  facto»  et 
finit:  «deinde  quia  ahqui»,  ultima  vero  incipit:  «infrascrip- 
tum  presentibus  testibus»  et  finit:  «et  assumptis»,  scribi 
feci  et  clausi.  Constat  autem  de  raso  et  correcto  in  xviii.^  20 
hnea  primi  pergameni,  ubi  ponitur:  «sive»,  et  xlii.^  ubi 
legitur:  «ut  et»,  et  in  xxx.^  hnea  secundi  pergameni  ubi 
scribitur:  «super»  et  xxxi.^  ejusdem  pergameni  ubi  legitur: 
«inde  fuerit  requisitus  firment,  laudent  et  approbent  pre- 
sentem  sententiam  et  compromissum  a  quo  deppendet  si-  25 
cuti  prout  et  sub  juramentis  et  homagiis  et  penis  quibus 
idem  comes»,  et  in  xxxv.^  pergameni  ejusdem  ubi  adici- 
tur:«cum»,  et  v.^  presentis  clausure:  «homagiis  et  penis».  Ad 
supphcationem  humilem  pro  parte  vestri  dictorum  comi- 
tis  et  hominum  propterea  nobis  factam,  preinsertum  ins-  30 
trumentum  et  omnia  et  singula  in  eo  contenta,  que  sine 
nostri  confirmationc  si  et  in  quantum  nostrum  tangunt 
patrimonium  possent  leviter  infirmari,  laudamus,  appro- 
bamus  et  hujus  serie  confirmamus.   Et  nichilominus  ex 
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regie  plenitudine  potestatis  supplemus  omnem  deffectum 
qui  super  predictis  vel  aliquo  eorundem  pretendi  vel  alle- 
gari  posset  aut  obici  quomodolibet  vel  opponi.  Mandantes 
per  presentem  inclito  infanti  Jacobo,  primogenito  nostro 

5  carissimo,  dalfino  Gerunde  et  comiti  Cervarie,*^  ac  in 
omnibus  regnis  et  terris  nostris  post  nos,  Deo  propitio,  suc- 
cessori,  sub  paterne  benedictionis  obtendu,  necnon  gerenti 
vices  gubernatoris  in  Cathalonia  aliisque  universis  et  sin- 
gulis  officialibus  et  subditis  nostris  et  ipsorum  officialium 

lo  loca  tenentibus,  presentibus  et  futuris,  sub  pena  mille 
florenorum  auri  a  bonis  confrafacientium  irremissibiliter 
habendorum  et  nostro  erario  appUcandorum,  quatenus 
confirmationem  nostram  hujusmodi  teneant  firmiter  et 
observent  et  non  contraveniant  seu  aliquem  contravenire 

15  permittant  aUqua  ratione.  In  quorum  testimonium  presen- 
tem  fieri  nostrique  megestatis  sigillo  impendenti  jussimus 
communiri.  Data  Barchinone,  quintadecima  mensis  aprihs, 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  CCC^  octuagesimo 
septimo  regnique  nostri  anno  primo.  Franciscus  ^a  Costa. 

20  Dominus  rex,  presentibus  Gerardo  de  Queralto  et  Johanne  de  Bella- 

ria,  mandavit  mihi  Amaldo  Manyosa.  « 

■f- 


1471,  octubre,  8.  —  Picra. 

25    Joan  II  aprova  i  confirma  un  tractat  dcls  homcs  dc  la  vall 
d'Ardn  amh  els  del  comtat  de  Comenge. 

d  U  diu:  Scrvarie.  —  «  En  B  hi  ha  aquesta  nota:  Fuit  prcscn.s  confirmatio 
duplicata  dc  verbo  ad  vcrbum,  aliquibu.4  vcrbi.s  discordantibus  in  clausura  instru- 
menti  quod  superius  est  in^rtum. 
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A.  Original  perdut. 

B.  Copia,  feta  a  rensems  de  rexpedicio  de  Toriginal,  en  el  registre  3451 

(abans:  Itinerum  11  Johannis  II).  f.  105,  a  TArxiu  de  la  Corona 
d'Arag6. 

Nos  Johannes,    [Dei  gratia  rex   Aragonum,   Navarre,    5 
Sicilie,  Valencie,  Majoricamm,  Sardinie  et  Corsice,  comes 
Barchinone,  dux  Athenarum  et  Neopatrie  et  etiam  comes 
Rossihonis  et  Ceritanie].*   Exhibitis  et  coram  magestatis 
nostre  conspectu  humihter  presentatis  pro  parte  vestri  di- 
lectorum  et  fidehum  nostrorum  domiceUorum,  consulum  et    10 
proborum  hominum  nostre  vahis  Aranni  capituhs  treugue 
tenoris  sequentis:  En  nom  de  nostre  Senyor  Dius.  A  tots 
qui  les  presents  veyran  sia  manifest  cum  certans  debats, 
questions,  discordia,  guerra  e  inimicicia  capitols  sien  sa- 
Uits  e  nescuts  entre  les  gents  deu  comtat  de  Comenge,  de    15 
una  part,  e  les  gents  de  la  vaU  d'Aran,  d'autra  part,  per  ra- 
zon  de  augunas  marchas,  piUarias,  raubarias,  homicidis, 
incendis  e  d'autres  mahficis  feyts  e  perpetrats  entre  les 
dites  parts  e  au  present  de  jorn  en  jorn  se  fassen  e  se  per- 
petran,  e  si  no  per  Dius  e  bones  gents  hi  sia  remediat  se  'n    20 
speran  subseguir  e  perpetrar  de  majors;  e  per  tant  lo  noble 
e  virtuos  senyor  mossen  Manaut  d'Aura,  cavaUer,  senyor 
de  TArbost  e  de  Malavesia,  per  caritat  de  nostre  Senyor 
Deu  e  per  lo  ben  e  honor  de  cascunas  partidas  e  volen-se 
perforsar  de  botar  auguna  orde  de  contractar  e  metre  re-    25 
mesi  de  tot  bon  tracte  e  acordient-se  les  dites  partides  a  tot 
son  poder  e  per  evitar  e  fugir  aus  convenients  e  dampnatges 
que  sen  podien  seguir,  ab  lo  bon  consentiment  e  voler  de 
mossen  lo  governador  de  Comenge,  deus  gentils  homens  e 
de  la  comunitat  deus  parts,  terras  e  casteUanies  de  Casti-    30 
Ihones  e  de  Forontinyes,  Luxon,  OeUy  e  Turr,  ensemps 
ab   la   affeyt    tractat  e  acordat  los  pactes  e  convenien- 

a     Nos  Johannes,  etc.    B. 
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cies  de  triuba  e  seguran^a  que  dejus  se-n  sec  ab  la  partida 
des  susdits  arenes,  los  tots  congregats  e  ajustats  ensemble 
en  lo  loch  de  Sent  Beat,  co  es  lo  dit  mossen  Menaut  d'Aura, 
com  a  baron  de  la  terra  de  Malavesia,  le  noble  religios  mos- 

5  sen  Jacmes  de  Castet  Verdun,  prior  de  Sant  Beat,  per  lu  e 
en  nom  deus  cossos  e  habitants  de  la  castellania  de  Sant 
Beat,  les  nobles  Bertran  de  Vinos,  Guillem  Arramon  de  Sa- 
tera,  Ramon  Artau  de  la  Mota,  Guillamot  de  Vossot  et  Ber- 
nat  de  Vinos,  per  els  e  los  autres  gentils  deu  dit  pays  e 

'°  Frontinyes,  lo  noble  Bernat  de  Que,  senyor  de  Que  en  Cas- 
tilhones,  per  ell  e  en  nom  deus  consulats  de  Vatlonga,  Pey- 
ronto  de  Pont,  Bonsom  de  Lavas,  cossos  de  Vanheras  de 
Luxon,  Johan  Fog,  en  Guillem  Foix,  en  nom  deus  cossos 
de  Montaubur,  Sent  Mamet  e  Jusset,  Ramonet  de  Ferre,  en 

*5  nom  deus  cossos  de  Turr,  n'Uqueit  de  Casanaba,  elegit  per 
lo  loch  de  Salas  e  de  Antinyat,  Bertran  Barrau,  elegit 
per  los  cossos  de  Layrissa,  Martin  de  Ramon  Arnal,  cosso 
de  Martinyat,  Pey  Caue,  cosso  de  Cierp,  Vidau  Arriga, 
cosso  de  Fronsac,  Sans  de  Nogues,  cosso  de  Lorda,  Pey  de 

20  Vellau,  cosso  de  Ysant,  Bertran  Agassa,  cosso  de  Gahe, 
Johan  Mola,  cosso  de  Babartes,  Bertran  de  Ferre,  cosso  de 
Argut  dessus,  Johan  de  Serra,  cosso  de  Eshaun,  Peyruc  de 
Foix,  cosso  de  Fos,  Artau  de  Nogues,  cosso  de  Vots,  Pey 
de  Barras,  cossell  deu  dit  loch  de  Vots,  Artau  Johan,  so- 

25  bracosso  de  Castillon,  Johan  Beme,  Martin  de  la  Crotz, 
cossos  de  Viros,  Guillem  de  Felnhu,  cosso  de  Jusset,  Ra- 
mon  Derm,  cosso  de  Moncaup,  Artau  Vares,  cosso  de  Va- 
giri,  e  Bernat  Fenhu,  cosso  de  Frontinyan,  per  ells  e  per 
los  autres  cossos  e  habitans  absents  de  las  ditas  castcHa- 

30  nias  de  Frontinhes  e  de  Castillons,  per  la  una  part,  c  pa- 
relhamcnt  lo  molt  honorable  mossen  Guillem  Roig,  prior 
de  las  Malesas,  lo  honorablc  Guillem  Artau  de  Boreii, 
bayle  de  Vielha,  lo  discret  home  mestre  Sans  de  Vidau,  no- 
tari  de  la  dita  vall,  Joan  de  Sant  Johan,  sindic,  mossen 

19 
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Bernat  de  Santi,  Ramon  Pey,  Johan  Sole,  Guillem  de  Vila, 
Johan  de  Guilhemna,  Guillem  de  Bordes,  Artau  d'Auri- 
monda,  mossen  Artau  Sole,  Johan  de  Romiu,  per  ells  e  per 
totas  las  autres  gents  de  la  vall  d'Aran  per  las  quals  disen 
aver  plenari  poder,  de  Tautra  part,  los  quals  pactes  e  5 
acordis  foren  feyts  en  lo  dit  loch  de  Sant  Beat,  le  XXIII 
jorn  de  setembre  en  Tany  MCCCCLXXI,  la  tenor  deus 

§  I  quaus  pactes  susdits  es  aquesta:  ^  Primerament  es  stada 
autraiada  entre  las  ditas  partidas  bona  treuba  he  segur- 
tansa,  en  bona  fe  e  sens  engan,  per  los  bes  sedents  e  mobles,  10 
personas,  vilas,  castells,  lochs  e  habitacions  que  son  en  lo 
dit  comtat  de  Comenge  e  de  la  castellania  de  Sent  Beat,  de 
no  fer  ni  fer  fer  degun  dany,  dampnage,  injuria  ni  envasi- 
ment,  ans  donan  tot  subtediment  e  relevament  de  guerra 
de  la  data  de  les  presents  entro  per  tot  lo  mes  de  may  15 
primer  vinent,  que's  contara  Tany  MCCCCLXXII,  ab  XXV 
jorns  de  retenenses  las  quals  los  dits  aranes  domandan  ab 
speranga  que  en  lo  endemig  durant  lo  dit  terme  la  pax 
perpetual  sera  fermada;  e  corrent  lo  dit  temps  de  la  dita 
treuba  cascuna  de  las  ditas  parts  sien  en  aquexa  segurtat,  20 
subtediment  e  relevament  de  guerra  com  dessus  es  dit,  e 
que  tota  persona  de  cascuna  part  ab  sos  bes  e  merchan- 
darias,  quenayas  que  sian,  puscan  intrar  salvament  e  qui- 
tia,  star  e  merchedejar,  entrar,  exir,  retornar,  ab  armes  e 
sense  armes,  a  pe  ho  a  caball,  de  neitz  e  de  jorns,  per  cami  25 
o  fora  cami,  ab  aur  o  ab  argent,  so  es  los  deu  contat  de 
Comenge  per  tota  la  vall  d'Aran  e  terminis  de  aquexa  e  los 
de  la  vall  d'Aran  per  tot  lo  comtat  de  Comenge  e  las  terras 

§11    e  senyorias  de  aquell."  Item,  cum  assi  de  present  las  resti- 


'     En  1316  (i  de  febrer)  el  comte  Bernat  IX  de  Comenge  havia  otorgat  als  seus      30 
slibdits  un  privilegi,  en  el  qual,  entre  altres  coses,  els  hi  concedia  lo  segiient  :  «quod 
deinde,  deinceps,  in  futurum  et  per  in  perpetuum  nostri  subditi  castellanie  Fron- 
tignensis  solvent  et  pagabunt  pro  quoUbet  mulo  et  mula,  bove  aut  bacca,  pro  omni 
jure  foraneo,  quos  volebunt  passare  inEspaniam  tempore  pacis  et  quando  non  mo- 
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tucios  que  la  una  part  demana  a  Tautra,  et  e  converso,  no 
sian  liquidas  ni  encara  hoydas  ni  menys  examinadas,  offe- 
rexen  que  et  de  sobre  totas  las  demandas,  aysi  de  marchas 
com  represalias  e  de  totas  autras  demandas  que  fer  vullian 

5  ni  puscan  los  sobredits  deu  contat  de  Comenge,  que  los  so- 
brenomenats  de  la  vall  d'Aran  de  totas  causas  que  seran 
tenguts  per  justicia  presenten  e  seran  contents  de  ne  star 
a  punt  de  dreyt  e  a  justicia  e  a  collacio  de  homes  sabis,  no 
sospietosos  a  la  una  part  ni  a  Tautra,  stans  e  comorants  en 

lo    loch  comun  e  segur  a  cascuna  de  las  ditas  partidas;  e  per 
lo  semblant  lo  que  los  de  la  vall  d'Aran  domandaran  aus 
deu  dit  contat  de  Comenge.  Item,  que  si  avenia  lo  cas  que  §  m 
degunas  aulas  gents  ho  entrasprenian  degunas  personas, 
los  bestiars  ni  autres  bes  en  lo  contat  de  Comenge  ho  en 

15  Aran,  e  los  passaban  e  los  retrasian  per  la  terra  de  Aran, 
que  los  susdits  de  Aran  sian  tenguts  de  los  seguir  ab  man 
armada  ho  autrametre  per  justicia  e  los  retenir  en  lor  poder 
e  los  restituhir  aus  deu  dit  contat  de  Comenge,  ho  autra- 
ment  que  si  per  lor  deffaut  se  perdian  que  ets  ne  sian 

20  tenguts  de  restitucion.  Et  parelhament  si  lo  semblant  cas 
avenia  en  las  ditas  castellanias  de  Castillones  e  de  Fron- 
tinyes  ho  en  autra  part  deu  dit  contat  de  Comenge  deus 

vebunt  arma  inter  nos  et  hispanos,  videlicet  :  de  iis  que  nutrientur  et  hibernabuntur 
in   castris,    casteUis,    urbibus,    villis,   villagis  et  oppidis  de  Fronsaco,  Blanquati, 

25  Gouaxi  et  Burderiis  cum  subditis  nobihum  domicellorum  de  Larbusto,  sexdecim 
sohdos  turonensium;  de  iis  que  cum  subditis  nobihum  [emcntur]  in  Albernia, 
duplum.  Deinde,  de  animahbus  parvis  comu,  unum  arditum  de  quohbet  pede;  et 
unum  denarium  de  volatihbus  et  idem  de  rebus  parvi  valoris...  Item,  poterunt  dicti 
nostri  habitatores  dicte  nostrc  casteUanie  de  Frontignes  et  dc  Larbusto  trafficare, 

30  vendere,  debitare,  cambiare,  biscambiare  sal,  merces  et  aha  cum  hispanis,  tempore 
beUi  ab  ultimo  de  hospitali  usque  ad  crucem  de  campo,  sine  uUa  contradictione, 
Item,  poterunt  nostri  dicti  subditi  auferre  et  aportare  mercandissas  in  Hispaniam, 
solvendo  de  quohbet  quintalo  quinque  sohdos  foranee.  Item,  poterunt  cmere  sal 
ct  alia  comestibilia  ct  vendibUia,  solvcndo  pro  mtragiis  in  nostro  casteUo  dc  Bagne- 

35  nis  unum  arditum  pro  quahbet  carga;  pro  vino  autem  quod  aportatur  de  Hispania 
unum  parvum  quartum  pro  carga,  et  non  de  Francia  et  nostro  comitatu  Convcna- 
rum>.  Dec  la  copia  a  la  gentile»a  de  M.  Mondon,  per  rintermedi  de  M.  Pasquier. 
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susdits  aranes  en  la  fayso  dessusdita,  que  ansy  ben  las 
gents  de  las  ditas  castellanias  ne  sian  tenguts  de  restitucion 
aus  dits  aranes  e  que  per  90  no  volen  ni  entenen  las  ditas 
partidas  que  per  lo  cas  susdit,  si  hi  avenia,  las  ditas  triubas 
e  segurtansa  sian  rompudas  ni  trencadas,  ans  volen  e  se  5 
contenten  que  la  una  partida  pusca  elegir  dus  homes  sabis 
e  la  autra  partida  autres  dus  homes  e  que  aquets  quatre 
homes  que  seran  elegits  puscan  ordenar  e  decidir  deu  da- 

§  IV  bat  ho  question  que  poria  sallyr  deu  dit  cas.  Item,  tocant 
lo  feyt  de  la  mercha  que  es  stada  autreiada  per  lo  rey  de  10 
Fransa  contra  los  susdits  de  la  vall  d'Aran  los  sobredits 
aranes  se  offren  e  presentan  de  ne  star  a  punt  de  dreyt 
e  de  justicia  cum  plus  a  plen  se  conten  en  lo  segon  article 
dels  presents  tractes  e  acordis;  e  per  lo  semblant  los  deu  dit 
contat  de  Comenge  de  so  que  los  dits  aranes  los  demanda-    15 

§  V  ran.  Item,  que  per  so  que  en  la  present  triuba  ni  en  lo  pre- 
sent  loch  de  Sant  Beat  no  son  ni  sian  ajustats  mossenyor 
lo  conte  de  Comenge,  son  gobernador,  ni  los  tres  stats  deu 
pays,  lo  serenissimo  prince  lo  senyor  rey  d'Aragon,  mossen 
lo  castella  ni  los  tres  stats  d'Aran,  per  so  las  sobreditas  20 
partidas,  so  es  los  susdits  mossenyor  de  Larbosth,  mossen 
lo  prior  de  Sant  Beat,  los  gentils  homes  e  cossos  dessus  no- 
menats  de  las  sobreditas  castellanias  [d]e  Frontinhes  e  de 
Castilhones,  prometen  de  fer  aboar,  ratifficar  e  confirmar 
los  pactes  e  acordis  dessus  e  dejus  scrits  au  susdits  mos-  25 
senyor  de  Comenge  e  a  son  governador  e  aus  tres  stats 
deu  pays  e  de  portar  a  ber  la  sagerat  de  lor  de  la  confirma- 
cio  de  las  ditas  triubas;  e  per  lo  semblant,  los  sobredits  de 
la  vall  d'Aran  prometen  de  fer  ratifficar,  aboar  e  confirmar 
las  ditas  triubas  e  segurtansa  au  susdit  senyor  rey  d'Ara-  30 
gon,  au  castellan  e  tres  stats  de  la  dita  vall  d'Aran  e  de 
valhar  e  aportar  lo  sagerat  lor  de  la  dita  confirmacion  e 
ago  de  dins  lo  terme  de  XV  jorns  pendent,  lo  qual  terme 
volen  e  prometen  las  susditas  partidas  e  cascuna  de  aque- 
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ras  que  la  una  part  no  puscha  innovar,  attemptar  ni  pro- 
cedir  per  via  de  feyt  ni  autrament  nengun  envasiment 
contra  Fautra  partida,  nec  e  converso,  ymo  volen  e  prome- 
ten  las  ditas  partidas  que  lo  present  segur  valle  e  tenga 
5  dedins  lo  dit  terme  assi  com  si  deja  per  los  senyors  dessus 
dits  era  confermat  e  aboat.  Las  quals  convenensas  e  acor- 
di  de  las  susditas  triubas  e  segnirtansa  las  partidas  dessus 
nomenadas  e  cada  una  de  aqueras,  sens  engan  ni  mal 
engeny,  reservat  per  los  susdits  de  Comenge  lo  voler  e 

10  consentiment  deu  dit  mossenyor  lo  comte  de  Comenge  o  de 
son  governador  e  tres  stats  deu  pays,  com  a  dessus  es  dit, 
han  prometut  e  jurat  e  per  tenor  de  las  presents  e  juran 
de  tenir  e  observar  las  sobreditas  convenensas,  tractes  e 
acordis  de  punt  a  punt  e  de  no  hi  contravenir,  ans  volen 

15  las  susditas  partidas  que  tots  aquells  que  vinran  a  en  con- 
tra  encorran  la  pena  de  cent  marchs  d'aur  aphcadora  au 
senyor  de  las  partidas  obedients.  E  per  major  firmesa  e 
testimoni  de  las  cosas  susditas  lo  dit  mossenyor  de  TAr- 
bost,  en  nom  de  la  partida  deus  dits  de  Frontinhes  e  de 

20  Castilhones,  e  mossen  GuiUem  Roig,  prior  sus  dit,  e  d'autres 
de  sos  companhos  en  nom  de  la  partida  d'Aran,  an  senyat 
las  presents  de  lur  signet  manuel,  axi  dejus  metut,  Tan  e  lo 
jorn  susdit,  en  testimoni  deus  nobles  Arton  de  Cardelhac, 
Guiramon  de  Nestier,  servidors  deu  dit  mossenyor  de  Lar- 

25  bost,  mestre  Stebe  de  Sales,  nothari,  Arton  de  Sercos, 
Artau  de  Massabrac,  Bertranon  la  Passa,  habitants  deu 
loch  de  Sent  Beat,  Bertranet  de  Balhon,  Joanicot  Gay, 
merchants  en  Tolosa,  e  de  mi  Artau  dc  la  Font,  notari  pu- 
bhch  de  Tolosa,  qui  requirit  per  las  ditas  partidas  hiin  o 

30  dus  instruments  o  tants  com  seran  necessaris  de  las  causas 
sus  nc  ay  retcngut  e  pcr  major  firmcsa  de  las  causas  susdi- 
tas  la  prescnt  ey  signada  de  mon  signet  auctcnticli,  assi 
dejus  metut,  l'an  et  lo  jorn  susdits,  ensemps  ab  lo  dit  mestre 
San^  de  Vidau,  notari  (signe),  Manaud,  Guillcrmus  Rubcy, 
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prior  qui  supra  et  judex,  Benito  Marco,  castella  de  la  vall 
d'Aran.  E  yo  San^  de  Vidal,  [per]  auctoritat  real  notari 
publich  de  la  vall  d'Aran  e  per  tota  la  terra  e  senyoria  del 
serenissim  rey  de  Arago,  qui  ensemps  ab  lo  sobredit  mestre, 
Artau  de  la  Font,  notari,  requests,  he  retengut  per  lo  sem-  5 
blant  instruments  de  les  coses  dessus  dites  contengudes 
hun  o  dos  o  tants  com  necessaris  seran  e  per  que  fe  indu- 
bitadament  en  judici  e  fora  judici  hi  sia  donada  lo  meu 
acostumat  aci  he  posat  sigfsignejne.  Sig  H — h+H — I — I — h-f- 
-{— 1-4-  nes  de  nosaltres  Guillem  Artau  de  Boren,  Joan  de  10 
Sent  Joan,  Bernat  de  Sanci,  Ramon  Pey,  Joan  Sole,  Gui- 
llem  de  Vila,  Joan  de  Guilheuma,  Guillem  de  Bordes,  Artau 
d'Aurimonda,  Artau  Sole  e  de  Joan  de  Romiu.  Vestri 
sindici  super  hiis  in  presentiarum  ad  majestatem  nostram 
destinati  nostro  culmini  humiUter  suphcarunt  ut  dicta  15 
capitula  et  contenta  in  ea  pro  benefficio  paciffico  statu  et 
quiete  dicte  valhs  et  habitatorum  iUius  de  nostra  clemen- 
tia  acceptare,  admittere  atque  laudare,  aprobare  et  decre- 
tare  benignius  dignaremur.  Nos  vero  prospicientes  predicta 
capitula  et  contenta  in  ea  ad  utihtatem,  comodum,  paciffi-  20 
cum,  utihtatem  et  quietem  valhs  jamdicte  et  habitatorum 
iUius  concordata,  inita  et  firmata  fore  et  esse,  suphcationi- 
bus  predictis  benignius  inchnati,  tenore  presentis  scienter 
et  dehberate  preinserta  capitula  et  contenta  in  ea  accep- 
tamus,  admittimus,  laudamus,  aprobamus  et  nostre  con-  25 
firmationis,  ratifficationis,  acceptationis  et  aprobationis 
munimine  roboramus  ihisque  auctoritatem  nostram  as- 
sensum  et  consensum  impendimus  pariter  et  decretum. 
Mandantes  per  presentes,  ad  incursum  nostre  indignationis 
et  ire  penamque  florenorum  duorum  mihe,  castehano,  30 
bajuhs,  juratis  et  probis  hominibus  dicte  vahis  Aranni 
necnon  universis  et  singuhs  capitaneis  gentium  armorum, 
tam  equitum  quam  peditum,  et  ahis  officiahbus  et  subditis 
nostris  ubicumque  constitutis  et  dictorum  officiahum  loca 
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tenentibus  quatenus  capitula  treugarum  preinserta  et 
unumquodque  eorum  necnon  et  nostram  presentem  confir- 
mationem,  aprobationem  et  laudationem  teneant  firmiter 
et  observent  tenerique  et  observari  faciant  inviolabiliter 
5  per  quoscumque,  caventes  attente  a  peragendo  contrario 
quanto  gratiam  nostram  caram  habent  et  penam  predic- 
tam  cupiunt  non  incurrere.  Quicumque  autem,  ausu  teme- 
rario  ductus,  contra  capitula  treugarum  jamdicta  et  unum- 
quodque  eorum  ac  nostram  presentem  confirmationis  [et] 

10  ratifficationis  provisionem  venire  presumpserit,  iram  et  in- 
dignationem  nostram  ac  penam  predictam,  nostro  erario 
[aplicandam],  se  noverit  absque  remedio  aliquo  incurrisse; 
concedentes  serie  cum  eadem  ad  cautelam  vobis  supradictis 
domicellis,  consulibus  et  probis  hominibus  jamdicte  vallis 

15  Aranni  quod  contra  violatores  et  fractores  capitulorum  treu- 
garum  predictorum  procedere  possitis  et  valeatis  de  facto 
et  justitia  mediante,  et  malefactores  ipsi  debitam  sentiant 
punitionem  de  violatione  et  fractione  dictorum  capitulorum, 
comittentes  vobis  super  his  contextu  presentium   voces, 

20  vices  et  locum  nostrum.  Injungentes  predictis  officiahbus 
nostris  et  ahis  supradictis  ut  nostram  hujusmodi  capitulo- 
rum  preinsertorum  confirmationem  et  contenta  in  eisdem 
capituhs  voce  preconis  per  loca  sohta  dicte  vahis  Aranni  et 
ahis  ubi  opus  fuerit  incontinenti  faciant  pubhcari,  ne  per 

25  ahquos  inde  valeat  ignorantia  ahegari.  In  quorum  testimo- 
nium  presentem  fieri  jussimus,  nostro  comuni  sigiUo  in  pen- 
denti  munitam.  Data  in  viha  de  Piera,  die  octavo  mensis 
octobris,  anno  a  Nativitate  Domini  mihesimo  CCCCLXXIo 
regnique  nostri   Navarre  anno  XXXXVI^,  ahorum   vcro 

30    regnorum  nostrorum  quartodecimo.  Rex  Johannes. 

Dominus  rex  mandavit  michi  Michaeli  Vitalis. 


INDEX 


Paps. 


VII 


Prefaci 

IXTRODUCCIO , XI 


PRIVILEGIS    DE    LA  VALL    D'ARAN 

I.  — Jaume  I  concedeix  seguretat  en  tots  sos  dominis  i  constitueix 

sots  especial  guiatge  als  homes  de  la  vall  d'Aran  (23  juliol 
1265) 3 

II.  —  Jaume  I  concedeix  als  homes  de  la  vall  d'Aran,  entre  altres 

coses,  Tus  de  la  moneda  jaquesa  (23  juliol  1265) 5 

III.  —  Jaume  I  ordena  al  sobrejunter  i  als  homes  dels  llocs  de  la 
junta    de    Ribagor^a  i  de   Pallars  que  admetin   als  de  la 

vall  d'Aran  en  la  dita  junta  (23  juhol  1265) 6 

IV.  —  Amau  de  Sant  Marsal,  procurador  i  lloctinent  del  rei  de 

Mallorca  en  la  vall  d'Aran,  promet  als  c6nsuls  i  jurats  de 
les  viles  d'aquesta  de  guarda'Is-hi  els  bons  usos  1  costums 
que  el  rei  d'Arag6  els  hi  havia  mantingut;  prometent  ells 
pagar  integrament  els  redits  i  drets  que  aquell  solia  rebre  en 
dita  vall  (30  juhol  1298) 8 

V.  —  Relaci6  de  costums  de  la  vall  d'Aran  confirmades  per  Ar- 

nau  de  Sant  Marsal,  lloctinent  del  rei  dc  Mallorca,  a  petici6 
dels  homes  de  la  vall ,  expressant  llurs  obligacions  (5  no- 
vembre  1298) 11 

VI.  —  Rclacio  de  les  reformes  introduides  cn  alguncs  costums  de 

la  vall  d'Aran  per  Juliii  Ga.sanyola  i  dc  les  ordinacions 
fetes  pcr  Pcrc  de  Castcll  ii  Sfjbrcdit  Julia  Gasanyola,  per 
respcctiva  delegaci6  dcl  rei  Jaume  de  Mallorca  (inclosa 
transcripci6  dels  corresponcnts  documents  reials),  cstabler- 
tes  d'acord  amb  els  homes  de  la  vall  (27  gener  1310) 15 


INDEX 


Pigs. 


VII.  —  Jaume  II  d'Arag6  confirma  o  modifica  respectivament 
diversos  capitols  de  costums  de  la  vall  d'Aran,  presentats 
per  els  homes  de  la  mateixa  demanant-ne  Taprobacio.  (Pri- 
vilegi  dit,  generalment,  de  la  Qmrimonia)  (23  agost  1313).  .         23 

VIII.  —  Jaume  II,  haguda  certificacio  de  lo  que  percebien  els 
escrivans  de  la  vegueria  de  Lleyda,  determina  els  salaris  que 
rescriva  de  la  vall  d'Aran  podia  rebre  per  les  diferentes 
classes  d'escriptures  judicials  (30  setembre  1314) 34 

IX.  —  Jaume  II  corretgeix  alguns  abusos  judicials  de  la  vall 
d'Aran  de  que'ls  homes  d'aquesta  eren  vexats  (2  setembre 
1315) 35 

X.  —  Jaume  II  estatueix  que  els  plets  que  hi  hagi  entre  habitants 

de  la  vall  d'Aran  siguin  tramitats  a  Castell  Lleo  de  vuit  en  vuit 
dies.  els  divendres  de  cada  setmana,  i  si  aquest  fos  feriat  el 
dia  segiient;  que  cada  una  de  les  tres  batlHes  de  dita  vall 
tingui  son  saig  i,  ademes,  el  castella  de  Castell  Lleo  ne  tin- 
gui  un  altre;  i  que  en  els  plets  de  reclamacio  de  deutes  si- 
gui  suficient  que  Tacreedor  mostri  el  document  del  deute,  a 
menys  que  el  deutor  argiiis  sa  falsetat  (11  febrer  1316) 37 

XI.  —  Jaume  II  estableix  una  aclaracio  sobre  un  dels  capitols 
del  privilegi  de  1313;  determina  els  salaris  que  Fescriva  de 
la  vall  podia  rebre  per  les  diferentes  classes  d'escriptures;  i 
corretgeix  alguns  abusos  judicials  (29  mars  1317) 39 

XII. — Jaume  II  reitera  la  disposicio  continguda  en  un  dels 
capltols  del  privilegi  de  1313  i,  fent  omissio  de  la  declaracio 
de  1317  sobre  aquest  mateix  punt,  ordena  que'Is  oficials 
reials  no  procedeixin  contra'ls  homes  de  la  vall  d'Aran  en 
los  delictes  que  no  impliquin  pena  de  mort  o  de  mutilacio 
de  membres,  encara  que  hi  hagi  hagut  instancia  de  part,  si 
dit  clam  no  fos  proseguit  (28  juny  1320) 42 

XIII.  —  Jaume  II,  per  a  evitar  perjudicis  de  mal  intencionats, 
ordena  al  procurador  de  la  vall  d'Aran,  al  castella  de  Cas- 
tell  Lleo,  al  jutge  i  als  demes  oficials  seus  d'aquella,  que 
no  citin  a  judici  als  homes  de  la  vall  en  els  dies  destinats 
per  a  Taprofitament  comii  dels  emprius  o  per  a  la  cullita  del 

blat,  del  vi  i  dels  demes  productes  (3  novembre  1322) 44 

XIV,  —  Alfons  III  confirma  als  habitants  de  la  vall  d'Aran  el 
privilegi  que'ls  hi  havia  concedit  Jaume  II  en  1313  (15  maig 
1328) 46 


INDEX 

XV.  —  Alfons  III  confirma  als  habitants  de  la  vall  d'Aran  tres 
privilegis  que'ls  hi  havia  concedit  Jaume  II  er  1316,  en  1320 

i  en  1322,  respectivament  (15  maig  1328) 55 

XVI.  —  Alfons  III  confirma  als  homes  de  la  vall  d'Aran  la  de- 
claracio  de  Jaume  II  de  1317  (15  maig  1328) 59 

XVII.  —  Alfons  III  declara  extesa  als  bens  mobles  dels  homes 
de  la  vall  d'Aran  la  franquesa  de  tota  classe  d'exaccions 
reials  (11  juny  1328) 62 

XVIII.  —  Alfons  III  ordena  al  castella  de  Castell  Lleo  i  al  jutge 
de  la  vall  d'Aran  que  en  el  comen^  del  seu  carrec  jurin  ser- 
var  els  privilegis,  llibertats  i  franqueses  concedits  als  homes 

de  dita  vall  (11  juny  1328) 64 

XIX.  —  Alfons  III  fa  una  declaracio  del  document  de  Jaume  II 
de  1320  relatiu  a  un  dels  capltols  del  privilegi  de  1313  (8 

abril  1329) 65 

XX.  —  Alfons  III  concedeix  als  homes  de  la  vall  d'Aran  que  no 
puga  jamai  aquesta,  ni  qualsevol  part  o  lloc  d'ella,  esser  se- 
parada  per  cap  manera  de  la  Corona  d'Arag6  (8  febrer  1331).         67 

XXI.  —  Pere  III  atenent  la  peticio  dels  homes  de  VieUa  i  dels  de- 
mes  llocs  de  la  vall  d'Aran  els  hi  aproba  i  confirma  la  cos- 
tum  que  tenien  de  fixar  el  preu  de  les  coses  vendibles  (pa, 

vi,  carns,  oh,  etc.)  segons  el  seu  valor  (8  juliol  1336) 69 

XXII.  —  Pere  III,  a  peticio  dels  enviats  de  la  vall  d'Aran,  con- 
firma  la  serie  de  privilegis  que  indica,  concedits  an  aques- 

ta  per  sos  predecessors  (11  juliol  1336) 70 

XXIII.  —  Pere  III  estableix  que'l  procurador  reial  dc  la  vall 
d'Aran,  o  son  lloctincnt,  a  Tentrar  cn  Texercici  del  seu  carrec 
tinguin  d'assegurar,  a  Sta.  Maria  de  Mig  Aran  davant  dels 
procuradors  dels  llocs  de  dita  vall,  de  tenir  taula  de  justicia 
de  trcs  en  tres  anys,  segons  les  Constitucions  de  Catalunya 

(12  juHol  1336) 75 

XXIV.  —  Pere  III  estableix,  a  pcticio  dcls  homcs  de  la  vall 
d'Aran,  quc  quan  alguna  bestia  mati  o  fassi  mal  a  algiin 
homc  o  animal,  quc  la  dita  bestia  sigui  entregada  al  perju- 
dicat  o  a  son  hereu  (17  desembre  1337) 77 

XXV.  —  Pere  III  concedeix  als  homes  de  la  vall  d'Aran  que 
puguin  penyorar  als  que'Is  hi  fessin  algun  dany  en  les  seves 


INDEX 

Pags. 


propietats  i  vedats,  retenint  tals  penyores  fins  que'n  fossin 
plenament  indemnitzats  (30  mars  1339) 78 

XXVI.  —  Pere  III,  a  petici6  dels  homes  de  la  vall  d'Aran,  es- 
tableix,  que  al  mesurar  el  forment  i  blat  de  dita  vall  amb  la 
mesura  dita  «sister  gali»  sigui  aquesta  rasa,  com  es  de  cos- 

tum  en  altres  llocs  (8  abril  1339) 80 

XXVII.  —  Pere  III,  a  peticio  dels  homes  de  la  vall  d'Aran  i 
haguda  previa  informacio,  confirma  algunes  costums  de  dret 
privat  observades  des  d'antic  en  dita  vall  (26  juny  1352)  . .         81 

XXVIII.  —  Pere  III,  atenent  la  reclamacio  dels  homes  de  la 
vall  d'Aran  contra  la  interpretacio  que  Pons  d'Altarriba, 
comissari  general  enviat  per  a  inquirir  en  dita  vall,  donava 
a  les  exempcions  i  franqueses  d'aquesta,  declara  que  aquells 
tenen  el  Ihure  aprofitament  de  les  montanyes  i  herbatges,  tant 
directament  com  mitjan^ant  arrendament,  que  poden  penyo- 
rar  les  persones  i  els  animals  que  fassin  danys  en  els  vedats  i 
que  no  deuen  pagar  el  sister  o  gali  sino  per  cada  llar;  confir- 
mant-els-hi  tots  els  demes  llurs  privilegis  (19  mars  1358).. .         85 

XXIX.  —  Pere  III,  a  peticio  dels  homes  de  la  vall  d'Aran,  con- 
firma  el  privilegi  que'ls  hi  havia  concedit  en  1336  sobre  Tobli- 
gacio  del  procurador  reial  de  tenir  taula  de  justicia  (11  octu- 

bre  1366) 91 

XXX.  —  Pere  III,  a  peticio  dels  homes  de  la  vall  d'Aran  que  li 
havien  ofert  la  quantitat  de  2,000  florins  d'or  d'Arag6  com  a 
subsidi  per  a  la  guerra  de  Sardenya  i  per  al  seu  viatge  a 
Sicilia,  considerant  la  situaci6  estrategica  de  dita  vall  respec- 
te  de  Franga  i  recordant  la  prohibici6  establerta  per  Jau- 
me  II  de  que  en  cap  manera  fos  enagenada,  concedeix  i  pro- 
met  solemnement  que  no  pugui  jamai  aquesta  ser  separada 
en  qualsevol   forma  de  la  Corona  reial  d'Arag6,  Principat 

de  Catalunya  i  Comtat  de  Barcelona  (21  octubre  1381) 93 

XXXI.  —  Pere  III  confirma  un  privilegi  de  Jaume  I  en  favor  dels 
homes  de  la  vall  d'Aran  (i  juliol  1385) 104 

XXXII.  —  Joan  I  concedeix  als  homes  de  la  vall  d'Aran  que 
cada  any  se  celebrin  a  Viella  fires  que  durin  vuit  dies  des 
del  dimars  de  Pasqua;  donant  especial  guiatge  als  que  hi 
concorrin  (i  mars  1387) 106 

XXXIII.  —  Joan  I,  a  peticio  dels  homes  de  la  vall  d'Aran,  esta- 


INDEX 

Pags. 

bleix  algunes  regles  respecte  dels  notaris  i  dels  oficials  de  dita 

vall  (i  mars  1387) 109 

XXXIV.  —  Joan  I  confirma  als  homes  de  la  vall  d'Aran  el  pri- 
vilegi  que'ls  hi  havia  concedit  Pere  III  en  1381  de  no  sepa- 
rar  mai  la  dita  vall  de  la  Corona  reial  d'Arag6,  Principat 

de  Catalunya  i  Comtat  de  Barcelona  (i  mars  1387) iii 

XXXV.  —  Joan  I  enfranqueix  als  homes  de  la  vall  d'Aran  de 
tots  drets  de  generahtats,  de  tota  leuda,  peatge,  pes,  men- 
siiratge,  camalatge  i  borregatge  i  de  qualsevol  altres  exac- 
cions,  en  tots  sos  dominis  (i  mars  1387) 122 

XXXVI.  —  Joan  I  confirma  als  homes  de  la  vall  d'Aran  un  do- 
cument  d'Alfons  III  de  1329  declarant-ne  un  altre  de  Jau- 

me  II  de  1320  (4  desembre  1391) 127 

XXXVII.  —  Joan  I  estableix  que  quan  en  el  consell  general  de 
la  vall  d'Aran  hi  hagues  desacort  prevalgui  el  vot  de  la  ma- 

jor  i  millor  part  del  mateix  (22  mars  1396) 130 

XXXVIII.  —  Marti  I,  atenent  la  peticio  dels  homes  de  la  vall 
d'Aran,  els  hi  confirma  els  privilegis  que'ls  hi  havia  concedit 
Pere  III  en  1358  i  en  1381,  respectivament,  i  tots  els  demes 
que'ls  hi  havien  otorgat  els  altres  reis  predecessors  (17 
maig   1399) 132 

XXXIX.  —  Marti  I  concedeix  als  homes  de  la  vall  d'Aran  que's 
puguin  reunir  en  el  lloc  que  tinguin  per  convenient  i  de  la 
manera  que  tenien  de  costum,  per  a  nomenar  sindics  o  pro- 
curadors  que  defensin  llurs  privilegis  (17  maig  1399) 140 

XL.  —  Marti  I  concedeix  als  consuls,  jurats  i  prohomes  i  a  tots 
els  de  la  vall  d'Aran  que  puguin  revisar  els  pesos  i  mesu- 
res,  marcant-los  amb  el  senyal  reial  (17  maig  1399) 142 

XLI.  — Ferran  I,  atenent  la  petici6  dels  homes  de  la  vall  d'Aran, 
els  hi  confirma  els  privilegis,  immunitats,  llibertats  i  bons 
usus  concedits  per  els  reis  predecessors  (28  abril  1414) ....       145 

XLII.  —  La  reina  Maria,  lloctinent  d'Alfons  IV,  confirma  als 
homes  de  la  vall  d'Aran,  segons  Uur  petici6,  les  franqueses, 
llibertats,  privilegis  i  bons  usus  que'ls  hi  havien  concedit  els 
reis  predecessors  (28  agost  1420) 148 

XLIII.  —  La  reina  Maria,  lloctinent  d'AIfons  IV,  concedcix  als 
homes  de  la  vall  d'Aran  (jue  en   Tabsencia  del  jutge  o  de 


INDEX 

Pikgs. 


rescriva  de  dita  vall  puguin  nomenar  persones  aptes  que'ls 
substitueixin   (27  maig  1422) 150 

XLIV.  —  Alfons  IV  confirma   el   document   de  la  reina  Maria 

de  1422  en  favor  dels  de  la  vall  d'Aran  (20  agost  1425)... .       151 

XLV. — Joan  II,  lloctinent  d'Alfons  IV,  estableix  que'ls  homes  de 
~  la  vall  d'Aran  elegesquin  cada  any  nou  consellers,  tres  per 
cada  ter^o,  que  reunint-se  a  Viella  amb  els  consols  dels  dits 
ter^ons  poguessin  proveir  a  les  coses  d'aquella,  salvant  les 
referents  a  obligacions  pecuniaries  o  patrimonials  que 
quedaven  reservades  al  consell  general  de  la  vall  (28  gener 
1456) 152 

XLVI.  —  Ferran  II  confirma  als  homes  de  la  vall  d'Aran  els 
privilegis,  immunitats  i  Uibertats  que'ls  hi  havien  concedit 
els  reis  predecessors  (21   desembre  1496) 156 


ap£ndix 

I.-— Jaume  II  nomena  a  Guillem  de  Castellnou  batlle  i  admi- 
nistrador  general  de  la  vall  d'Aran,  determinant  les  atribu- 
cions  i  obligacions  de  dit  carrec  (18  agost  1313) I59 

2.  —  Pere  III  aproba  i  confirma  els  capitols  de  pau  concordats 

entre  els  homes  de  la  vall  d'Aran  i  n'Aimerich  de  Comen- 
ge,  representant  dels  comtes  de  Comenge  i  d'Armanyach 
(7  febrer  1381) 162 

3.  —  Joan  I  aproba  i  confirma  una  concordia  pactada  entre  el 

comte  de  Pallars  i  els  homes  de  la  vall  d'Aran,  transcribint 
aqueUa  (15  abril  1387) 165 

4.  —  Joan  II  aproba  i  confirma  un  tractat  dels  homes  de  la  vall 

d'Arkn  amb  els  del  comtat  de  Comenge  (8  octubre  1471).. .       191 


^•:-:^-^- 


>^- 


-^ 


mm^' 


^^ 


»«5.' 


-  "i: 


IW^i 


^- 


:^. 


'Jr 


Am 


.c^ 


L<. 


^ 


•-.^^ 


v**c 


J( . 


rrr-^^ 


-j^- 


M 


-T^fe*v 


v^: 


•-  ^ 


Privileqis    i 
crdinacicns    de    les 
Valls    Pirenenques 


Whitehill 

■/.  1 

TMS 


^r-^',    <A 


ITIJTE 


^■< 


^/ 


V' 


4 


-^X 


